


GAUTIER

POESIES
. IMPLETES




i

102002




FONDO

RICARDO COVARRUBIAS




POESIES COMPLETES

THEOPHILE GAUTIER




OUVRAGES DU MEME AUTEUR

THEOPHILE GAUTIER

43 fr. 50 chagque volume

POESIES COMPLETRS:«, . . . . R saepaae & VOl !}ﬁ :
% % 10 sfinitive, ornée dun Portrait % O ]4 : I I{ S
< . . - » '.. J\ k
\ :

MADEMOISELLE DE MAUPIN. .|

Le CAPITAINE FRACASSE, ., a4 5 . E ’

Ny
ETE'S
]
A

HAVUD) "J','H."\arl"

L& RoMAN DE LA MoMis..

SerriTe, nonvelle fantastique. . . ~
Vol o T (bl C OMP
ovAGE EN ITALIE.-(Nouvells édition.), RS SN | B
3 M : l_ﬁ

YovaGe BN Espagye (Tras los montas):

VovaGe BN RUsSsiB... ..

RoMANS BT CoNTes (Avatar, — Jettaturay etc.).
NouverrLes{l.a Morte amoureuse. — Fortunio, etc
'FABLEAUX DE SIEGE, Paris, 1870-1871)......
Taiatee (Mystére, Comédies et Ballets),

FRANCE, suivis de Contes humoursshgues. .. E g “POME P B l‘:ﬁl l‘t‘: B
HISTOIRE pu ROMANTISME, Suivie'de NOTICES ROMANTIQUES &1 " Y . ‘
d'une/ étade sur les  PrO : LA POESIE FRANCAISE
(§830-1868). .
PORTRAITS CONTEMPORAINS (littér rs, peintres, sculptsurs,
artistes dramatiques), avecun portrait de Th. Gautier,
d'aprés une gravure & Teau-forte par: Ini-méms, vers 1833,

L’ORIENT |

Le Caprraye Fracissg, illustré de 60 dessins par G. Doré, I' \I‘ I \
gravés sur bois par les premiers artistss. 1 vol. grand in-18. L8 8

G. CHARPENTIER, EDITEUR

13; AUE DE{GRENELLE-SAINT-GERMAIN, {3

1877

Paxcis, — Typ. PLLLET of DUMOGOLIN, 6, rue des Grands-Augusting




RICARDO COVARRUBIAS

Y ¢

3 e N |
e

CAPILLA ALFONSINA
BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
U. A. N. Lz

RiG!

FONDO FI-

AVERTISSEMENT

Cette nouvelle édition des poésies complétes de
Théophile Gautier, est divisée en trois séries :

12 les deux volumes que nous publions;

99 les Emaux et Camées.

Le poéie ayant donné lui-méme, en 1872, une
adition définitive des Emauz et Cam¥es, nous n'a-
VOns pas eu A nous en occuper.

, Voici comment nous avons proeédé pour les deux
premiers volumes.

En principe, nous avons adopté partout l'ordre
chronologique.

Le premier volume s'ouyre done par les : « Poesies )
parues en 1830, qui se terminaient par la piéee
mnlitulée : Soleil couchant. Elles furent remises en
vente en 1832, avee adjonction d'uue préface, de
quelques piéces nouvelles et d'Albertus; en un vo-

lume, portant le titre de : Albertus on 'dme et le
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Péché. Clest ce volume (daté de 1833) qui nous a
servi de moddle. Théophile Gautier y ayant fail
quelques corrections, en 1845, lors de la publica-
tion de ses Poesies compleéles, nous avons respecté
ces corrections.

Des nécessilés typographiques avaient forcé I'edi-
teur de 1845 & diviser la premiére partie de 'eeuvre
en quatre groupes : « Elégies, — Paysages, — Inté-
rieurs, — Fanfaisies. » — Par suite de cette dispo-
sition. 'les titres avaient éte remplacés par des
numeros, les épigraphes et les dédicaces avaient
disparu, la préface d’Alberius-avait été supprimeée.

Quelques piéces du recmeil de 1852 avaient été
omises daus celui de 1845, nous les avons remises

4 leurs places et réimprimées pour la premiére
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fois. Trois aulres, au comiraire, qui ne figuraient

pas parmi celles duwolume de 1830-1852 y avaient
cté mélées par errear, nous leur avons renda leurs
places dans le second volume.

En méme temps que nous avons restitué aux
poémes leur ¢lassement primilif, nous les ayvons
réimprimés | tels qu'ils étaient dans I'édition ori-
ginale, avec leurs lfres, leurs dédicaces el leurs
epigraphes. Enfin nous avons rétabli la préface
d'Albertus en téle de la premiere partie de ce pre-

mier volume, lequel se lermine par les piéces
» I I
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COMpOSEes de 1853 a 1858, et qui furent publiées
pour la premiére fois & celte derniere date a la
suite de La Comedie de la Mort.

Tel est le plan du premier volume.

Le second volume comprend :

1o La Comedie de la Mort (1858)3

90 Espana et les Pocsies diverses (1858 - 1845),
conformément au texte de I'édition de 1845

30 Toutes les poésies publiées depuis 1851 jus-
qua 1872, restées éparses dans les journaux et les
reviies et que le poéte n'avait pas pris le soin de
réunir;

4° Enfin, toutes les poésies absolument inédites
dont nous avons retrouvé les autographes.

Pans ces denx volumes nous avons daté les mor-
ceaux chaque fois qu'il nous a été possible de le
faire avec certitude. Un grand nombre de piéees et
de- fragments avatent disparu lors des-diverses
réimpressions, nous les avons rétablis.

Pour la publication des Poésies wedites et des
Pogsies posthunies, mous avons, , apres mire 1é-
flexion, “adopté” une régle flexible,dont mous
devons rendre compte au public lettrs.

Nous avions & choisir enfre deux méthodes : il
nous fatlait, on pnl-li:-r tout, on faire un choix.
Nous nous sommes rappelé que nolre mission était
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de recueilliv et non de juger. Il nous a semblé que
nul éditeur honnéte et respectueux n'ayait le droif
de dire : « Théophile Gautier aurait publié ce mor-
ceau, » ou-bien : « Il eit supprimé celui-la. »
Nous n'ayons donc rien supprimé.

Avons-nous retrouvé toutes les poésies inédites
de Theophile Gautier? Nous répondons sans hési-
ter : — Non.

Nous savons pertinemment qu'il en existe beau-
eoup d'autres encore. La certitude nous en a été
acquise par le grand nombre méme des piéces
que nous avons decouverfes; la preuve incon-
testable nous en a été fournie A diverses reprises
au cours méme de nos recherches.

Nous faisons ici appel a4 tous cenx entre les
mains desquels se trouvent des manuscrils de
Théophile  Gauntier, nous les supplions de nous
en donner communication. Nous leur rappelons
que c'est pour eux un deyoir sacré de probité
littéraire, de rendre A I'ceuvre du poéte tout ce qui
lui appartient.

M. D.

Septembre 1875.

PREFACE

I’auteur da présent livre est un jeune homme fri-
leux et maladif qui use sa vie en famille avec deux ou
trois anns et a peu prés.autant de chats.

Un espace de quelques pieds on il fait moins froid
quailleurs, c'est pour lui nnivers. — Le manteau de la
cheminée est son ciel; la plaque, son horizon.

Il n’a yu du monde que ce qué I'on en voit par la fe-
nétre, et il n'a pas eu envie d'en voir davantage. Il n’a
aucune couleur politique; il n’est ni rouge, ni blanc, ni
méme tricolore; il n'est eien, il ne s’apercoit des révo-
lutions que lorsque les balles cassent les vitres. Il aime
mieux étre assis que debout, couché qu'assis. — (lest
une habitude toute prise quand la mort vienl nous cou-
cher pour toujours. — Il fait des vers pour avoir un pré-
texte de netien faire; et ne fait rien sous prétexte qu'il
fait des vers.

Cependant, si éloigné qu'il soit des choses de la vie, il
sait qué lewvent ne souffle pas a la poésie; il sent par-
faitement touté Finopportunité d'une pareille publica-
tion; pourtant il ne craint pas de jeter entre deux




o

émeutes, peut-étre entre deux pestes, un volume pure-

ment littéraire; il a pensé que c¢’était une ccuyre pie el
méritoire par la prose qui court, qu'une cuvre d'ari et
de fantaisie on-l'on ne fait ‘aucun appel aux passions
mauvaises, oit Yon n’a exploilé aucure turpitude pour le
SHECes.

Il s’est unagine {a-t-1l ‘fort on raisen?) qu'il y avait
encore de. par Ia France quelques bonmes gens comme
fur qni-s'ennuyaient mortellement de toute cetfe poli-
tique hargneuse des grands journaux, et dont le cour
se levait |a cette polémique indécente et furibonde de
maintenant.

Panr les eritiques d'art on de grammaire qi'on poorra
lui adresser, il y souserit d'avaice. — I connait trés-
hien les défauts et les taches de son livre; sl n'a pas
évité les uns et enlevé les autres, ¢'est qu'ilssont telle~
ment inhérents i sa'natdre, qu'il ne saurait exisler sans
eux: dumoins ¢'est Vexcuse qu'il donne & sa paresse.

Duant aux utilitsives, utopistes, économistes, saint-
simonistés et \autres qui lui demanderont @ qguoi cela
vime, — il-péfiondra : Le premuer vers rime avec le
second quand la rine w'est pas mauvaise, el ainsi de
stite.

A quoi cela serf-il? — Cela sert 4 étre bean. —N'est-
¢ pas assez? comme les fleurs, comme les papfums,
cornme 1és oisedaux, comme tout ce que 'homme n'a pu
détourner et dépraver a son usage.

En général, dés quune chose devient ntile,; elie cesse
dlétra belle. == Elle reutre dansta vie positive, depocsie
elle devient prose, de libre, ‘esclave.— Tout Part est 4.

— Lart, cest la liberté, le luxe, Pefflorescence, c'est
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P'épanouissement de I'ime dans l'oisiveté, — La pein—
ture, la senlpture, la musique ne seryent absolument &
rien. Les bijoux curieusement ciselés, les colifichets
rares, les parures singuliéres, sont de pures super-
fluités. — Qui voudrait cependant les retrancher? — Le
bonheur ne consiste pas  avoir ce qui est indispensable;
ne pas souffrir n'est pas jouir, et les objets dont on a le
moins besoin sont cenx qui chiarment le plus. —1l yaet
il y aura tonjours des ames artistes a qm les tableaux
d’Ingres et de Delacroix, les aquarelles de Boulanger et
de Decamps sembleront plus utiles que les chemins dé
fer et les bateaux & vapeur.

A tout cela si on Iui répond : « Fort bien, — mais
vos vers ne sont pas beaux.» Il passera condamnation et
tachera de samender. — 11 espére toutéfois au'on voudra
bien lui savoir gré de lintention.

__Maintenant, deux mols sur ce volume. — Les piéces
qu'il renferme ont éte composees a de grandesdistances
lés unies des autres, et imprimées au for et & mesure,
sans autre ordre que celui des datés qu'on n’a pas indi-
quées; l'autenr n'a pas eu la prétention de faire des
monuments. Lespremiéres se rattachent presque a.son
enfances les derniéres, le poéme surtout, le touchent de
plus prés; les plus anciennes remontent jusquien 4826:
__ Six ans, cesl un siécle aujourd’hui; les plus mo-
dernes sont-de 1831, — On verra sil y a progres.

Ce sont d’abord de petits intérieurs d'un effet doux et
calme, de petits, paysages a Ia maniére des Flamands,
d'une touche tranguille, d'une couleur un peu étouffée,
ni grandes miontagges, ni perspectives & perte de vue,
fi torfents, ni cataractes. — Des plaines unies avec des

1.
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lointains de cobalt, d’humbles coteaux rayés ol serpente
un chemin, une chaumiére qui fume, un ruisseau qui
gazowille sous les nénuphars, un buisson avec ses bhaies
rouges, une marguerite qui tremble sous Ia rosée. — Un
nuage qui‘passe jetant son ombre sur les blés, une ci-
gogne qui s'abat sur un donjon gothique. — Voili tout;
el puis, ponr animer Id s¢éne, une grenouille qui saute
dans fes joncs, une demoiselle jonant dans un rayon
de soleil; quelque lézard qui se, chauffe an midi, une
alouette qui s'éléve d'un sillon, un merle qui siffle sous
une haie, une aljeille qui picore et bourdonne. — Les
souvenirs de six mols passés dans une belle campagne. POESIES
— Ca et Id comme une aube de l'adolescence qui va
Iuire;-un désie, une larme, quelques mots dlamour, un 1830-1852
profil de jeune fille chastement esquissé, une poésie tout
enfantine, toute ronde et potelée oni les muscles ne se On ¥/si jalpuis-un fous]
prononcent pas encore. — A'mesure que 1'on avance, le X Cexizn.
dessin_devient plus ferme, les méplats se font sentir, les
os.prennent de Ja saillie, et fon aboutit a la légende
senti-diabolique, semi-fashibnable, qui a nom Alberfus,
et gui donne le litre aw' volume, comme la piéce la plus
maportante etk plus actuelle da recueil.
Si ces études franches et consciencieuses peuvent ou-
vl fa voie & quelques jeunes gens et aider quelques
mexperiences, Pautenr ne regretterapas la peine gqn'il a
prise. — Si'le livre passé imapercu; il ue la regrettera

pas encore; ces vers Iui auront usé mnocemment quel-

ques henres, et l'art est ceé qui comsole le mieux de

vivre.

Octobre 1852,




MEDITATION

e ot les meilleares choses

MirueenE.

Virzinité du eceur, hélas! sitol ravie!
Songes riants, projets de bonheur et d’amour,
Fraiches illusions du matin de Ja vie,
Pourquei ne pas durer jusqu'a la fin du jonr?

Pourquoil... Ne voit-on pas qu'a midi fa rosée
De ses larmes d’argent n'enrichit plus lés fleurs,
Que 'anémone fréle, au vent froad exposee,
Avant e soir n'a plus ses brillantes couleurs?

Ne voit-on pas gquinne onde, & sa source Hmpide,
En passant par la fange y perd sa purele;
Quediun cield’abord pur, un nuage rapide
Bientot ternit Péclapet la sérénitel

Lamonde estifait ainsil: loi supréme et fungste!
Comme I'ombre d'un songe au bout de pen dinstanis
Ce qui charme s'en va, ce qui fait peine reste:

La rose vit uné heure et le cypres cent ans.




MOYEN AGE

Ancien fabiian.

Quand je vais poursuivant mes courses poéliques,
Je m’arréte surtout anx vieux chitéaux gothiques;
Taime leurs toits d’ardoise aux reflets bleus et gris,
Aux faites couronnés d'arbustes rabousgris,
Leurs pignons anguleux, leurs tonrelles aiguds,

Dans les réseaux’de plomb leurs vitres exigues,
Légendes des vieux temps.ow les preux et les saints
Se groupent sous Pogive enfantasques dessins;

Avec ses minarets moresques, Ia chapelle

Dont lacloche qui tinte a la priére appelle ;

Jaime leurs murs verdis par U'eau du ciel lavés,
Leurs cours ou Pherbe eroit a travers les pavés,

Au sommet des:donjons leurs girouettes fréles

Que la blanche cigogne effleure de ses ailes;

Leurs ponts-levis tremblants; leurs portails blasonnés,
De monstres, de griffons, bizarrément ornés,

Leurs larges escaliers aux marches colossales,

Leurs corridors sans fin et leurs immenses salles,
Ot comme une voix faible erre et gémit le vent,

011, recueilli dans moi, je m'égare, révant,

Paré'de souvenirs d'amour et de féerie,

Le brillant moyen dge et la chevalerie.

A. CaARTIEN,

Nuit el jour, malgré moi, lorsque je suis loin d'elle,

A ma pensée ardente un souvenir fidéle

La raméne ; — il me semble ouir sa douge yoix
Comme le chant lointain d'un ciseau ; je la vois
Avec son collier d’or, avee sa rohe blanche,

Et sa ceinture bleue, et'la fraiche pervenche

De son chapeau de paille, et la Sourire fin

Qui découyre ses dents de perle, — tellé enfin

Que je la vis un soir dans ce bois de vienx ormes
Qui couvrent le chemin de leurs ombres difformes 3
Ef je l'aime_damour profond : car ce n'est pas

Une fernme au teint pile, et mesurant ses pas,
Awregard nuagé de langueur, une Anglaise

Morne comme le ciel de Londres, qui se plaise

La téte siirsa maina réver longuement,

A lire Grandisson ef Werther; non vraiment:

Mais une belle enfant ineonstante et frivole,

Qui ne réve jamais ; une brune créole

Aux grands sourcils arqués ; aux longs yeux de velours
Dont les régards furtifs vousipoursuivent toujouts;

A lataille élancée, 4 lagorge divine,

Que sous les plis du lin la volupté devine.




PAYSAGE LA JEUNE FILLE

. . ommia plenis 2
2 .G 3
Rura natant fosses, DIRATE
P. Vingiuiws Man a e lie créatore.
8 aiivs Mano,
Inddit, M**

Pas une fenille qui bouge, Brune a la taille svelte, aux arands yeux noirs, brillants,
as un seul gisean chantant, A Ia lévre riense, aux gestes sémillants;

PR g pep—.

Au bord de Uliorizon rouge Blonde aux veux bleus réveurs, 4 la pean rose el blanche,

Un éclair intermittent ; La jeune fille plait : on réseryee ou franche,
Mélancoligue ou gaies il n'importe ; le-don

D'un ¢olé rares broussailles, De charmer est le sien, autant par l'abandon

Sillons a demi noyés, Que par la retenue ; en Occident, Sylphide,

?4

Pans grisilres de murailles, En Opient, Péri, vertueuse, perfide,
Saules noueux et ployés; Soufs 'arcade moresque en face d'un ciel bleu,
Sous l'ogive '_{l'llhln]l(ﬁ assise QHIIIH“i du fen,
De 1'autres un champ que termine i gui chante, ou qui file, elle plait; nos pensees
Un-large fossé plein d'eau, Et nos heures, pourtant s1 vite dépensées,
Une vieille qui chiemine Sont pour elles Jamais, imprégne de {raichenr,
Avec.un pesant fardeau, Sur nos veux endornms un réve de bonheur
Ne passe fugitif; comme Tombre du evane
Et;puis la route gni plonge Sur le miroir des laes, qu'elle n'en soit 5 d’'un Signe
Dans le Ranc des coteaux -1,1,,“\»‘ Nous appelant yers elle. et murmurant des mols
Et comme un ruban s'allonge f Magiques, dont un seul enchante Lous nos maux.
En minces plis onduleux. Eveillés, sa gaité dissipe nos alarmes,
Et, lorsque la douleur nous arrat he des larmes,
Son baiser &t Jinstant les tarit dans nos yeus.
La jeune fille ! —elle est un souvent des cleux,
Au tissu de la vie une flear d'or brodec
Un rayon de soleil qui sourit dans Fondée!
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La ('i;_’_’_w.’_llr dont le bee (‘].’I(}ll('.
L'eeil tourné vers le ciel opaque
Attend Ia instant du départ,
Etle héron aux jambes gréles,
Lustrant les plumes de ses ailes,
Y traine sa vie a I'écart.
LE  MARAIS =
Ami, quand la brume d’automne
A MOX AML ARMAND E'** Etend son voile monotone
Sur le front obscurei des cienx,
Ainsi pris d'un marais on comfemple voler Quand a 1a ville tout sommeille
Mill= oiseanx pe 3 3 . e -
P Et qu'a peine le jour s'éveille
Bl o Shasie Badas A I'borizon silencieux,
ALriep o No
Toi dont le plomb a I'hirondelle
Toujours porte une mort fiddle,
Toi qui jamaisa tvente pas

C'est un marais dont I'ean dormante
Croupit, couverte d'uné mante

Par les nénuphars et'les jones : 5 . R
: eruy S N'as manqué le liéyre rapide,
Chaque brnil sous leurs nappes glauques - R
2 : - Ami, toi, chassenr intrépide,
Fait au elhieeur. des grenouilles raugues

Qu'un long chemin n'aredte pas;

Exéenter mille plongeons ;

Aves Rasko, ton chien qui saute
A ta suite dans Pherbe haute,
Avee ton bon fusil bronzé,

Ta blouse et tout ton équipage,
Viens t'y cacher preés du rivage,

La bécassine noire et grise

X vole quand souffle la bise

De novembre aux matins glacés;
Seuvenl; du haut des sombres nues
Pluviers, vanneaux, courlis et grues

Y tombent, d’un long vol lassés Derriére un. trone d'arbre brisé.
ompent, g VOl 1asses.

Ta chasse sera meurlriére ;

Sous les lentilles d’eau qui rampent, v 3
Aux mailles de ta carnassiére

Les canards sauvages y trempent ; A
Leurs coiis de ”'Mlil' lacés dlor Bien des | 1eds d'oiseanx p.’\,\.\t‘l'unl,
L Y ous © >d LS | 3 [
Et tu reviendras de bonne heure,
Avantle soir, en ta demeure,

La joie au ceeur, 'orgueil au fronl.

La sarcellea Vaube S’y baigne,
Et, quand le crépuscule régne;
Sy pose entre deux jones, et dort.




SONNET

2irs

L duns les doiles.,

TuiopHire

Aux vitraux diaprés des sombpes basiliques,
Les flamines du couchant s'éteignent tour 3 tour;
D’un dge qui n'est plus précieuses reliques,
Leurs domes dans 'azur tracent un noir contour 5

Et la lune parait, de ses rayons obliques
Argentant 2 demi 'aiguille de Ja tour,
Ft les depniers rameaux des pins mélancoliques

Dent Yombrese balance et-s’étend alentour,

Alors les vibrements de la eloche qui tinte,
D'un monde aérien semblent la voix éteinte,

Qui par le venl portée ence monde paryient ;

Lt le poéte, assis prés des flots, sur la gréve,
Feonte cesiaccents fugitifs-comme un réve,
Léve les veux au ciel, et triste se souvient,

SEBRMENT

o nule lerre
de "zme querre
nan de la Rose.
Par tes veux si beaux sous les voiles
De leurs franges de lougs cils noirs,
Soleils jumeaus, doubles étoiles;
Dun ceeur ardent ardents miroirs ;

Par ton front aux paleurs d’albatre,
Que conronnent des cheveux bruns,
Ou I'haleine du vent folitre

Parmi a soie el les parfums;

Par tes lévres, fraiche ézlantine,
Grenade en fleur, riant covatl
Dot Sort une vois argentine
A travers la nacre et 'émail;

Par lon sein pélif qui s'agite

Et bat sa prison de salin,

Par tamain €élroite et petite,
Par I'éclat vermeil de ton lemnt;

Par ton doux aceent d’Espagnole,

Par Paube de tes dix-sept ans,

Jé taimerai, ma jeune folle,

Un pen plus que ‘toujonrs, — longtemps |
P




LES SOUHAITS

« + « Quelque boune fio Un

Raa sar

Josers DELoRNME.

Si gquelque jeune fée a Paile de saphir,
Sousune sombre et fraiche arcade,
Bhanche comme un reflet de la perle d’Ophir,
Surgissait 2 mes yeux, au doux brait du zéphyr
Pe V'écume de la cascade,

Me disant : Que veux-tu? larges coffres pleins d'or,
Palais immenses, pierreries?
Parle : mon'art est grand’: te faut-il plus encor?
Jo te le donnerai 5 je puis faire un trésor
Dlun vil moneeau d’herbes flétriess

Je lui dirais: Je veux un eciel rant et pur
Réfléchi par un-iac limpide;

¢ veux un beau soleil qui luise dans I'azur,

Saiis que jamais bromllard, vapeur, nuage obseur
Ne voilent son orbe splendide ;3

Et pour bondir sous moi jé veux un chieval blanc,
Enfant léger de 'Arabie,

A 12 criniere Tongue, A el étincelant,

Et, comme Phippogriffe, en une heure yolant
De Ia Norwége a fa Nubie;

<49 o

Je veux un kiosque rouge, aux minarets derés,
Aux minees colonues d'albitre,
Aux fanlasques arceaux, d'@ufs pendant décorés,
Aux murs de mosaique, aux vitraux colorés
Par oi se glisse un jour bleudtre ;

Et quand il fera e¢haund, je veux un bois mouvant
De sycomores et d’yeuses,

Qui me snive partovt au souffle d'un doux vent,

Comme un 2rand éventail sans cesse soulevant
Ses masses de feuilles soyeuses.

Je veux une lartane avee ses matelots,

Ses cordages, ses blanehes voiles
Et son corset de cuivre o se brisent les flots,
Qui me berce le long de verdoyants ilots

Aux molles lueurs des étoiles.

Je venx soir et matin m’'éveiller, m'endormir
Au son de voix italiennes,
Et pendant tout le jour entendre an lom frémir
Le murmure plaintif des eanx dirBendemir,
Ou des harpes éoliennes ;

Et je veux, Tes seins nus, une Almée agitant
Son écharpe de cachemire

Au-dessus de son fronl de rubis eclatant,

Des spahis, un harem, comme un riche sultan
Ou de Bagdad on de Palmyre.

Je veux un sabre ture, un poignard indien

Dont le manche de saphirs brille ;
Mais surtoul je.voudrais un coeur fait pour le mien,
Qui'le sentil, I'aimét, et qui le comprit bien,

Un ceeur naif de jeune fille!




LE LUXEMBOURG

Bufant. dans les thats de U'enfance jousnse,

J. Devonws.
Au/Luxembounrg souvent lorsque dans les allées
bazouillaient des moinesux les-joyeuses volées,
Qu’aux baisers d'un vent doux, sous les abimes bleus
D'im ciel tiede et riant, les orangers frileux

Hasardaient leurs rameaux pacfumiés, et qu'en gerbes

Les flenrs pendaient du front des marronniers superbes
Toute petite fille, elle allait da beau temps

A son aise jouiret folatrer lopgtemps,

Longtemps, car elle aimait-a Pombre des feuillages
Fouler le sable d’or, cherchér des coquillages,
Admirer du jet' d’eau I'are au reflel changeant,

Et Te poisson de pourpre, Lidte d'une eau d’argent;
Ou bien encor parlir, folle et 1égére téte,

Et, trompant les regards de sa mére inquidte,

Au risque.de branie un (eint {rais et vermeil,
Livrer sa joue en flear aux baisers du soleil!

LE SENTIER

uno sentd e vins rendro

o8 I'herbe topdre
s Quatre Dames
eolier verd, jo lo pris...
ALviep pE MUssey
Il est un sentier ereux dans la vallée étroite,
Qui ne sait trop s'il marchie & gauche ou bien a droite.
— ('est plaisir d'y passer, lorsque Mai sur ses bords,
Comme un jeune prodigue, égréne ses (résors;
L'aubépine fleurit; les fréles paquerettes,
Pour féter le printemps, ont mis leurs cpllerettes,
La pile yiolette, en son réduit obscur,
Timide, essaie au jour sen doux regard d’azur,
Et ¢ «ai bouton d’or, luminense parcelle,
Pigue le gazon vert de sa jaune etincelle.
L¢ mnguels tout joyeux, agite ses grelots,
Ef les sureaux sont blanes de bouquetsifrais éclos;
Les fossés ont des fleurs 4 remplir vingt corbeilles,
A rendre riche en miel tout-un peuple d'abeilles.
Sous la haie embaumeée un mince filet d'eau
Jase et fait frissonner le verdoyant ridedn
Du eresson. — Ce sentier, tel qu'il est, moi je aume
Plus que tous les:sentiers ou se Lrouyent de méme
Uue source; une haie el des-fleurs; ear clest lui,
Qui, lorsqu'au ciel laiteux la lune pile a loi,
A la bréche du mur, rendez-vous solitaire
O Lamonr. stembellit des charmes du mystere,
Sous les grands chalaigniers aux bereements plantifs,
Sans les tromper jamais conduit mes pas furtifs.




CAUCHEMAR

Bizoy quen’ne consqualf 2 maru garu ne marnaff
Ancien proverbe breton.

de mort amére,

Avee sesinerfs rompus, une main écorchée

Oui marche sans le corps dont elle est arrachée,
Crispe ses doigts crachus armés d’onzles de fer

Pour me saisir: des feux pareils aux feax denfer

Se croisent devant moi; dans 'ombre des yeux fauves
Rayonnent; des vautonrs@ cous rouges et chauves,
Battent mon front de Paile en poussant des eris sourds:
Eq vain ponr me sauver je léve mes pieds lourds,

Des flots de plomb fondu subitement les baignent,

A des pointes d'acier ils se henrtent ef sa 1end,
Meuartris et |“>]millo"_~; et mon dos cependant
Ruisselant de sueur, frissonne au souffle ardent

De naseaux enflammeés, de gueules haletantes :

Les voilar 1es voild! dans mes chairs palpitantes

Je sens des becs d'oiseauy avides se plonger,

Fouiller profondément, jusqu’aux os me ronger,

Et puis des dents de loups et deserpents quirmordent

Cominie une seie aigng, et des pinces qui tordent;
Ensuite Ie sol manque 3 mes pas chaneelants:

Un gouflre me regoil; sur des rochers brilants,
Sur des pics angulenx que fa lune refléte,
Tremblant je voule, roule, et j'arrive squeletie
Dans un marais de sang; bientil, specires hideux,
Des morts au teint bleudtre en sortent deux a deux,
Et se penchant vers moi m'apprennent les mystéres
Que le trépas révéle aux pales feudataires

Pe son empire; alors, étrange enchantement,

Ce qui fut moi s’envole, et passe lentement

A travers un brouillard couvrant les fléches gréles
D'une église gothique aux moresques dentelles.
Déchirant une proie enlevée au tombeau,

En me voyanl venir, tout joyeux, un corbeau
Croasse, et s’envolant aux steppes de I'Ukraine,
Par un pouvoir magique & sa suite m'entraine,

Et japercois bientot, non loin d'un vieux manoir,
A T'angle d'un taillis, surgie un gibet noir
Soutenant un pendu: d'effroyablés sorciéres
Dausent autour, et moti, de furenrs carnassieres
Agiléy je ressens un immense désie

De broyer sous mes dents sa ¢hair, eb de saisir,
Avec quelque lambeaun de sa peau bleue et verte,
Son ceeur demi pourri danssa poitrine onverte:
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Sur les landes,
Sur le grand orme isolé;

La demoiselle se berce;
Et s’il peree
DEMOISELLE Dans la brume, au bord du
Un rayon d’or qui scintille,
AMI ALPHONSE B"*" Elle brille
Comme un regard d'Ariel.

Traversant prés des charmilles,
Les familles
Des bourdonnants moucherons,
eors IripigaugL s Elle se méle a leur ronde
- Vagabonde,

3 £ { C0 pux décri g S.
Sur Ja bruyére arrosée Et comme eux décrit des ronds

Derosée s

Sur-le buisson d’éalantier; Bientdt glle vole et joue

Sur les ombreuses futaies; Sous Ia roue

Du jet d’ean qui, s'élancant

Pans les airs, retombe, roule
Et s’écounle

En un ruisseau bruissant.

Sur les haies
Croissant au bord du senliers;

Sur la modeste et petite

Marguerile,
¥ Plus rapide que la brise,

Elle frise,
Dans son vol capricienx,
L'eau transparenie o0 se mire
Et s'admire

Le saule au front soucieux;

Qui penche son front révant 3

Sur le seigle, verte houle
Que déroule

Le caprice ailé du vent;

Sur les prés, sur la_eolline
Qui s'ineline -
Od, s'entr’onvrant blanes et jaunes,

Vers le champ bariolé
De pittoresques guirlandes 3

Prés des aunes,

Les deux nénuphars en fledrs,
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Au gré du flot qui gazouille
Et les mouille,
Etalent leurs deux couleurs;

01t se baigne le nuage,
O yoyage

Le ciel d'été souriant ;

On Te soleil plonge, tremble,
Et ressemble

Au beau soleil d'Orient.

Et quand la grise hyrondelle
Aupres d'elle

Passe, et ride a phs d'azur,

Dans sa chasse circulaire,
LE'onde claire,

Elle s'enfuit d'un vol sur.

Bois qui‘chantent, fraiches plaines

D’odeurs pleines,
Laes dé moire, coteanx hleus,
Ciel ot le-muage passe,

LZH‘).(A' eSpace,
Monts aux rochers anguleux;

Yoila 'i'mmense domaine
Ou proméne

Ses caprices, fleur des airs,

La demoiselle nacrée,
Diaprée

De reflels rvoses et verts,

Dans son étroite famille;
Quelle fille

= 271 o
N'a pas vingt fois souhaite,
Réveuse, d'8tre comme elle
Demoiselle,
Demoiselle en liberté?

1330.




LES DEUX AGES

La petite fille sst dev

‘e n’était; Pan passé; qu'une enfant blanche et blond:
Dont Vil blew, transparent et calme comme l'onde
Du lac qui réfiéchit leciel riant d'été,

N'exprimait que bonheur ¢t naive gaite.

Que j’aimais dans le parc la voir sur la pelouse
Parmi ses jeuncs seurs courir, yoler, jalouse
D'arriver la premiére! Ayec grace les vents

Bercaient de ses chevenx les longs anneaux mouvants;

Son écharpe d’azur se jonait autour delle

yar la conrse agitée; et, souvent infidéle,
Trahissait une épaule dux contours gracieux,
Un sein déja gonfle, trésopmystérieux,

Un' col éblouissant de fraicheur, dont Ialbatre
Sous Ia peat laisse yoir une yeine bleuitre.

— Dans son petit jardin que j'aimais a la yoir
A grand'peine portant un léger arrosoir,
Distribuer en pluie, & ses flenrs desséchées
Parla chaleur du jour, ¢t vers le sol penchees,
Uneé eau douce et limpide ;2 Ses oiseaux ravis,
Des tiges de plantain, des grains de chéneyis!...

(’est une jeune fille a présent blanche et blonde,
La méme: mais 'eeil bleu, jadis pur comme I'onde
Du lac qui réfléchit le ciel riant d'étd;

N'exprime plus bonheur et naive gaité.

FAR NIENTE

Quant 3 son femps bien le sut disposer ©

Deux parts en fit dont il souloit passer

L'une & dormir autre & perien fure,
Jeas oE LA Poxtase.

Quand je n’ai rien 2 faire, et qu'd peine un nuage
Dans les champs bleus du ciel, flocon de laine, ;nage,
Jaime 4 m'écouter vivre, et libre de soucis,

Loin des chemins poudrenx, a demenrer assis

Sur un moelleax tapis de fougére et de mousse,

Au bord des bois touffus ot Ia chialenr s'émousse 3
La, pour tuer le temps, j'ohserye la fourri

Qui, pensant au refour deé I'hiver ennemi,

Pour sen grenier dérobe un gramn d'orge a la gerbe,
Le puceron qui grimpe el se pend au brin d'herbe,
La chenille trainant ses anneaux veloutés,

La limace baveuse aux sillons argenlés,

El le frais papillon qui de fleurs en fleurs vole.
Eusuite je regarde, amusement frivole,

La lumiére brisant dans chacun de mes cils,

Palissade opposée & sesrayons sublils,

Les sept couleurs du prisme, ou le duvet qui flotte
En Pair, comme Sur 'onde un vaisseau sans pilofe ;
Et lorsque je suis las je me Taisse endormir

Au murniure de 'ean qu'un caillou fait gémir,

Ou j'éconte-chanter prés de mwoi Ia fauvette,

Et E-haut dans 1'azur gazouiller alouette.




STANCES

La jeune fille rieuse.

Yicron Hvao.

Vous ne connaissez pas les molles réveries

O Vime se complait et sarréte longtemps,

De méme que Pabeille, en un soir de printemps,
Sur quelgue bouton d'or, étoile des prairies ;

Vous ne connaissez pas cel inguiet désir
(Qui fait rougir souvent une joue ingénue,
Ce besoin d’habiler une sphére inconnue,
D'embrassepun fantome impossible 4 saisirs

Ces attendrissements, ces Soupirs et ces larmes

Sans cause, qu'on voudrait, mais en vain, réprimer,

Cette vague langueur et ce doux mal d’aimer,
Pour un objet chéri ces mortelles alarmes ;

Yous ne connaissez rien, rien que folle gaité ;
Sur votre lévre rose un frais sourire vole ;
Votre entretien naif, sérieux on frivole,

Est égal et serein comme un beau jour d'été.

Sur votre main jamais votre front ne se pose,
Bralant, chargé d'ennuis; ne pouvant soufenir
Le poids d’un douloureux et croel Souvenir;
Yotre eceur virginal en Ini-méme repose.
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Avenir et présent, tout rit dans vos destins ;
Yous n'avez pas encore aimé sans éire aimee,
Ni, refenant a peine une larme enflammée,
Epié d’un regard les aveux incertains.

Jeune fille, vos yeux ignorent l'insomnie ;

Une pensée ardente et qui revient toujours

Ne trouble pas vos puits tristes comme yos jours;
Votre vie en sa fleur n'a pas été ternie.

Ainsi qu'nn ruisseau elair o se mirent les cieux,
Dont le cours lentement par les prés se déroule,
Volre existence pure et limpide s'écoule,
Heureuse d'un bouheur calme et silencieux.
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Prends mon bras, 6 ma bien-aimée,
Et nous irons, i deux, jouir

De la solitude embaumée,

Et, couchés sur la mousse, ouir

Ce que tout bas, dans la ravine

PROMENADE NOCTURNE On brillent ses moites réseanx,

En babillant I'eau qui chemine

Conte a l'oreille des roseaux.
s, la belle nuit dété
ALFRED pE Nussgr.

ar un bean un des soirs que réve
Au murpze lointsin < invisible accord
Lo podte qui weills ou l'amante qui dort.
Vicron Pavis.

La rosée arrondie en perles
Scintille aux pointes-du gazon,
Les chardonuerets et les merles
Chantent a/1'envyi leur chanson.

Les fleurs de leurs paillettes blanches
drodent 1e bord vert du chemin ;

Un vent lézer courbe les branches

Du chéyrefenille et du jasmin;

Et la lune, vaisseau d'agate,
Sur les vacues des rochers bleus
S'avance comme la frégate

Au dos de I'Océan houleunx.

Jamais 1a nuit de plus d’étoiles
N'a semé son manteand azur,
Ni du doict; entr'ouvrant ses yoiles,
Mienx fait voir Dieu dans le ciel pur.




SONNET 11l

Amour taut yous hai servit
Senz pecas et senz failhimen,
Et yous sabez quant potit
Hai avut de janamen,
PrynoLs.

Ne tu pas que je n'eus onc
Delle plaisir oy un seol biex,

Manor.

Ne vous détournez pas, car ee n'est point d’amour
Que je veux vous parler; que le passé, madame,

Soit pour nous comme un Songe envolé sans retour,
Oubliezame erreur que moi-méme je blime.

Mais yous éles si belle, et sous le fin contour
De vos sonreils arqués luit un regard de flamme
Si percant, gqu’on ne peut vous avoir voe un jour
Sans porter & jamais volre image en son dme.

Mo, mes traits soucieux sont couverls de paleur;
Car, dés mes premiers ans souffrant et solifaire,
Dans mon codur je nourris une pensée austére,

Et mon front avant I"dge a perdu cetle fleur
Qui s’entr’ouvre vermeille au printemps de la vie
Et qui ne revient plus alorsquw'elle est rayie.

LA BASILIQUE

Tho pillared arches were over their hesd
And beneath eet were (he bones of the dead,
The lay of lost minstrel.

On voit de
un lombea

eonyrent de leurs ombires ceox

Ghennes,

[l est une basilique

Aux murs moussus et noireis,
Dt vieux temps neble relique,
On I'ame mélancolique

Flotte en pensers indecis.

Des losanges de plomb ceignent
Les vitraux coloriés,

O les fenx du soleil teignent
Les reflets errants qui baignent
Les plafonds armoriés.

Cent colonnes découpées
Par-dé bizarres ciseaux,
Comme des faisceaux d'épées
Au long de la nef groupées
Partent les sveltes arceaux.

La fantastique arabesque

Courbe ses légers dessins




= 35 o

Autour du tréfle moresque,
De Varcade gigantesque
Et de la niche des saints.

Dans leurs armes féodales,
Vidames el chevaliers,

Sont 13, eouchés sur les dalles
Des chapelles sépulcrales,

Ou debout prés des piliers.

Des escaliers en-dentelles
Montent avec cent détours
Aux voiites hautes et fréles,
Mais forles comme les ailes
Des aigles ou des vaulours.

Sur 'autel, riche merveille,
Ainst qu'une étoile dlor,
Reluit la fampe qui veille,
La lampe qui ne s'éveille

Qu’au moment ot tout s'endort.

Que la priére est feryente
Sous ces voiites, lorsqu'en fen
Le ciel éclate, quil yente,

Et qu’en proie & Pépouvante,

Dans chaque éclair on voit Diens

Ou qu’a Pantel de Marie,
A génous sur 1¢ pavé,
Pour une vierge chérie
Qu'un mal cruel a fléfrie,
En pleurant 'on dit : Ave

- N

Mais chaque jour qui s'écoule
Ebranle ce vieux vaisseau,
Déja plus d’un mur s'éeroule,
Et plus d'une pierre roule,
Large fragment d'un arceau.

Dans la grande lour, la cloche
Craint de sonner I'dngelus :
Partont le lierre s'accroche,
Hélas ! et le jour approche

Qi je ne vous dirai plus :

Il est uné basilique

Aux murs moussus el noircis,
Du vienx temps noble relique,
Ou I'ame mélancoligue

Flotte en pensers mdécis,




L'OISEAU CAPTIF

nd il plent el Je soleil des cienx
oiul, lout homuoe est t

Ciiuesy Manor.

yed ahall ¥
» Ms palive

Lons Bynox.

Depuis de si fongs jours prisonnier. fu Uennuies.
Mquvre oisean, de ne voir qu'mtarissables pluies,
De filets gris rayant un ciel noir et brumeus,
Oue toils aigus baignés de nuages fumenx,

Aux cémissements sourds du vent d’hiver qui passe

Proménant Ja tourmente au milien de Uespace,
Tu n’oses plus chanter: mais vienne le printemps
Avec son soleil d’or‘aux rayons éclatants,

Qui d'un regard bleuit I'émail du ciel limpide,
Rameéne d’outre-mer 'hirondelle rapide,

Et jette sur les hois son manteau veloute,

Alors tu reprendras ta voix et ta gaite 3

EL si; toujonrs constant a ta douleur. austere,
Tu regreftais encor la forét solilaire,

I'orme du grand chemin, le rocher, le buisson,
La campagne que dore une jaune moisson,

La riviére, le lac aux ondes transparentes,

Que plissent en passant les brises odorantes,

Je Cabandonnerais a ton Joyens essor.

Tous les denx cependant nous avons méme sorl,
Mon dme est comme foi: de sa cage mortelle

Elle s'ennuie, hélas! et souffre, et bat de laile,
Elle voudrait planer dans l'océan du ciel,

Ange elle-méme, suivre un asge Ithuriel,
S'enivrer d'infini, d’amonr et de lumiére,

Et remonter enfin a la cause premiére ;

Mais, erand Dieu ! quelle main onvrira sa prison,
Quelle main a son vol livrera 'horizon?




REVE

Etl nous voulons mowrir quand le réve finit
A Guimavo

Tot 13 nuict je ne pente qu'en celle
Qs ha e cors plas L quune puceile
De quatocss ans

Marree Criueny Monot

Voici ce que j'ai vo naguére en mon sommeil:

Le eouchant enflammait a 1’horizon, vermeil

Les carreaux de la ville ; el mof;sous les arcades
D'un bois profond, au bruit duyent et des cascades,
Aux chansons des oiseaux, jiallais, foulant des fleurs
Qu'nn arc-en-ciel teignait de changeantes couleurs.
Soudain des pas légers froissent I'herbe 5 une femme,
Que )'aime dés longtemps-du profond de mon dme,
Comme une jeune fée accourt vers moi; ses yeux
A travers-ses longs cils luisent de plus de feux

Que les astres du ciel ; et sur la verte mousse

A mes 18vres d'amant livrant une main douce,

Elle rit, et bientot enlacée a mes bras

Me dit, le front bralant et rouge d’embarras,

Ce ‘mot myslérieax qui jamais ne s’achéve : —

Onuit trompeuse ! —Hélas ! pourguoi n'est-ce qu'un réve?
J { 1

PENSEES D'AUTOMNE

La rica anlouns s'es passada
L' hiyer suz un cary oo
S'en 3 capa em
Dan ved sehlouz enja
Son gnlowngns.

Fenlends siffler Ia bise aux brunchages rov

Des saokes qui 13-bas se beluncent mouillé
AUcUsTE M.

L'antomne va finic; an milien du ciel terne,

Dans un eercle blafard et livide que cerne

Un nuage plombé, le soleil dort : du fond

Des etangs remplis d'ean monte un brouillard qui fond
Collines, champs, hameaux dans une meme leinte.
Sur les carreaux la plute en largesgoutles tinle;

La froide bise siffle ; un sourd frémissement

Sort du sein des fordts s les oiseaux tristement,
Mélant leurs cris plamntifs aux cris des bétes fauves,
Sautentde branche en branchea travers les bois chauves,
Et semblent aux beaux jours envolés dire adieu.

Le pauvre paysan serrecommande & Dieus

Cragnant un hiver rude 5 et moi, dans les yallées,
Quand je vois le gazon sous les blanches gelées
Disparditre et mourir, je reviens a pas lents

Wasseoir le ceeur nayeé prés des tisons brulants,

Et a je me souviens du soleil de septermbre

Qui doonait 4 la grappe un jaunereflel d’ambre,

Des pommiers du chemin phantsous leur fardean,
4.
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Et du tréfle fleuri, pitforesque rideau
S'étendant @ longs plis sur la plaine rayée,

Ft de la route étroile en son iilieu frayée,
Et surlout des bleuets et des coquelicots,
Points de pourpre et-d’azur dans P'er des blés égaux.

INFIDELITE

Bandiers d%gni vento

Concsen que sai tu
CAamson tlalienne,
d de Uingrule est ch

Axtomse peE Bale

Yoici l'orme qui balance

Son ombre sur le sentiers
Voici le jeune églantier,

Le bois on dort le silence:
Le banc de pierre o le soir
Nous Aimions A nous asseoir.

Yoici 1a volte embaumee
Yébéniers et de lilas,

Oi1, lorsque nous etions las,
Ensemble, 6 ma bien-aimée!
Sous des guirlandes de Heurs,
Nons laissions fuir les chaleurs.

Yoici le marais que ride

Le saut du poisson d'argents

Dont la grenounille en nageant
Trouble le miroir humide;

Comme autrefois, les roseanx
Baignent leurs pieds dans ses eaux.
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Et du tréfle fleuri, pitforesque rideau
S'étendant @ longs plis sur la plaine rayée,

Ft de la route étroile en son iilieu frayée,
Et surlout des bleuets et des coquelicots,
Points de pourpre et-d’azur dans P'er des blés égaux.

INFIDELITE

Bandiers d%gni vento

Concsen que sai tu
CAamson tlalienne,
d de Uingrule est ch

Axtomse peE Bale

Yoici l'orme qui balance

Son ombre sur le sentiers
Voici le jeune églantier,

Le bois on dort le silence:
Le banc de pierre o le soir
Nous Aimions A nous asseoir.

Yoici 1a volte embaumee
Yébéniers et de lilas,

Oi1, lorsque nous etions las,
Ensemble, 6 ma bien-aimée!
Sous des guirlandes de Heurs,
Nons laissions fuir les chaleurs.

Yoici le marais que ride

Le saut du poisson d'argents

Dont la grenounille en nageant
Trouble le miroir humide;

Comme autrefois, les roseanx
Baignent leurs pieds dans ses eaux.
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Comme autrefois, la pervenche,
Sur le velours vert des prés
Par le printemps diaprés,
Aux baisers du soleil penche
A'moitie rempli de miel
Son ealice blgn de ciel.

Comme autrefois, Phirondelle
Rase en passant les'donjons,
Et le eygne daups les joncs

Se joue et lustre son aile;

L'air est pur, le gazon doux....
Rien n’a done changé que vous.

A MON AM!I AUGUSTE- M***

toit manzd de

Le Vagaboad,

Par une nuit d'été, quand e eiel est d'azur,
Souyvent un feu follet sort dumarais nnpur;

Le passant qui le voit l¢ prendipour la lumiére

Qai scintile aux carceanx lointains d'une chaumiére
Vers le fanal perfide il Savance & grands pas,

Tout joyeux; et bientdt, ne s‘apercevant pas

Owun abime est onvert A ses preds, il ¥ tombe,

Et son corps reste la sans priére el sans tombe.
Aux licux oif fut Gomorrhe autrefois et-que dieu
En courroux inonda d'un déluge de feu,

Sur la gréve brilée, asile frais et sombies

Des orangers touffus's'élévent en grand nombre,
Chargés de froits riants dont Ta (unique d'or

Ne livre que poussiére a la dent qui les.mnord :

Dans ma pensée, ami, je tronve qu'une femme

(Qui sous de¢ beaux semblants cache une vilaine ame,
Pour ceus que sa beauté décevante a séduns,
Pareille au feu follet, Vest encore a ces fruits.

Ers

’
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Sa vie élait Ja mienoe; une espérance folle
Me flattait de toucher un jour ce ceeur frivole;
Mais elle, a tant d’amour qu'elle n’a pas compris,

N'a jamais répondu que par le froid mépris,
La vacue indifférence, et la haine peut-étrel...
Je youdrais I'oublier ou ne pas la connaitre.

. 'poar t'avoir bien servia
wapt tz beauts
Je yoi§ Teen gu fin to mosteras I vie
Apres I Lberte.
e Lixorsme

o o | jo Fadore et naurs de brop mitoes

Poiuieees DESpORTES

Jo voudrais-Lonblier ou ne pas la connaitre...

Oh, si jayais pense que dans mon cceur dut naitre
Ce feu qui le dévore el (qui nesieteint pas,

Loin d’elle encor @ temps yaurais porté mes pas...
Mais non, il le fallait; cétail ma destinée!

Contre elle yainement, dansmon dme indignee

Je erie ot me revolles il le fallait. Le soir,

A Vombre des tilleuls elle venait S ASSPOIT

Je la vovais. Son front candide ol ses pensées
D'une rougeur: pudique arrivent puancees,

Sous Pare d'un sonrcil brumn son wil étincelant,
‘e un fclair rapide en silence parlant,
Et'sespropos naifs, et/ sa grice enfantine,

Et parfois dans nos jenx sa-coléré nitine,

Tout en elle damonr et d'espoir m'enivrait.

A des songes dorés mon ame se livrait,

Elle était lout peur moi qui ne suis rien pour elle!
De ses affections ombre et mireir fidéle,

Je riais, je plenrais, @ son rive, il Ses pleurs,
Lorsqu'elle me confail sa joie ou ses douleurs:



VEILLEE

Aymon et do

Grixovar, le Vice p

Lorsque le lambris craque, ébranlé sourdement,
Oue/de Ia cheminée 1l jallit par moment

Des sons surnaturels, qu'avec nn-brmt étrange

_ Petittent les fisons, entourés d'une frange

D'un feu blafard et pale, et que des vieus portraits
De bizarres luenrs font crimacer les traits;

Seul, assis, Join du bruit, duréeitl des merveilles
Dautrefois aimez-vous bereeryos longues veilles?
C’est mon plaisir @ mot = s, dans un yieux chateau,
1'ai trouvé par hasard-quelque lourd in-quarto,
Sur les rayons poudreux dune armoire gothique
Dés longtemps oublié, mais dont la marge antique,
Couverte d’ornements; de fantastiques-fleurs;
Brille, comme un vitrail, des plus viyves conleurs,
Je ne puis le quitier: Lais, virelaiss ballades,
Légendes de béals guérissant les malades,

Les possedés du diable, el les panvres lépreux,

Par un signe de croix; chroniques d’anciens preux,
Mes yeux dévorent tout; ¢'est en yain que P'horloge

Tinle par douze fois, gue le hibou déloge

En glapissant, bfessé des rayons du fambeau
Oui méclaires je lis = sur la table a tombeau,

<= 49 o

Lo long da chandelier, cependant Ia hougie
En larges nappes coule, et la vitre rougie
Laisse voir dans le ciel, au bord de Porient,
Le soleil qui se léve avec un front riant.




ELEGIE (11

Soccoreys ojos con aqua que ol coragon

ia
Chanson_cspagnole.
Faro theo wall.
Loue Bynos

Elle ést morle pour moi, dans la tombe glicée
Comme si le trépas Favait deéja placées;

Elle yit cependant, ange exilé des cienx,

Vrai réve de poéte, ¢lrange el gracieux;

(’est bien elle tonjours, elle que j'ai connue

Au sortie de Penfance. a quinze ans, mgente,
Folitre, inseuciante, ignorant sa beaule,
S'ignorant elle-méme, et jetant de cote,

8¢ peur qu'une pensée amere ne s'ayeille,
Souci-du lendemain, souvenir de la veille.

Mais je ne verrai plus ses grands yeux expressifs
Vers les miens:séleyer et sabaisser pensifs!. ..
Mais je ne pourrai plus, sous la croisee, entendre
Dé sa voix douce au ceenr Je son léger ef-tendre
S'échapper de sa lévre; ainsi uun chant divin
Dlune harpe magique. Hélas! et c'est en vain
Qu'en longs transports d’amour; en vifs élans de flapnme,
Jai dépensé pour elle et mes jours ef mon dme!

CLEMENCE

O pen durables (urs de Is beaslé morlclle )
Pranarer Desrostes
it paradis

guthigne
Un monument sur ta cendre chérie

Ne pése pas,
Pauvre Clémence, a ton matin flétrie

Par le trépas.

Tu dors sans faste, au pied de la colline,
Au dernier rang,

Et sur ta fosse un saule pale incline
Son front pleurant.

Ton nom déja par la nuit et la neige
Est effacé

Sur le bois noir de Ia croix qui protége
Ton lit glacé.

Mais lamitié qui se souvient, fidéle,
Avee des fleurs,

Vient, a l'endroit senléement connu d'elle,
Verser des pleurs.




Le ciel, tel qu'une banderole,
Par—dessus les hois ronle el vole;
Je veux voir des siles nouveaux:
Postillons, pressez vos chevaux.

Chanmiéres, fermes isolées,
Vieux chateanx gue flangue une tour
VOYAGE 2 i 2
Monts arides, fraiches vallées,
Oréls se suiye aF o
11 mé faul diboutean wen fat-01 plas 31 monde. Foré !_ se sutyent l“.“‘ Lo
Jeix ok La Fosraive Parfois au milien d'une brume,
A ymiens Wdans avet vazari, Un raisseau dont la chiale ecume;
Jam tadi studio pode cunt

CATULLE. Je veux voir des siles nonyveaux :

Postillons, pressez vos clievaux.

Au travers de la vitre blanche

Le soleil rit, et sur les murs Puis, une hirondelle qui passe,

-

PSS =WT S

Tracant de grands angles, épanchie

2

Rasant la gréeve aw sable d'or,

£

Ses 1w S mdides e S ;
g SILAYOR- ’\}"i"“[h(l( '_‘ l‘"“f ; Pais, semés dans un large espace,
Yar un si beaw temps, a la ville i
Pax ! : B3 8 Lesnoutons diun berger qu dort;
doslon Dar « ‘ ) .
wester ]).n|'m .LI [U?ll( yije! De grandes perspectives bleues,
Je veux yoir des siles tiouveaux :

Larges el longues de vingt lieues;

) c v o < chov: . =
Postillons, sellez vos chevaux, Fa'venk voir das sites nonyeans:

* \ l'l‘\li””ll&, Pressez Nos chevaux
Au seirr d'un ou de poudre,

Par un galop précipite,
Aussi promptement gue la foudre
Comme il est doux d'étre emporte!

Une montagoe : lon‘enraye,
Au bord duo rapide penchant

; D'un mont dont la hautenr effvaye :
Le sable bruit sous la |-u|u>: Les chevanx.ghssent en marchack:
Loyt le{[lllll' e rous 56 Jpug; L'essiew grince, le pavé fume;
.::::l.;;ll:n\:‘“l-’;-.'.):(-‘\z;!:':\'“(",lllt\“:llll:: Et 1a roue un instant sallume;

f i 3 i Bt Je veux voir des siles nouveaus :
Postillons, pressez vos chevaux.
Les arbres qni bordent ia route
Paraissent fuir rapidement, La ¢ote raide est descendue.
Leur forme obscure dont 'l doute Recouverte de sable fin,
Ne se dessine gu'un moment;




La roate, @ chague instant perdue,.
S'étend comme un ruban sans fin.
Que cette plaine est monotone!

On dirait un matin d'automne,

Je veux voir des siles nouveaux :
Postillons, pressez vos chevaux.

; . LE COIN DU FEU
Pne ville d’'un aspect sombre,
Avec ses tours et ses clochers

: % Blow, blow, wisler's wind
Qui montent dans les airs, sans nombre, SHASSPEARE
Comme des mats ou des rochers,  gresle, J'sy man pain cuict
On mille lumiéres flamaboient

= . . scropaibetic mirth

Au sein des ombres qoi a noent; e e Kl  ries

ket chirrups in ho hearth,

Je veux voir des sites nouyveaux . %
1o ceackling faggot 0

Virrox

Postillons, pressez vos clievaux! GornsmiTn

Quam juval immites yeates andine cubantem
Mais ils sont las, et leurs narines, Tt

Rouzes de fang, soufllent du feu; ol e = -
2 > / Due la pluie A déluge an long des toils ruisselle!

L'écyme tnonde lewrs poitrines >
: " : Que l'orme du chemin penche; eraque et chancelle
11l faut nous arréler un pe. g 2 . 3 ;
, - : Aweré du tourbillon dont il reeoit le choc!
Halte! demain, plus vite encore, ’ : 5 0 .
ATH . \ (ue du haut des glaciers Pavalanche s'écroule!
AussitoL que poindra aurore, . :
; (ue le torrent aboie au fond du gouffre, et roule
Posullons, pressez vos chevaux, - . .
: Avee ses flofs fangeus deJourds quarbiers de roct!
Je veux voir des siles nouveaux.
Qu'il géle! et qu'a gvand bruit, sans relache, la gréle
De grains rebondissants fouette la vitre fréle!
Que la bise d’hiver se faligue @ gémir!
Qu'importe ? nai-jé pas fou claip/dans mon atre,
Sur mes genoux un chat/qui se joue et folitre,
Un livre pour veiller, un fanteuil pour dormir?




LA TETE DE MORT

Ton test n'sura plas de peaw,
EL lon s
Nuara

Tu o surss
Lestdtes ¢
OXSARD

La mort nous Fail docmir une &ernelle nuil,

Joscmin o Broiay,

Personne ne voulail aller dans cette ¢hambre,
Surfout pendant les puits si tristes de décembre,
Nuand la bise zémit et pousse des Sanglots,

Kt que do.giel’ obscur tombe la pluie & flots.

Car ¢élait une chambre antigue, inhabitee,

A/ minuit, disait=-on; de revenants haintée,

Une chiambre ot les ais du parquetl désuni
Stasifent sous vos peds, ou le plafond jauni

Se partage et s'écronle, ot 'la tapisserie

A personnages (remble, et sur Ia boiserie
Ondule i plis pondrenx au moindre ébraulement.
On en avait oté les meubles; sewlement,

Entre de vienx portrals, un- erfcifix d'ivoire,
Avee du buis bénit, sur une élolfe noire,

Peridait du mur: au bas, en guise de support,
On-avail mis jadis une téle de mort;

KL me ressouvenant des fables qu'on débite,
Enfanl, je croyais voir au fond de cel orbite

Que I'ccll n'anime plus, de blafardes lueurs;

- D

EL, quand il me fallait passer la, des suenrs
Minondaienl, four & tour brilautes et glicées:
Vaurais fait le serment que les dents déchaussées

Deé cel épouvantail en ricanant grincaient,

EL que confusément des mots s'en élancaient.

A present jeune encor, mais certaimn que notre ame,
Inexplicable essence; insaisissable flamme,

Une fois exhalée, en nous toul est néant,

Et que rien ne ressorl de P'abime héant

O vont, tristes jouets du lemps, nos destinées,
Comine au cours des ruisseaux les feuilles, enlrainées,
Sans peur je la regarde, et je dis : Quelques ans,

Que sais-je! quelques mois, un espace de temps
Beaucoup plus court, demain, aprés-demain peut-étre
Les yeux de mes amis ne pourront me connaitre,
Téte de morl livide 4 mon tour. — Celle=ci

Est celle dlune femme autrefois morle iet,

Dont voila le portrait qui, dans son cadve, semble
Yous regapder, sourire et remuer; 'ensémble

De ses traits ingenus, de fraicheur éclatants,

Montre qu'elle touchait a peffie a son printemps.
Pourtant elle mourut; bien des larpies eonlérent

Sans doute i son convoi, bien des feurs s'effenillérent
Sur sa tombe, tributs'de pienses douleurs

Sans doute. — Mais le temps sail arréter les pleurs,

Et, des premiers chagrins amertume passeée,

Bientdl 'on oublia la belle trépassée.

— Balle, qui le dirait %o sont ces cheyenx hlonds,
Oui roulent vers son col si soyeux et si longs;
Celte joue aux contours ondoyants, aussi fraiche
(i'an bean soleil d*été le dovet d'une péche,

Ces lévres de corall au sourwe enjantin,

Ce front chamnant 4 voir, cette peanide sating

O comme un il dazur transparail chague veine,
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yeux blens que |'amour, passion creuse et vaine,

N'a jamais fait plenrer? — U crane blane et nu,

Deux trons noirs el profonds o I'acil fut conlenu,
Lne face sans nez, informe ef grimacante,

D sort qui nous attend image menacante;

Voila ce qulil en resie ayvec un sonvenir

Qui s éteindra bientot dans le vaste avenir.

BALLADE"

Regarder les ondes de 1'air
Pu ¥ ur Jes sillons
Lo v papillens
D mille s parsemie
Les es fleurs and

Suxy-Auasn

wals and costles 1y

F i v S

Caannr

L.A.!

Ui pen plus loin: comsiderrs qul
Veélbve pes - ;
n haut, R soment qu's no

pet migux, voo dinie  vaen chantant
boire dans Jes

fdéie Eproneé

Quand @ peine un nuage,
Flocon de laine, nage

Pans lesiehamps du ciel bleu,
Kt que la moisson miire,
Sans vagues ni murmure,
Dort sous le ciel en feu;

Ouand les couleusres souples
Se proménent par couples
Dans les fossés laris;
* Lo sujel de cette ballade est’ le meme que € lui de Ja piéce in-
litulde : Far-mieile; mais le rhylhne en est st dissemblable, que

§'ai cru pouvoir 1 CODSErver sans incons ment
U'auteur, 18550)
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Ouand les grenoutlles verles, Tel qu'un page galant;

far los rocer c -0 > :
Par les roseaux couvertes, Le puceron qui grimpe

Troublent Pair de lears oris; A Vodorant olympe

D'un brin d’herbe tremblant 5

Aux fentes des murailles
Quand luisent les ecailles
Et les venx du Tézard,

Et que les taupes fouillent
Les prés, ou s'agenouillent

Les avands boenis 3 I'écarts

Qu’il fait bon ne rién faire,
Libre de toute aflaire,
Libre de ous Soneis,;

Et sur la monsse tendre
Nonchalamment s'étendre,
Ou demeurer assis;

Et suivie Paraignée,

Pe lumiere baignee,
Allant au boul d'un fil
A la branche d’'un chéne
Noter la double chaine
De son résean subtil;

Ou le duvet qui flotte,

El qll'llll souffle hallotte
Conmune un gragd OUragan 3
Et la fourmi qui passe

Dans I'herbe, et se ramasse

Des vivees pour un an s

Le papillon frivole,

Qui de fleurs en feurs vole,

Et puis s’écouler vivre,
EL feuilleter un livre,
"Et réver au passé,

En évoquant les ombres
Ou riantes on sombres
D'un long réve effacé;

Et battre 1a campagne,
Et batir en Espagne

De magiques chiteaux,
Créer un nouvean rmonde
Et jeter & 1a ronde
Pittoresques coteatx,

Vastes amphithéitres

De montagnes bleuitres,
Mers aux lames d'azur,
Villes monumentlales,
Splendeurs orientales,
Ciel éclatant el pur,

Jaillissantes cascades,
Lumineuses arcades,
u palais d'0Obéron,
Gigantesques porliges,
Colonnades antiques,
Manoir de vienx baron

Avee sa chilelame,
Oui regarde Ia plaine




Du sommel des donjons,

< 6y &
Avee son nain difforme, .
Il chancelle, il s'abat.

Son pont-levis CNOFIMe, :
Pauvre cerf, son corps saigne,

Ses fossés plems de joncs, La suenr a flots baig
LA suenr s baiene

Et sa chapelle grise, Son flauc meurtri qui bat:

pont Phirondelle frise

> ! Son il plein de sang roule
Au printempsiles viraus, pléin'de*s3ng roule

: £ Une larme, qui ¢onle
Ses mille chemmees LG

Sans toncher ses vaimquenrs 5

D corbeatx conronnees, 2 :

EL ses larges croneaus Ses membres froids s'allongent,
R : Et dans son col se plongent

Et sur les hiallebardes Les couteaus des piquenrs;

Et les dagues des gardes =

Un éelair de soleil Et lorsque de ce reve
g \

Et dans la foret sombre

Léyriers en grand nombre,

Qui jamais ne s'acheye
Mon esprit est lassé,
Jéconte de la source

Et joyeux d ypareil 3 o
Y I Arrétée en sa ecourse
Chevalierss damoiselles, Gémir le flot glace,

jeanx hi Sy iches selles 3 1
Beanx habits, rich 1 Gazoniller la fauvette

Et chanter l'alouelte

Au milien d'un ciel pur;
Puis: je m’endors tranquille
Sous V'ondoyaut asile

Et fpincants palefrois;
Varlets gui sur la hanche
Ont un [mi;.:n.'u'nl au manche
Taillé comime une croix!
Voici le.cerf rapide, De quelque ombrage obscur
£t la meute intrepide !

Iallali, hallali!

Les cors bruyants résonnent,
Les pieds des cheyaus tonnent,
Et le.cerf affabl

Sorl de I'étang qu il trouble s
Lardeur des chiens redouble,




UNE AME

Son ame avail brisé son corps

Vicron fivco
Psex por smer Pavoit fyicle.
Le caastriay ok Coucy
Cdtail une ame neuve, une ame de eréole,
Toute de feu, cachant’a ce monde frivole
Ce qui fail lé poéte, un inguiel dési
De aloire ayentureuse et de profond loisir,
Et capable d'aimer comme aimerail' un ange,
Ne trouvant en chemin que des imes de fange;
Peu comprise, blessée au vif @ toul moment,
Miis n'osant pas-s’en plaindre,et’sans épanchement,
Sans comsolation, traversant cette vie;
Aux entraves dua corps a regrel asservie,
Esquif infortuné (que d'un baiser vermeil
Dans sa course jamais ira doré le soleil,
Triste jouet du venl et des ondes ; au reste,
Reésignée a Poubli, nécessité funeste
Pune existence vague et manquées ici=has
Ne connaissant qu'amers el doulourenx combats
Dans tp corps abattu sous le chagein, et fréle
Comme un-epi- courbépar-la pluic ou la gréles
Encore si la foi. . Yespérance.. mais non,
Elle ne croyail pas, el Dieu n'était qu’un nom
Poug celte ame uleérée. . Enfin an cimeliére,
Un soir dautomue sombre el grisitre; une ére
Fut appertée : un étre a la ferre manqua,
Et cette absénee, # peine un ceeur la remarqua.

SOUVENIR

Deux eslioms ot n'avions qu'n
Le lay de malstre Yefer Marchant
il p'#oit pas saivn
soa département
! La complainte de Valealin Granson,
D'elle que reste-t-il aujourd’hui? Ce qui reste,
Au réveil d'un beau réve, illusion céleste ;

Ce qui reste hiver des parfums du printemps,
De I'émail velouté du gazen; au beau lemps,

Des frimats de lhiver et des neiges fondues ;

Ce qui reste le soir des larmes répandues

Le matin par I'enfant, des chansons de l'oisean,
Du murmure léger des ondes di rmssean,

Des soupirs argentins dela cloche, et des ombres
Quand I'aube de la nuit perce les voiles sombres.
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SONNET Il!

L'homme o'gst rien qu'an mock iqui Lralng 52 carcasse
Do Max

4 aolla

Quelquefois, an milieu de Ia folilre orgie,
Lorsijue son verre est plein, quune jenne heaulé
Endort Son désespoir amer par la magie

Wun regard enchanteur ott luit la volupte,

I ariie duo malheureux sort de'sa léthargie;
Son front p:'llr retrouve un ravon de aailé,

Sa prupelle mourante i reste d'énergie ;

Tl sourit oublien¥ de'la realité.

Mais touté cetle joie est cormnme le lierre
Ouid une yvieille tour, enirlande irréguliére,
Finbrasse en les cachant les pans démantelés,

Au dehors on ne voil que riante verdure,
Au dédans, gue poussiere infecte et noire ordure,

EL quiossements jauiis aus décombres melés.

*'MARIA

Flendo turgiduli rubent ocelli.
V. Cavurivs.
Ne pleare gas
Dovaure
Da tes longs cils de jais que ta main blanche essuie,
Comme des gouttes d'eau d'un arbre aprés la plue,
Ou comme la rosée, au point du jour, des fleurs
Qu'un pied inattentif [roisse, j'ai ya des pleurs
Tomber et ruisseler en perles sur a joue :
En vain de la gaité I'éclaica présent joue
Dans tes yeux bruns ; en vain ta houche me sourit
Dinguiétes terreurs agitent mon esprit.
(u'avais-tu, Maria, toi, ricuse et folatre,
Toi, de plaisirs bruyants et de danse dolitre,
Le soir; quand. le soleil incline & I'horizon,
La premiére a fouler Fémail yerl du gazon,
La premiére a poursiivre en sa rapide: course
La demoiselle bleue aux bords frais de la source,
A chanter des chansons, a reprendre un refram?
Toi qui n'as jamais su ce quélait un chagrin,
A Pécart tu pléuraiss Réponds-mor, quel orage
Avait terni 1'éclal de lon ¢iel sans nuage?
Ton passereau chér bat de Uaile, joyeux,
la‘,\ Ir:!l‘l‘«‘:\ll.\' de sa cage, el sur son Iit .w}wnx
Ton jeumeepagneul dort; tout-va bien, el les roses
Répandent leuss parfums, heureiisement écloses.
Owavais-tu done, enfant? quel malhenr HNprevu
Te faisait triste 2 — Hier je ne tavas pas vi.




MON AM] EUGENE DE N***

Les parfams bos plas do s pl

s belles
FPérdolont en oo 1 ¢ frarmante

Togs ces mels 3 O ol jo charge ma table
Ne . Jasnais pea durable,
frublic Ig jour & :
Muts de ox L de ces velles

O de sy a0 5 nes ot s

Il w'en reste des Ui Be mModrTont ja.. s
Caltimagne, 1 ction de Lo Porte Dutesl.

Vous vover bien gugjtaimille choses & dire,
Hermants

Ne Uen ya pas. Bugéne, il west pas tard, la lune
A I'ansle du earredn sup/l'atmosphére brune

Nia pas éncor paru ;1ous Causcrons lll.l pea.

Car causer esL-bien doux le soir, aupres du h'u.‘
Lorsque, toul est tranguille et qu\_m rnlpzfd a pewe
Entre 166 arbres nus glisser Ia froide haleine

De la brise nocturne, et la chauve-souris A
En tournovant dans Pair pousser de faibles eris.
Reste 5 nous causerons de quelque jerme fille;
Dont la levre sourit, dont la prunelle brifle,

Et que nousavens vue, €n promenant unl;mn-,
Passer devant nios'yeux ‘comme un-ange dlamonr ;
De nos auteurs chéris, Yictor et Sainte-Beuve,
Aicles audacieux, qui d'une route neave
I.(‘d'uhsl:l(‘lr.\‘ sernde ont tenté les hasards,

Maleré les coups de bée de mille geais cridss
Et d’Alfved de Vigny, qui d'une main savante
Pessina de Cing-Mars Ly ligure vivaote;
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Et d'Alfred de Musset el d"Antoni Deschamps,

Et d'eux tons dont Ia voix chante de nouveaus cliants,
Des vieux gqu'un siécle ingraf en s’avancant onblie,
Gaillaume de Lorris, dont l';euyre inaceomplie,
Poétique héritage, aux mains de Clopinel

Apres sa morl passa, monument éternel

De 1a langue au berceaun, Pierve Vidal, trouvére
Poul le lath tour & lour gracieux el sévére,

Spus les plafonds ornés de nobles panonceaux,
Dans leurs fétes charmait les comtes provencaux ;
Peyrols ayenlurier, qui rime en Palestine
Quelque amourenx lenson qu'a sa belle il destine
Le bon Alain Chartier, Rutebeuf le contenr,

Sire Gasse-Brulez, Habert le traducteur,

Maitre Clément Marol, madame Marguerite,

>

De ses jolis dizains la muse favorite ;

Villon, et Rabelais, cet Homéreé mogueur,

Donl le sareasme, aigu comme un poiguard, au cour
D> ciiaque vice plonge, et des fondres du pape
N'ayant cure, latteint sous la poucpre ou la chape :
Car nous aimons tous deux les tours hardis et forts,
Mais naife cependant el placés sans efforts,
Eoriginalité, la puissance comique

Qu'on trouve en ces bouquins & couverture antique,
Dont la marge a jauni sous les doigts studieux

De vingt commentateurs, nos patients aieux.

Ouand nouns aurons assez causé littérature,

Nous ehangerons de texte et parlerons peinture ;

Je te divai comment Rioult, mon maitre, fait

Un tablean qui, je crois, sera d'un grand effet :
Clest un ogre lascif qui dans ses bras inlimes

A son repaive aflreux porte sepl jennes femmes ;
Renaud de Montauban, illustre paladin,

Le suil I'épée au poing: luy, d'un air de dédain,
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Le regarde d'en haut ; son il sanelant ¢t lonche,
Son crane chauve et plat, son nez rouge, sd bouche
Qui ricane et s'entriouyre ainsi qu'nn gouffre noir,
Lerendentide toul point {rés-singulier 3 VOir.
Surprises dans e ban Jes sepl fernmes sont nues;,
Leurs contours veloutés Jetrs formes InZenues

Et lenr coloris frais comme uniréve au printemps,;
Leuis cheyeuy en désordre et sur lenrs eous flottants,

La terveur qui sé peint dans learsyeux pleins de larmes,

Me paraissent yrannent admirables: les armes

Du paladm Renaud, faites dacier hrun

Etoilé de clous d'or, sont du plus heau fini:

Un panache sagite au cimier de son casque,

un dessin i Ta fois elégant et fantasques

Sa visiere est levée, et sur son col selet

Un rayon de soleil jetteun brillant reflet.

Mais & ce tableau plein dlinyentions heureuses
Je'préfére pourtant Ses pelites:baigneunses,

Vrai chef=d'@uvre de grace el de naivelé,

O 1a jeunesse brille avee son veloute.

Aprés yiendront en foule” anciens peintres de Rome :
Pérugin, Raphael, homme au-dessus de Phommes;
De Florence, de Parme et de Venise anssi,
Vérondse, Titien. Léonard de Vinet,

MicLel-Ange, Annibal Carrache; 16 Correge

Ei dlantres plus nombreus que les flocons de neige
Ot s'entassent Phivertaw front des .\[}vnuins:
Blautres aupres de qui nons SOmimes fous des fains
Et dont la gloire immense, €n vieillissant doublée,
Fait tomber les erayons de motre main troublee.
Pais jo te décrirat ce tablean de Rembrand!

Ouiumne it tant plaisic, et moon chat Childebrand
Sur mes genous posé selon son habifade,

Levant vers moi fa tete ayec inquietude,

Suivra les mouvements de mon doigl, qui dans Vair
Esquisse mon recit pour le rendre plus clair;

Et nous aurons encor mille clioses a dire

Lorsque tout sera dit : projets riants, delive

De jeunesse, que sais-je? i souvenir d’hier,

Le présent, I'avenir, mes (¢ hants, dont je suis fier
Comme des plus beanx chants ; et ces vagues ebauches
De poemes a faire, incompletes el aauches,

O los regards amis un instant arretés

Cherchent i pressentir de futures beaules,

Et ces léwers dessins ouje tache de rendre

Ce que je ne saurais fure assez hien comprendre

Par mes vers; mais alors, Eugéne, il sera tard,
Et je ne pourrai plus reculer ton départ.
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Un souffle d'air Vemporte hors de son droil chemin,
Et nul ne peut preyoir ce qu'il fera demain.
Aussi moi, pauvre fou, séduit par étincelle
Qui, furtive, jaillit d’une noire prunelle,
Par un rire qui livre aux veux de blanches dents
Qubliant prose et vers, de mes regards ardents
Je suis la jeune fille, et bientdt, moins timide,
Yégale 4 son pas leste et prompl mon pas rapide,
Je risque quelques mols el place sous mon bras,
Quoiquon dise : Méchant! ét qu'on ne veuille pas,

JARDIN' DES PLANTES

Lhomme propose et Dieu disposs

Une main potelée ; el nous allons a Fombre,
Dans un lieu du jardin bien tranquille et bien sombre,
Faire mieux connaissance, et jouer el causer

Yétais p.’ll‘li,_ voyant le ¢iel liln]vi(h_' el elair
Et les chemins sécheés; atin de prendre 'air,
D'outr le vent qui’pleure aux branches du méléze,

2 : oL sur ane de pierre apre S Teposer,
Et'de mueux (ravailler - car on est plus i 'aise N ol e e S

Et nous nouns promettons de nous revoir dimanche,

Pour meéditer Ie plan d'un drame projeté, .55 ;
Et je reviens avec ma feuille toute blanche.

Relondre un vers pesant et sans grice jeté,

Ou d’une rime fable & sa seeur mal unie

Par un son plus exact'réparer 'harmonie,
Sous'les arbres tonffus inclinés en arceaux

Du Iabyrinthe vert, guand des milliers d'oiseaux
Chantent auprés de yous, et que la brise joue
Dans yos chieveux épars et baise votre joue,

Qu'on ne I'est dans sa chambre, un bureau devant soi,
S'étant [dit d’y rester une pénible loi,

Et. comme un ouvrier que son devoir altache,

De ne pas sarréter quon n’ait fini sa tiche,

Rewmis le tout au net, et bien diiment serpé

L'eeuyre dans un tiroir anx profanes sacré,

Et je métais promis de rapporter la feuille

O, du erayon aidé, mon doigt fixe et recueille

Mes pensers vagabonds, pleine jusques aux bords
De vers harmonieus; poétiques trésors,

Destings a grossic un trop. minee' volume.
Vains projets! notre esprit est pareil i la plume
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Aux branches des filleuls, anx-pignons des tourelles,
Sans crainte revenez yous poser, tourterelles.

Lo fracas des eanons qui vomissent 'éclair,

Le vappel des tambours, le sifflement des balles;
Le son aigu du fifre et des rauques Q'lnlml.j\
Enfin me tronblent plus ni les échos ni Fair;

La brise secouant son aile parfumée

A dissipe les flots de 'épaisse fumee, :

Crépe noir étendn sur le front pur (1u~'-cn-u.\:
Comme aux jours de/la paix tout est silencigux.

Aux branches des tillenls, aux pignons des tourelles,
Sans crainte revenez vous poser, tourterelles.

La lourde artillerie et les fourgons pesants
Ne creusent plus laroute en profondes ornieres;

On ne voit plus floiter les poudrenses banniéres
Par-dessus les fusils an soleil reluisants;

Sous les pieds des soldats courant 3 la maraude,
Sainfoins a rouges fleurs, prés couleur d'émeraude,
Blés jaunes a flots d'or au gré des vents roulés,
Comme sous un fléau ne meurent plus foulés

Aux branches des tilleuls, aux pignons des tourelles,
Sans crainte revenez vous poser, tourterelles

Cavaliers, fantassins, I'un sur 'aufre entassés,

De leurs membres pétris dans le sang et la boue

Pap le fer d'un cheval on orbe d'une roue,

Jonchent Ie sol parmi les affits fracassés,

Et vers 1é champ de mort én immenseés volées

Du crenx des rocs, du haut des fléches dentelées,

De l'est et de I'ouest, du nord et du midi

L'essaim des noirs corbeaus se dirige agrandi.

Aux Branches des tillenls, aux pignens des tourelles,
Sans crainte revencz vous poser, tourterelles.

Dans les bois, les vieux loups par trois fois ont hurlé,
Levant leur téle grise i Vodeur de la proie.

L'eil fauve des vantours a flamboyé de joie

A T'ombre étincelantl comme un phare étoilé;

El, peussant vers le ciel des clameurs funéraives,

A lenrs petits béants sur le bord de leurs aires
Lonzgtemps ils ant porté quelque sanglant lambeau

De ces corps lacérés et restés sans tombeau.

Aux branches des tillenls. anx pignons des tourélles,
Sans crainte revenez vous poser, tourlerelles
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Les os aisent ronges, blanes sous le gazon vert,
Et, spectacle hideux, souvent pres d’un squelette
S'éevene le muguet, fleurit la violetie,
Lamotisse parasife entouré un crane ouyert.
El bien ! qu'il vienne ici celui pour qui le glaive
Est un hochet brillant et qui par lui s'éléve ; ; i pledi ripe, |
Si d'horreur ot d'effror tont son cceur ne bondit,
Mallienr a lnifimalheur! car il'n'est qu'un mandit !

Aux branches des tilleuls, anx pignons des tourelles,

Il est doux de raser en gondole la vague
Sans cramte reyenez vous poser, tourterelles

Des lagunes, le soir, au bord de I'horizon,
Ouand la lune élargit son disque pile et vague,
Et que du marinier I'écho dit la chanson,

£ sd-Ad

FTVEREE]

11 est doux d’observer P'étoile qui rayonne,

Paillette d’or cousue au dais du firmament,
L'étoile qu'une blanche auréole environne,
Et qui dans le ciel claip s'avanee lentement;

I} est doux sur la brume un instant colorée

De voir, parmi la pluie; aux luenrs du soleil,

L'iris arrondissant son arche diaprée,

Présage heureux d'un jour plus pur et plus veemeil ;

Il 'est doux, par les prés ot Pabeille butine,
IVerrer seul et pensif, et, sous les saules verts

Nonchalamment couché prés d'une onde argentine,
De live tour a tour des romans et des vers ;

Il est doux, quand on suit une route inégale
Dans I'été, vers midi, chargé d’un lourd fardeau,
Et qu'on entend thanter prés de soi la cigale,
De trouver un peu d'ombre avec un filet d'ean
7
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Il est doux, en hiver, lorsque la froide ploie
Bal la vitee, d’avoir auprés d'un feu flambant,
Un immense fautenil gothique, ot 'on appuie
Sa téte paresseuse en arriére tombant;

Il est doux de revoir ayec ses tours minées

Par le temps, ses clochers et ses blanches maisons,
Ses toits rouges eb bleus, ses hautes clieminées,

L villé ‘ot T'on passa ses premieres saisons;

1l est donx pourle cceur de l'exité malade,
Par le rearet cuisant et la doulenr usé,
D'entendre-le refrain de la vieille ballade

Dont sa mere au berceau I'a jadistamuse =

Mais il est bien plus doux, éperdu, plein d'ivresse,
Sous un berceau de fleurs, d'entourer de ses bras
Pour la premiére fois sa premiére maitresse,

Jeune fille aux yeux bruns qui {remble et ne veul pas.

BALLADE

Femnme souvent varis;

Est bien fol qui sy fie,

Chier ange, vous étes belle
A faure réver d'amour,
Pour une seule élinecelle
be votre vive prunelle,

Le poéte tout un jour.

Air naif de jeune fille,

Front uni, veines diazur,
Douce haléine de vanille,
Bouche rosée ou scinlille
Sur l'ivoire un rire pur;

Fraxcors 1+

Pied svelle el cambré, main blanche,

Soyenses boucles de jais,
Col de cygne quise penche,
Flexible comme fa braoche

Qu'au soie caresse un vent frais,

Vous avez, sur ma parole,

Tout ce qu'il faut pour charmer;

Mais votre dme est si frivole;
Mais volre 18le est si folle,
(Jue 'on n'ose vous aimer.




SOLEIL COUCHANT

Notrs Dame,
Que ¢'est beaul
Yicrox lvgo,

Fin passant sur le pont de la Tournelle, un soir,

Jo me sois arrété quelques instants pour yOIr

le soleil se coucher derriére Notre-Dame.

Un nuage splendide & Phorizon de flarome,

Tel qu'un oiseau géanl qui va prendre P'essor,

Do bout du ciel a l'aulre ouvrait ses ailes d'or;
__ Et Célaient des clartés i haisser la paupiére.

Les tours au front orné de dentelles de pierre,

Le drapeau que le yenl fouetie, les minarets

Qui s'élévent pareilsiaux sapins des foréts,

Les pignons tailladés que surmontent des anges
Aux corps roides et longs, aux figures etranges,
Dun fond clair ressortaient en noir * I'Archevéché,
Comue au pied de sa meére un jeune enfanl couché,
Sa dossinait au pied de I'église, dont I'ombre
Sallongeait a l'entour mystérieuse et sombre.

— Plus loin, un rayon rouse allumail les carreaux
Dune maison du quai: — Pair était doux; les eéaux
Se plaignaient contre arche a doux brait, et la yague
De la vieille cité bercail Pimage Vagues

Et moi; je regardais toujours; ne songeant. pas

Que la nuit éfoilée arrivait grands pas.

SONNET IV

Ob | s parcsseusa

arc la Baigne

Larsque je vous dépeins cet amour sans mélange,
Cet amour 2 la fois ardent, grave et jaloux,

(ine maintenant je porte au fond du ceeur pour vous
ElL dont je me raillais jadis, 6 mon jeune ange,

Rien de ce gue je dis ne yous parait étrange,
Rien i'allume en vos yeux un éclair de courroux;
Vous dirigez vers moi vos regards longs el doux,
Votre pileur nacrée en inearnat se change,

Il st vrai, — dans la mienne, en la forcant un peu,
Je puis emprisonner votre main blanche et fréle,
Et baiser votre front si pur sous la dentelle:

Mais — ce n’'est pas assez ponr un amour de feu;
Non, ce n'est pas assez de soulfrir gu'on vous aime,
Ma belle paresseuse, il faut aimer vous-méme
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ENFANTILLAGE

Haanston, sole, vole, voia,

Bzllgde des peticls filles.,

Lorstjue la’ froide pluie enfin s'en est allée,
Et que le ciel gaiment rouvee son bel il bleu,

Enmivé d étve au gile et de couver fe feu,

Comme les momeaunx franes, je reprends ma volée.

A Romainville, — on bien dans les prés Samt-terras,

Ciirienx de savoir-si I'aubépine blanche
A déja fail neiger son’ givre sur la branche,
Par Pherbe et la rosée, en pepiant, je vais,

Me faisant du bonheur dvee Ia moindre cliose :

— D'une soutte deau claire, ol SOUS U Yayon pury
Sp baicne un scarabée au corselet d'azur
ll'um-‘ulu'illv en maraude au ecur d'une flear rose,

Dlan brin dlierbe ot Ly Vierge a filé'sou coton

— Mais plus’que'tout cela yaime sous les ehapmilless
Dans lé parc Saint-Fargeau, voir les petites filles
Empliv lewrs tabliers de pain de hanneton.

NONCHALOIR

Fenmevpiy Avax
J'aime sur les'conssing la vi rontale,
Banrutresy

Pour oublier le reste, et m'oublier moi-méme
(lex-bas étre heureux ¢’est oublier), que j'aime,
Lo du monde et dua brail, au fond de son boudoir,
Sur l'otiomane souple auprés d'elle m'asseoir!
—Cela me fait du bien el me repose I'dme.
Quel plaisir! — Respirer cet arome de femme,
Rester Ja sans penser el paresseusement
Accepter comme 1l vient le:bonhenr du moment!
— Laisser aller sa vie a4 la regarder vivee,
Ians tous ses mouyements, U'eil demi-clos, la soiyre,
Sentird ses genous, en nuages soyeus,
Onder et folitrer sa robe aux plis joyeux,
Effleurer son bras rond plus blane qu'un col de eyane,
Sa'main d’ivoire, ans doigts sveltes et roseés, digne
D'un portrait de Yan Dyck; puis sur le fin tapis
Agacer en jonant ses pefits pieds tapis
A'l'ombre du jupon, comme sous la feuillée
Deux passereaaxmulins 4 la mine éyeillée!
Oh! je 'aime d’amour! — De blonds chevenx foliets
Se dorent sur son col de magiques reflels;
A travers ses longs cils, au bord de sa prunelle,
Dans. Ia nacre, ehaloie une moite élincelle,
Et'sa bouche mignarde, au parler enfantin,
Souvre comme une rose aux baisers du matin.




DECLARATION

Mais toujosrs Tust moa opinion

Qoo lout ar doscl estre g 0,

Qi son caur donpe, il en mente aulank
Les Tonalles ¢t pudicques amowrs de Scclion

de Firbluncer, d madame de Bowffers.

Je/vous aime, 0 jeunefille!
Aussi lorsque je vous yois,
Mon regzard de bonheur brille,
Aussi tout mon sang petille
Lorsque j'entends votre voix.

Douce & mon arhour timide,
Yous en aceueillez 'aveu,

Mais sans qu'un rayon humide
Argente votre wil limpide,

Lac puriou dort le ciel bleu.

Pourquoi cetle retenue!?
Entre nous rien. de cache.

— Enfanl! volre ame ingénue
Peul se montrer toule nue
Comme Eve avant le péché.

C'est un amour sans melange
Que I'amour que jal pour vous,
Frais comue an coeur lalouange;
Ardent a toncher un 2nge,

Pur a rendre Dien jaloux.

PLUIE

Glasglatchs - son de | pluie dans la pluie,
en ang

naire grabe.

Ce nmage est bien noir : — sur le ciel 1l se roule,
Comme sur les galets de la edte une houle.
L'ouragan I'éperonne, il s'avance a grands pas.

— A le voir ainsi fait, on dirait, n'est-ce pas?

Un bean cheval arabe, a 1a criniére brune.

Quwi courl et fait voler les sables de Ia dune.

Je crois qu'il va plenvoir : — la bise ouvre ses flanes,
Et par la déchirure il sort des éelairs blancs.
Rentrons. — An bord des toits 1a fréle girouette
D'une minute a I'antre eén grincant pirouetle,

Le martinet, sentant 'orage, prés du sol

Alin de I'éviter rabat som léger vol;

— Des arbres du jardin 1és eimes tremblent toutes.

La pluie! — Oh! voyez donc comme les larges goulles

Glissent de fewlle en fewlle et passent a travers
La tonnelle fleurie et les frais arceaux verts!
Des marches du perron en longues caseatelles,
"‘tl}'l z comme 1'eau tombe, et de blanches dentelles
Borde les frontons gris! — Dans les chemins sablés,
Les ruisseaux en torrents subitement gonflés
Avec leurs-flols boueux mélés de coquillages
Entrainent sans pitié les fleurs et les temllages;
Tout ést perdu : — Jasmins aux pétales nacrés,

3
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Belles—de-nuil fuyant Pastre Gux rayons doreés,
Wolubilis chargés de cloches et de vrilles,

Roses de lous pays ot de toutes familles,
Douces-filles de Juin, frais et riant trésor!

I4 mouche que Vorage arrele en sen essor,

Leé Fancheus aux longs pieds et la fournu se noient
Dans cel autreocéan dont les vazgues tournoient.

— Que faire de soi-méme i du temps, gnand il pleut

Comme pour un nouveau déluge, et qu'on ne peut
Afler voir ses-amis, et quil faut qu'on demeure?
Les uns prennent un hvre en thaing afin que 'heure

Hite son pas boiteux, et dans I'éternité

Plonge sans peser trop sur lenr oisivete;

Les autres gravement font de la politique,

Sur 'ouvrage dujour exercent leur critiques
Ceux-¢i causent entre gux de chiens et de chevaux,
De femmes A la mode et d’operas pouveauss
Conx-la du coin de I'ail se mirent dans la glace,
Débitent des-fadeurs, des hons anols a la glace,

Ou. du-binecle armeés, regardent un tablean

— Moi, j'écoule le-son de Feau tombant dans Feau.

1851

POINT DE VUE

Des potits horzons, . .
Susre-Brove
Voici que jo vis. —

Lamnexie (G.pE NEnvis

Au premier plan, —un orme ati tronc e yuvert de mousse,
Dans la brume hochant sa (éte chauve et rousse,

— Une mare d'eaun sale oi plongent les eanards,
Assourdissant I'écho deleurs cris nasillards;

— Quelques rares buissons ofi pendent des fruits aigres,
Commeun pauvre la mai, tendant lenrs branches maigres;
— ¥ne vieille maison, dont les murs mal fardés :
Biillent de toutes parts largement lézardes.

Au second, — des moulins dressant lears longues ailes,
Et découpant e noir lenrs lineaments fréles

Comnme un fil d'araignée a horizon brumeux,

Puis. — tout au fond Paris, Paris sombre et fu.neux,
Oiv-déja; points brillants-au front des maisons Lecnes,
Luisent comme des yeux des milliers de lanternes;

Paris avec sestoits dechiguetes; ses tours

Oni ressemblent de loin aides cbus de vautours.

Et ses clochers aigus a fléche dentelée,

Comme un peigne mordant la nue échevelée,




LE BETOUR
5_parmy fa plaine,
Piznuy Kossanp

J'a1 quilté ponr un an la campagne; — le chaume
Etait jaunes; les champs n'ayaient plus cet arome
Que lenr donnent en juia les fleurs et le foin vert,
Et I'on senta’t déja comme un frisson d’hiver.

— La campagne, c'est bon I'été.—L'on se proméne,
Opn marche 3 travers champs comme le pied vous méne,
Se fiant au hasard des sentiers ondulenx.

A da terre le ciel fait des sourires bleus;

La natuee esten joie, et la fleur virginale

Yous donne lethonjour de sa téle amicale;

Ihierbe courhe sa pointe ot tremble un diamant.
Devant vos pieds verdis et mouillés, par moment,
Du milien d’'un buisson, d'un arbre on d'une haie
Part un oiseau caché que votre pas ellrate.

Un papillon peureus, dans son fantasque vol,
Comme un écrin ailé rase, en fuyant, le sol.

Une abeille surprise, humide de rosée,

Déserte en bourdonnant la fleur demi-brisée,

— Plus loin,; c'est une source entre les coudriers
Qui roule bhabillarde, ot surles blonds graviers
Eparpille au hasard, comme une chevelure,

Les résilles d’argent de son eau fraiche et pure.
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Res jones croissent auprés que plie un léger vent;
Le bléme nénuphar, tel gqo'un ridean mouvant,
Ondule sur ses flots, ou plonge la grenouille
Parmi les fruits noyés et les feuilles de ronille,
Et dans un tourbillon d'or, de gaze et d’azur,
e lumiére inondée aux feux d'un soleil pur,
Danse Ia demoiselle avee sa longue quene,
De ses ailes de erépe égratignant 'eau bleue.
— A chaque pas qu'on fait la scéne change, ainsi
Que dans un mélodrame & grand spectacle : — ici,
Au fond d'un pare, au bout d’une longue avenue,
Un chiteau déeoupant son profil sur Ia nue;
La de ronges sainfoins et de jannes moissons,
Et I'étang qui s'écaille an saul de ses poissons.
— A gauche une eolline a la robe zébrég,
De tons riches et chauds par le conchanl marbrées
A droite, au fond des bois, entre de noirs rochers,
Des hameanx mconnus teahis par leurs clochers;
Blus loin, transition de la terre an nuaze,
Un anneau de lapis fermant le paysage.
— Un vrai panerama vivant et higarré,
Par un pinceau divin ardemment coloré,
Comme n'en fit jamais jailliv de sa palette,
Mivoir ot Parc-en—ciel rayonne et se refléte,
Le grand Claude Lorrain, ni Breughel de Velours.
— Mais, comme l'on ne peul se promener [onjours,
bn s'asseoit sur un terire ; on dessing une vue,
On fail des vers, on lit, oulon passe en reyue
Ses jeunes souvenirs et ses réves d'amour,
Si longtemps caressés et perdus sans retour;
Un rebdlil sa yie au néant écroulée,
On voil ce guielle était, ou joycuse ou troublée,

Un examine afond ses plaisirs, ses douleurs,
Et souvent la balance est du coté des pleurs,

8.
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— Comme eén un palimpseste a travers d'autres sigmes,
D'un aneien manuscrit ressuscitent les lignes;

Le roman de U'enfance a travers le présent

Reparait lout entier;— calme, pur, innocent,

— ldylle de Gessner; conte de Berquin, — rose

Et suave peinture ou soi-meme I'on pose :
L'on compare son moi-du jour au moi passe,
Et pour quelques mstants le monde est effacé. PAN DE MUB
__Riendemieus;—mais I'hivert enjanvier, quand [a neige
Sentasse aux toits blanehis, quand'la rafale assitge :
er en biver i

Volre vitre qui tremble et qui [rissonne, — a (juoi, sane en ledtre vivani

Mon: Dieu, passer le temps? — 11 faut se tenir coi, Harmonies

Se bien claquemurer, ef, les talons dans Latre, . Qu'il viemoe & i Emoisd
3N 3 Say e Pevavs Bo

Parler chasse et gibier 4 quelgue aeptillatre, TaUS Bonks

Faire o de 3 s, avel 3 -': W J . - -

Faire mn cent de piquel avec monsieur Fabbé; Pe Ia niaison momié enterrée au Marais

0. du-monde cloitré, jadisije demeurais,

L'on'a pour perspective une muraille sombre

Oii/des pignons voisins tombe, & grands angles, Fombre.

Lire un amcien Meraure, ou, — galant Sigishé,
Pour passer au salon prendre: par;sa main seche
Une mistress Gryselde ennuyense et revéche, V
Vrai portrait de famille’a son gadre échappé,
fcu dans daatres temps d’un autre comn frappés
Courtiser a I'écart uné petite muaise

—~ A ses Manes dégradés par la plue et les ans,
Poussedans les gravois l'ortie aux fenx cuisants,
: . : EL sur ses pieds moisis; comine un tapis verdatré;
Sortant de pensigny — toule rouge el tout arse,

. ! (A La mousse se déploie et fait gercer le plitre.
Qui prend fen dés 'abord au meindre aven banal,

Sl 3 3 pres = lIne treille stérileavee ses bras grimpants
Et s'imaging avoir trouvé son idéal; Jusqu'an premier étage en festonne les pans;
Fcouter un dandy, Brummel de Ta province, ‘ Le bleu volubilis dans les fentes s"accroche,
Beaw papillon mangué qui, pour #tre plus mince,
Barde ses flanecs épais diun corset/el dun buse,

Ei comme un vieux blaireaut pue & vingt pas le muscs

A eapucine ronge épanonit sa cloche,

Et. mariant en Pair leurs tranchantes coulenrs,
' : A sa fenétre font comme un cadee de fleurs :
Et le l{|illl‘~' du lieu. docte et rare cervelle, Car elle n’én a gqu'une, el sans cesse vous lorgne
D'un air mystérieux colportant sa nouvelle. 5

: i De son regard unigue ainsi que fail un borgne,
~ Autant et miens, ma foi, vaudrait etre pendo

B R Allumant aux brasiers du soir, comme autant d'yeux,
Que rcster enfoui dau$ ce pays perdu. Dans lenrs mailles de plomb ses &arreaux chassieux.
— Une caisse d'eeillets, un pot de girofice
18531, Qui laisse choir an vent sa feuille étiolée,
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Ft du soleil oblique implore le regard,

Une cage d'osier ou sanle un geai criard,

(’est un tableau tout fait qui vaut gqu'on Uétudie;
Mais 1l faut pour Ie rendre une touche hardie,
Une palette riche ol luise plus d'un ton,

€elle de Boulanger ou bien de Bonnington.

COLERE

Prease Roxsann,

Hypocrisie et vice, — oni, ¢'est bien [a le monde »
Belles maximes et grands airs

Jotés comme un mantean sur le cloague immonde
Iun ceeur toul gangrené de vers,

Oui; — la religion dont le péché se convre
Pour japper aprés 1a vertu;

Oui, — le simple dont 'dme & tous les regards s'onyvee
Aux pieds au méchant abattu; :
LA vierge puré en proie aux foires calommnies
De courtisanes de bas licn

(Qui, vielles et sans denls el les lévres jaunies,
Osent mentir si prés de Dien.

-+ Sorciéres de Macbeth, dignes d’#tre hudes,
Serpents armés d'un triple dard,

Ulceres ambulants, yiles prostituées,
Tombeaux badigeonnés de fard,

Ol comme il leur va bien, elies-dont trente places,
Elles dont teente carrefours

Avec des charretiers, crapuleux Lovelaces,
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Ont vu les publigues amours;
Elles dont la jennesse en débauchies passee

Couperose et jaspe le leint,
Et-qiii sous une-pean détendue et plissée

(louvent nn brasier mal éleint,
Duser tartufement leurs genoux sur les dalles,
Leurs pouces sur un chapelet,
Et prenant pourvoiler leurs antiques scandales
‘ La sautane d’un prestolet,
De venir sans pudenr noircir une, que j'aime
Comme Pon n'a jamais anme;
D'tin anteur pur et saint, et qui-de Dien lui-méme
Cerles ne peut étre blame.

SONNET V

t; chacun querm, e se
. Jacon, bibliophile
> console

o 2s veste | o, le labac de Ma

e le papel espafol por ciguritos

Prravs Boxey, le lgcanthrope
) Lroover Je bonheur?

Miay ex Baxvudoryy,

Ou'est=ce que ce bonheur dont on parle *— L'avare
Au fond d'un coffre-fort empile des ducals,

Des piastres, des doublons, el plus d'or qu'aux Incas
Jadis avee leur sang n'en fit suer Pizarre.

Il ne voit rien de plus — Le far=nieénte, un cigare,
Voila pour Pindolent. — Le songeur ne fail cas
Que d’un coin retiré du monde et da fracas,

Oit l'on puisse a losir suivre un réve bizarre,

Lambitieux le met dans un fitre a la cour,
Le yvicux dans-le comfort, le jeune dans Famour,
= Les uns a peérorers les aulres i se taire.

Mais; étant esclusifs, ces gens-1a jugent mals
Car le bopheur est fait de trois choses sur leire,;

Qm sont: — Un bean soleil, wie femme, un cheval

1851,




JUSTIFICATI'ON

Vous éles mal pour mei, yous avez qu=ijus cl
NVarion Delorme

Gelui que chiaque soir volre parole eléve,
Oui pense avec yous de moitie ;

Celui dont vous savez le plus intime réve
Et qui vit de volre amitié

Celui que vous avez laissé voir dans. volre ame,
Et s'approcher de volre cceur,

Afin de luitnontrer ce que Diep’dans la femme
A mis d’amour et de bonheur,

Quand il'n'y croyait plus-ét n'avait d'autre envie,
Las de lrainer depuis yingt ans

Son houlét deé forcat au bagne de la vie,
Que de n'y pas finir son temps ;

— Celui-1a ne sera jamais, il vous le jure
Sur ce coeur gue vous avez fait,

Un de ces hommes vils, dont la pensée impure
Aux choses basses se complait. —

L’ime que vous avezmariée a la votre
Pourrait jusque-la s'oublier!...

— Daus le ¢loaque infect oo Je canard sevaute:
Yoit-on s'abattre 'aigle altier ?

Non, — I'aiale vit tout seul sur la plus haule cime
— Le tonnerre rugitl en bas,
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Lavalanche s'écrase el roule dans abime
Le torrent hurle : — il n'entend pas

Immobile, de longle étreignant quelque pierre,

Quelque bras de pm foudroyé,
U altache an soleil son grand @il sans paupidre
D'ineffables lueurs noyé.




FBISSON

ChauNons-noas, chaallons-nous hies.
Biaascen

! ie ot vis o moD Caur,

Jo ditesta o monde et jo vis dans mon r

Uriug GUTTINGUER

Un brouillard épais noie
1'horizon ol tournpie
Un nuage blafard,

Et.le soleil s'efface,
Pile gomme la faze
Diune yieille sans fard.

La haute cheminee,
Sorfibre et chaperonnée
D'un tourbillon fimeux,
Comme un mit de navire,

De sa pointe déchire
Le bord du ciel brumeus.

Sur un ton monotone

La bise hurle et tonne

Dans le corrvidor noir:

(Cest I'lnyer. ¢lest t|-.'(<‘!lll>l‘|’.,
1t faut garder la chambre

Du matin jusqu’au soirs

5 09 o

Les fleurs de la gelée

Sur la vitre éloldée

Courent en rameaux blanes,
Et mon chat qui grelotte

Se ramasse en pelote

Prés des tisons cronlants.

Mo, tont transi, je souflle,
A griller ma pantoufle,

A rougir mes chenets,
Mon feu qui se déploie

Et sur la plague ondoie
En bleudtres filets.

Adieu les promenades
Sous les [raighes arcades
Des verdoyants tilleuls,
A travers les prairies,
Les bruyéres flenries

Et les pales glaieuls;

Parmi les plaines blondes
Ou le vent roule en ondes
Le seigle déja mir,

Par les hautes futaies

Au longz des jmll]l'< haies
EL des ruisseaus dlazurs

Adien les ézlantines

Et, moissons enfantines,
Lés blenets dans'les' blés;
Les vertes saulérelles

Et 1és pissenlits fréles

Sans cesse échevelés;
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Adien dans 'herbe haute
La grenouille qui saule,
Ft sous le frais buisson
Le lézacd qui regarde
La cizale criarde

Qui sonne sa chanson;

Adien les demoiselles

Aux diaphanes ailes,

Aux minees corsets dlor,
Le papillon qui brille

Et que la jeune fille
Poursuit comime wi teésor;

Le soir dans 1a nacelle

Qui penche et qui chiancelle
An moindre souffle dair,
Les coupses d'une lieue
Sur Vimmensité bleue

Du lae profond et clui.r;

Et puis les danses molles

Et les caresses folles

Sur les prés de yelours,
Lorsque la blanche lune
Ausein de fanuit brune
Jette ses demi-jours. — °

De lonztemps I'hirondelle
Ne viendra, de son aile
Efffeurant mes carreaux,
Battre la capucine

Dont la pourpre dessine
Un cadre A mes barreaux.
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— Pour horizon la rue

Oa la foule se rue

Avee ses mille cris,

Pour soleil des lanternes,
Qui de leurs reflets ternes

Baignent les pavés gris;

Pour musique la bise
Qui se plaint et se brise
Dans les arbres mouillés,
Les rauques girouetles
Qui font des pirouettes
Sur leurs axes rouillés.

Comment sortir? les rones
S'enfoncent dans les boues
Presque jusqu'a l'essicu.

Du brouitlard, de la pluie !
L'ame souffre et sennuie :
Quoi done faire, mon Dieu?

Nous aimer, ma charmante!
Jette 1A cetle mante

Oui me cache ton cou,

Ta belle (‘lmllh‘ blanche,
Ton corsage, {a hanche,
Ton sein dont je suis fou.

Sur mes genoux prends place,
Livre tes mains de glace

A mes baisers de feu,

Et laisse yoir {a jambe

A 1a braise qui flambe,

Qui flambe rouge el blen.
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Vois done e gaz qui danse
Et s'azile en cadence,

Aux fantasques chansons
Que fredonne la séve
Pans Ia biche qui créve
Et retfombe en Lisons.

Mon bijon. mon idole,
Comute lé temps, sienyole
Lorsiue Fon est asi !
a4 voix haute el profonde
Qn’au loin jette le-monde
Ne parvient pas ici.

Nos deux ames jumelles,
Ensemble ouyrant les ailes,
Planent dans Uinfini,
Comme deux alouetles

Ou comime deux fauveltes
Oublicuses du nid.

SONNET VI

& ot merct

Tinesy

Avant eet heuréux jour, )'élais sorabre et farouche,
— Mon sourcil se tordail sur mon (ront soucieux,
Ainsi quune vipére en fureur, el mes yeux

Dardatent entre mes gils un regard faave el louclie.

Un sourire infernal crispait ma pile bouche.

A cel age candide o tout est pour le mieux,

Je méprisais le monde et reniais les cienx,

Disant tout haut : 04 done est=il, que je le touche?

Et mon ange gardien'd son front blane et pur
Ramenait en pleurant ses deux ailes d®azur,
Et n'osait au Seigneur porter de tels blasphémes.

Aux saints épanchements mon ceeur était fermé,
— Car je mesavais pas alors combien tu'm'aimes;

Et eomiment eroirve en Dieu quand on n'est pas aimé!




ELEGIE 1V

3’3 peur qui Notre’ amtour par ls lemps ne selfaca.

ONSARD,

Aimds, 2umée, hélas ! que j'ai grand’peur
1 autyé amear par cet a
sravand pengant ta long

Ma charmante, depuis ta visite imprévne
Deux mois se sont passés que je ne tai pas vue.

Deus mois entiers ! Sais-tu que ¢'est bien long denxmois ;

Assez pour m'oublier? — I'y songe quelquefos :
Paunyre fou queje suisdavow-placé mon dme
Dans.la tienne, eb-risqué sur 'amour d'une femme
Ma vie intérienre et mon contentement!

Et je dis A part moi: Peul-8tre en ce moment,
Péndant que je suis Ja, triste, m'occupant d'elle,
Et lui faisant ces vers, d’un sourire infidéle
Acoveille=t=elle un autre; et tendant celie main
Qu’on ne livrait qu'a moi, Iu dit-elle : A demain.
Yai beau me répéter gque c'est tne chimeére,

Cotte pensée.est 13, sans cesse plus amere,
Empoisonnant ma joie, et, malgré mes efforts,
M'accompagnant partout camme 'ombre le corps;
Car ¢'est ainsi que vont en ce monde les choses :
Il se fait en un jour bien des métamorplioses;
L'idole du malin n'est pas celle du soir,

Et toute jeune fille est comme Son 1irorr,
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Oni recoit chague image el n'en conserve aueune.
— P'uis unamonr igé de trois ans imporiune;
(’est presque un mariage ; un jour avee l'ennm
Vient la réflexion; Pamour s'en va. — Celui
Qui jadis & vos yeux était plus que yous-méme,
Celui gui le premier yous avait dit = Ie Uaime,
N'est plus pour yous gu'un nom donl le vain souvenir
Contre un amour nouveau ne peut longtemps tenir;
Ce nom qui résonmiail naguére a volre oreille
Aussi doux que Ia voix du rossignol, n'éveille
Au foud de votre caeur, de sa faule confus,
(u'un sentiment cruel du bonheur gu'il n'a plus;
Et, eomine pour deux noms l'ime n'a pas de place,
L’ancien est rejele. Letive a letire il s'efface
Ainsi que le ci-git d'untombeiau sous-les pas
De la foule qui chante el ne 'apercoit pas.
— Le ceeur qui n'aime plus a si peu de mémoire!
On ‘rougit de l'amour dent on se faisait gloire,
Le temps coule, el bientét on @erive a ceé point
De dire en le voyant : Je ne le connais point.
Ou'y faire? Ramener son manteau sur sa plaie,
Et sous un rire faux cacher sa douleur vraie ;

r by
Dévorer par-orgueil les larmes de ses yeux,

Et déchu du bonheur, déshérité des cieux,
Incapahle & jamais d’any élan grandiose,

De toute sa hauleur deseendre dans la prose,
Comme migle blessé qui, sanglant, sur/le sol
Tombe, ne férmant pas'la courbe de son vol:

Me défiant de moi, malade de I'absence,

Ne vivant qu'a demi, voila ce que je pense :

St ne m'aimais plus, oh! ce serail ma mort ;
Mars' tu mlaimes lonjours, nlest—ce pas, et jai lorl?
Au lieu de tout cela, sans doute, jenne lille,
idyeuse, de tes doigts laissant fuir lon aiguille,
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Vers le chemin déserl tu tournes fes grands yeus,
EL, portant ta main blanche & 'ton front soucieux,
Tu te dis #n loi-meéme = 1l nevient pas; — tu pleures;
Pleurer fuit ant debien ! —el. pour tromper tes heures,
Tu relis tous Cos Yers ou je me raconlais
Jusqu'an moindre détail, sans fard, — tel que j'étais,
Telqué je ne suis plus el que je voudrais &tre,
Car je serais hevreux; mais Piomme n'est pas mditre
De faive revenir les fraiches passions
De Fenfanee du ceeur, et ces illusions
Si pénibles & perdre, ¢t si vite perdues.

Lladge du'souvehir, los ailes etendues,
Lemontant e, passé, voltige antour de tois
1l te souffle a PYoreille uné phrase de mo,
Un/soupir, un serment, quelque mot tendre, ¢t pose
Sur la lévre palie avec si lévre rose
Mes baisers dlautrefois, mes longs, baisers d'amant;
Pour-le les redonner, gardes fidélement,

1551

SONNET VII

Liberls de juillet! fesom
Et doo! le cor

E Ia foe

Avec ce siecle infame il est temps que Lon rompe:

Gar #'son front dammeé le doigt fatal aanis

Comme aux portes d'enfer: Plus d’espérance! — Amis,
Ennemis, peuples, rois, tout nous joue ¢t nous trompe.

Un budget éléphant boit nofre ox par sa trompe.
Dans leurs trones d'hier encoromal affermis,

De letirs ainés déchus ils gardent tout, hormis
La main prompte 4 souyrir, el la‘voyale pompe.

Cependant en juillet, sous le ciel indigo;
Sur les pavés mouvants ilsont fait-deés promesses

Autant que Charles dix avait out de messes!

Seule, la poésie incarnée en Hugo

Ne nous a pas décus, et de palmes divines

Yers I'avenir lonrnée ombrage nos ruines.
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Amnsi gu'an mitéoreaux chomps ¢
Eccixe D

He, Dign ! que do marsons | que de beaox bat
Esviexse be ExogeLs

Salle d n do diable
Done Juan, ch. x,58; 81,

Quand il veit le soleil, déchirant le nuage,

l‘lc splendides rayons illuminer sa cage,

Et comme un lion d'or sécouer, dans le bleu

Oiii se fait.a entour, sa criniére de feu,

L’aigle prisonnier bat avec son aile forte

Les lourds barreaux de fer tant qu'il se tue ou sorte.
— Mon ame est faite ainsi @ dans mon eorps en prison,
Elle cherche & son volun plus large horizons
Quand sur elle d’en haut la .\:llllh‘.l’\n"ﬂ(‘_

.ilnaiseo son recard, de grands désirs saisie,

Elle voudrait surgiv jusqu'an clair firmament

Afin d'y respirver largement, hibrement,

Entre la terre et Dieu, bien par dela les nues

Et les plaines d'azur, régions inconnues.

Liair limpide, Iaie vierge, oft jamais souffle humain

Ne passe. ot i'ange senl refrouve son eheniin 5
' e+ o P » fans ce e
Car elle manque d'air, mon ame, dans ce moud
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O | presse en tous sens de son elreinte immonde

Une sociélé qui refombe au chaos,

Du rouge sur la joue ét'la gangréne aux os!

Il i faudrail des monts anx cheveux blanes de neige,

De grands rochers 4 pie, trénes géants on siége,

Avant pour marchepied le verlige et I'effro,

La majesté muette et sombre du grand Roi.

Il lui faudrait la voix du tonnerre qui roule

~es muzissements sourds comme des bruits de foule;

Le torrent qui bondit entre los rocs qu’il fond,

Se tord comme un damné dans 'abime sans fond,

Jette ses forls abois qu'on entend d’une licus.

Et, tout échevelé, semble Ia pale quene

Du cheval de la mort au livee de saint Jean.

Il Ini fandrait au soic lalune voyageant,

Non sur Fangle des toits, mais sur les cunes gréles

Des sapins déployant leurs brasicomme des ailes,

Les avdtes des pics et les lours du manoir

De leurs fronts ardoisés découpant le ciel noir.

— Elle n’a pas eela, mon ime, non pas meéme

L'inmble petit coteau, Ia campagne quelle aime,

Le'vallon frais et ereux, les sveltes penpliers

Dont 1a bise de nuit bexee les fronts pliés,

La chaumiére des bois, poussant en bleus nuages

Son filet de fumée a-travers les feuillages,

Et donl le toit moussu porte surson velours

Des fleurs tous les printemps, des pigeons tous les jours;

Le jardin et son ipuits que festonne une vigne,

Ui, des choux 4 propos interrompant la ligne,

Se pavane un rosier que volre main sema;

Asile ealme el vert comnie en peint Hobbéma,

Oindes chueliotements dont/ pst fait ‘e silence

Troublent seuls du réveur fa douce somnolénce!

Non pas ménre cela : mais la ville aux cenl bruits
10




0n de brouillacds noyeés les jours semblent des nuits,
01 parmoi les toits bleus s'enchevétre el se cogne

Un soleil terne et mort comme P'eeil d'un ivrogoes
Des-tuyanx-hérissant Je faite des maisons

Oue bat Ja pluie 2 flots dans toutes les saisons,

Une fumée ardente et de. coulenr de rouille

Trainant ses lonas anneauxsur le ciel qu'elle souille,
Lies murs vepeints 2 neufs ou, noircis par le temps,
Taunes; rouges et yerts, semblables aux tartans

Des mnul:xgnnrds d’'Ecosse, ot les vieilles églises

A sein de la vapeur dressant leurs fléches grises,
Et leurs longs arcs-boutants inelinés de facon
Ou’on croirait a les yoir des cotes de poisson;

Puis I peuple-grouillant, qui se-heurle el se rue,
Fashionables musqués, gueux f#anine incongrue,
Grisettes aw pied leste, an sourire agacant,

Beaux tilburys dorés comme 'éclair passant,
Charreties, tombereaux; onvrant avec leurs roues,
Comme des nefs dans V'onde; nn sillon dans les boues;
— De l'or et-de la fange. — Ineroyable chaos,
Babiel. des nations; mer.qui hout sans repos,
Chaudiere de damnés, cuve immense on fermente,
Vendapge de-la mort, une fonle écumante,

Haillons troués A jour comme un crible, ot le vent
Glisee appoetant-las fiévre et lesteépas-souvent;
Brocarls d’or et d’argent roides de pierreries,

Das yens cériiés et hleus, des figures Rétries;

bu pain dur que l'on mange & Ia sueur du ' front,
Oisifs de leurs deux mains frappant leur ventrerond;
Perpétuel contraste, éternelle antitheése,

Paris, la bonne yille, ou plutdt lamauvaise,

Longs grincements de dents et beaus coneerts: Vouli!
— Cependant moi, poéte el peintre;je vis las

1851,

UN VERS DE WORDSWORTH

Je n'ai jamais vien lu de Wordsworth, le poéte
Dont parle lord Byron d'un ton si plein de fiel,

Uu'un seal verss le voiel, car je I'ai dans Ia téle :
Clochers silencieux montrant du doigt le ciel. —

1l servait d'épigraphe, et e'était bien étrange,
Au chapitre premier d'un roman : — Louisa, —
Les dounlenrs d'une fille, euvre toute de fange
Ou'un psendonyme autenr dans I'Ane mort pumisa.

Ce vers frais el pieux, perdu dans ce volume
De lubriques amours, me fit du bien & voir :
C'était comme une [lear des champs, comnle une
De colombe, tombée au cenr d'un bourbier noir.

Aussi depuis-ce lemps; Jorsgue la rime boile;
(e Prospéro n'est pas obéi d'Ariel,

Aux marges du papier je jette, a gauche, & droite,
Des dessins de clochers montrant du doigt le ciel.
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DEBAUCHE

Puvxons da zrop el cassons nous les reinsg
Chanson des maring
Tu 33 Diew dans la booels ans lo cear Salan
Dunany

Je hais plus que la/mort cetle débauche prude
Oui n’ose sortir que de nuit,

Et retourne la\téle avee inquietude
Toul empourprée au mointdre brait,

EL joue & la verlu comme une honnéte femme,
Nayant pas Ia force quil faut

Pour étre hardiment et largement infime,
Pour porter sa lionte front haut.

Aussi le‘ceeur me léve, @ ces sobres orgies
Faites dans un-salon étroit,

Ay discrétes lueurs de quatre @ cing bongies
Et dont chacun retourne droit;

A ce vice bourgeols, mesquin, suant la prose,
Comme le font les boutiguiers.

Gens (quisavent oter le galbe a toute chose;
Les dandys, avee les banquiers;

Ce vice, homme ranzé qui ne l'est qu'a ses heures,
Oui sort calme d'un mauvais lieu,

Comme Fon-sortirait des plus chastes demeures

Ou de quelque église de Diéu,

La cravate nouée et les chevenx en ordre,
Le frac boutonné jusqu'au cou,

Pas le plas petit pli sur quoil'on puisse mordre,
Rien de débraillé, rien de fou,

tien de hordi, de chaund, de bon viveur, qui fasse
Au reproche mollir 1a voix

Et dire au pere: Il faul gque jeunesse se passe,
Comme l'on disait autrefois.

Jaime trente fois mieux une débauche franche,
Jetant son masque de salin,

Le coude sur la nappe el la main sur la hznche,
Criant, buvant jusqu’au matin,

Qui laisse, sans corset, aller sa gorge [olle,
Rose encor des baisers du soir,

Oui tord lascivement sa faille souple et molle,
Sur tous les genoux va s'asseoir,

Bt bleuissant sa joue au punch qui siffle et flambe-
Au fond du cratére. vermeil,

Rt de se voir ainsi, danse et monlre sa jambe,
Et ne veut pas qu'on ait sommed :

— (est une poésie au nioms, une palefte
O brillent mille lons divers,

Un type net et franc, une chose complite,
De la conleur! des chants! des vers!




LE BENGALI

JEUNE FILLE CREOLE

Oiseau deépaysé, qui't'amene vers nous?

Nofre soleil estfroid, notre ciel en courroux :
Nos bois sont chauves ; & nos haies,

A nos buissons armés de dards aigus, au lieu

Des beaux fruits blonds miris 4 yos midis de fen,
Pendent a'peine quelques baies.

Comme nos passereaux: hardis; pauvre étranger,
Bengali du désert, sauras-tu voltiger
Dans nos forels de/chemimées?
Parmi les tuyaus noirs qui fument, ssuras-ta
Accrocher ton nid fréle a quelque Loit pointu,
Entre deux pierres ruineées?

Entends-tu, bel giseau, le vaugue sifflement
De Ta bise du vord quirdle incessamment
El [ait chanter la givouelle,
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Le bruit eonfus des chars, des eloches, le frisson

De la pluie aux carreaux qui pleurent, et le son
Des tuiles que la zréle fouelte ?

Ouvre ton aile el pars, retourne-t’en li-bas

Au bois des goyaviers reprendre tes ébats
Dans la savane aax grandes herbes:

Avec les colibris va ln'\‘lllh‘ln‘l' les fleurs,

Boire a leurs coupes d'or, te baigner dans leurs pleurs,

Batir ton hamac sous leurs gerbes!




LE CAVALIER POURSUIVI

Moi, posle, jo yai€ du couchant 3 e,
Juiss pe Saasr-Flus,

Und bireé! hureé! hop t

(est nn fort bean cheval; wme large poitrine,

Des jambes dg gazelle, el dans chagque narine
Une fauve lueur,

La queue schevelée, une erinicre folle

Qui se déronle aw vent comme une hbanderole
Sur le col en sueur;

- 3 avds . - v en
Pes veux fiers, pleins de vie; ardents comme la |th 1ise,
f aun mur d'une fournase

Qu'on prendrail-pout deux trous

On pour deux diamanls,
Des veus illnminés d'one lamiére rouge :
Comme un soleil dans I'ean, qui frissonne et qui bouge
A tons les mouvementss

Une croupe arrondie o0 des elands dorés pendent,

Et de souples jarrets dont les museles se tendent
Comme des ares d’acier;

Un ongle plus poli que lejaspe ou l'(-r.;villo

Quel roi dans son haras enl jamais qui te
0 mon noble coursier!

vaille,
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Tu danses sur les blés comme une saulerelle,
A chacun de les pieds est altachée une aile,
Ton galop ¢'est un vol,
Et, quand & bonds pressés In dévores la plaine,
L'oiseau reste en arriere, el I'ombre peut a peine
Te suivre sur le sol.

La beide sur le col, va, marche, a loi l'espace!
Va, lutle de vilesse avee le venl qui passe
Comme avee un risal;
v ~ a2 ™13 . - - >
Va sans crante; — le monde est grand, Ia terre est large,
Le vent est déja loia, trop de vapeur le charge,
Horrali! mon bon clieyal!

Hurrah! des rocs aigus-aux: tranchantes aréles;

Fais jaillie en sautant des gerbes de pailleltes
Avec ton dur sabot;

Brise cet horizon qui n'a pas une lieue

Et voudrait t'enfermer dans sa muraille bleue
Comme on fait d'un pied-bot.

Chieroins rompus, halliers, buissons, ronces, broussailles,

Hérissant leursstylets; entortillant leurs wailles,

Grands fossés a franchir,
Ravins marécageuy, on le feu follet flambe,
Fondriéres, rochers, rien n'entrave ta jambe
Qui ne sait pas fléchir.

Oli! eomme les maisons, comme les arbres filent!

Oh! comme étrangement sur le ciel ils profilent
Leur conlonr incertain!

Essor prodigiens, le sol que ton pied foule

Se retire sous toi comme un ruban gu'on roule,
Et tout se fait lointain.

i)
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— Vois la-bas, toul la-bas cette fieche d'église,
Oni pour te regarder léve sa tete arise
Par-dessus: I'horizon,
Te-tnontre au doigt, te nargue, et comme des reproches
A ton oreifle fait tinter ses quatre cloches
Et galoper le son.

flop! hop ! monandalous, mon noir, — plus vite encore !
Une course [L‘Il‘l'l”l‘ a celle de Lénore!

Je suis content, clest bien
Le clocher tout confus derriére un mont se cache,

L'oiseant qui te suivail 3 peine an ciel Tt ¢ che,

Et jen'entends) plus rien.

Mais quoidone! tu faiblis. — Ca, veus-tn que je leigne
Mes éperons en pourpre a ton flane brun qui saigne?
Allons, courage,allons?
Gar nous.sommes. saivis, mon braye, d'un Vampire,
Je sens., Lieded mon dos, le souffie qu'il aspire,
Il est sur mos talons.

Que derriére Les pas cetfe porte se ferme,

E{ nous somimessauyes.—Nous touelions presque au terme;
Saute, vole, bondis!

__ Le monstre ne peul rien sur moi dans cette chambre

D'on s’exhale uniparfum de fleurs; de fennme et d'ambre,
Comne d'un paradis?

N'as-tu pas vu son @il lnire & la jalousie?

Tout mon bonheur ést 1, toute ma poésie,
Mes souvenirs, ma for,

Tout, avec mon amour; e'est-ina pale eréole,

Le soleil de mon ceeur, mon ame, mon idole,
Ma Béatrix a moi.

C'en esl fail, le voild, mes priéres sontl vaines ;

II m’éteint les recards el menir’onvre les veines
De ses ongles de fer,

Courbe mon dos et mel sur ma léte pendante

Une chape de plomb comme aux damnés du Dante
Dans le neuviéme enfer.

Tu cours bien, mon cheval, el ta croupe esl fidéle,
Tu dépasses le vent, le son et 'hirondelle 5
Mais il eourt bien mienx, lui,
Et pourtant ce coureur, ce n'est pas un arabe,
Un anglais de pur sang, — ce n'esl.qu'un vilain crabe
Aux pieds boilenx, — l'ennui.

1826-1852,




ALBERTUS

L’AME ET LE PECHE

LEGEXDE THEOLOGIQUE

You shall see an in, s a knavith
Piece of work.
Hamlet, w1, 7
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Sur le bord d'un canal profond dont les eaux vertes
Dorment, de nénnfars et de bateaux couvertes,

et T
e e s

Avec ses oils aizus, ses Inmenses areniers,

8es tours an front d'ardoise ou nichent les ¢icotnes.
Ses.cabarets'brayants qui regorgent d’ivrosmes.

Est un yieux bourg flamand tel que les peint Teniers.
— Yous reconnaissez-vous ? — Tenez, voila le saule,

De ses chevens blafards inondant son épaule
Comme une fille an bain; 'éalise ef son clocher,

Pétang on des canards Se pavane I'escadre;
Il ne manque vraiment au tablean que le cadre
Avee le clou pour 'acerocher.
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Confort et far-niente! — loute une poésie

De calme et de hien-étre, & donner fantaisie

De s'en aller 1a-bas étre Flamand? d'avoir

La pipe calottée et-fa-eruche a Nenrs pewnltes,

Le vidrecome large @ lenir qualre pintes,

Comme en ont lesbuvewrs de Brauwer, ¢t le soir

Pres dupoéle qui sitlle et qu détonne, au centre

D'un browllard de tabae, les deux mams; sur le ventre,

Suivre/une idée en Vair, dermir ou digérer,

Chanteruti sieuxrefeain, porter quelque rasade,

Au fond d'un de ces chatds intérieurs, qu'Ostade
D'un jour si doux.sait eclaier!
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A vous faire oublter, & vous, peintre el poete,
Ce pays enchante dont la Mignon de-Geethe,
Frileuse, se souvient, et parle a son Wilhem;
Cé pays du <aleil o Ies citrons murissent,
Oi1 de nouveauy jasmins toujours s'épanpuissent :
Naples pour Amsterdam, le Lorrain pour Berghem;
A vous faire donner pour ces Iurs verts de mousses
Oit Rembrandt, au milien de ces téneébres rousses,
Fait luize guelque Faust en son costume apcien,
Les beaux palas-de marbre aux blanches colonnades,
Les fernmes aw teint brun, les molles serénades,

Et tout 'azar vémtien!

Ly

Pans ce bourg autrefois vivait, dit la chronique

Une méchante femme ayant nom Véroniques; .

Chacun la redoutait, et répétait tout bas i

Ou'on avait entendu des murmures étranges

,\.uhmr de sa demeure, et que de mauvais anzes -

\rn;’x-ii-nl pendant la nuit y prendre lears .'f«:n\..

= (“étaient des bruits sans nom inconnus a Poreil’e,

Comme Ia yoix d’un mort qu'en sa tombe réveille

e évocation; de sourds vasissements

Sortant de dessous terve; et des rnmenrs Toinfaines

Des chants, des cris, des plenes,des cliquetis de h.';im'i
D'épouvantables hurlements. i

Méme dame Gertrnde avait unjour d'ora

Vu de ses propres veus, do milien dun nuaze
o > ' 8¢,
A thieval sur Ia foudre un démon noir sortir

Traverser le ciel rouge, et dans la cheminge
e blewitres vapeurs sondain environnéa, ‘
La téte la premiére en hurlant s'englontir.
La grange du fermier Justus Van Evck s'embrase
Sans qu'on puisse I'éteindre, el |'.n: sa chute écrase
Avalanchie de feu; quatre des travailleurs. ¥
l.’e\ gens dignes de (01 jurenl gque Véronigque
o€ lrouvail ki, riant d’un rire sardonique,

Et grommelant des mots railleurs!




Vi

La femme du brasseur Cornélisimet au monde,

Avant terme, un enfant couyert d'un poil immonde,

Et si laid que son pere ent youlwle voir mort.

~ On it que-Véromgue avail!sur accou hée

Depuis e lemps malade. et dans son'lit couchée,

Par'un mysiére noir jeté ce manvass sort.

Au reste. tous ces bronts, spn air sanvage el louche

Les-justifiait bien. — (Eil vert, profonde bouche,

Den(s noives, front coupé de rides, doigls noueux,

Dos voiilé, pied tortu'sous mie jambe: torse,

Yoix ranqgue, dme plus laide encorque son écoree,
Le diable n'est-pas plus hideux.

VII

Cette vieille sorciére habitait une hutte,

Accroupie an penchant d'unmaigre terire, en butle

['été comme Uhiver au choe desquatre vents
Lo chardon aux longs dards; Torlie ¢t le lierre
Sétendent-a Lentour el nappeirréguliere ;
L’herbe v pend a forson ses panaches mouvanis,
Par les fentes dii toit, par les bréches des voutes
Sans obstacle passant, lapluie a larges goulles
Inonde les planchers moisis el vermoulus.
A peine si I'on voit dins toute la croiséé
Une vitre sur (rois qui ne soil pas brisée,

Et la porte ne ferme plus.

VIl

La limace baveuse argente la muraille

Dont la pierre se gerce et dont enduit s'éraille;

Les lézards verls el gris se logent dans les trous,

Et 'on entend le soir sur une note haute

Coasser tout aupres la grenouille gut saute,

Et riler aigrement les crapauds a Vel ronx.

— Aussi, pendant les soirs d'hiver, la nuit venue,

Surtout quand du eroissant une ouateuse nue

Emmaillotte la corne enun fiot de vapeur,
Personne, — non pas meéme Eisenbach e ministre, —
N'ose passer devant ce repaire sinistre

Sans trembler et blémiv de peur.

IX

De ces dehors riants l'intérienr est digne :

Un pandémonivm! ot sur laméme ligne,

Se heurtent mille objets fantasquement mélés.

~— Maigres ehanves-souris aux disphanes ailes,

Seeramponnant au muor de lears qualre ongles feéles,

Bouteilles sans gounlot, plats de terre félés,

Crocodiles, serpents empaillés, plantes rares,

Alambies contournés en spirales bizarves,

Yienx manusceitsouvertssur un fantenil baneal,

Foetus mal conservés saisissant d’unelieue

L'odorat, et collant lenr face jaune et bleue
Contre le verre du bocal!




Yéritable sabbat de conleurs el de formes,

Od la cruche hydeopique, avee ses flancs énormes,

Semble un hippopelame, et 1a fiole au grand cou,

Libis égyptien au bord du sarcophage

De quelque Pharaon on don ancien ror mage;

Iyresse d'opinmyet vision de fon,

Ou les récipients, matras, siphions et pompes,

Allongés en’.phallus oun lortiliés en trompes,

Prennent I'air d’éléphants et de rhinogéros,

01 les monstres traces aulour du zodiaque,

Portant écril au front leur nom en syriaque,
Dansent entre eux des boléros!

X1

Poudrenx entassement de machines baroques
Donl I'eeil ne peul saisie les contours équivoques,
Et de bouquins, sans lire en langage chrétien !
Toliu-bohu! chaos ot tout fait la-grimace,
Se deforme, se tord, et prend une autre face;
Glace vue a I'envers ou 'on ne connait rien,
Car tout est transpose. Le rouge y devient fauve,
Le blanc noir, le noir bleu; jamais sous une aledve
Smarra n'a dessmé de fanlomes plus laids.
C'est'la réalité des. contes fantastiques,
C'est le type vivant des, songes drolatiques;

C'est Hoffmaun, et c'est Rabelais!

Pour rendre le tableau eomplet, au bord des planches
Quelques tétes de morts yons apparaissent blanches

Avec lewrs erdnes nus, avee lears grandes dents,
Et leurs nez faits en Lréfle et leurs orbites yides

Qui semblent vous couver de leurs regards avides.

Un squelette debout et les deux bras pendants
Au gré du jour qui passe an treillis de ses cdles,
Que du sépulere & peine ont désertés les hotes,
Jetle son ombre au mur en linéaments droits.

En entrant 13, Satan,-hien qu'il soit hérétigue;

D'épouvante glacé, commeun bon catholique
Ferail le sigue de la croix.

XIII

Et pourlant cet enfer est un ciel pour I'arliste.

Teniers & celle source a pris son i’.'llrwislv,

Callor Bien des monifs de sa Tealation ;

Geethe a tiré de I3 I1a scéne tout enliére

O Méphistophélés méne chez Ia sorciére

Faust, qui'vent rajeunir, boive la pation.

-~ LVillustre baronnet sir Walier Scott lui-méme

(Jedediah Cleishbotham) y puisa plus d'un (héme.

— Ce type qu'il pépete infatigablement,

Meg e Guy Mannering, vessemble a §°y méprendre

A notre Véronwque, — 1l n’a fait que la prendre
_Et dégmiser le vétemenl.
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Le plaid bariolé de tartan €t laloque

Dissitnulent Ia jupe et le bézuin A coque.

LEcosse a remplacé la Flandre ;' — voila tout,

Ensuite-il ma-vole, Finfaine plagiaire,

Cette description (voyez son Anliquazre),

Le chiat noir, = Marius sue ¢es restes debout! —

Et mille-auntres détails. Je le jurerais presque,

Celai que fit:Pliyinertda sublinge an grotesque,

Créa Bug, Han, Cromwell, Notre-Dame, Hernani,

Dans celte Tilte mdme a diselé ces masques

Que l'on croirail, a voir leurs galbes si fantasques,
De Benvenuto Cellini,

XV

Le matou dont il est parlé dans Pautre strophe

Etait le-bisaieul de-Murr; ce philosoplie,

Dont Phistoire enlacée & celle de Kreissler

Wa fait plus d'une fors oullien que la biche

Prenail enss'éleignant sa robe de peluche,

Et que minuit sonnail et que ¢'état Phiver.

Mon pauvre Childebrand a Tamilié s franelie,

Le meillenr ceur de chiat et Tdme la plus blanche

Qui se puissent trofiver sousdes poils ausSi noirs,

et ami dont 1a mort 1n'a eausé tant de peéme,

Que depuis ce temps=Ei jai pris la vie en haine,
Etait aussi I'nn de ses hoirs.

~

XVI

Ce digne chat était du reste Pétre unigue

Admis dans ce repaire, el pour qui ¥éronique
Eat de I'affection; — peut-£tre bien aussi
Etait-il seul au moende & Paimer ; — vieille, laide

Et pauyre, qui et fait? Clest un mal sans reméde:
Ceux qu’on hait sont méchants, et 'on s'excuse amsi.

— [l fait nuit, tout se lait; une lomiére rouge,
Intermillente, oscille aux vitrages du bouge
— Notre matoun, couché sur le fautenil boiteux,
Regarde d'un air grave et plein d'intelligence
La vieille qui s'agite et quifait diligence

Pour guelque mystére honteux

XVII

Do bien, frottant sa patte 2 sa monstache raide,

Lustre son poil Soyeux comme I'hermine, a Vaide

De sa languesdpre et dure; et frilenxy pour dormir

Entre les deux chenets, pres des tisons, en boule,

La téte sousilalqueneartistement se roule:

— La bise cependant conlinne a gémir,

L'orfraie aux sifflements ranques de la tempéte

Méle ses cris; le loit cragque, la biche péte,

La flamme tourbillonne, et dans un grand chaudron,

Sous des flocons d'deume; une éaupuante el poire

Danse en accompagnant de son brmt la boailloire
Et le matou qui fail ron ron.
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XVIII XX

Minuit est 1¢. moment vonlu peor Veuvre inique; Dans le erenx de sa main elle prend celte eau brune
Minuit sonne. — Aussitol Vinfime Véronique kt s'en frolte trois fois Ia_gorze. — Non. ancune
Trace de sa baguetle un rond sur le plancher, Langue humaine ne peut conter exactement

Ce qui se fit alors! — Cette mamelle flasque,
Hors du cercle magique, ainsi (que des atomes Oui s'en allait au vent comme s'en va la basque
Qtl‘llll rayon de soléil dans 'ombreé vient \h”l'(h"l'y D' viell habit |',}ln.'-_ miracaleusement

Et'se place aiw milient ; — des milligrs de fanlémes

Tremblenty points Jumineux sur la tenture noire. Sp vonfle et sarrondit s — Te naze. de hale
— La vicille cependant mupniure son-grimnoire, Se dissipe : on dirait une houle d’opale
Pousse desi ¢risiaigus, dit des mats dont le son, Coupde en deus, 2 voir. sa forme et sa blancheur.
Pareil au bruit que font les marteaus. diune forge, be sang en'fils d'azur y-eourt, la vie v bniile

Vous. écorclie: l'oreilfe et vaus prend,a fa gorge De maniére & pouavoir, méme avec une fille

Comme une mauyaise boisson. De quinze ans, lutter de fraicheur.
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Mais ce.n'est pasdafout, — pounr finir le mystere,

Elle 'se frolte I'efil et puis toute la face;
Elle jelle un par un ses vélements a terre

— La rose y reparait, le moindre ph s'efface,
Comme les phis de T'ean quand Ie vent est tombé s
L'émail luit dans sa bouche, une wive éfineelle,

Et se mettonte nue; — oh! ¢'élaitellrayant! —
Le squelette blanehi dont la bise se joue,

) 1 de Sufaith aux corbeanx Ia moue P, .
EA qui depiis, six mois fail aux b B Riafnt de Dilroe s ion prmelik:
Do haut’d'une potence, est un objel rianl,

: Ses cheveus sont de jais, son corps n'est plus courbe.
Prés de celte carcasse aux mamelles avides,

. TF % — Elle est belle & présent, mais belle 3 faire envie.
Au ventre jaune et plat, coupé de larges rides,
Aux bras rouzes pareils a des bras de homard.
Horron X horvor! horror ! éomme dirait Shakspeare,

Plus d'un beau cavalier exposerait sa vie
Senlement pour toucher sa, mwain diu-boul da doigt,

l : El l'on ne sange pas, en yoyaul cetle (éle
— Une chiose sayf . — impossible a decrire, - . 4 i R
U | Si elirmante; ce corps, celle taille parfaite,

Un ideal de cauchemar! Uinelsmovens eils L0




X1

Une perle.damour & — Dedongs yeus en amande
Parfois d'nnie doneeur toul a fait allemande,
Parfois illumines dlun éclan-espagnol ;
Deux beauy miroirs de jais, 4 vous donner Uenvie
De vous y regarder pendant tonte fa vie,
— Un'son de voix pius doux qu'an chant de rossignol;
Sontag et Malibran, dont chaque notg vibre,
Et dans le ceeur se noue 4 quelqgee intime fibre ;
La malice de Puck; 13 grace d'Ariel;
Une bouche muline ou la petile moue
D'Esmeralda se méle au sonrire et se joue;

— Un miracle, un réve du ciel! —

XXITI

Loctevie, sans-hyperbole elle était yraiment belle,
_ Tros-helle! — clest=a-dire elle paraissait telle,
Et c'ost'la méme chiose. — I'suffit gue les yeux
Soient trompes, el toujours ils le sont quand on aimi
— Le honhenr gui nous vient d’un menspnge est le miente
Oue sil'était pronvée par Valgébre. — Etre heureus,
Ou'est-ce? Sinon le croire el caresser son réve,
Priant Dien qu'ici-bas jamais il ne s'acheéve;
Car Ja foi seule peut nous faire voir le ciel
Dans Texil de la vie, et ce désert du monde
Ou la fohieite sur fe neant se fondée,

Et le malhieur sur le reel.

XXIv

La flamme qui dormail s'éveille ; — Yéronique

Sort du cercle, revél une blanche Lunique,

Une robe de pourpre, — an lien du Liésuin noir

Qu'elle portait avant, sur sa téle elle place

Un chaperon d'hermine, ef, prenant une glace,

Sy mire plusieurs fois et sourit de s¢ voir.

La lune en ce moment, par une déchirure

De nuage, dardait sa clarté faible et pure;

— La porte était ouverte, en sorfe qu'on pouvait

Du dehors distinguer le dedans, et sans doule

Si quelqu’un a cetle heure ent passe sur la route,
[l aurait pensé qu'il réyail.

X\V

Véronique, da bout de sa baguette fonche

Le matou qui lui Jance un yegard faux et louclie,

Et se ronle 4 ses pieds en faisant le gros dos;

Tourne trois fuis en rond, fait des signes mystiques,

Ef prononce tout bas desmots ecabalistiques:

— Spectacle a vous figer la moelle dans les os! —

A la place du chat parait un beau jeune homme,

Nez aquilin, front haut, moustache noire, comme

Eajjeie fille en voit dans' sés songes d’amour;

— Avee son‘mantedu rouge et son pourpoint de soie,

Sa dague de Toléde an pommean qui chaloie,
Vreaiment il était fait au tour!
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XXV

— (st hien, dit Vévoniques en fendant sa main blanehe
Au jeune cavaler qui, e poing sur la hanche,
En silence attendimt; — don Juan; conduisez—mol.
— Juan s'inclina.— Madame, oif fanl—l qu'on vous méne?
La dame se pencha sur son oreille:a'peine
Deny syllabes,— don Juan comprit. — Holi denc! toi,
l,o'pnh‘”n. dit-il d’une voix hanté et claipe,
Madame veul soptie, prends ane torche, eclire
Madamie. — A-Tinstant méme une cire & la main
Leporello paraill amenant la voiture;
Is y montent,— le fodet claque, e cocher jure,

£t les voila sur le‘chemin,

XX VII

Mais quel ¢liemin encor? — Clestun profond mystére.

— 11 faisait_nuit; d’ailleurs, dans ce lieu solitaire

Quni diable et pu les voir? — Personne ; toul dormait;

La June avait bandé ses yeux bleus d’un nuage

De peur d’eteeindiseréle. — Au {erme du voyase,

Sans que nul se doutat de ce qu'elle enfermat,

f.a voiture parsint. — Pasun seul grain de houe

A ses larges panneaus armories; — la roue,

Cormine si les cailloux enssent ¢té doublés

Dé soie et de velours, roulut muetle et sourde

A travers champs, toujours toul droit, et si peu lourde
Qu'elle ne couchait pas les blés!

XEVIII

Pour le présent, la seéne est transportée a Leyde.
— (e singeé enjuponné, celle sorciere laide
A faire & Belzébuth tourner les deux talons;
— Jeune et bellé A présent, vivanle poésie,
Trésor de grices, fail sécher de jalousie
Sous leurs vertugadins chamarrés de galons,
Leurs bonnets a carcasse élevés de six Loises,
Les beautés a la mode et fes Vénus bourgeoises
De V'endroit ; — le salon de dame Barbara
Von: Altenhorff, — celui de 1a comtesse anglaise
Cecilia Wilmot est vides.on est i 1'aise

Chez la landgrave de Gotha !

XXIX

Jeunes et vienx, — robins en perruque poudrée,
Fats portantautour d'éux une atmosphere ambrée;
Militaires en beaux uniformes, trainant
Sur le parquet Sonore une épée meongrne;
Peintres, musiciens, — lout le monde se rue
Chéz Vétrangére, et bien qu'il soil peu convenant,
Au dire d'une vieille' et méchante bégueule,
["aceaparer ainsi les hommes pour sor seule,
Surtout lorsque I'on n'a qu'un minois chifforme
Etla beauté du diable, — on s’y portait; — lunique
Entretien‘de Ia ville étail sur Véronique :

Jamais nom ne fat plus prone!
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XXX

C'étail un engonement, un gdélire, une rage,

Des battemnents de mains, des bravos, un tapage,

Ouand elle paraissail, a ne s’entendre pas.

— Jamais dlettanti n'ont du fond'de leurs loges

Str-fa prima dona fait plenyoiv plus d'éloges,

De bouquets et de vers, certes, qu'a chaque pas

La belle Veronique— anx bals;, dans les théatres,

Partout, — n'en recevait des Mein hers idolitres.

— Les‘poétes faisaient des sonnels sur ses yeux

Et I'appelaient soleil on lune — en-aerostiches;

Les peintres barbouillaient son image, — el les riches
Se ruinaient a qui mieux mieus.

XXXI

Elle donnait le ton, €t reine de la mode,
Elle était adorée ainst qu'une pagodes
— Personnen'entosé la contredive en piens —
La forme des chapeaux, et la coupe des manches,
Lequel faitmiens, des Heurs owhien des plumes blanches?
Quelle parure sied  — quelle conleur va bien?
S'il faut mettre du rouge ou non (question grave !)
Elle décydait tout. — La femme du margrave
Tielemanus Yan Horn, la fille du vieux duc,
Avaient beau protester pag lenr mise hérétique,
— A peine voyait—on dans leur salon gothique

Un laid Sigisbeo cadue.

XXXII

Young fiit devenn eai. le pleureur Héraclite,
Sessuyant I'eeil, ett ti plus fort que

l'v'ut(r('lilt‘
Au spect

acle plaisant des efforts que laisaient
Les dames de Pendroit, Iris courtes et
Pour s'habiller comme elle o

OTASSeS,
1 copier ses
— Des ingénuités dont les moindres pesaient
Trois ow quatre quintaux: — des
Avec des fleurs; des neeuds de

RI4Ces;

aces rubicondes

rubans, et des blondes,
— Des montagnes de chair a la |

tubens, — au lieu
De bons velours d'Utrecht, de I

rocards & punages,
‘orts o 1] T
Portant de fins fissus: des gazes, des nuages!

Quel travestissement, bon Dieu !

XXXITI

Notre iéroine au reste ¢lait toujours eharmante
) (e
Parés Ou non, — avec son \-)Jll', d4Vee sa mante

En'bonnet, en chapeau, — de foutes les facons!

— Tout sur elle yivail, — Lesplis sembiaicng comprendre

Waand'il fallait flotter o quand il fallait pendre;
La sbie télligente arvétai

Ses ll'l\\nn\.
Uu les continuait sazouillant ses louanges -

— Une brise & propos faisait onder ses franges,

Ses plumes palpitaient ainsi que dy

: 'S QISeauy
Uui vont prendre |

‘essor- el qui battent diss-difes

— Une inyisible main soulenait ses dentelles

Et se jonait dans leurs réseaux.
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XNV

La moindee chosey un rien; elle était llm-.n \lmnx‘-.--. —
Chiague boul de vuban, chiague fleur etait fie;

Tont e guila tonchait deyenatl pre

Tout-étail de bon gout, eti{qualité hien rare)

Quel que fut/son habil, g4lant, riche ou bizarre, ‘

On n'apercevait-gquelle, — elle svuih‘ ) — ses yeux
Faisaient des diamants palir les élince lles. ‘
Les perles de ses'dents paraissaient des plus belles,
La Blanchenr de sa peau ternissait le-satin.

. Disinvollure, esprit lutin, grace-ciline =

Tour 4 tour Camargo, Manon Lescaul, Philine,

Une ravissante catin!

AXNV

_ Té-conseiller aulique Ifans et Meister Philippe
Pour elle avaient laissé le aeniévie el la pipes
(" était vraiment plaisir-de voir ces bons Flamands,

la face réjome,

Types complels, — gros; courts, 11
Nealizeant leur tulipe enflin €panouis,
'l'r.'m;(urnn'\’ en daniys, et faire les rlmrm;{ms
Auprés de la Diva. — Les I'-'m'n.vw et I-~§- |.m-|'-'s
Ne lui ménageaient pas 16s critiques ameres,
Mais elle allait tonjours son train, —sans €n perdre un,
Ef, sinquietant peo de ce vam t:m!m-l»n}_:v.
Accueillnt tout le monderet recevail Yhommage

Et les rixdales de chacun.

XXXVI

Deux mois sont éconlés, — Capricieuse reine,

Ce jour-la Véronique avail une migraine,

Ou prétendait I'avoir, el ve recevail pas.

Les eourtisans faisaient en grand nombre antichambre.

— Dans un riche boudoie ou des pastilles d’ambre

Jéltent un doux parfum, ot tons les bruits de pas

Sur de beaux tapis lures, comme sur I'lierbe, meurent,

O le timbre qui chanle et les buches qui vleurent

Troublent seuls le silence avee leurs gréles vois.

Notre belle, — en peignoir du matin, pale et blanche

Comme ame perle, — au bord d'un guéridon se penche
Froissant un papier sous ses doigts.

XXXVII

Elle-bonde! —mon Dienr, qu'une femme qui bonde

A de grdces! La main sous le menton. le conde,

Tel' qu'un arceau de jaspe. appuyé mollement

Sur un genou, — le corps qui s'alfaisse et se ploie,

Amsi/ qu'un bonfon d'orgu’une goulte d'ean noie;

— Les cheveux débouclés quieachent par momment

Ou laissent voir, selon que le zéphyr s'en joue,

fu que les doigts mutins les peignent, noe joue

Transparente ¢t nacrée, un fronl veiné d'azur,

Comme dans les jardins font les branches des avbres,

De leurs réseaux voilant ou décousrant les marbres
Debout sous leur ombrage obscur.
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XXX VITL Xk

3 Pourquol done ees soureils qui tremblent ef se plissent?
(ui cause ce chagrin? En &0 leyant, s'est-elle : | A '_ I
: Sy Ces longs cils noirs baissés on quelques larmes glissent,

Dans sa glace trouveée oi yvieillie ou woins belle? b
: 3¢ Qi palpitent jetant sur le satin des chairs
— A-t—-elle découvert dans ses boueles de jais i . :
! malizanys g i Une auréole brune, une ombre veloutée,
Un pile'fil dargent? A ses dents ane lache? : 3 ‘i

- 5 b5 Comme Lawrence en pemnt? — cette gorge agilée
Les deny bouts du ruban, sous la mam qui Pattache - : REY
[ ] Dans sa prison de crepe el sous les reseaux clairs
Seraient=ils denc trop courts pourt son corps plus épais? : 3 ] .

g Cndant comme la neige au vent d'une tempéte?
— Celte robe attendue et sur laguelle on comple : :

g » 2 Nuelle pensee elrange a celle folle tote

Pour enlever a4 miss Wilniot le cctur du comte, S :
2 il g 1 X Donne un air si révenr ? — Est-ce le souvenir
Sest-élle déchirée ou fripée en chemin? : 2 S
- 4 . : N De son premier amoupet de ses jours dlenfance?
Son ‘épagnenl est-il malade ¥ — Quelgue fiévre, . ; s ;

- ] g — Regret d’ayoir perdu eette belle mnocence?
Aprés (rois nuits de bal, a-t-elle de sa lévre Y . =

: 6L 1§ — Est-ce la peur de ayenir?
Décoloré le pur carmin?

XXXIX XL

%
3
4
3

WiadeTe B

PN

. 3 : . - - AT=2 Ce n'esl pas-cela, non; —-clle est trop corrompue
Son il est-11 moins vif, son col moins blane? 'ovale 3 p X
Pour ne pas oublier, et la chaine est rompue

De son yisage grec moins pur? — Quelgue vivale, T : N s LS
: o > =Heiq = O liait Son preésent & son passé. — Dailleurs,
Avec plus de jeunesse on plus de diamants,

i

Yt g

=L o Tt I ne crois pas qu'elle ait dans un pli de son dme
A-t-e¢Hesau dernmier raodl faitgtourner, plus de tétes? - : S
. : Un/de ces souveniss qui. dans toul ceur de fennne,
Non, —= &lle ést bien hﬂl_’nl.‘l\' In déesse des [Gtes : — - : 3 i
1 o 3 i R l Sit déprave quiil-soit, restentdes jours meillenrs.
oult ploie a ses genoux. — Hier, F'un de ses mnants K N :
: l, o N Et se gardent sans tache au fond de sa meémoire,
I'ris d’'un beaun désespoir, la voyant infidéle, L. ; :
A B : - Comme fail une perle au creux d'une onde noire.
Sest jeté dans le Rhin; — et ce malin, pour elle, , ; E S
2 = : : — Le n'est quliune coquetle, elle n’a pas dime :
Ludyig de Stegendorff en'duel s'ést balta ; : ! i \
Le hal, un souper fin, quelque soirée @ rendre,

Son' adversane est morl, — lui blessé; — voila certe .8 ] i i .
Le |-Lll~ll' I'élourdit, et ||'l||[-n'rhl' d’entendre

Un bean succes! — toul Leyde est en Pair el disserle. .
: cyde est en Fair ks La voix de son comur comprime.
P'ourquor done ce front abatla?




AL

Yoici le fait = — la veille on jonail au thédtre
Le Don Juan de Mozarl. Aved sa: cour folilre
De jeunes merveilleny, papillons de boudoir,
Dont quelque Staub.de Leyde a découpé leés ailes,
Véronique était 1, le pole des prunelles,
Coquetant dans sa loge et radieuse a voir.
— Les femmes sous lenr fard pilissaient de colére,
Et se mordatentla lévre; — elle, sire de plaire,
Commie 1e 'paon sa quene, ouvrail son éventail,
Parlait, rigit tout haut, lassait choir sa lorgnette;
Otait son gand, faisail senlir sa cassolelle,

Ou chatoyer son riche émail.

XLITI

Les acleurs avaient bean s'éverfuer en scéne,
Filer les plus-beaux sons; ils y- perdaient leur peine.
— En vain Leporello pas & pas suivait Juan;
En vainle:Commandenr faisail tonner ses botles;
Zerline gazouillait jouant avec les'notes;
Dona Anna plenrait. — Ils auraient bien un an
Conlinué ce jeu sans que Fon y prit garde :
— Le parterre est distrait, — V'on cause, Fon rf garde,
Mais d’un autre colé; — sous les binocles dor
Bragués au méme pont le désir étincelle ;
Véronique sourit ; — le bonheur d'étre belle

La fail dix fois plus belle encor.

XLIV

Seul un homme debout auprés d'une colonne,
Sans que ce grand fracas le dérange ou V'étonne,
A la scéne oubliée attachant son rezard,
Dans nne extase sainte enivre ses oreilles.
De ces aceords profonds, de ces hautes merveilles
Qi font luire ton nom entre tous, — 6 Mozart! —
Ton génie avait pris le sien, et de ses uiles
Le poussait par dela les sphéres éternelles.
L'heure, le lieu, le monde, il ne sayait plus rien,
Il s'était fait musiue; 68 Son covtir el mesnre
Palpilait et chantail avec upe yois pure,

Evlui seul te comprenait bien.

N -
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P

Tout au plus dans Pente'ncte avait-il sur I3 belle
Jeté 'eedl, froidement. el sans que sa pruoelle

LI T

Sallumat, comue si le regard contre un muoy
Edl été se briser. — Pourtant, comume une balle,
Celle @illade dun bout 3 Uaulre dela salle,

Au ceenr de Yéronique arrivant d’un vol sur,

Y it sans le vouloir une bhlessure orave,

— Une blessure & mort. — Ainsi U'on voit un brave

Etre tué sans gloive 3 'angle d’un buisson

Pap le coup de fusilitiré sur quelque lievre,
Par la tuile qui tombe, ou mourir de la fiévre
En revenant dans sa mai-on.
135
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XLVI

Celle qui, jusquialors comme iz salamandre,
Froide an- milien des feux, daignail A peine rendre
Pour une passion un: eaprice-€n retour,
Et se faisait un jen (c'est le plaisiv des femmes)
De torturer les coeurs el de damner les dmes,
Celle quisans pitié se jouail dun.amour,
Comme un enfant cruel de son hochiet quil casse
Et rejette bien lom aussitot quil leflasse,
Souffre anjonrd’hui les imaux quellé causait hier :
Elle faisait aimer, et maintenant elle aime!
U'oiseleur i la fin s'est' englué lni-méme ;

Il est vaineu ee cegeur sifier!

XLVII

Uest le train de la vie et de la destinée;

OQuand au timbre falal heure est enfin sonuee.,

Nul ne peut retarder sa défaite d'un jour.

— Quelle vertu qu'on ait, ot qu'on fuie ou gu'on reste,

Tout eéde @ ¢e pouvoirinfernal ou céleste :

On ne saurait tromper ni son sort ni amoer.

— Amour, joie et fléau du monde, — douce peine,

Misére quon regrelle et de charmes si pleine;

—Rive quitonghe' any pleurs, — Souci pale et clurmant,

Mal que Pon venl avoir;— Paradis, — Enfér, — S

Commence dans le ciel, que sur terre on prolonge,
Mystérieux enchantement!

ALV

Poignanle Volupté, — plmsir qoi fait peat-dtre
L'homme Végal de Dieu! qui ne veut vous connailre
S'il ne vous a connu, moments délicieus,

Et si longs et si courts qui valent une vie,

Et que voudrait payer PAnge qui I8s envie

De son éternité de bonheur dans les cieis !

Ner de félicité, — ravissement, — extase,

\ o '
Pont ne saurail donner 'idée ancune plirase

AN A - \

Soitent vers soit en prose ! — lleuves du rendez-vous
Belles nuits sans sommieils, viles, sanS1ols @' ivrosss
Soupirs, mets inconnus qu'éloulfe une capesse

Baisers enragés, désirs fous!

ALIX

Amanr! le senl péché qui vaille gu'on se ‘damne.

— En vain dans ses sermons le prétee {e condamne-
En vain dans son fnteml, hesicles sur le nez, :
La maman (e dépeint comme un monsire- a sa fille,
~ En vain Orgonjaloux férme sa porte, el grille

Ses fendtres. — En vain dans Tears livees mort-nés,
Contre tot longuement les moralisles erient .

En vain de ton pouvoir les coquetles se rients —

La novice & tony nom fait un signe de ¢rois

deune ou vieux, laid on beaw, teint vermeil outéimnt biéme,
Anglais, Francais, paien ou chrétien, — chacun aime
Au moins dans sa vie une fois.
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Moi, ce fut I'an paisé que celte frénésie

Me vint d'étre amoureus. Adien, Ia poésie!

Je n'avais pas assez de temps pour 'employer

A compasser des mols : — adorer mon 1dole,

La parer, admirer sa chevehue folle,

Mer d'éhéne ou ma main aimait a'se noyer;

L'entendre respirer, la voir vivee, sourire

Quand elle spuriait, mlenivrer d'elle, live

Ses désirs dans ses yeux; sur son front endormi

Guetter ses réves; boire & sa bouche de rose

Son souffle en-un baiser, — je ne fis autre chose
Pendant quatre mois et demi.

L1

Sans cela I'inivers aurait en mon poéme
Ennil huit eent vingt-neuf, et beaucoup plus tél méme;
Mais, comme je 'at dit, je n'avais pas le lemps
D'enfiler dans un vers des mots, comme des perles
Dans un cordon. — Jallais ouir sifller les merles
Avec elle aux grands bois; — 1'on était au printemps.
Elle, comme un enfant, courait dans la rosee
Aprés les papillons, et la jambe arrosée
D'ugepluie argentée, allait ¢chantant toujoursy
Chagque Deur sous ses pas inelinait son ombelle:
— Moi, je la regardais; — la nature était belle,

Et piail comme Nnos amours.

L1I

Mai dans le gazon ver! faisail rougir la fraise :
— Dés quelle en trouvait une, heureuse et sautant d’aise,
Elle aceourait bien vite et voulail pariager;
Moi, je ne voulas pas; — c'elait une bataille!
D'un bras j'emprisonnais ses deux bras el sa taille,
Et de mon aulre main je la faisais manger.
Elle me résistait d’abord, mas, bientdt lasse
D'une litle inégale, elle demandait grice,
Promettant de payer en baisers sa rancon.
— Alors; comme un-oiseau dont on ouvre:la cage,
Elle prenail son vol el fuyait, la sauvage,

Se cacher derriére un buisson.

LIII

Et-pnis je 'entendais rire sous la feuiliée
De me tromper ainsi. — Quelque abeille éveillée
Sortant d'une clochetle, un 1ézard, un faucheux,
Arpentant son col blanc avee ses patles gréles,
Une chenille prise aux phis de ses dentelles,
La ramenail bientot poussant des eris affreus.
— Elle cachait son fronl contre moi, towle blanche;
Tressaillant quand le vent remuail une branche,
Ses beaux seins effarés, au tic tac de son ceeur
Tremblaient el palpitaient comme deux tourterelles
Surprises dans le nid, qui font un grand bruit d'ailes
Entre les doigts de 'ois leur.
13.
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LIV LVI

Tout en la rassurant, d'une main aguerrie Tont ce bonheur n'est plus. Qui Panrait dit? nous somimes
Je saisissais le monstre, et de sa peur guérie Comme des étrangers 'an pour Pautre; les hommes
Elle recommencait & rire, ¢t shasseyail Sont ainsi; — leur tonjours ne passé pas six mois. —
Sur un- de mes’'genoux se moquant d'elle-méme, L'amour s'eén est allé, Dieu sait on: — ma Prineesse,
Ft m’embrissait disant: — Mon bicn, comme je Paime! Comme wn beau papillon qui s'enfuit et ne Jaisse

Ou'une ponssiére rouge et blene au bout des doists.
Pour ne plus revenir a déployé son aile,

Puis le baiser rendu, réveuse, elle appuyait

Sa téte 3 mon épaule, et fermait' sa paupiére
Commeé pour s'endormir. — Un long jet de lumiére, Ne laissant dans mon caeur, plus que le sien fidéle,
Traversant les rameaux, dorait son Iront charmant;

— Le rossignol chantait et perlait ses rouladés,
Un vent tout parfumé. sous les vertes arcades

Oue doutes du present et souvenirs amers.

»

(Oue vonlez-vous? — 1a vie est une chose etranges
En ce temps-la j'aimais, ef maintenant Jarrange
Mes beaux amours en méehants vers,

=

Soupirait langourcusement.

i
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Nous ne nous distons vien, et nous avions 'air triste, Bénévale lecteur, c'est toute mon histoire
Et pourtant, & mon Dien! si le bonheur existe

Fidélement conlée, aulant que ma ménmoire,

Quelque part ici-bas, nous étions bien heureéux.

'.‘l‘

yiag
e b

Registre mal en ordre, a pu me rappeler

@

— Quent servide parler? — Sur nos léyres pressée Les riens qui furent tout, dont Pamonr se compase

Nous arrétions les mats, nois savions Ies pensées: Etdont on it ensuite. ' — Extus

2 célle pause s
La bulle que javais pris plaisir 3 souffler,
EL qui flottait en Vair des feux du prisme teinte,

Nous n’avions qu'un esprit, quune seule fime a deux.
— Comme emparadisés dans les bras 'un de 'antre,

Nous ne concevions pas d'antre ciel que le notre, En une goutte d’eau tount i coup s'est éteinte;
Nos arteéres, pos ecurs vibraient a Fanissons Elle s'étaiterevée an comvd’an foit pomtu.
Dans lés ravissements d'une extase profonde, — En heurtant le'réel! ma riante chiméra
Nous avions oublié Pexistence du monde, Sest brisée, el je n'sime a présent que ma mére;

Nos yeux étaient notre horizon, Toul autre amour en moi s’est fu.




LV

Excepté cependant le tien, & Poésie,
Qui parles toujours haut dans une ame choisie!
— Poésie, o bel ange @ Pauréole d'ox,
Qui, passant d'uir soleil on d'un monde dans Vaulre
Sans craipte de sahr tes pieds blanes'sur le ndtre,
Dans nolee nuit suspends un momentAon essor,
Nous dis des mots tout bas, et du bout de ton aile
Séclies nos plenrs amers: — el 1oi, sa seeur jumelle,
Peinture; Ia rivale el I'ézale de Dieu,
Déception spblnne, admirable tmposture,
Qui redonnes la vie el doubles la nature,

Je ne vous ai pas dit adieu!

LIX

— Revenons au sujel. — Le jeune enthousiaste

Etail beaw cayalier, et certe une plus chaste

Que Véronique eut pu s‘enamourer de lui.

Avant-d'aller plus loin, il serail hon peut-étre

esquisser son portrait, — Le dehors/fait connaitre

Le dedans. — Un soleil éfranger avait lux

Sur sa téle et dore d'une couche de hile

Sa peau d'ltalien naturellement pale.

Ses cheveux, sous ses doigts, en désordre jetés,

Tombaient autour d'un’ front que Gall avec ext

Aurait palpé six mois, et qu'il edit pris pour base
D'une douzaine de (raités.

LX

Un front impérial d'artiste ot de poéte,
Occupant a lui seul la moitié de la téte.
Large et plein, se courbant sous 'imspivation,
Qui cache en chaque ride avant Page creusse
Unt espoir surhumain, une grande pensée,
Et porte écrit ces mots : — Force et conviction.
Le reste du visage &t cefront grandiose
Répondait. — Cependant il avait quelque chose
Quai déplaisait a voir, e, quoique sans défaut,
On laurait souhaité différent. — Livonie,
Le savcasme y brillait plutét que le génie;

Le bas semblait railler le haut.

LXI

Cet-ensemble faisait Véffet te" plus élrange:

(:'t"l«ilif comme un démon se tordant sous un ange,

Un enfer sous un ciel. — Onoiqu'il ent de beaux veux
De longs sourcils d'éhéne effilés vers la tempe, " i
\o glissant sur la-pean eomme un serpent qui rampe,

Une frange de cils palpitants et SOyeux,

Son regard de lion et la fauve {-hm“clh'

an Jaillissait parfois du fond de sa prunelle

Yous fisaient frissonner et palir malgré vous.

>
— Les plus hardis auraient abaissé la paupiére

Bavant cet ceil Méduse a vous changer en pierre
3 > v 3 '
Qu'il Sefforeait de rendre doux.




LNII

Sur sa lévre sévére .lmqm- eoin ombreés

Vune fine moustache elégamment egivée

Un sourive mogurenr quelquafois. se posait;

Mais son expression la plus habitpelle

Eia't un grand dédain. — Vainement siolve belle,
L'avant revu depuis dans le monde, sl

Toul ce quiune eogquette en pareil ¢aspeuat faire
Pour en grossirsa cour: — chose extrpordinaire !
Rien ne put entamer ce ceur de diamant.
Coups d'aeil sous 'éventail, soupis, minauderies;
Avenx a mpls couverls, viyes agaceries,

— Elle échoua totalement !

LAMI

e n'était pas un homme @ se laisser surprendre
Aux lacs gue Veronigue essayait de lui tendre.

Le zrand aigle a la glo, qm retient le moined,
Laisse a peine une plume; — une mouche élourdie
A lx lodle enun coin pay Pardigniée ourdie
Se prend Paite, 1a gugpe emporte le‘réseauns
Gulliver d'un senl coup rompt les chiaines de soie
Des Lilliputiens. Une si belle proie
Valait bien-cependant qu’en viprit peine 4 aussi,
]‘:Xl'!‘i’ll" de Tui dire en propres molss Je faime;
Elle essaya de touf ; — mais lui, toujours le méme,

N'eén prit aucunement souci.

LXLY
C'était Ta le motif qui faisait que sa porte
Etait fermée a tous. En effet, ely! quimporte

A son caur occupé cetle coir quifa suil?

Ces beaux fils, ces dandys qui Fenehantaient nazuéres

Lui semblent maintenant on agindés on vulgaires
Leurs madrigaux musques Ja fatizuent; le bruit
Et le jour lui font mal; tout Pexcéde ot Pennuie.
Sur sa petile maim son front penche et s‘#ppuie,
Son bras: potelé pend an bord e sorn futtenil.
La pauvre enfant! Yoyez, sa joue esl foule pale.
Le dépiba changé ses 1oses en opale,

Une Jarme luit & son il

LXYV

Le papierque Ta belle, avee un air dangoisse.
Dans sa petite main aux ongles roses froisse,
Indubitablement est un billet d amour,

— Un vélin azuré fqui pae tonte fa chambre
detle une Fashionable et suave odent d'ambre.

—dem’y connais; — pourtant Pécriture et le fonr

Ont quelque chose en soi qui trahissent la femme.
— Est-ce un billet surpris de rivale, ou la dame
Pour son compte derit-elle i quelquejeune Bean?
Le fait'pavait proavié par cétté tachie noive
Au bout de ce doigt blane, et par celle éeritoire

Et cette plume de corbeau.
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LXVI LXVIII

Toul & coup, relevant comme un. oisean sa téle Albertus, je n'ai pas besoin de vous e dire,
Et poussant en artiére une boucle défaite, Est le fin cortejo que je viens de décrive
Elle guitta sa pose indolente, et .se prit, Quelques stances plus haut, — C'étail un homnie d art,
Avant de denmnder la hougie et d'y metire Atmaut tout a la feis d'un amour fanatique
La cire et le cachet, 4 relire sa letire La peinture et les vers autaut que la musigue.
Tout bas, — comme ayant peur-que I'écho la compril. Il n'edt pas su lequel, de Dante ou de Mozart,
—Je neXenverrai pas, elle est tropumal écrite, Dien lui laissant le choix, il et souhaité d'dtre.
Dit-elle déchirant la feuille; elle mévite, Mais moi qui le connais comme lui, miens peul-élre,
Comme celle d'hier, d'étre jetée au feu. Je crois en verité quiil edt dit: — Raphael!
— 11 faisat un grand froid, la Namme était-apdente s Car entre ces trois s@Urs ¢gales en merite
Le papier se tordit comme un damné du Dante Dans le fond la peinture était sa favorite
En dardant un jet de gaz blen, Et son talent le plus véel.
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Et disparnt: — Pendant que briile celte feunille, I yoyait I'univers comme tin tripot infimes
L'enfant en prend une autre, un instant se recueille — Pour son opinion sur 'homme et sur la femme,

Et commence — Sa main rapide en son essor, Cétait celle d'Hamlet, — il n'aurait pas donngé

Y

Comume nn_cheval de course a New-Market, i peine Quatre maravédis des deux. — La créature
Effleure le papler, — la page est toute pleine Le réjouissaitipen, si coun'est en peinture.
Que Penere aux premiers mots n'est pas figée encor : — S'étant toujoms enguis, depuis qu'il étajl né,
— Don Juan! — Le chapeau bas, don Juan devant la dame i pourguoi, da comment, il était pessimiste
Est debout. — Véronique agitée, une flamme Comme V'est un vieillard, partant plus souvent triste
Aux prunelles: — Portez le billet que. voici Quautre chose, et I'amour n’était guiun nom pour lui.
Au signor Albertus. — Le peintre qui demeunre Uuoigue bien jeuns encor, depuis longues anndées
Hotel du Singe-Vert? — Lui-méme, el dans uue heure I o'y pouvail plus eroire; aussidans ses journées,

Au plus tard, Juan, soyez ici Sonnaient bien des heures d'ennui.

- 14




LXX

1] prenait cepenidant son.mal en patience.
— Cest un tré wd fléaa quiune grande seiences;
Elle chapge nn bambin en Garonte; elle fut
Oue, dés lés premiers pas dans la vie, on ne trouve,
Novice, rien de neuf dans ceaque P'on éprouve.
Lorsque 1a cause vient, d'avance.on sait Veffet;
L'existence vous pése el tout vous parait fade.
— Le_piment esti sans golit|poun un palais malade.
I odorat blasé senl a peine Péther :
Lamoura est plus quiun spasmé;etla gloirennmnot vide,
Comme un citron pressé le ¢mar devient ande.

Don Juan arrive aprés Werther.

LXXI

Nolie Tiéros avait, comme Eve sa’grand'mére,

Poussé par le serpent, mordu la pomme amere;

Il voulait étre dien. — Onand il se vit toul nu,

Et possédant & fond la science de U'homme,

Il désira mourir. — 1l n'osa pas; mais, comme

On s’ennuié 2 marcher dans un sentier connt,

Il tenta de s'ouvrir une nonvelle route.

Le monde qu'il révail, le frouva-t-i1 2 — Jen doute.

Fn cherghant il avait usé les passions,

Leve le eoin du voile et regardé derriére.

— A vingt ans 'on pouvait le clover dans sa biere,
Cadavre sans illusions.

LXNII

Malheur, malheur & qui dans eetle mer profonde

D cocur: desl’iomme jette imprudenmnent la sonde!?
tar le plomb bien souvent, au lieu de sable d’or,

De coquilles de nacre aux beaux reflots de moire,

Napporte sur le pont quehoue infecte ef noire.
— DIl si je pouvais vivre une aulre vie encor!
Cerles, je n'irais pas fouiller dans chaque chose
Comrme )'ai fait. — Qu'importe aprés tout fue la cause
Soil triste, si P'effet qu'elle produit est danx ?
— Jouissons, faisons-nous un bonheur de surface;

Un beau masque vaut mienx qu'une vilaine face.

— Pourquoi I'arracher; pauvres fous?
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LXNIH

Si de sa destinée il edt été Parbitre

SRR B

e

Il eit, vous croyez bien, saulé plus:diun chapites
Du roman de la vie, ét passé tont d’ahord

A hveonclusion - de cellesotte lustoipe.
-Aseertain $'il devait mier, douter ou croire.
Uu demander le mot de 'énigme a la mort,
Comme nin davel au vent, avee indilférenc
Il laissait an hasard aller son existence
= Les choses d'ici-bas Finquiétaienl furt pem,
Et celles de Li-haut eneor moins. — Pour son dame,
Je yous dirai, dussi-je encourir votre blime,

Qu'il n'y croyait pas plus qu'en Dien.




- 160 o=

LXXIV

Il était amsi fait. — Singuliére nature!

Son ame, quil niait, cependant élait pure;

— TP voulail Je 'neant et n'aurait rien gagné

A la suppression de 'enfer. — Homme étrange!

Il avait les vertus dont il riait; et "Ange

Oui 1a-hant sur son hvre écrivail indicné

Une grosse hérésie, un sophisme darnable,

Yenant d Paction, le trouvail moins coupable,

Et pesant dans sa main [le bien avec le mal,

Pour cette fois encor relenait anathéme.

— Une larme tombée a V'endroit du blasphéme
L'effagait du fenillet fatal.

LXXV

La décoration change. — Pour le quart d’heure

Nous sommes 4 'hdtel du Singe-Vert, demeure

Du siznor Albertus, el dans son atelier.

Savez-vous ce que ¢'est que Vatelier d'un peintre,

Lecteur bourgeois ? — Un jour discrel tombant du cintre

Y donne a chaque chose un aspect singulier.

(’est comme ces tableaux de Rembrandt, o la teile

Laisse @ travers le noir luire une blanche étoile.

— Au miliewde la salle; auprés du chevalet,

Sous le rayon brillant ont vient walser I'alome,

Se dresse un manneguin qu'on croirail un fantémes;
Tout est chur—obscur et reflet.

LXXVI

L'ombre dans ehaque coin s'entasse plus profonde

l_!u.» sous les vieux arceaux d’une nef. — Cest un monde

Un univers a part qui ne ressemble en rien ,

.\Illﬂlln' monde & nous; — un monde fantastique,

Ui foul parle aux regards, on tout est poéligue,

O Fart moderne beille 4 ¢dté de I'ancien -

= l( beau de chague époque et de «'lmqm-‘ contrée

Feuille d’échantillon, du livre déchiree ; ’

Armes, meubles, dessins. platres, marbres, tableaux,

;tmllni l'Iinuchul". Ghirlandaio, que sais-je?

ieynolds pres de Hemskerk, Wattes es de Corré
}'éru;in entre deux \':mluosft ea s

LAX VI

Eaques, pots du Japon, macots et poreelaines
Pazodes toules 'l'l‘l':)rl de ¢ ‘(nlll‘“l“\ ‘l|t'||hl'i], 3
Beaux éventails de Chine, & déerire trop longs,

— Cuchillos, kviss malais a lames nli"!llt"t‘.\,.
Kandjiars, yataghans aix gaines ciselees,
ARyucbuses améche, espingoles, tromblons,
lleaumes et corselets, masses d’armes, rondaches,
Faussés, eriblés a jour, rouillés, rongeés de taches,
Mille objets — bons a rien, admirables a_voir;
Galtans orientanx, pourpoints du moyen-ize,

Rebecs: psaltérions, imstruments hors d’usage,

Un antre, un muséé, un boudoir!

14.




LXXVILH

Autour du mur beanconpde toiles acerochées,
Blanches pour la pluparl, les autres ébauchées,
Un chaos de coulenrs ne vivant gu'a demi,
- La Lénore a cheval, Mactetliat les sorciéres,
Les infants de Larva, Marguerite@n, prieres,
Des porleaits esquissés, des eludes parii
Lesquelles, dans son cadre, une de jeune fille,
Claite sur un fond brax, se détache et scintille,
Belle & ne savoir pas de quel nom Fappeler,
Péri, fee on sylphide, étre charmant et [réles
Anze duciel a qui Von aurait conpé Taile

Pour 'empécher de s'envoler.

LXXNIX

On aurait dit, 2 voir cette téte inclinée,

Ei sou.expression pensive et résyanée,

[']l(' ‘14.‘,’#‘)‘ ‘“r'i x]’ltlb)'t‘\ Masace in,

— Ceanétaib quian portrait d'une maitresse anc ienne.
La plus etjmieux dimée, une Vémbienne,

Ou’en sa gondole un soir, sarle Canaléio,

Un bravo poignarda. — Le mari de la belle

Avait monté ce coup, la sachant infidéle

— @'est un roman entier que cette histomwe=la —
Albertus vint au eorps, leya I'étofle noire,

Ebaucha ce portrait qu'il finit de mémoire,
Et puis jamgis n'en reparla,

LXXX

Seulement quand sés yenx rencontraient cette Loile,
Ou'aux regards étrangers cachait un epais voile,
Une larme furtive essuvée aussitol
S'y formails un soupir du fond de sa poitrine
S'exhalait sonrdement et gonflait sa narine.
1l froncait les soureils, mais il ne disait mot.
— A Yenise, un Anzlais osa faire des offres :
Pour avoir ce chef-d'auvre il et vidé ses coffress
Mais ¢'était profaner — il sanfo Rifrallo; —
Et comme obstinément il grossissaitla somme,
Albertus furieus voulut noyer son honune

En bas du pont dé Rialto.

LXXXI

Albertus travaillait. — €%tail un pay

Salvator eit sigué cette selve selvagge.

— Au premier plan des rocs, — au second les domjons

D ebatean dentelant de ses fléehes aigués
Un ciel ensanglant®, semé diles de nues.

lv"\ L.I‘i‘.llil.\ chénes N\:lh‘!l' comme de f:!lll]v'< jl'lh'&
Les feuilles tournovaient en Pair; 'herbe flétrie,
Comme les flots hurlants d'une mer en farie,

Ondait sous la rafale; et de nombreux eclairs
Pe reflefs rongeoyants incendiaient les cimes
Des pins échevelés, penches sur les abimes

Comme sur le puits des enfers,




LXXXI

On entra. — C'était; Jnan. — Une lumiére bleue
Eclaira Patelier, et quoiqu'il n'e¢at n queue,
Ni cornes, ni pied=bot, — quoiguiline sentit pas
Le soufre ou le bitume, a son regard oblique,
A sa leyre que crispe un rire sardonique,
\ son geste angualeux, & sa voix, a son pas,
Tout homme un pen prudent aurait couru bien vite
A sa Bible et vous I'ent aspergé d’eau bénite.
— Albertas n'en fit rien ; — il ne le voyail point;
Son dme avee ses yeux élait a sa peinfure.
— Signor, ¢'est un billet, dit le Diable-Mercure.

En le tirant par son pourpoint,

LXXXITI

Notre arfiste 'ouveil ; cherchant la signature

Et ne la tronvant pas : — Infame créature!

Dit-il entre ses dents. — Trez—vous 7 — Oui, jlirai.
—Ouand?vepritJuan d'un ton doncereux.—Tont a heure,

— Vive Dien !'clest parler. La signora demeure

A quatre pas d'ici; je vous y conduirdi. i

— (C'est bien, dit Albertus, décrochant son epee,

Un André Ferrara, — fine lame, tremypée

Du: sang deamaints yaillants. — Je suis a yous; Pietro!
Une téte balée apparut i la porte

Ft dit : — Ché vuoi, signor 2 — Vite que 'on m'apporte

Ma cape ayec mon sombrero.

LXXXIY

Le temps de compter trois il revient. — La toilefte

Du jeune cavalier en un instant fut faite,

Et, le valet ayant approehé le miroir,

Il sourit, — et parut fort content de lni-méme.

Mais tout & coup son teint, de pile devint bléme:

Il avait (le vit-il ou bién crut-il le yoir?),

Il avail yo bouger dans son cadre la téte

De la Vénitienne. et sa bouche muette

Remuer et s'ouvrir comme voulant parler.

— Eh bien! signor, fit Jaan. — Povera, dit I'irtiste

Caressant le portrait d’'un regard doux et Lriste,
IFest trop tard pour reculer.

LXXXV

_[ls sortirent tons deux. — Ea ville était déserte.
4 peine ca et la quelque croisée ouverte,

La pluie a fils presses hachait le ciel obseur;

Un vent de nord [aisait, ainsi que des mouetles
Par/un gros temgps, crier toutes les girougttes.
Un'ivrogne attarde passait battant le mur,

Une fille de joie aftendait sur la borne.

Albertus suivait Juan silencieux et morne ;
Certes il wayait i Fair ni le pas d'un gatant,
— Un larron qu'un prévot conduit & la potence,
Un écolier qui va subir sa pénitence,

Ne marchent pas d’un pied plus lent.




LXXX V1

Il enit pu retonrner chez lui, — mais aventure
Ftait réellement hizarre el de’ nature
A piquer jusquean vif fa Curiosite s
Aussi notre héros voulut=1l I poursoisre.
L'on arrive. — Don Juan prend le marteau de cuivre
Dune polerne el frappe avec autorite.
Desyeus noirs.desfronts blanes,sousles vitres famboient,
La mason s'dlumime, et des huetes tonrnoent
Aux flanes sombres des murs. — De palier en jalier
La lumiére descend, — la porté en bronze s'ouvre;
L'intériear splendide et vaste se découvre

A '@l du jeune cavalier.-

LXXXVII

Un petit néarillon qui tenail une forche

Deoeive parfumée; attendait sous le porche:

Sa hiveée éeaviate, avec des aalons d'or,

atait riche el @alante. — Allons, dit Juan, béan pags

Condnmisez ce seignenr pay le secrel Passage.

Abertus 1e suivil. — Au bout d'un eorridor

Une courline rouge a demi releveée

Se referme snur lui; — flairant son arrivee,

Jleus erands léveiers blancs, eoucliés sur le tapis,

Himent EFair autour d'enx, Ievent leur lonmue téle;

Poussent entre leurs dents une plainte mguiéte,
El puis retombent assoupis.

LXXXVYIH

"'h mneur, vous enssiez dit un boudoir de lhl(’ln‘\\",
Tout siv trouvait : — comfort, élégance et ricliesse.
— Sur un beau guéridon de bois de cironnier
Brillait, comme une étoile, oue lampe d’albatre
Qui jetait par la chambre un jour doux et bleudtre.
— Des perles, de 1a soie, un coffre 4 clous dacier,
De blendes sépias, de fraiches aguarelles,
Des albums, des éerans aux découpures fréles,
La dermiére revue et le nouvean roma,
Un masque noir hrisé;, — mille riens Eshionables
I'éle-meéle jetés, jonchaient fauteuils ef tables;

— G'était un désordre eharmant!

LXXXIX

Notre Innamorala, couchée antanl gn'assise

Sur un moelleux divan, jela, comme surprise,

Un petit ert d'enfant, quand Albertus entra;

Puis, — prepaet dnncoup diesil les copxeils de laglice,
Relit bouffer sa manche et remit aléur place

OQuelgues rubans mutis. — Jamais la signora

Navait été mieus mise; elle était :

En ¢fal damener une recrue au diable,

Amtant que fernme au monde; elmémeplas; — sesyeux
Noirs elbrillants avaient, Sous lears longues panpieres;
Tant de morbidezza, son geste el ses maniéres

Un abandon si gracieux !




XG

Albertus un nstant eral voir 'sa Véniliennoe.

— La coiffure bizarre ornde 3 Mtalienne

['e arosses houles d'or et le sequins percés,

Le colliep de corails-la croix et Famuletie,

Les-tonfTes de rubans et toute Ja taslatte ;

La peaucouleur d'orange, aux tons-chauds et fonces

L'expression réveuse et Uattitude molle,

Le regard tout pareil et la méme parole :

Elle lui ressemblait a fairve illusion.

— Gonnaissant Albertus el son lmmepr fntasque

La sorciére avait eru deveir prendre ce masque
Pour contentersa passion.

XCI

Véronique sonna. — La portiére dorée
Sentr’ouveite — Revétw d'une viche liveée,
Un pefit page entra gui portail des plateaux,

— Un wrai page Namand | 18te blondeet rosée;

Comme celle gqu'on yoit an Terburg da Musée.

— 1l posa sur la table et flacons el gileaux,
Placa I'argenterie, et la vaisselle plate,

Versa de haut le vin dans les verres & patle,
Salua nos galants/el puis s'éloigna deux.

Z Qétait un vin de Rliin dont la robe vermeille
Jaunissait de vieillesse, un vin mis,en boutetlle

16 ¥ ]
Au moins depuis un siéele — ou deux !

XCLI

Il luisait comme I'or au fond du vidrecome;
— Un seul verre eiit suffi pour étourdir un liomme :
Albertus au second s'acheva de griser.
~ A son eeil fasciné chague objet était double,
Tout flottait sans contour dans une vapeur trouble;
Le plancher ondulait, les murs semblaient valser.
— La belle avait jeté tonte honte en arriére,
Et, doomant a ses feux une libre carridre,
De ses bras convulsifs lui faisait un collier:
Se collait i son corpsavec délive et fidvre;
Le prenait par Ia téte el jusque Sur sa lévre

Tichait de le faive plier.

XC1

Albertus n'était paside glace ni de pierre:
— Quand méme il Texit é1é&, sous la noire paupiére
De Ia dame brillait un soleil dont Ie fen
Eit animé la picrre et fait fondre la slace -
— Un ange, un-sgint du ciel, pour élre i cetle place,
Eussent vendu lear stalle aw paradis de Dien.
— Oh! dit-il; mon c¢eeur brile 4 celte étrange flamme
Qui dans ton @il ravonne, el je vendrais mon ame
Pour U'avoir 4 moi seul tout entiére et tonjours
— Un seul mot’ de ta bouehe' a b vie &ternelle
Me ferait renoncer. — L'éternité vaut-elle

Une minuté de {es jours !




NGV

— Esl-ve bien yrat.celn 2 reprl la \n'ﬂ:lll*‘tl(:

Et ses lévres tremblaient. — O ent dit qu'un blasphé

Lo coupiee ik bouche et un air iromgue;

Allait s'en échappey, quand tout & conp :
Bt répéleriaz—yons ke gue vousavez dil?

— Je tamne!
Pitelle bondissant comie un fere on fureur.

Uue pois yous possdder je donneriis mon dme Mais snis-lo ce que e'est que Pamour d'une {fermne ?

s diables si e diable en youlinbaout, madsme,

En demandant e mien, as-ta/sendé londme 2
Je Pai dite — Ely bien & dong, @ jamais sois maudity As-tu bien calenté les forees de ton coeur?
Crza 1y cardien (A lberius. Jéde laisse, Que te sens-tu dans toi de puissant et de large
Car e n'es plis & Biend —| Le peiniee en son. ivresse A porler sans plier une pareille charge? 9
N'entendit pasda voix, el 'ange rémonta. Toujours ! songes-y bien, d’un élernel amour
Un nuaze de soufee gmplit ki elgonbre, amorive Il w'estdans I'universiquun seul Mre capable;
De Méphistophielés, quel Uon e /peut déerire, Et cet 8tre, c'est Dien, — ear il est immuable;
Touta coup dans Fair eclata, L'homme d'un joar n'aime qu'un jour.

XV XCVIT

Corime cenx d'une orfraie ou d'nnhibon dans 'ombre; Pans le fond da boudeir wy ravon de la lanipe

Les veus de Véronuque un instant d’un feu sembre Dui, sure les murs dorés, vavue et blenitee rampe
Brillérent ; — cependant Albertus nien vit rien, Derridre Tes rideaux, tires diseretlement,

Cerles, s'il I'avail vu, quel que fill son courdge, Fait deviner un lit. — Albertus, sans mot dire
A-lete ‘expression crarde el sauvage, et bien H"{mnnhl\. dece cdté atlire,
11 Se serait signé de peur, — car cétait-hien Stur e bord dé cé lit' la ponsse doncement::
Un regara exprimant un mal irrémédiable, C'est icl que s'arréte en son style pudigue,
Un revard de damné demandant Uhenre an diable. Tout rouge d’embarras, le narrateur classique
— Oun y hisait; —Teujours, Jamais, Elernité. — Que ne fait-on pas dire- 4 cét-henndte point?

grarait yraiment horpible. —\Unelprunelie dihomneg, Jamais comme immoral Basile ne 1 biffe,

A de pareils éclairs, moeurrait et fondrait comme Et dans un roman chaste il est hiéroglyphe

Fond l¢ bitume au feu jeté. De ce qui ne Vest guére ou point.
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Moi qui ne suis pas prude, et qui n'ai pas de gaze
Ni de feuille de viene a‘collér i ma phrase,
Je ne passerai rien. — Les dames qui liront
Cette histgire morale auront de/indulzence

Pour quielques-chauds défails. — Les plus sages; je pens

Les yerront sans-rougir, el les antres crieront.
Diailleurs, — €t j'en préviens lesinéres de famille,
Ce que j'éeris west pas pour les petites Gllos
Dont onconpe le pain en tartines-<— Mes vers
Sont des-vers de jenne homme et-non un catéchisme.
Je ne les ehitre pas, — dans leur décent eynisme

IIs s'en vont droit ou de Iravers,

XCIX

Peu m'importe,.selon que dame Podsie,

Leur mailresse absolue, en a la fantaisie,

Et; chastes comme Adamyavant d'avoir-péché,

s warchent librement dans lear nudité sainte.

Enfants purs de toutswice etlaissant yoir sans erainta

Le quun monde hypocrite avee soin tient cache.

— Je ne suis pas de ceux dont une gorse nue.

Un jupon un pew court, font détourner la yue, —

Mon eeil plutol guaillenrs ne s'arrdte pas i,

— Pourquor donc/tant crier sur 'euyre des avtistos?

Ce yrils font est sacré! — Messieurs los rigoristes,
Ny verriez-vous donc que cela?

— Le peinfre avait coupé le corsef. — Yéronique

N'avait sur son beau corps pour vétement unique
OQune loile de Flandre: — un nnage de hn
De Pair tramé ; — du venl. une brume de gaze;

Laissant sous ses réseaux courir I'eeil en extase:

— Tout ee que vous pourrez imaginer de fin.

Albertus eut bientol brisé ce rempart fréle,

Et dans un tour de main déshabillé 1a belle.

— 11 ent tort, c'est gater soi-méme son plaisir,

C'est tuer son amour et lui erenser sa tombe;

Hélas ! car bien souvent ayee le voile tombe
L'illusion et le désir.

Gl

II'n’en fut pas.ainsi. — La dame était si belle
Qu'un saint du paradis se fiit damné pour elle,
— Un poéte-amourens waurait pas inventé
D'idéal plus parfait. — O nature! nature!

m

Dexant ton ceuvre, a toi, qu'est-ce que la peinture?
On’est-ce que Raphaél, ce roi de la beauté?
Uu'est-ce que le Corrége el le Guide et Giorgione,
Titicn, et tous ces noms qu'un siécle i Uaufré prone?
() Raphaél! erois-moi, jette 1a tes crayons:
Ta palette, 8 Titien! — Dien seul est le grani maitre,
IV garde son secret el nul ne I¢ pénélre,

Et vainement nous I'essayons.

ENSTETE ISt :
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Oh! le tableati charmant ! — Toute hontense, et ronge
Comine une fraise en mai, sur sa gorge qui houge,
Ellé penche la'téte et eroise les deux bras.
—Avec son air mutin, et sa pefile moue, -
Ses longs cils palpitanfs qui caressent sa joue,
Sa peant plus bruné encor sous la ‘blancheur des draps;
Ayee ses grands cheveus ans naturelles houeles,
Ses yeux éftcelants comme des escarboucles,
Son-col blond et doré, sa bouche de corail,
Son pied de Cendrillon el sa jambe divine;
Et ce que 'ombre cache' ef ce que 1'on deyine,

Seule elle valait un séraitl, —

CIIl

[.os rideanx sont tombés : — des rires frénétigques;

Des eris de volupté, des rales extatiques,

De Tongs soupirs mourants, e sanzlots et des pleurs.
— Idoto del mio cuor, anuna ma, Won ange,

Ma vie, — et tous les mots de ce/langage etrange

Oue amour délirant mvente en ses fareurs,

Voila ce qu'on enlend L'aledve est au pillage,

Le lit tremble et se plaint, le plaisir devient rage;

— Ce ne sont que baisers et mouvements lascus;

Lés bras autour des corps se erispent et se tordent,

L'cil s'allume, les dents s'entre-choquent et mordent,
Les seins bendissent convulsifs.

Civ

La lampe grésilla. — Dans le fond de Paledre
Passa, comme 'éclair; un jour sanglant et fauve
e me fat qu'un instant, mais Albertus put yoir
Yéronique, la peau d’ardenls sillons marbrée.
Pile comme une morte, et si défizurée

Que le frisson le prit; — puis tont vedevinl noir.
La sorciére colla sa houche sur Ia bouche

Du jeune cavalier, et de nouvean ki conche

Sous des élans d'amour-en gémissant plia.

— Minuit sonna. —he timbre an " broitsourddetaardle
Uureinglait les carreaux joignit son fausset gréle,
L& hibou du donjon eria. —

cv

Tont a conp, sous'ses doigls, & prodigze i confondre
La plus Liaute raison! Albertus sentit fondre
Les appas de sa belle, el s’en aller les chairs.
— Le prisme étail brisé. Ce n'était plus la fernme
Uue tout Leyde adoraitl, mais une vieille udame,
Sous d'épais sourcils grisroulant de gros yeux verts,
EL pour saisir s3 proie; en maniére de pinces,
De toute leur longueur ouvrant de grands bras minces.
— Le diable eit reculé. — De rares cheveux blancs
Sur son eol décharné pendaient en roides méchs,
Ses os faisaient le gril sous ses mamelles séches,

Et ses edtes tronaient ses flancs,
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Cvl

Quand il sa vit si prés de cette Mort vivante,
Tout lesang d’Albertus sefigea d'éponvanies
— Ses cheyeux sedressaient sur son front, et ses dents
Choguaient @ se briser; — cependant le squelette
A sa joue appuyant sa lavre violette,
Le poursmivait partout de ses rives stridenls. —
Dans 'ombre, au pied dalit, grouillaientd étranges formes,
Incuhbes, cauchemars, spectres lourds et difformes
Un eereneil de Callot et de Goya complet !
Des escargots cornus sorlant du joint des brigues
Argenfaient les vieux murs de bayes phosphoriques ;
La lampe fumait et ralait.

CVII

An liewdu-lit-doré, c'était un grabat sale;

Au lieu du boudoir rose une petite salle

D'un aspect misérable, on, dans un vieux chissis,
Frissonnaient des earreaux étoilés: oni les voiites,
Verfes d'hiomidité, snaiént & grosses goutles,

Et laissaient choir-leurs plenrs sur les paves noirciss
— Juan, redevenn chat, jetait mille étincelles,
Fascinait Albertus du fen de ses ltl'\lll:‘”t‘\'.
Et.comme le barbet de Faust, U'emprisonnant
Pe magiques liens, avée 'sa neire queue,

Sur la dalle, ot s’allume une lumiére blene,

Tracait un cercle rayonnant.

CYIII

La vieille fit : — Hop! hap! et par la cheminée
De reflels flamboyanis soudain i“lllllllll'l'
[!|'ll\§~lll‘:lh‘ht‘~ a balais, tout brides. lnut‘ sellés
flxlﬁ'n~1'|‘lll dans Ia salle avee force ruades -
Lardeoles et sauts, voltes e pétarades, ‘

\xn.il que des chevaux par leur maitre appelés

— Uest ma jument anglaise of mon coureur arabe
lf" Ia sorciére onyrant ses ariffes eomme un t'l";lr- .
Et flattant de la main ses balais sur le col P

7 l:lvx‘i,'l‘:‘.pillll’ hydropigue, aux lonses pattes gréles
Tint 'éfrier.— Housch ! housch!— r;_nmm-? Lh‘S;fl‘:lh"l'czl’h'
Les deux balais prirent leur vol. A

CIX

Tl‘»'lp

— L

! trap! — ils'vont, 11§ Yont comme [ vent de bise;
.-7 terre sous leurs pieds file rayvée et grise ’
Le .«‘wl magenx courl suar leur l"'(.: an g:;rl\uxn’

A I'horizon blafard d’étranges sxlhmh-u;m A

Passent. — Te moulin tourne et fait des pironettes

Ea lune en son Plein duit rouge comme un fallot; =

Le donjon curienx de tons Ses yeux regarde, :

Larbre étend ses bras noirs, — Ia polence hagarde

Montre |e - T
‘lull(la le poing et fuit emportant son pendu;
& corbes } Croaces of Maiw

calrqur croasse et Haire la charogne;

Fouette Vair lourdement, et de son aile cogne

Le front du Jeune homme éperdu.




CXI1l

Chanves- sonris; hihonx, chouettes, vautonrs chauves
frands-dies. piseanx denimt anx yeuxlambants ettauve Muelettes conserves dans les amphitliéitres
Monafres de toute espéce ¢f quion ne conpail pas; Animaux eaipaillés, monstres, fivtus verdalres
Sgryses ' au bee erochu, Goules: Larves, Harpies, Fout hnmides encor de lenr bain dalcosl. '
Vampires, Loups—garous, Brucoldques mmpies, '“I"'l"‘l‘”“"- pieds-bots, monlés sor des lunaces
Mammonths, Léyiathans, Crocodiles, Boas, lj”"'”\ tirant Ja langue et faisant des grimaces 3
Cola grogne, glapits siflle, wb et babille, Guillotings biafards; un ruban rouge au eol.
Cela gronille; velut, vole, rampe el santille; ‘\"“_1‘ napl d'une mwain leur tote chancelante -
Le solen est-convert, Pair ¢n est obscurci. — Tous les suppliciés, foule morne et ‘.H‘.‘:‘i.um
. Pos balais haletants Ia course est moins vapide, Parricides manchots couverts d'un yoile noir, ‘
Ei*de ses doigls nouenx tirant'a, sol la bride, llérétiques vétus de tanigues sotfrees, i

La vicille cria: — (Clest iei. Roués mieurtris el bleus; noyés aux chaies marbrees

— (était epouvaniable & voir! }

(Y
CXHI

Une flanime jetant une clacté blenatre,
Comme celle du punch, éclairait le theatre. Le président, assis dans une chaire noire.

— ('etait un carrefour daps le milien d'on bois: Avee ses doigls croghus fenilletant le grimoire

Les nécroniants.en robe et les SOrciéres nues, Epelait a rebours les noms saerés de Dieu.

et At o

A chieval'sure leurs boues; par les gualre avenues, —Un rayon échappé de sa pranelle vepte

Des quatre pomnts du vent-debonchaient i la-fois. Eclairait le bouquin, ot sur la page ouverle

Les approfondisseurs de sciences occulles, Faisait étinceler les mots en traits de fen.
Faust de tous les pays, 1p3ages de tous les eultes, — Pour commencer la fote on attendait Je mailre.
Ziniwaros basanés, et rabbins an poil rous, On simpatientail; il tardail & paraitee

Cabalistes, devins, révasseuls herméliques, H Lusal sourde oreille & 'évacation:
— Albertns croyait voir nue (quente el des carnes,
Aucnn ne manquesan rendez—vous. bes pieds dé bone, desyens toul ronds aux 1

Une horrible apparition!

Noirs et faisant raler leurs soufllets asthmatiques,

eard s mornes




CXIV

Enfin il arriva. — Ce w'élait pas nn diable

Empoisonnant le soufre ct d’aspect effroyable,

Un diable recoco. — Clétait un élegant

Partant Pimpértale et Ia fine moustache,

Faisant sonner-sa botte et siffier su n'r:a\:n'?w

Ainsi quun merveilleus du boulevard de |-.‘m(.1.

— On ent dit/quil sortait de voir Robert le Diable,

Ou la Tentation, ou d'un raont fashionable, =

—_ Boiteux comme Byron, maispas plus; — il eat fait

Avec son ton tranchant, son air aristocrate,

Et son tialent exquis pour metire sa cravale,
Dans les salons un grand effet.

CXV
!

Le Belzébuth dandy fit un signe, et la troupe,

Pour ouir le concert se réunit en groupe.

— Ni Ludwig Beethioven, ni Ghuck, ni Meyerbeer,

Ni Théodore Hoffinany, Hoffmann/le fantastique!

Ni le gros/Rossini, ce veoi dela musique,

Ni le chevalier Karl Maria de Weber, :

A coup sur n'auraient pu, malgre lm}nt leur génie,

Inventer et noter la grande symphonie

thue jouérent d’abornd les noirs diletianti;

— Boucher et Bériot, Paganini lui-méme,

N'eussent pas su broder un plus étrange théme
De plus brillants pizzitati.

CXVI

Les virtuoses font, sous leurs doigts sees ef
Des Stradivarios grincer les chanterelles:
La corde semble avoir une dme dans sa voix.

j:l'f'h"F,

Le tam-tam caverneux, comme un tonnerre
Un lutin jovial, gonflant sa face ronde.
Sonne burlesquement de deux cors 3 1

grondes;

a fois.

Celui-a1 frappe un gril, el cet autre en goguelles

Prend pour tambour son ventre et deus os pour baguettes.

Ouatre petits démons, sons un archet-de fer,

Font ronfler et mugir quaire basses géantes.

Un gras soprano tord ses machoires béantes.
C'est un charivari d’enfer!

CXVII

Le concerto fini, les danses commencérent.

Les mains avee les mains en chaine s'enlacérent.
Dans le grand fauteuil noir le Diable se plaga
Et/donna le signal. — Hurrah! hurrah! La ronde
Fouillant da pied le sol, hurlante et furibonde,
Comme un cheval sans frein au galop se lanca.
Pour ne rien voir, le ciel ferma ses yeux d'éloiles
Et la lune prenant deux nuages pour voiles,
Taute blanclie de peur de I'horizon enfuif. —
L~":Hl sarréta troublée, et les é« hos eus-memes

Se turent, n'osant pas répéter les blasphémes
Ouw'ils entendirent cette nuit!
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CGXVIII

On. et crn voir-tonrner et flamboyer daos I'ombre

Les sines monstrueus d'un zodiaque sombre;

Lhippopotame lonrd, Falstalf & quatre pieds,

Se dressait gauchement sur ses pattes massives

Et/s’épanouissail en gambades lascives.

— Le cdl-de-jaite, avec ses moignons estropiés,

Sautait comme un ceapaud, et-les boucs, plus mgambes,

Battaient des entrechats, faisaient des ronds de jambes.

— Une téte de mort, a pattes-de faucheus,

Trottait par terre, amsi quiune 2 raignée ¢norme.

Dans tous les coins grouillait quelque chose d'informe ;
— Des vers rayaient le sol gicheux, —

CXIX

La chevelure au vent, la joue en feu, les femmes
Tordaient leurs membres nus en postures mfames,
Arétin et rongi. — Des baisers furieux
\arbrdient lés séins menrlvis et les epanles blaneles ;
Des doigts noirs et velus se crispaient’sye les hanches:
On entendait un bruil de chocs luxurieux.
— Les prunelles jetaient des éclairs électriques,
Les bouches se fondaicnt en etremtes Inbriques :
~ (étaient des rices fous, des cris, des ralements!
Non, Sodome jamais, jamais sa sEur immonde,
Neffrayérent le ciel, ne souillérent le monde

De plus hideux aceouplements.
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CXX

Le Diable ¢ternua. — Pour un nez fashionable
L'odeur dg I'assemblée était insoutenable.

— Dien vons bémsse, dit Albertus poliment.

~— A peine eut=il Liché le saint nom, que fantdmes,
Sorciéres et sorciers, monstres follets el gnomes,
Tout disparut en Fair comme un enchantement.

— 11 sentit plein d'effroi des griffes acérées,

Jos y S <P agae 1 . T 2o
Des dents qun se plongeaient dans ses chairs lacérées;

Il cria; mais son eri ne fut point entendu...

Et des contadini le matin, prés de Rome,

Sur la voie Appia trouvérent un corps d’homnme,
Les reins cassés, le col tordu.

CXXI

— Joyeux comme un enfant a la fin de son théme,

Me voics done au bout de ce moral poéme!

En éles-vous aussi content que mai, lecteur?

En vain depuis deux mois, pour clore ce volume,

Mes doigts faisaient grincer el galoper la plume;

Le sujet paresseux marchait avec lenteur.

Se ber¢ant i loisie sur leurs ailes vermeilles,

Les strophes se groupaient comme un essaim d’abeilles

Ou picoraient saus ordre aux sureaux du chemi.

— Les chiffrés grossissaient. La page sur la page

Se vouchait moite encore, ef moi, perdant courage
Je me disais toujours : — Demain!




CXXI1

Ce poéme homérique et sans égal au monde
Offre une allégorie admirable et profonde ;
Mais, — pour.sucen la moele il faut qu'on brise V'os,
Pour savourer Fodeur il faut ouyrir le vase,
Du tablean que I'on cache il faul tirer Ia gaze,
Lever, le bal fini, le masque aux dominos.
— Jaurais pu clairement expliquer chaque chose,
Clouer 4 chaque mol une savante glose. —
le vous crois, cher lecteur, assez spirituel

Pour me comprendre.—Ainsi, bonsoir. - Fermezdaporie,

Dounez-moi la pincette, et dites qu'on m’apporte
Un tome de Pantagrael.
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LE NUAGE

Dans son jardin la sultane se baigne,

Elle a quitté son dernier vétement :

Et déliveés des morsures du peigne

Ses grands cheveux baisent son dos charmant

Par son vitrail le sultan la régarde,

Et, caressant sa barbe avec sa main,
INdit : L'eunuque en'sa tour fait la garde,
Et'nul hors moi ne la voit dans son bain.

— Moi je la vois, lui répond, ehose étrangel

Sur 'are du ciel un nuage accoudé;
e vois seny sein vermeil comme 1’orange
EL son beau corps de perles inondé.

Ahmed devint bléme eomme la lune,
Prit son kandjar an manche ciselé,
Et poignarda sa favorite brune....
Quanl au nuage, il s'était envolé!




LES COLOMBES

Sur le cotean, la-bas ol sont les tombes,
Un beau palmier, comme un panache vert
Dresse sa téte, ou le soir les colombes
Yiennent nicher ef se mettre a couvert.

Mais le matin elles quittent les branches :
Comme un collier qui s'égréne, on les voit
S'éparpiller dans Vair bleu, toutes blanches,
Et se-poser plus loin sun guelque toit.

Mon Ame est 1'arbre-ou tous les soirs, comme elles,
De blancs essaims de folles visions
Tombent des cieux, en palpitant des ailes,

Pour s'envoler dés les premiers rayons.

LES PAPILLONS

PANTOUNM

Les papillons couleur de neige

Volent par essaims sur la mer;

Beaux papillons blanes, quand pourrai-je
Prendre le blen chemin de I'air?

Savez-vous, 0 belle des belles,

Ma bayadére aux yeux de jais,
S'ils.me pouvaient préler leurs ailes,
Dites, savez-yous on j'irais?

Sans prendre un seul baiser aux roses
A travers vallons el foréts,
J'irais & vos lévres mi-closes,

Fleur de mon ame, et j'y mousrais.




TENEBRES

Taisez—vons, 0 mon ceenr! taisez-vous, O mon ame!
Kt wallez plus ¢hierchier de querelles an sort;
Le néant vous appellé et Poubli yolis réclame.

Mon ceeur, ne battez plus, puisqne vous étes mort;
Mon dme, repliez le veste de vos ailes,
Car vous avez tenté votre sapreme effort.

Yos - deux-dinceuls sont préts, et vos fosses jumelles
Ouvrent leur Douche sombre au flanc de mon passeé,
Comine au flane d'un guerrier deux blessures mortelles.

Gouchez-vous tout du long dans votre hit glacé
Puisse avec vos {fombeaux, que va recouvrir 'herbe,

Yolre souvenir élre a jamais effacé!

Vous n'aurez pas de croix ni de marbre superbe,
Ni d'épitaphe d'or, ou quelque saule en pleurs
Laisse les doigts du vent éparpiller sa gerbe.

Yous n'aurez ni’blasons, ni chants, ni-vers, ni fleurs;
On ne répandra pas les larmes argentées
Sur le funébre drap, noir manteau des douleurs,
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Yotre convoi muet, comme cenx des athées,
Sur le triste chemin rampera dans la nuit =
Vos cendres sans honneur seront an vent jetées.

La pierre qui s'abime en tombant fait son bruit:
Mais vous; vous lomberez sans que Vonde s'émeuye,
Dans ce goufire sans fond on le remords nous suit.

Yous ne ferez pas méme un seul rond sur le fleuve,
Nul ne s'apercevra que vous soyez absents,

Aucune dme ici-bas ne se seutira veuve.

Et le chaste secret du réve de vos ans

Périra foul entier sous vofre tombe obscure
Ot rien n'attivera le regard des passants.

(Que voulez-vous? hélas! notre mére Nature.
Comme toute autre meére, a ses enlants aités,
Et pour les malvenus elle esbavare et dure.

Aux uns tous les honheurs et toutes les beaufés!
L'occasion leur est toujours bonne et fidéle
lIs trouvent au désert des palais enchantés,

IIs tettent librement la féconde mamelle;
La chimére 2 leur voix s’empresse diaccourir,
Et tout 'op du Pactole entre leurs doigls ruisselle

Les autres moins aimésront bean tordré el péliar
Avec leurs maigres mains la mamelle tarie.
Leur frére a bu le lait qui les devail nouesir.

Sil éclot quelque chose an miliey de leur, vies
Une petite fleur sous leur pile cazon,
Le sabot du vacher 'aura bientot flétvie




~
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Un rayon de soleil brille a leur horizon,
1l fait beau dans leur ame; & coup sir un nuage
Avec un flot de pluie éteindra le rayon.

L'espoir le mienx fondé, le projet le plus sage,
Rien ne leur réussit; tout les trompe et leur ment.
lis-Se perdent en mer sans'quitter le rivage.

Liaigle; pour le briser. du haut du firmament,
Sur leur front découvert licherala tortue,
Car ils doivent périr inévitablement.

EPaigle manque son coup; quelque vieille statue
Sans tremblement de terre, onrme sait pas pourquoi,
Quitte son piédestal, les écrase-et'les tue.

Le ceeur qu'ils ont choisi ne garde pas sa fois
Leur chien méme les mord et leur donne la rage;
Un ami jupera qu'ils ont trahi/le roi.

Fils.du Danube, ils yont sé noyer dans le Tage;
D’un bont dw monde a T'autre ils courent & leur mort;
Ils auraient puda moeins s’épargner le voyage!

Si dur gu'il soit, il faut qu'ils remplissent leur sort;
Nul n’y peut résister, et le genou d'lUercule
Pour un- pareil athléte est @ peine assez forts

Aprésla vie obscure une miort ridicule;
Aprés le dur grabat un cercueil sans repos
Au bord d’un carrefour ou Ia foule circule.

IIs tombent inconnus de'lamort des héros,
Et quelque ambitieux, pour se hausser la taille,
Se fait effrontément un socle de leurs os.
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Sur son tréne d'airain, le Destin qui s'en raille
Imbibe leur éponge avec du fiel amer,
Et la Necessité les tord dans sa tenaille.

Tout buisson trouve un dard pour déchirer leur chair
T;»m beau chemin pour eux cache une chausse-trappe,
Et les chaines de fleurs leur sont chaines de fer.

Si le tonnerre fombe, entre mille il les frappe;
Pour enx I'avengle nuit sembie prendre des yeux,
Tout plomb vole & leur ceeur et pas un seul n'échappe.

La tombe vomira leur fantdme odieux.
Yisants, 1ls ont seryi de bouc expiatoire;
Morts, ils seront bannis de la terre et des cieux.

Cette histoire sinistre est yoire propre histoire,
0 mon dme! 6 mon ceur! peut-étre méme, heélas!

La votre est-elle encor plus sinistre et plus noire.

Cest urie histoire simple o on ne trouve pas
De grands événements et des malheurs de drame,
Une douleur qui chante et fait un grand fracas;

Quelques fils hien communs en composent la trime,
Et cependant elle est plus triste et sombre i yoir
Que celle gqu'un peignard dénoue avee sa-lame.

Puisque rien ne yous veul, pourquor done tout vouloir;

Quand 1l yous faut mourir, pourguol done vouloir yivre
Yous qui ne croyez pas el n'avez pas d’espoir?

0 vous gie nul amous el que ool vin n'enivre,

Freres dv\"\,wrr.\‘, vous devez étre prets

Pour descendre au néant ou mmon corps vous doil suiyre
17
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Le néant a des lits et des ombrages frais.
La Mort fait mieux dormir gue son fréve Morphée,
Et les pavots devraient jalouser les cypreés.

Sous la cendrerd jamais, dors, & flamime etouffée!
Orgueil, conrbe ton front jusque sur tes genoux,
Comme un Scythie caplif qui supporte un: trophée.

Cesse de te roidir ‘contre le sort jaloux,
Pans V'saa dumoir Léthe plonge de bonne grice,
Bt Jdisse i-ton cercueil planter les derniers clous.

Le sable des chemin$ ne garde pas ta trace,
L'échio ne redit pas a chanson,. et le mup
Ne veut pas se charger de ton ombre qui passe.

Pour ¥ grayer un nom -ton airain est bien dur,
0 Corinthe! et souvent, froide et blanche Usrrare
Le eciscaware mord pas sur.ton marbre sipur.

I} fant un grand génie avec un bonheur rare
Pour faire jusqu'an.eiel monter son monument,
Et de ce doubledon le destin est ayare.

Hélas! ef le poéte est pareil a l'amant,
Car ils ont tous les deux leur maitresse 1deale,
Quelque réve chiéri carvessé chastement

Eldorade lointam, pierre philosophale
Qu’ils poursuivent toujours sans latteindre jamai
Un astre impérieux, une étoile fatale.

L étoile fuit toujours, ils lui courent aprés;
Et le matin vonu, la luear poursaivie,
Quand ils la vont saisir, s'éleint dans un marais,
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C'est une belle chose et digne qu’on 'envie
Que de tronver son réve au mitien du chemin
Et d’avoir devant soi le désir de sa vie.

Quel plaisir quand on veit briller le lendemain
Le baiser du soleil aux fréles eplonnades
Du palais que la nuit éleva de sa main!

Il est beau qu'un plongéur, comme dans fes ballades
Descende au gouffre amer chercher la coupe d'or
El perce triomphant les vitreuses arcades

[l est bean d’arriver on tendait son essor
De trouver sa beauté, d’aborder i son monde
Et, quand on a fouillé, d'exhumer un Lreésor;

De faire, du plustercux de son ame profonde,
3 v . A '
Rayonner son idée on'bien sa passion,

D'étre Poiseau qui chante et da foudre qui gronde;
g 3

D'onie heureusement le réve i 'action,
IP aimer et ('¢élre ammé, de sagner quand on joue,
EL de doyner un trong & son ambitions

Darréter, quand on vent, la Forlune et sa roue,

Et de sentir, Ia nuil, quelque baiser royal

Se S o o C } 1

Se suspendre en tremblant aux fleurs de volre joue.

Ceux-la sont-pen nombrenx dans notre dze fatal;
Polyerate aujourd’hui pourrait garder sa bague
% é :

ul bonhedr insolent n'ose appeler le mal.

L'e4u slavance e aagne as 3
\ iu slavance et nous gagne, el pas a pas/la yague,
lontant les escaliers qui ménent & nos Lours,

léle aux chants du festin son chant confus et vague,
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Les phogques monsirueny, trainant leurs ventres lourds,

Vienment jusqu’a la table, et leurs larges machoires
S'ouvrent avec des oris el des grognements sourds.

Sur les autels déserts des basiliques noires,
Les saints' désesperés, ebreniant leur Dien,
S'arrachent @ pleins poings l'or chevelu des gloirss.

Le solaildésole, penchant son @il de feu,
Pledre sur anivers uneé larme Sanglante;
I ange dit a la terre un éternel adieu.

Rien ne sera sauve, ni 'homme ni la plante;
L'eau recouvrira tout : la montagne et la tour;
Car la vengeance vient, guoique boiteuse et lenta.

Les plumes s'useront aux ailes du yautour,
Sans qu'il trouve une plice ol rebatir son aire,
Et du monde vingt fois il refera’le tour;

Puisiil retombera dans cette eau solitaire
O 1& rond de sa chute ira s'élargissant
Alors tout sera dit pour cette pauvre (erre.

Itien ne sera sauve, pes méme l'innocent.
Ce sera, cette fois, un déluge sans arche;

Les eaux seront les pleurs des hommes et leur sang.

Plas de mont Araral on Se pose, €n sa marche,
Le vaissean d’avenir qui cache en ses {lancs creux
Les trois nouveaux Adams et le grand patriarche.

Enténdez—vous li=haut ces craquements affreus?
Le vieil Aflas lassé retire son épaule
Au lourd entablément de ce ciel ténébreux.
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L'essien du monde ploie ainsi qu'un brin de saule:
PO I 4 17 3 = = *
La lerre ivre a perdu son chemin dans le ciel:

L’'aimant déconcerté ne trouve plus son pole

I‘» Christ, d'un ton railleur, tord Péponge de fiel
Sur les lévres en fea du monde 3 I’agonie
Et Dieu, dans son Delta, rit d'un rire eruel.

Quand notre passion sera-t—elle finie?
Le sang coule avec I'eau de notre flanc ouvert:
La sueur rouge teint notre face jaunie.

Assez comme cela! nons avons trop souffert;
) x . . ) 1
De nos lévres, Seigneur, détournez ce calice

Car pour nous rdcheter votre Fils s'est offert.

Christ o’y peut rien : il fautique le sort s'accomplisse;
), . o oy > " = M v g 2
I.ulll sauver ce vieux monde il fautl un Dieu nouveau,
Et le prétre demande un autre sacrifice.

Voici bien deux mille ans que 'on saigne 'Agncau;
Il est mort a la'fin, el sa gorg épuisée

N'a plus assez de sang pour teindre le gonteau.

Le Dieu ne yiendra pas. L'Eglise est renyersée,




THEBAIDE

Mon réye le plus cher et le plus caressé,

Le seul qui rie encore a mon CEur oppresse,
(Uest de mlensevelir au fond d'une chartreuse,
Dans une solitude inabordable, affreuse ;

Loin, bien loin, tout la-bas, dans quelque Sierra
Bien sauvage, ou jamais vois d’homme ne vibra,
Dans Ta-forét de pins, pacmi‘es dpres roches,

O nwartive pas méne unbruit lointain de cloches:
Dans quelque Thébaide; aux lienx les moins hamt-'». ,
Comme en cherehaient les saints pour leurs austépites,
Sous la grotte ou grondait le hon de Jérome,

Oui, cest 1a gue jlirals pour respirer ton baume

Et boire la rosée a ten calice ouvert,

0 fréle etchaste fleur, qui-crois dans le désert

Aus tentes du tombean de I'Espérance morte!

ve mon ceeur dépeuplé je fermerais la porte

£t j'y ferais la garde, afin qu'un \'uu\'n*nir‘

Dir monde des vivanls n'y put pas revemr;
Veftacerais mon nom de ma propre mémoire,

15t e tous ces mots greux : amour, science el gloire
(u’aux jours de mon avril mon ame en fleur révait,
Pour y dormir ma nuit je ferais un chevel;
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Car je sais maintenant que vaul cette fumee
On'au-dessus du néant pousse une renommeée.
Jai regardé de prés et la science et Part :

Jal yu que ce n'était que mensonge et hasard;
Jai mis sur un plateau de toile d'araignée
Lamour qu'en mon chemin j'ai recue et donnée;
Puis sur Uautre plateau denx grains du vermillon
[mpalpable, qui teint Paile du papillon,

Et ji trouveé 'amour léger dans la balance:

Done, recois dans tes bras, o douce Somnolence,
Vierge aux pales couleurs, blanche seear de la Mort,
Un pauvre naufragé des tempétes du sort!

Exauce un malheureux qui fe prie et timplore,
Egréne sur son front le pavol inodore,

Abrite-le d'un pan de ton grand manfean noir,

Et du doigt clos ses yeux qui ne veulent plus voir,
Vous, esprits du désert, cependant qu'il sommeille,
Faites taire les vents et houchez son oreille,

Pour qu’il n'entende pas le retentissement

Du siéele qui s'écroule, et ce bourdonnement
Ou'en s'en allant an but on son destin la méne
Sur le chemin duo temps fait Ia famille humaine!

de snis las-dela wie et me veux pas mourirs

Mes pieds ne peuvent plus m marcher ni courir;
Iai les talons usés de battre cefte ronte

Out rameéne {oujours de la cience an doute.
Assez je me suis dif : Voila la question.

Ya, panvre réveur, cherche une solution

Claire et satisfaisante a ‘ton sombre probléme,
Tandis qu'Ophélia te dit toul haut : Je t'aime;
Mon bean prince danois marche les bras croisés,
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Le front dans la poitrine et les soureils froncés:
D'un pas lent el pensif arpente le théitre,

Plus péle que ne sont ces figures dalbitre
Pleurant pour les.vivanis sur les tombeanx des morls:
Epuise ta vigueur en stériles efforts,

Et tu n'arriveras, comme a fait Ophélie,

Ouw'a abrutissement ou bien a la folie.

C'esta ce degré Ia que je suis arrivé.

Je sens ployer sous moi mon génie énervé;

Je ne vis plus; je suis une lampe sans flamme,

Et mon corps est yraiment le cercueil de mon dne.

Ne plus penser, ne plus aimer, ne plus hair;
Si'dans un coin du ceeur il éclot-un désir,

Lui couper sans pitié ses ailes de colombe;

Etre comme est un mort étendu sous Ia tombes
Dans U'immebilité savonrer lenlement,

Comme un philtre endormeur, I'anéantissement s
Yoilit quel est mon veed, tant j'ai de lassitude
D'avoir voulu gravir cetle cote apre el rude,
Brocken mystérieux, ol des somimets nouveaux
Surgissent lout'a coup sur de nouveaux plaleaux,
Et qui ne laisse voir de ses plus hautes eimes
Que V'esprit- du vertige errant sur les abimes.

’est pourquol je massieds au revers du fosse,
pou

Désabusé de tonf, plus voulé, plus cassé

Que ces vieux mendianis que jusques i la porle
Le chien de la maison en grommelant escorte.
(est pourquol, fatigué d'erreriet de gémir;
Comme un pefit enfant, je demande & dormir;
Je veux dans le néant renouveler mon éfre,
Misoler de moi-méme et ne plus me connailre,
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Et comme en un lincenl, sansy laisser on pli,
Rester enveloppé dans mon mantean d’oubli.

Jaimerais que ce it dans une roche creuse,

Au penchant d’une cite escarpée et pierreunse,
Cemme dans les tableaux de Salvator Rosa,

Ou le pied d’un vivant jamais ne se posa;

Sous un ciel vert zébré de grands nuages fauves,
Dans des terrains galenx, elai-semes d'arbres chauyes,
Avec un horizon sans couronne d’azur,

Bornant de tous ¢6lés le recard comme un mur,

Et, dans les roseaux secs, prés d'nne equ noire et plate,
Quelque maigre héron debout sur une patte.

Sur la caverne, un pin, ainsi qu'un spectre en denil
Qui tend ses bras voilés, au-dessus d'un cercueil,
Tendrait ses bras en pleurs; et du hauat de la youle
Un maigre filet d’eau, suintant goutte a goutte,
Marquerait par sa chule aux sous intermittents
Le'battement égal que fait le eceor du temps.
Comme la Niobé qui pleurait sur la roclie,

Jusqu'a ce que le lierre autour de moi s'aceroche,

Je demeurerais 1a les genoux au menton,

Plus ployé que jamais, sous I'angle d'un fronton,

Ces Atlas accroupis gonflant leurs nerfs de marbre;
Mes pieds prendraient racine et je deviendrais arbre 3
Les faons auprés de moi tondraient le gazon ras,

Et les viseaux de nuil percheraient suir mies bras,

Cest la ce qu'il me faut plutdl qu'un monastére;
Un couvent est un port qui tient trop & la térre;
Ma nef tire trop d'eau pour y pouyoir entrer

Sans en toucherle fond et sans s'y déchirer.

Dt sombrer le navire avee toule sa charge,

Yaime mieux errer seul sur l'ean profonde et large.
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Aux barques de péclienr Panse & Pabri du vent,
Aux simples naulragés de 'dme le couvent,

A moi la solitude effroyable et profonde,

Par dedans, par dehors!

Un couvent, ¢'est un monde;
On y pense, on y réve, on y prie, on y croit:
La mort n'est ‘que le sewil d'one autre vie; on voil
Passeér au Jong du cloitre une forme angéliques
La cloche vous murmure un chant mélancolique;
Ia Vieree vous sonrit, le bel enfant Jésus
Vous tend ses/petis bras de sa niche; au-dessus
Da vos fronts nclinés, comme tn essaim d'abeillés,
Volent les chérubins en légions vermeilies
Yous étes toul espoir, tout joie et toul amour,
A Tescalier du ‘ciel vous montez chague. jour;
L'extase vous remplit dlineffables délices,
Et vos eceurs parfumes sont.comme des calicess
Yous mareliez entourés de célestes rayons,
Et vos pieds aprés vous laissent d'ardents sillons}

ALY grands voluptuux, sybarites du eloitre,
Quni'passez volre vie & voir s'ouvrir el croitre,

Pans le jardin fleari de Ia myslicite,

Les pelales dargent du 1is de ‘purets;

Vrais libertins du ciel, dévels Sardanapales,

Vous. vienx moines chenus, et yous, novices_ piles,
Fovers converts de cendre, ENcensolrs (gnoves

Qael don Juan a jamais souns ses lambris dores

Senti des voluptés comparables anx volres?

Auprés.de vos plaisirs, quels plaisirs sont les notres?

OQuel amant ajamais, alidge ot I'eeil reluit,
Dans tout 'enivrement dé wa premuere nuit,
Poussé plus de soupirs prafands et pleins de flamme

El baisé les piads nus de la plus helle ferame

Avec la méme ardenr que vous les pieds de bois
Do cadavre insensible allongé sur Ja croix?

Quelle bouche fleurie et d’ambroisie humide
Vaudrait la bouche ouverte i son coté livide?
Nolre vin est grossier; pour vous, au lien de vin.
Dans un ealice d'or perle le sang divin.

Nous usons notre lévee an seuil des courtisanes:
Vous autres, vous aimez des saintes diaphanes,

Qui se parent pour vous des couleurs des vitraux
Et sur vos fronis tondus, au détour des arceaus.
Laissent flotter le bout de leurs robes de saze -
Nous n'avons que Piyresse, el vous avez I'.--xlus.v.
Nous, nos contentements dureront peu de jours;
Les/yotres, bien plus vifs. doivent duper toujours.
Calcalatenrs prudents, pour Fabandon d'une henre,
Sur une terre ou nul plus d'un jour ne demeure,
Yous achetez le ciel avec 1éternits,

Malgré ta régle étroite eb ton austérilé,

Maigre et jaune Rancé, tes moines taciturnes
.\"«mr'nu\'r(-ln a lamour comme des fleurs noelurnes:
Une t2te de'mort, grimacante pour mons,

Sourit a‘teur chievet du vire Je phis donx;

IIs ereusent chaque jour leur fosse au ¢ metiére,
IS jetnent et n'ont pas d'autre Jit qu'une biére;
Mais ils sentent vibrer sous leur sugire blane,

Dans les transportsidivins, untceur ehasle ef bralznt;
lIs se‘baignent aux flots de Poesan de joie,

Et sous 1a velupté leurdime tremble et ploie
Comme fait une fleur sous une goutte d'eans:

His sont dignes d'envie ct lenr sort estities-heat
Mais ils sont pew nombreux, dans ce siécle ineredale,
Cenx qui font de lenr dme unt fampée qui brile,
Et qui peuyent, baisant Ia blessure du Clivist,
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Croire que tout s'est fait comme il éfait ecrit.

1l en est qui wont pas ledon des saintes larmes,
(Oui veillent sans lumiére et combattent sans armess;
[I'est des malhiénreus qui ne peavent prier

Et dont la voix s'éteint quand ils veulent crier.
Tous ne se baignent pas dans la pure piscine

Et wont pas méme part a la table divine:

Moi, je smis de ce nombre; €L comume saml Tliomas,
Si jé n'ai'ddns la plaie un doigt, je ne crois pas.

Aussi je'me clioisis un anlre pour retraite

Dans une région détournée et secréte

Iou len n'entende pas le rive des henreux

Ni le chant printanier des OISEAUX amoursux;
L’antre d'un loup creve de faim ou de vieillesse,
Car tout son m'imporiune et tout rayon me blesse;
Tout ce qui palpite, aime ou chimte, me deplait,
Et je hais Ihomme @utant et plus que ne le hait
Le bufie a qui-lon’ yient de‘percer I3 narine.

De Lous les sentiments croulés dans la ruine

Du temple de\mon 4mé, il ne reste debout

(Oue deux piliers-d’airain, la haine et le dégouls
Pourtant je suis a peine au lers de ma journée;
Ma tdte de clievenx n'est pas découronuée;

A peine ymgt épis sont tombes du faisceau :

Je puis derriére moi yoir encor mon herceau.
Mais les soucis amers de leurs griffes avides
Wont fouillé dans le front d'assez profondes rides
Pour en faire une fosse @ chaque illusion.

Ainsi me voila done sans foi ni passion,

Désirens de lasvie ebme pouvanl pas wivre,

Bt'dés le ‘premier mot-sachant la finfdu livre.
Car c'est ainsi que sonl les jeunes d’aujourd hui :
Leurs weres les ont fits dans un moment d'ennur;

Et qui les voit auprés des blanes sexagénaires.
Plutot que les enfants, les estime Jes péres.

l‘l\ sont venus au monde avec des c¢heveux gris:
Comme ces arbrisseaux fréles el rabougris

(Qui, dés le mois de mai, sont pleins de feuilles mories
l,|< s'effemillent au vent, el vont devant leurs pories .
Se chauffer an soleil a caté de Paieul, »
Et du jeune et du vieux, a coup siir, le plus seul

Le moins accompagué sur la route du monde, ’
I?r-l;hf c'est Je jeune homme 3 téte brune on blonde
l‘:l non pas le vieillard sur qui 'ige a neigsé. '
Celui dont le navire est le plus allégé

D'espérance et d’amour, lest divin dont on jelte
L‘)u«:lquv chose a la mer chaque jour de tempéte

ljv nest pas le vieillard; dont Ie triste \'ﬂi\ﬂl‘ﬂll :

Ya bientot cchouer i Péeneil du tombeau.

L'univers décrépit devient paralytique,
Lanature se meurt, et le spectre critique

;ln:n-lw en vain sous le ciel quelgue chose a nier.

Uu atlends-tu doue, clairon du jugeme roer?

Dis-moi, quattends-tu lluno',l:nlrvjllx‘::‘lﬁll'l: :':ll:ll:uiclllnlr‘- lr.o de

Qui dois sonner li-haut Ia fanfare eh’:'mnml 1 B
; Pt L

Toi, sablierdu temps que-Dieu tient dans sa miaing

Quand denc laisseras-tu tomber ton dernier arain?

1873




ROCAILLE

Connaissez-yous dans le parc de Yersaille
Ene Naiade, ail vert et sein gonflé?

La belle habite un chifeau de rocaille
D'ordre toscan el Lot yermiculés

Sur les coranx et sur les madrépores
Toute I'anuee elle dort dans les jones;
Dans lehassin, les grenouilles sonores

Chantent en choenr et font mille plengeons.

La féte vient ; la coquette Natade

S'éveille en hite et rajuste ses neeuds,

Se peigne. et met ses habits de parade

Et des rosedaux plus frais dans ses cheveux.

Elle descend I'escalier; et sa quene

En flots d'argent surles marehes la suily
La roide étoffe a trame blanche et bleue
A chaque pas derriére elle bruit.

PASTEL

Jaime i vous voir eén vos cadres ovales.

Portraits jaunis des belles du vieny temps,

Tenant en main des roses un peu piles.
Comme il convient & des fleurs de cent ans.

Le vent d’hiver, enwous touchant Ia joue,
A fait mourir vos eillets et vos lis,

Vous n'avez plus que desimonches de boue
Et sur les quais vous gisez toul salis.

Il est passé le doux régne des helles:
LatParabére avec la Pompadour

Ne trouyeraient que.des sujets pebelles,
El sous leur tombe est enterré 'amour.

VYous, cependant, yieus portraits gquon oublie,
Yous respirez vos houquels sans parfams,
Ef souriez avee élancolie

Au souvenir de vos galants défunts.

1855




WATTEAU

Pevess Paris, un soir, dans la campagne,
Jallais suivant l'orniére d'un chemin,
Seul avec moi, n'ayvant d'aulre compagne

Que ua douleur qui me donnait la main.

L'aspect des champs était s&\(-n'A el morne,
En harmonie ayee P'aspect des cieux;

Rien n'était vert sur la plaise sans borpe,

Hormis un pare planté d’arbres trés-yieux.

Je regardai bien longtemps par la grille,
C'était un pare dans le gout de Watteau:
Ormes fluets, ifs noirs, verte charmille,
Sentiers peignés el tirés au cordean,

Je wen allai Pame triste et ravie;

En regardant j'avais compris cela:
Que j’étais prés da réve dé ma vie,
(Que mon bonheur était enferme la.

LE TRIOMPHE DE PETRARQUE

A LOUIS DOULANGER

Il faisait nuit dans moi, nuit sans lone. nuit sombre;
Je marchais en aveugle et tatant e chemin,
Les deux bras en avant, le lonz des murs, dans l'ombre.,

Mon conducteur céleste avait quitté ma mains
J'avais bean me tourner vers I'étoile polaire,
Un nuage éteignait ses prunelles d'or fin,

La bella; la diva, celle qui m’a su plaire,
La noble dame 4 qui j'ai donné men amonr,
Hélas! m’avait 6té son appui fulélaire.

Béatrix dans les cieux avait fui sans refour,
Et ‘moi, resté tout seul au seuil du purgatoire,
Je ne pouvais voler aux lieux d’oit vient le Jour.

A coup sir tu n'auras aueune peine i croire
Quel deull j'ayais an ceeur et quel chagrin amer
D’étre ainsi confiné dans la demeure noire.

Sur ma téte pesait la coupole de fer,

Et je sentais parfout, comme une mer glacée,

Autour de mon essor prendre et se durcir I'air.
18,
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Mes efforts élaient vains, et ma triste pensée,
Comme ful dans sa cage un captif unpuissint,
Fouellait le mur d'airain de son aile brisée.
I monta Pesgalier ‘diun pas lourd et pesant,
i, quand s'ouveit la perte, un torrent de lumigre
Minonda de'splendepr, el gu'un flot jallissant.

Sur mon @il ébloui palpitait ma paupiére
Comme une aile dloiseau quand il va por voler,
On m'edt pris, a me voir, pour up homme de pierre.

ja demeurai longtemps sans pousoir te parler,
Plongeant mes yeux ravis au fond de ta peinture
Qu’un vayon de soleil faisait ¢hinceler.

Comme sur un balcon, une riche tenture
Pendait du haut‘du eiel, un beau ton d’outremer
Plus. vif que nul saphir dans Vécrin de nature.

Quelques nuages chauds, sous les frissons de Fawr,
Se crepaient mollement el faisaient une frange
Aussi blonde gue Tor aun manteau de Péther.

Sue lé sable éclatant, plus jaune gue lorange,
Les arands pins balancant leur large parasol

sveed ombre acitaient lenr silhouelte étrange.

Une oréle de fleurs jonchait partout le sol;
Bt Von et dit, au bout de leus's tiges plantes,
Pes papillons penreux suspendus dans leu vol.

Sons leurs robes d'azup anx lighes ondoyantes,
Le ciel et I'horizon dans un baisér chartnant
Fondaient avec amour leurs lévres souriaates,

- 2] o
Le printemps parfumé, bean comnie un Jéune amant
Avec ses bras'de lis environnant la terre.
Aux avances des fleurs répondait doucement.
Afin de célébrer le solennel mysiére.
La nature avait mis son plus riche mantéan,
Les éléments joyeux faisaient tréve a leur guerre.

0 miracle de V'arl! ¢ puissance du beau!
Je sentais dans mon ceeur se redresser mon
Comme au troisiéme jour fe Christ dar

dme
15 son tombeau,

L'ombre se dissipait. La belle et noble dame,
Tendant ses blanches mains du fond des cieux ouverts.
Nengageait & monter par I'escalierde flamme.

Les bonvrenils réjouis sifflaient leurs plus beaux airs;
Toul riait, tout chantait, tout palpitail des ailes,
Et les échgs charmés disaient des fins de vers,

Beau cygne ilalien, roi deés amours fidéles,
Poéte aux rimes d'or, dont le chanl riste et doug
Semble un roucoulement de blanches tourterelles;

Figure & l'air pensif;.et toujours i genoux;
Les mains jointes devant ton idole muette,
Te voild done vivanteref reverie 4 nous !

Je te reconnais bien; oui, ¢'est bien 0§, poéle;
Le camail écarlate encadre ton front pur
El marque austérement Uovale de ta téte.

Tes yeux semblent cherclier dans le fluide azur
Les yeux clairs et luisants de ta maifresse blonde,
Pour en faire un soleil qui rende Pautre obscur.
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Car tu n’as qu'une idée el qu'un amour au monde;
Toul univers pour toi pivole sur un nom,
Et le reste n'est rien que boue et fange unmonde.

Sous le laurier mystigque et le divin rayon,
Tw Cavances traine pay Féclatanl gquadrige,
Entre la réverie el 'inspiration.

Un cheeur harmonieux autour de toi voltige :
(’est la chaste Uranie avec son globe bleu,
Penchant son front réveun comme un lis sur sa tige;

Euterpe, Polymnie, un sein nu, I'eeil en feu;
C'est Clio, belle et simple en son nanteau séyere;
Tont le sacré tronpean gni te smit commie un dieu.

Les Gréces, dénouant leur ceinture légére,
Dansent derriére toi, sur le char {riomphal;
A I'ézal d'un-CGésar le monde te révére.

A ta suite Pon voit l'orgueilleux cardinal,
Comme nn pavol qui brille a travers l'or des gerbes,
D'écarlate et d'hermine inonder son cheval.

Rien n'y mangue... Seigneurs blasonnés et superhes,
Prétres, marchands, soldals, professeurs, écoliers,
Les vieillards tout chenus, el les pages imberbes;

De beaux jeunes garcons et de blonds écuyers
Soufflent allégrement aux Louches des trompeltes
Et suspendent leurs bras aux crins blanes des coursiers,

Sur le deyant du char les filles les mienx faites,
Les plus charmantes {leurs du jardin de heauté,
Font de leurs doigts de lis pleuvoir les violeltes.
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Tu viens du Capitole ot Gésar est monté.
Cependant fu n'as pas, 6 bon Francois Pétrarque,
Mis pour ceinfure au monde un flenve ensanglanté,

Tu n'as pas, de tes dents, pour y laisser ta marque,
Comme un enfant mauyais, mordu ta ville au sein.
Tu v’as jamais flatté ni peuple ni monarque,

Jamais on ne fe vit, en cuise de tocsin.
Sur I'ltalie en feu faire hurler tes rmes;
Ton réle fut toujours pacilique et serein.

Loin des cilés, I'anberge et Patelier des crimes.
Ta regardes, couché sous les grands lauriers verts,
Des Alpes tout Ya-bas bleuir les hautes cumes;

Et, penehant tes dous yeux sur la source aux flots clairs
Ou flotte un blane reflet de la robe de Laure,
Avec les rossignols tu gazouilles des vers,

Car toujours dans ton ceur vibre un écho sonore,
EL toujours sur ta bouche on entend palpiter
Quelque nid de sonnets éclos ou prés d'éclore,

Réveur harmoniensx, tu fiis pien.de chanter:
Cest 1a le seul devoir que Dien donne aux poétes,
Et le monde & genonx les devrat éconter:

LorsquAmphion chantait, du crenx de Jeurs retraites
Les tigres tachetés et les grands lions roux
Sortaient en balancant leurs monstrueuses fdes:

Les dragons s'en venaient, d’un air timide et donx,

De leur langue d’azur lécher ses pieds d'ivoire,
Et les vents suspendaient lenr vol et leur courroux.
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Faire sortir les ours de leur caverne noire,
En agneaux caressants transformer les lions,
0 poétes! voila la véritable gloire;

Et non pas'de pousser a des rébellions
Tous ces mauvais instincts, bétes fauves de 1'dme,
Que Von déchaine au jour des révolutions.

Sur Vautel wdéal entrelenez lacflamme,
Guidez le peuplé ao bien par le chemin du bean,
Par Padmiration et Famour de la femme.

Comme un vase d'albatre on Uon-cache un (lambeau,
Mettez Hidée-an-fond de la formesculptée,
Et d’une lampe ardente éclaivez le’ tombeau.

Que votre douce voiyx, de Dieu inéme écoutée,
Au milten du combat jetant'des mots de paix;
Fasse tomber les flots de lafonle irvitée.

Qué volrespoésies aux vers ealmes et frais,
Soit poa lés\coeurs souffrants comme ces coursd’ean vive

O vont boire fes Cerfs dans Fombre des loréls.

Failes de la musigque avee la yoix plaintive
Pe Ia création et de Ulmanilé,
De I'homme daps-da ville et-du flot sur la rive.

Puis, comme un beau symbole; un grand peintre vanté
Vous representera dans une immense Loile,
Sur un char triorphal par un peuple escorié:

EL vous aurez au front la couronne et I'étoile!

1856,

MELANCHOLIA

Jaime les vieux tableaux de I'école allemande -

Les vierges sun fond d’or aux doux venx en amande
. . 8

Piles comme le Iis. blondes comime le miel,

Les genoux sur' 13 térre et le regard au ciel

samnte Agnes, sainte Ursule et sainte Catherine
5

Croisant leurs blanches mains sur leur blanche poilrine

Les chérubins joufflus au plumage d'azar,

Nageant dans 'outremer sar un filét d'or purs

Les grands anges tenaut la couronne et I paline

Tout ce penple mystique au front grave, a l'el calme
Qui prie incessamment dans les missels ouverts, '
Et rayonne au milieu des lointains bleus el verts.

Oui, le dessin est sec et Ia couleur manvaise.

El ce n'est pas ainsi que peint Paul Véroneses

Oui, le Sanzio pourrait plus guaeiensement

Arrondir cetfe forme et ee lindanient s

Mais ‘il'ne nieltrait, pas dans un si chaste ovale

Tant de simplicité piense et virsinale -

Mais il ne prendrait pas, pour peindre ces beatix yeux,
Plus d'amour dans son eamy o1 plus d'azarianx cienx;
Mais i1 ne ferait pas sur ces lemipes.en andes

Couler plus doicement I'or de ces tresses blondes.

Sos ’
08 madones nonl pas, l'“l]'l‘l‘illl sur leur beaulé,
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Ce cachet de candeur el de sérénité.
Leur bouche rit souvent d'un sourire profane,
Et parfois.sous Ta Vierge on sent la courlisane;
On'sent que Raphael, lorsqu'il les dessina,
Avait passé la nuit chiez Ja Fornarina.
Ces Allemands ont seuls fiait de Vart catholique,
Iis ont parfaitement compris la basilique :
Rien de grossier en eunx, rien de matériel;,

Lenrs tableaux sont yraiment-les purs miroirs du ciel.
Seuls ils ont le secret de ces divins sourires

Si frais, épanouis aux léyres des marlyres;

Seuls ils ont su trouver pour peupler les arceaus,
Pous les faire reluire aux mailles des vilraux,

Les vrais types chrétiens. Déponillant le vieil homme,
Seuls ils ont abjuré lés idoles de Roie.

Auprés d’Albert Dirver Raphael'est paien :

C'est la beauté da corps, c¢'est Vart italien,

Cet enfant de l'arl grec, sensuel et plastigue,

Qui met entre les bras de la Vénus antique,

Au lieu de Cupidon, le divin Bambino;

Aucun d’eux n'est chrétien, ni Domenichino,

Ni le Boonarolty; ni Corrége, ni Guide;

Lantiquité profane est le fil quiles guide:

Apollon sert de Lype a l'ange saint Michel;

Le Jupiter tonnant devient Pére éternel;

La tunique latine est taillée en éfole;

Et I'on fait une égliseavec le Capitole.

Yen excepte pourtant Cimabué, Giollo,

Et les maitres pisans da vienx Campo-Sanio.
Ceux-1a me peignaient pas en beaux pourpoints de soie,
Entre des cardinanx et'des filles de joies
Dans des villas de marbre, aux chansons des' castrats,
Ceux-la n'éponsaient point des niéces de prélats.

C’étaient des ouvriers qui faisaient lenr ouvrage
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Tu comprenais cela dans lon ceur d’Allemand!

Oue de virginité, que d'onction divine

Dans ces pales yeux blens, oi le eiel se devine! .
Comme on-sent que la chair n'est qu'un voile a l'esprit!
Comme. sur tous. ces fronts quelque chose est eent,
Que nos, peintres sans:foi ne sauraient pas'y mr-llr-.‘, ’
Et qui-se fit partont.dans ton ceuyre, 6 grand maitre!
(Cest quetn nlavais| pas; Jui faisant double part,
Diautre amour dans lé ceurique celui de ton arts
’est que I'on ne dit pas, voyant aus galeries

Irovale graciens de tes belles Maries.

0 mon chaste poéte! ¢ mon‘peintre chretien!

Comme de Raphaéllet comme de Titien :

Voici la Fornarine, ou bien fa Muranése.

Tout terrestre désir deyant elle sapaise,

Car tu ne Uen yas point, tout remplt de ton Dieu,
Emprunter ta madone a quelque xn;mv;nilim.

Tu ne Caceoudes pas surles nappes rougies,

Et tu n'enivees pas dans de sales orgies

I'arl. cel énfant du ciel'sur le monde jeté

Pourque l'on ceil encore a {a sainte beaule-

Tit noavais ni chevaux, ni meute, ni mailresse;
Mais, le ¢ocur inondé d'une austére trislesse;

Tu vivais pauvreinent a lombre de la Croix,

En Allemand naif, en honnéte hourgeois,

Tapi comme un grillon dans Uitre domestique;
Et ton (alent gaché, comme une flenr mystique,
Sous les regards de Dieu, qui seul le connaissat,
Répandail ses parfums et .\'«?p;nnmi%;nl.

1l me semble te voir au coin de ta fenétre
Etroite, a yitraux peints, dans ton fauteuil d’ancétre:
L'osive encadre un front bleuissant d'outremer,
Commme dans tes tableaux; 0 vieil Albert Darer!
Nuremberg sur le ciel dresse ses mille fléches;
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Ft découpe ses toils aux silhouetles séchies:
Toi, le coude au genon, le menton dans la main,
Tu réves tristement au pauvre sort humain

Que pour durer si pea la vie est bien amére,

Oue la science est vame et que I'art est chimére,
Que le Christ & Péponge a laissé bien du fiel,

El que tout n’est pas fleurs dans Ie chemin da ciel.
Et, ime d'amertume el de dégont remplie,

Tu t'es peint, 6 Durer! dans ta Mélancolie,

Bt ton génie en plears, te prenant en pitié,

Dans sa création U'a personnifié.

Je ne sais rien qui soit plos admirable au monde,
Plus plein de véverie.et de douleur profonde,

Que ce grand ange assis, Vaile ployée au dos,

Dans Pimmobilité da plus complet repos.

Son vétement, drapé d'une facon austére,
Jusquan bout de son pied s'allonge avec mystére,
Son front est couronné d'iehe et deménufir;

Le sang n'anime pas son visage blafard;

Pas o muscle ne bouge : on divait gue fa vie

Dont on vit en ce monde i ce COrps est ravie,

Et pourtant 'on voit bien que ce n'est pas un mort.
Comme un serpent blessé son noir sourecil se tovd,
Son regard dans son @il brille conune une lampe,
Et convulsivement sa main presse sa tempe.

Sans ordree aatour delui mille objels sont épars,

Ca sont des attributs de sciences el d'arls;

Larégle et le marleau, le cercle emblématique,
Le sablier, fa cloche et la table myslique,

U mobilier de Faust, plein de choses sans nom;
Cependant clest un ange él non'pasun démon.
Ce gros {roussean-de clels qui pend @ sa ceinture
Lui sert & crocheter les secrets de nature.
Il 2 touché le fond de tout savoir humains




Mais comme il a tonjours, au bout de tout chiemin,
Trouvé les mémes yeux qui flamboyaient dans Uombre
Owil a-menté Péchelie aux échelons sans nombre,

I} esl friste s et son-chien, de le suivre lassé,

Port a coté de luf, tout ¥ieux et toul casse.

Dans le fond du tablean, sur 'horzon sans borne.

e vieus pare Océanléve sa face morne, :

L dans le blen eristal de son profond miroir
Reflechit fes ravons d’un grand soleil tout noir.

Une. chative-sonis, qui d'un domjon s'enyole,

Porte éorit dans son aile ouverte&n banderole :
Mérascortes Au.bas, sue une meule assis, .

Est un enfant dont Uoeil, voilé sous de longs cils,
Laisse e spectateur dans le doute §'il veille, .

Ou st berce d'un réve, en lui-méme il sommeille.
Voila comme Direr, le grand maitre allemand,
Philosophiquement et symboliquement,

Nous a représenté, dans ce dessin élrange,

Le réye d:‘ son_eeur sous uné forme dange.
Notre Mélancolie, la nous, n'est pas amsi;
It mos peintres la font-autrement. La yoici :

L. (est une jeune fille et fréle el maladive,
Penchant ses beaus yeux bleus au bord de quelque rive,
s-meit-nicht que le yent a courbé;

Comime, Ui -yerg o
Sa coiffure est défaite, el son peigne est lombe,

Sos blonds chievenx épars eoulent sur son épaule;

Et se mélent dans I'onde aux verts chevens du saules
Les larmes de ses yeux vont grossir le ruisseau,

kt troublenl, en tombant, sa figure dans |

La brise a plis légers fait voler son écharpe,

Et vibrer en passant les cordes de sa harpe;

Un albuny, un Toman, prés.d'elle sonl ouverts:

Car la mode 14 suil jusque dans ses deserts.

Notre Mélancolie est petile-matresse,

Elle prend des grands airs, elle fait la princesse :
Elle mel des gants blanes et des chapeaux d'Hexrbanlt:
Elle est née, el ne voil que des gens comme il faul;
Son groom ne pése pas plus de soixante livros
Cest une Philaminte, elle lit tons les livres,
CGause fort bien musique, et peinture pas mal;
* Elle suit I'Opéra, ne manque pas un bal;
Poitrinaire tout juste assez pour tre arliste,
Elle a toujours en main un monchoir de batiste.
On ne la yerra pas enterrer tristement
Dans quelque sierra son temt pile et charmant,
Ses graces de malade ef ses petiles mines,
Ni sous les noirs arceaux d'on couvent en ruines
Promener loin du bruit ses méditations -
I fant & ses douléurs la rampe et les lampions,
Il faut que les journaux en puissent rendre comple;
Chaque pleur de ses yeux se cristallise en conle;
Avec chaque soupir elle souffle un roman -
Elle meurt, mais ce nest que litlérairement.
Un frais cottage anglais, voila sa Thébaide
Et si son front de nacre est coupe d'une ride,
Ce n'est pas, evoyez-moi, qu'elle songe i la mopl -
Pour craindre quelque cliose elle ost trop esprit forl.
Mais ¢’est que de Paris une robe altendue
Arrive chiffonnée ef de taches perdue.
At quelle différence, et que prés de.eces yieux
Nous paraissons mesquins! Le sing de'nos aief,
Comme un vin'qui s’ageit; s'est tourné dans nos veines.
Bien ne vit plus en nous : nos amours et nos haines
Sont de piles vieillards sans force el sans vigueur,
thez qui la téte semble avoiv pompé le ecenr.
L4 passion est morte avee la foi; la terre
Accomplit dans le ciel sa ronde solitaire,
Et se suspend encore aux léyres du soleil;
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Mais le solefl vieillit, son baiser moins vermeil

Glisse sans les ehanffer sur nos fronts, el ses flammes
Comme sur-les glaciers, s'éteignent sur 10s ames.
Yén'bas, le mont Gemmi Yous parait toul en feu,

1l fume, il étincelle; il est ronge, il est bleu.

Montez. vous trouverez la neige froide et blanche,

Bt Dhiver grelottant qui’ pousse I'ayalanche.

Nous sormmes le Gemmi; lereflet du passé

Brille encore sur nos fronts. Ge veflet efface,

il ne restera plus quinne neige mcolores

o ‘1o Ge y levera aurore, . : . X
Jernain, sur le Genimi, se 'levera Faurore Sur un quartier de roche, un fantdme de marbre,

Aaciors-de Vel a fomer,
Les glaeiers de nouveau se ttront Le menton dans la main et le coude au genou,

Bt incendie éteint pourra se.sallomers;
Mais. hélas? il n'est! pas poue-xnous d’aube nouvelle,
Et la nuit gui nous vient est la nuit éternelle.

Les pieds pris dans e sol, ainsi que des pieds d'arbre,
Pleure éternellement sans relever le cou.

De nos cieux dépeuplés il e descendra pas Quel eliagrin pése done sur ta téte abattue?

A quel puits de dounleurs tes yeux puisent-ils Fean?
Et que souffres-tu done dans'ton cour de statue,
Pour que fon sein sculpté souléye ton manteauy

Un ‘anse aux-ailes d'or pour mous prendre €n ses bras,
Et le siecle futur, s'asseyanl sur la pierre
De nofre siecle, & nous, €t la voyant entiére,

Joyeux, ne dira pas =l est ressuscite,

K1 dans sa gloire au ciel comme Christ remonte.

Tes larmes, en tombant du coin de ta paupiére,

Goutte i goulte; sans cesse et sur le méme endroit,
183 4. Ont fait dans I'épaisseur de ta cuisse de pierre

Un ereas ot le bonvreuil trempe son aile et boit.

0 symbole muetde Phumaine misére,
Niobé sans enfanls, mére des sept douleurs,
Assiee sur Athos ou bien sur le Calvaire,

Quel flenve d’Amévique est plus grand que tes pleurs?
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CARIATIDES

Un sculpteur m-a prété 'ecuyre de-Michel-Ange,
La chapelle Sixtine et le grand Jugement ;

Je yestai stupéfait & ce spectacle étrange

Et me sentis ployer sous mon étonnement.

Ce sont des corps tordus dans toutes les postures,
Des faces de lion ayee des cols de boeuf,
Des chaips compme du marbresef des musculalures

A pouvoir d'un seul coup rompre uneible tout nenf.

Rien ne pése sur enx, ni-coupole ni voiles,

Pourtant lewrs nerfs d’acier s'épuisent en efforts,
La sueur de lenrs bras semble pleuvoir en goulles;
Qui donc les courbe ainsipuisquiils sont aussi forls?

(est qu'ils portént un poids & fatizuer Alcide’:
lls portent ta pensée, danaitee, surdenrs des;
Sous un entablement; jamais Carviatide

Ne tendit son épaule a de plus lourds fardeaux.

LA CHIMERE

Une jenne Chimeére, aux Iétres de ma coupe
Dans Porgie; a donné le baiser le plus donyx ;

Elle avait les yeux verls, et jusque sur sa groupe
Oundoyait en torrent I'or de ses cheveus roux.

Des ailes d'épervier (remblaient i son épaule;

La yovant S’envoler, je saulai sup ses réins -

EL, Taisant jusqu'a moi ployer son cou de saule,
Yenfoncai comme un Peigne une main dans ses enins.

Elle se démenait; hurlante et furieuse,
Mais en vain. Je broyais ses flanes dans mes genoux:
Alors elle me dit d’'une yoix gragieuse,
Plus claire que Pargent : Maitre, on donc allons-nous?

I'ar-dela le soleil et pardeli I'espace,
Ou Dieu n'arriverait qu'apres U'élernités

Mais avant d’étre au but ton aile sera lasse
Car je veux voir mon réve en sa realité,

1857.




LA DIVA

On donnait a Favart Mosé. Tamburini

Lé basso eantante, le (énor Rubing,

Devaient joucr lous deux dans la, piéces el fa salle,
Ouaand on 'eut élargie et faite colossale,

Grande comme Saimt-Charle on comme 1a Scala,

Naurait pu conténir/son publie ce sow—1a.

Moty plus. h€éureux que Lous, Javais lout it connaitre,
Et la voix des chanteurs etd'onvrage du maitre.

Aimant peu Lopéras elest hasard si )’y vais,

Bt jemavais pas yu e Mowse francas;

Gar notre idiomie, 2 nous, rauque el sans prosodie,
Fausse toute musique; et la note hardie,
Contre-quelquemot-dunse beurtant-dans.son vol,
Brise ses ailes d'or et lombe sur lesol

Térais [, 1es denx beas en-croixisur lajpoitrine,
Pouricontenirmon/cesuy plein d'extase divine;
Mes artéres chantant avec un sourd frisson;

Mon oreille tendue et buvant chaque sons;

Atlentif comme au bruit de la gréle fanfare

Uu chieval ombrageus qui palpite et s’effare.
Toutes Tes voix criaient. toules les mains Irappaient,
A force d’applaudir les gants blanes se rompaiént;
Et Iz toile toraba. G'était le premier acle.
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Alors je regardai; plus nelle et plus exacle,

A travers le lorgnon dans mes yeux moins distrails.
Chaque téte a son tour passail avec ses trails.
Certes, sous l'éventail et Ia grille dorée,

Roulant dans leurs doigts blanes la. cassolette ambrée.
Au rellet des joyaux, au feu des diamants,

Avee leurs colliers d'or el tous leurs ornements,
Jen vis plus d'une belle et méritant éloge;

Du moins je le croyais, quand au fond d'une loge
Japer¢us une femme. IL me sembla d’abord,

La loge lui formant un cadre de son bord,

(Que ¢'était un tableau de Titien ou Giorgione,
Moins la fumée antique el moins le yernis jauue,
Car elle se tenait dans 'imunobilité,

Regardant devant elle avee simplicité,

La bouche épanomie én un demi-seurire,

Et comme un livre ouvert son front se laissant lire.
Sa coiffure étail basse, et ses chevenx moirés
Descendaient vers sa tempe en deux flots séparés.
Ni plumes, ni rubans, ni gaze, ni dentelle;

Pour parare et bijous, sa grace naturelle;

Pas d'eillade hautaine ou de ,:_r.m[l air vaingueur,
Rien que le repos dime et la bonte de ceenr.

Au bout de quelque temps, la belle créature,

Se lassanl d’étre ainsi, prit une autre posture,

Le col nun peu penché, le menton sur la mam,

De facon a-mnontrer son beau profil romain,

Son épaule et son dos aux tons chauds el viyaces,
On l'ombre ayee le clair fottaient par larges masses.
Tout |n'|'r1;lil son éclat, toul towabait a cote

De cette virginale et sereine heanté;

Mory dme tout entidre i cet aspect magigue

Ne se souvenait plus d'écouter I musique,

Tant cette morbidezze et ce laisser-aller
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Etait chose charmante et douce a contempler,

Tant Peeil se reposail avee mélancolie

Sur ce pale jasmin transplanté d'Ttalie.

Moins épris des beaux sons qu'épris desbeaux contours,
Méme aw parlar spregar, je rezardais loujours
Fadmirais a part moi la gracieuse lione

Du col se repliant conime 1e col d'un cyene,
Loyale de la téte et'la forme du front,

Lia main pure et correcte, avec'le bean bras rond:
Et j¢ compris-ponrquol, s'exilantide Ia France,
Ingres fiL si longtemps ses amours de Florence
Jusqu’a ee jour javaisen vam cherché le beau:

Ces forities sans puissanee et ceble/fade pean

Sous \laguelle le sang ne coupt ‘que par fa fisyre

Et que jamais solell ne mordit de sa lévre,

Ce dessin lache et mou, ce coloris blafard,
Mavaient [zt blasphémer 1a samteté de Pavt.
Javais dit : L'artest fanx, les rois de la peinture
D'na_habit idéal revétent la nature.

Ces tons harmonieuy, ces beaux linéaments,

N'ont jamais existé’ qu'aux ceryveanx des amanls;
Javais dit, n'ayant viuque la laideur francaise *
Baphael a menti'comme Paul Véroneése!

Yous n’avez pas menti, nony maitres; voila bien

Le marbre grec doré par Vambre italien,

L'wil de flamme, l¢ teint passionnément pile,
Blond comme e soleil sous son voile de lidle;

Dins fa mate blancheur les noirs sourcils HEIrgues,
Le nez sévére et droit, la bouche aux coins arques,
Les ailes de cheveux s'abattant sur les tempes,

Et tous les nobles traitside vos saintes estampes.
Non, wous w'avez pas fait on réve de Beauls,

Gest la'vie ellé-méme ef 1a roalite:

Volre Madone esl Ia; dans sa loge elle pose,
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Prés d'elle vamement I'en Bourdonne of I'on cause:
Elle reste immobile et sous Ie méme jour,

G irdant comme un trésor Pharmonieus contour.
Arlisles souverains, en copistes fidéles,

Vous avez l‘:'lll'mlll:! VYOS ~|l]ll‘l'lu'\ modéles!
Pourquoi, découragé par vos divins tableaux,

Ai-je, enfant paressenx, jeté 1 mes pinceaus,

Et pris pour vous fixer le crayon du poéte,

Beaux réves, obsesseurs de mon dme inquiéte,
Doux fantémes bercés dans les bras du désir,
Formes que la parole en vain cherche i saisir?
Pourquoi, lassé trop (0L dans une heure de doute,
Peinture bien-aimée, ai-je quilté ta route?

Que peuvent tous nos vers pour rendre la beauté.
Que peuvent de vains anots sans dessin arréte;

Et I'épithéte ereuse et la rime incolore?

Ali! combien je regrelte ‘el eomme je déplore

De ne plus étre peintee, en e yoyant ainsi

A Mosé, dans ta loge, 6 Julia Grisi!

1838,




APRES LE BAL

Adien, puisqu'il le faut, adieu, belle nuit blanche,
Nuit d’argent, plus sereine et plus douce qu'un jour:

Ton page noir est 1a, qui, l¢ pomg sur la hanehe,

Tient ton cheval en bride et Catténd dans la cour.

Aurora. dans le ciel que brunissaient tes voiles,
Entr'onyre ses rideanx avec Ses doigls roses;

O nuit, sous‘fon manteau ouf parsemé d'étodes,
Cache tes brasde nacre au vent froid exposes.

Le bal's'en va finiv. Renouez, lieures birunes;

Sup vos fronts parfumeés vos longs cheyeus de jais.
Nentenidez-vous pas 'aube anx rumeurs importunes
Qui haléte & Ia porte et souffle son air Irais?

Le bal est enterré. Cavaliers et danseuses,
Sur la tembe du'bal jetez apleines mams
Yos colliers defilés, yos parures soyeuses,

Yos blanecs cameélias et vos pales jasmins

Maintenant clest le jour. La veille aprés le réve;

Lia prose apres les vers: elest le wide-el Pennui;
C'est une bulle encor qui dans lés MAINS NOus Creve,
Clest le plus triste jour de lous, c'est aujourd’hui.
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0 Temps! que nous voulons tuer et qui nous tues,
Vieux porle-faux, pourquor yas-tu trainant le pied,
IMun pas lourd et boitenx, comme vont les tor{ues.,
Quand sur nos fronts blémis le spleeén anzlais sTassied?

Et lorsque le bonheur nous chante sa fanfare,
Vieillard malicieux, dis-moi, pourquoi cours-tu
Comme devant les chiens court un cerf qui s'effare,
Comme un cheval que fouille un éperon pointu?

lhier, j'étais henreux. Fétais! Mot doux et triste!
Le bonheur est V'édair qut fuil sans revenir.
llélas! et pour ne pas oublier qu'il exisle,

ll le faut embaumer avec le souvenir.

J'é1ais; je ne suis plus; toute la vie iumaine
Résumée en deux mols, dé Fonde et puis du vent.
Mon Dien! n'est-il done pas de chemin qui raméne
Au bonhenr d'autrefois regrefté si souvent?

Derriére nous le sol se crevasse et s'effondre.

Nul ne peut retourner. Comme un maigre troupean
Quae 1'on méne au boucher, ne pouvant plus e tondre,
La vieille Mob nous pousse @ grand train au tombeau.

Certe, en mes jeunes ans, plus d’un bal doit éclore,
M'léin d'or et de fambeatx, de parfumset de bruit,
Et mon ceeur effenillé peut refleurie eneore;
Mais ce ne sera pas mon bal de Fautre nuit.

Car j'étais avec toi. Tous deux seuls dins la foule,
Nous faisant dans notre dme une chaste oisis,

Et, comme denx enfants au bord d'uné eau qui coule,
Voyant onder e bal, 'un contre I'aulré assis.
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Je ne pouvais savoir, sous le satin du masque,
De quelle passion ta figure vivail,

Et ma pensée, au vol amoureux el fantasque,
Réalisait- en.toi tout ce qu’elle révait,

Je muancais ton front des paleurs de 'azate,

Je posais sur ta houchie un sourire charmant,

Et sup ta joue en fleur la pourpre délicate

Qu'en s'enyolant au ciel laiss¢ un baiser d'amant.

Et peut-éire qu'au fond de ta noive prunelle
Une Japmie brillait au lien d'éelair joyeux,

Et, comme sous la terre une opde (qui ruisselle,
S'écoulait sous 16 masque invisible & mes yeux.

Peut-étre que 'ennui tordait, ta lévre aride,

Et qué chaque baiser avail mis sur ta peau,

Au lien de margue rose, une tache livide

Comme on-en voit dux corps qui sont dans le tombeaw.

Car st la face humaine est difficile a hire,

Si déja le front nu ment a la passion,

Qu’est-ce done, quand le masque est double? Commentdice
Si vraiment la pensée est seeur de I'action?

Et cependant, malgré cetle pensée amére,
Tu m'as Iaisse, cher bal, un souvenir charmants
Jamais réve d'été, jamais blonde chimeére,
Ne m'ont entre leurs bras bercé plus mollernent,

Je crois entendre encor tes rumeurs étouffées,
Et voir devant mes yeux, sous ta blanche lueur,
tGomme au sortir du bain, les péris et les fees,
Luire des seins d'argent el des cols en sueur.
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Et je sens sur ma bouche une amourense haleine,
Passer et repasser comme une aile doiseau,
Plus suave en odeur que n'est Ia marjolaine
Ou le muguet des bois au lemps du renouyeaun.

0 nuit! aimable nuit! seear de Luna la blonde,
Je ne veux plus seryir qu'une déesse au ciel,
Endormense des maux et des soucis du monde;
dapporte a ta chapelle un pavot et du miel.

Nuit, mére des festins, meére de P'allégresse,

Toi qui préies le pan de ton voile 4 'Amonr,

Fais-moi, sous ton mantean. voir encore ma mailfresse, -
Et je brise I'autel d'Apollo dieu du jour.

1854.




TOMBEE DU JOUR

Le jour tombail, une pile nuée

Du hant du ciel laissait nonehalaminent,
Dans Leau do leuve & peine remuee,
Tremper les plis de son ‘blane vélement.

La nuit parcat, Ja muit morne el sereme,
Portant Je demil de son frére le jour,
Et ehaque étoile a son Ione de reine,
En habifs d'or s'en yint faire sa cour.

On entendait pleurer les tourterelles,

Elles enfants réver dans leurs herceaux;
(’étail dans Par commg un frolement d'ailes,
Comme le bruit d'invisibles oiseanx:

L ciel parlait a voix ‘basse'a la terres
Gomme aw vieux temps ils parlaient en hébreu

Et répéfaient un acte de mystére;

Je w’y compris qu'an seul mot : c'était Dieu.
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LA DERNIERE FEUILLE

Dans la forét ehauve et rouillée

II ne reste plus an rameau

Ouw'une panvre feuille oubliée,

Rien qu'une feuille el quw'un oiseau,

I1 ne reste plus dans mon dme
Ou'un seul amour pour y chanter,
Mais le yent d'antorne qui brame
Ne permel pas de Pécouter;

L'oiseau &'en va, la feaille tombe,
L'amour s'éteint, car c'est 'hiver.
Petit oiseau, viens sur ma tombe
Chauter, quand Varbre sera vert!




LE TBOU DU SERPENT

Au long des murs; quand le-soleil y donne,
Pour réchauffer mon vieux sang engourdi,
Avec les cluens, anprés du lizzarone,

Je vais m'étendre a 'heure de midi.

Je restellt sans réve el sans pensée,
Comme un prodigue a son dernier écu.
Devant ma vie, aux trois quarls dépensée,
Déja vieillard et n'ayant pas vécu.

Je Waime rien, parce que rien ne m'aime,
Mon 4me: usce abandonne mon corps;
Je porte en moi le tombeau de moi-méme,

Et suis plus morl que ne sont bien des morts.

Nuand le selell s'est caché sous la nue,

Devers mon trou je me {raine en rampant,
Et jusqu'au fond de ma peine inconnue
Je me.refige aussi froid qu'un serpent.

1854

LES VENDEURS DU TEMPLE

Il est par les fanbourgs un ramas de maisons

Dont les ours verls ont Fair de suer des poisons,

Et dont les pieds baignés d'ean croupie el de boue
Passent en puanteur 'odeur de la gadoue,

Rien n'est plus triste a yoir, dans ce vilain Paris,
Entre le ciel tout jaune et le pavé tout 2ris,

Oue ne sont ces maisons laides et rechignées,

Les carreaux y sont faits de toiles d’araignéess

Le toit pleure foujours comme un il chassieuys

Les murs, batis d'hier, semblent déja toul vieux,

Pas un seul pan d'aplomb, pas une pierre égale,

Ils sont tous bourzeonnés, pleins de lépre et de gale,
Pareils a des vieillards de débauche PourTis,

Ruines sans grandeur et dignes de mépris:

Un biton, comme un bras que la maigreur décharne,
Un lange sale au poing sort de chaqneTugarne.

teme sont sur le hord des fendlres Gque pols,

Matelas & sécher, zuenilles et drapeaux,

S1 que chaque maison, dépassant ses mugailles,

A P'air d'un ventre ouvert dont coulent les entrailles.

Des hommes vivent 3, dans lenr fange abrutis;
Leurs femmes mettent has, el leur font des petils
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Qui grouillent aussitdt sous les pieds de leurs péres,
Comme sous un fumier grouille un neeud de vipéres.
Dans la plus noire ordure, au milieu des ruisseaux,
O les, voit harbeler, pareils a des pourceaux;

On les voit scrofulens, noués et culs-de-jattes,
Comme un Olilllilll“ l'll'\\'i' {qul saute sur (rois !’ll“l'\.
Descendre en trébuchant-quelque roide escalier

Ow suivee tout en pleurs un coin de tablier.
Diantyes, en yazissant d'une bhouehe flétrie,

Sucent une mamelle épuisée el Larie,

Et les mépes S'en vont ehantant d'nne aigre voix

Un ignoble refrain en ignoble paloss

Quant aux lommes, ils sonl pactis a la maraunde

A peing Verrez=vous quelque fievrenx qui rode,

Le corps entortillé dans un palelambeau,

Plus jaune et plos osseax qu'ui mort sous le {ombeau.
Aucun soleil jamais ne dore ces fronts lives,

Nul rayon ne descend en ces aflrenses caves,

Et n'y-jetlea trayers la moire humidite

Un.blond fil de Tumidre aux chauds jours de Fete.
Unge odeur de prison el dé maladrerie,

Je/ne sais quel parfum de vieille juiverie

Vous éedenre én entrant et vous saisil an nez.

Des vivants comme nous sont pourtant condamnes
A respirer cet airanx miastes mephitques,

Ainsi gqu'en exhalaient les Avernes antigues.

Les belles flenrs dé mai ne s'ouvrent pas pour enx,

€'ést pour-d'dutves qu'en juin'les‘cienx sefont plus bleus;

Ils sont déshérités de toute Ia nature,

Pour apanage ils n'ont que fange el pourriture

Ces hommes, n'est-ce pas, ont le sort bien mauvais?
Tout malheureux qu'ils sonty moi pourtant je les Wi,
Et si jai faitjaillic de ma sombre paletle,

Avec ses tons boueux cetle ¢bauche incompléte,
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Certes, ce n'élait pas dans le dessein pieny

De: sécher votre bonrse et deanouiller vos VELIX.
lfwn meret! je n'ai pas tant de philanthropie,
Et je dis anathéme i celle race inpie.

Entrez dans leurs faudis, Parmi tous ces Iaillons.
Yous verrez sallumer de ffambovants ravons.

Moins I'aile et le bec d'aigle,. ils sonl en tout seiblables

Aux avares geiffons dont nous parjent les fables,
Et veillent aceroupis, sans clisner leurs veux verts.
Surde gros monegans d'or de famier recouverts.

) . gy . ]
Pour ¥ chercher de Por s vous fendraient lé ventre :

|} . ’ . v, AT 4

Pour Por ils perceraient laterre jusqu'au centre,
Ils waient dans le ciél, de lénrs marteaus hardis,
Arraclier yos clous d'or, porles du paradis,

Et pour les faire fondre en leurs eavernes noires,
Anges el ehérubins, 1ls vous prendeaient vos gloires.

Non qued'or soit poureus ce qu'il serait potiv nous,
Un moyen dimposer ses volontés a tous,

Et de Taire fleuric sa libre fantaisie

Comme un lotus gui s'onvre au chaud pays d'Asie,
Ior, ce n'estipas pour eux des chateaux an soleil,
Un voyage lointain sousan ciel plus vérmeil,

Un sérail 3 choisir, de belles courtisanes

Baignant de noirs chevenx leurs tempes diaphanes
Des courenrs de pur sang, une mewte de ¢

Une collection de grands maitres anciens,
Llimpérial tokay, cile i cole en sa cave,

Avec les pleurs de Christ sur leur natale laye.

3
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L'ar, ce n'est pas pour eux la clef de I'idéal,
L'anneau de Salomen, le talisman fatal,

ui, forcant a venir les démons et les anges,
Faut les rvéalités de nos réves éfranges.

Iis aument l'or pour I'or: c'est 1a leur passion;
Le seul bonheur pour €ux, c'est la possession:

Comme un yieill impuissant aine une jeune fille,
Cupiquils n'en fassent rien; ils aiment For qui brille.
Et voudrazent sous leurs dents, pour grossir leur tresor,
Pouvoir, comme Midas, changer [e pain en or

Les choses de ce monde el les choses divines,

Les plus grands souvenirs, les plus saintes ruines,
[Is ne respectent rien et vont détruisant tout.

1is jettent sans pitie dans le ereuset qui boul,
Avec lenrs cercueils peints et dorés, les mornies
Des générations dans le temps endormmes.

Ils bralent le passe pour avorr ce pen d'or

OQu’aux plis de son manlean Jes ans laissaient encor.
Chaudeliers'de autel, vases du sacrifiee,
Ouyrages meryeilleux pleins d'art et de capriee,
Cadres et bas-reliefs aux fantasques dessins,
L’ange du tabernacle et les chiisses des saints,
Les beaux lambris d'¢elise et les stalles sculptees
Gisent au fond des cours a plemes charretees;
Pour cuire leur-pature ils n'ont pas d’autye bois
Oue des débris d'autel et des morceaux de croix.
('est un bicher doré qui chauffe leur cuisine,
Cependant qu'aceroupie au com du feu Lésine,
Les veux caves, le teint plus pile quun citron,
Towrne un maizre brouet an fond d'un grand chaudron.
Liépine de son dos est eollée a Son venire,

Son épaule est convese el sa poilrine rentre,

Elle a des sourcils gris mélés de longs poils blanes;
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Comme un hissac de pauvre, # chaciin de ses flancs
Sa mamelle s'allonge et passe la ecinture:
Un peut compter les fils de sa robe de hure.
Et, quoigu'elle soit riche 3 payer vinit palais,
Ses manches laissent voir ses coudes violefs:
Elle elaque du bec comme fait la cizosne.
Et, quand elle remue et yaque & sa besoene,
On entend sesos sees 3 1,‘]|;|l{“l‘ mousement,

Comme un gond mal graissé, rendre un sourd grincement

I

Al! vace de corbeausy ignoble bandemoire.
liyénes du passé, vrais chacals de histoire,
Cesti vous qui dispulez, dans les tombeanx ouverts,
linm' prendre leur lingeul, 1es trépassés anx vers,
Et qui ne laissez pas debout une colonne
Sur dafosse d'un siécle on pendre sa couronne.
Far Ia vie et la mort, par V'enfer ¢t le eiel.
Par tout ce que mon ewur peut contenir de fiel,
Sovez maudits!

Jamais déluge de Barbares,
Ni'Hins, ni Visizoths, ni Russes, 11 Tarlares,
Non, Genseric jamais, non, jamais Atlila,
N'ont fait autant de mal que vous en failes B
Unand ils etrent tué la ville aux sept collines,
IIs laissérent au corps son linceul de ruines.
IIs détruisaient, car telle était leur mission,
Mais ne spéculaient pas sur leur destruction.
C8st vous qui perdez V'art ef par qui les statues
Prés de leurs piédestaux moisissent abattues!
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Destructeurs endiablés, c'est vous dont le martean
Laisse une cicatrice au front de tout chateau;

C'est yous lpli décoiffez toutes nos llh'*llugn_llc‘\.

Et, comme.on prend un casque, enlevez leurs coupoles;
Vous qui déshabillez les saintes et les saints,

Qui, pour avoir le plorub, cassez les vitraux peints

Et rompez les clocliers, comme une jeune fille

Entre ses doigls distraits rompt une fréle aiguille;
C'estoa cause de vous que on dit des Francals :

IIs brisent lenr passé : ¢'est un peuple mauyais.
Encor, si vons étiezla vieille bande noire!

Mais vous étgs venus bien apres la svictoire.

Yous beequetez le corps que dlautres ont tué;

Yous avez attendu que sa chaweait pue,

Avant que de tomber sur le geant a lerre,

Vautours du lendemain? Dans 1¢ champ solitaire,

Par une nuit sans lune, o 'le firmament now

N'avail pas un-seul el enlr'ouvert pour vous yoir,
Vous avez-abattu votre yol civculaire

Et porté tout joyeux la charogne a volre awe.

Les hons et braves chiens, lorsque le cerl est morl

S'én yont. Toule la meute arvive alors ¢l mord,

Mélaut ses wils abois a la trompe de cuvre

Le noble cerf dix cors, qu'a peine elle osail suivre;

Et les bassets trapus, arrives les derniers,

Ont de plus gros morceaux que n'en ont les premmers.
Yous étes les bassels. Yous mangez laeneée

Par les ehiens couragzeux aux daehes preparce.

Quand les guerriers ont fait, les goujats vonl an corps,

EL dérobent Parzent dans les poches des mofts.

O fille de Satan, & toi-Ja yieille bande,
Comme ta-mission, tu fus lorrible et grande.
Je ne sais quelle rude et sombre majeste
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Brape sinistrement ta monstruosité:
Une fauve auréole autour de toi ravonne
Et ton bounet sanglint Lt comme une conronne.
Des nerfs herculéens se tordent 2 tes bras:

L'an HI, comineun gravier, se creuse sous ton pas

Sur le marbre, en eourant, tu laisses dos empreik
Et le monde ébhranlé craque dans fes élreinles

Uest toi qui conmmencas ce périlleux dudl

D peuple avec 1é voi, dela terre el du cicl:

Et quand to secouais, de (és mains insensees.

Les croix sur les clochers, si prés de Dien dicsses.
Un croyait que le Chirist, par les pieds et le flanc,
En signe de douleur allait plearer 16 sang:

Un croyait voir s'onvrir la boucherde sa plaie

Et reluire & son froptune auréols veaie,

Et Uon' fut bien surpris que ton bras et ton poing,
Apres Favoir frappé, me'se séeliassent poinl.

Tont le monde attendait un grand coup de tonnerre,
l}mmu:- awsaint vendredi quand Pon baise 1a 1erre
(?n ignograit comment Dien préndrait tout cela,

Et quel foudre il gardail 2 ces insultes—1a.

Nulle voix ne sortit du fond du tabernacle,

Le ciel pourse vengerne [it aueun iiirac les

Et, comme dans les bois fail un essain d'oiseaus,
Les anges effarés  quittévent Teurs arceauy ;

Mais tu ne savais pas si dans Jes nefs désertes

Tu wallais pas trouver, ‘avee! leurs plume$ yvertes,
Lear ceil de diamant 8t leuss Tances de Yo,

A chieval sur Péclair, les milices de Dien.

Ij:n premiere et sans peur tu mis [a main sur arche,
Et tes enfants perdos allépent droit lews marclie.
Sans savoir si-le Sol todt d'un couplsous feurs pas
En‘entonmoir d’enfer e se creuserail PAs. ‘

Tu fus la poésie et idéal du evine:




Tu détronais Jésus de son gibet sublime,
Comme Louis Capet de son fauteuil de roi.
La vieille monarchie avee la vieille foi
Ralail-entre tes bras, toute bleue et livide,
Comme aulrefois Antée aux bras du grand Alcide.
Et le Christ et le roi, Sous tes puissants efforts
Du trone et de 'antel tous deux sont tombés morts.
Au senl brait de tes pas les noires basiliques
Tremblotaient de frayeur sous lears chapes gothiques;
Leups genoux-de-granit sous elles se ployaient,
Les tarasques-sifflaient; les-guivres aboyaient;
- Le dragon se fordant au bont de la goultiére
Tachait de-dégager ses ailerons.de pierre;
Les anges el les saints pleuraient dans les vilraux;
Les morls, se retournant au fond de leurs lombeaux,
Demandaient : aQu’est-ce done?» a leurs voisins plusblémes,
Et les eloches des tours se brisaient delles-mémes.
Quand tu manqguais de rois a jeter & tes chiens,
Tu forgais Saint-Denis a te xendre les siens;
Tu descendais sans peur sous les funébres porches.
Les spectres, éblowis anxdueurs-de tes torches,
Fuyaient échevelés e poussant des clameurs.
Troublés dans-denr sommeil, Lous ces piles dormeunrs,
Reévant d'éternité, pensaient 'heure venue,
O le Chrisk doit juger les hommes sur sa nue;
Et, quand tu soulevais de ton doigt curieux
Lenr paupiére embauiee afin dewoir leurs yeux,
Certes is pouvaient eroire a'ton rire sauvage,
A l'air fauve et croel de fon hideux visage,
Ouw’ils étaient bien damnés, et qu'un diable d'enfer
Venait les emporter dans ses griffes de fer.
L'épouvante ceispait leur bonche violatte,
{Is joignaient, pour prier, leurs deux mains de squeletie,
Mais tu les retuais sans plus sentir d’effror

Que pour guillotiner un véritable roi.
,Tm réves n'étaient pas hantés de noirs fantdmes
Toutes les sommilés, (dtes de ro1s et domes, .
Devaient fatalement tomber SOus ton :

Et tu n'avais p:

marieaun,

Et tu. 15 plus de remopds quun coutesu;
Tu n'étais que le bras de Ia nouyelle ideée,

Et le sang comme I'eau, sur ta robe mondée,
(;Ujl](lil el te faisait une pourpre 4 fon lour.

0 tueuse de rois, souveraine d'un Jour!

’l‘v.f forfaits étaient noirs et grands comme Pabime
Mais tu gardais au moins la majesté du crime, ,
;\ﬂlais u ne grattais pas Ia dorure des croix,
Et, situ profanais les cadayres des rois,
C'était pour te yenger

| €L non pas pour leur prendre
€5 anneaux de leurs doigts ni pour les aller yendre!
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Un reflet qui mivoite, une flamme qui Bambe,

Il ne leur faut pas plus pour les faire contents.
Ou'impoertent a cenx-la les affaires du fernps

Et le grave souci des choses politiques?

(Quand 1ls ont vu quels plis font vos blanches taniques.
Et comment sont coupés vos cheveux blonds ou Inuns,
Que leur font vos discours, magnanimes tribuns?

A* UN JEUNE TRIBUN Vos discours sont trés-beaux, mais faime mieux des roses
Les antiques Vénus, aux gracicuses poses,

Que 'on voit, etalant leur sainte nudité,

{éaliser en marbre un réve de beauté,

Ami. vous avez beau, daus votre austérité, Ont plus fait, 3 mon sens, pour le bonheur du monde,
N'estimer chagque objel que par Putilité, Que tous ces vains travaux ou yotre orgueil se fonde;
Demander toul dabord a |quor-tendent les choses lestez assis plutdl que de perdre vos pas.

Et les analyser dans leurs fins-et leurs causes; Le lis ne file pas el ne travalle pas;

Yous avez bean vouloir vers.ce pole commun 11 Iy suffit d'avoir la Blancheur éclatante,
Comme aizuille au nord faire tourner chacun; 1] jette son parfum el cela le contente.

Il est dans la nature, il ‘est de helles choses, Dans sa coupe 1l réServe aux voyagenrs do ciel
Des rossignols oisifs, de pALESSeUuses roses, Une ln‘l‘l" de |'[HI~‘, une goulle de mel.

R

E

Des poétes réveurs el des 1nusiciens Et la sylphide, au bal d'Obéron invitée,

Ouis'inquictent peu d'étre bons citoyens, ! Se taille dans sa feaille une robe argentée.

Quurvivent an hasard et n'ont d’aulre maxime, Om de vous osera lai dire © Paresseux!

Sinon gue tout est bien pourvu quion ail la rime; Parce qu'il'ne fait. pas de chemises pour ceux

Et que les oiseaux bleus, penchant leurs cols peusifs, Oui, grelottant de froid, €1 les chairs tontes rouges,
Beoutentle récit de leurs amours naifs. Se cachent en hiver sous la paille des bouges,

Il est de ees esprits qu'une facon de phrase, Et qu'il ne pétrit pas de ses doigts blanes du pain
Un eertain choix deumols tientun jour en extase, A tous les mallienrens gqui yont erimnt I faim?
Quitsieniveent de vers comme’ d'aulres de vin Qui donge dira cela, ‘que toule chose belle.

Et qui ne trouvent pas gque I'art soil creus et vain, Femme, musique ou fleur, ne porte pas en elle
D'autres seront épris de la beauté du monde Et son enseicnement et sa moralité?

Et do ravonunement de la lumiére blonde; Comment pourrons-nous croire a la Divinité

Hs l‘u‘\!"l"“ll( des mois assis deyant des fleurs, St nous 1'écoutons pas I rassignol qui chante,
Tichant de s'imprégner de'leurs vives couleurs; Si nous n'en voyons pas une preave fouchante

Un air de téte heurenx, une forme de jambe, Dans la suave odeur quenvoie au ciel, le soir,




La fleur de la vallée avec son encensoir?

Qui douterail de Dieu devant de belles femmes?
Al! veillons sur nos eeeurs et fermons bien nos dmes,
Laissons tourner le monde et les choses aller;
Sans que nous la-poussions, la terre peut rouler,
Et nous powvons fort:-bien retirer notre épaule,
Sans faire choir leciel et déranger le pole.

Se eroire Ie pivot de la eréation

Est one erreur comnune a toute ambition;

L'on est persuadé qu'on est indispensable

EL l'on ne pése: pas le poids d'un grain de sable
Aux balances d'airain des grands événements.
I’on tombe chaque jour en des élonnements

A voir quel pen d'écume au torrent de I'abime
Fait 'wir homime jeté de la plus haute cime,

Et comme en peu de temps, pour grand qu'il ait passe,
Par le premiér qui vient on le voit remplacé.
Nos agitations ne laissent pas de trace:

C'est la bulle sur Teau qui créve el qui s'efface;
En vain l'on se roidit. Tonjours, d'un flot égal,
Le fleuve a fravers tout couct au goullre fatal,
Et dans P'éternité mystérieuse el noire

Entraine cé¢ gravier que Pon nomme I'histoire
Quand votre nom serait creuse dans le rocher,
L'intarissable flot qui semble le lécher,

Ainsi qu'un chiten Soumis qui veul flatter son maitre,
De sa langue d'azur le fera disparaitre,

Et; si profondément gu’ait fouillé l&'ciseau,
Eerocher a coup stir dureéra moms que Fean.

Et yous, mon jeune ami, téte sereine et blonde,
A la fleur de vos ans pourguoi lenter une onde
Qui jamais n'a rendu le vaisseau confié?

Oa rétrouverez-vous le temps sacrifié;

Et ce qu'a de volre ame emporle sur son ade
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Des révolutions la lempéle éternelle?

Pourquot, Lout en sueur, sous le soleil de plomb,
Le siroco soufflant, suivee un chemiu si lone,

Et traverser & pied ce grand déserl de prose,
Quand le ciel est d'un bleu d'outremer, quand la rose
Offre candidement sa bouclie & vos baisers.

A Ige ot les bonheurs sont lellement aisés,

Que cen est un déja d'élre au monde et de vivre?
De ses parfams ambrés le printemps vous enivre,
La fleur anx doux yeux bleus vous lorene avee amour;
Les oiseaus de leurs nids vous donnent le bonjour,
EL Ia fée amoureuse, afin de vons séduire.

Se baigne devant vous dans la source, el fail luire
A lravers les roseaux, sous le flot argentin,

Son épaule de nacre et son dos de satin.
Mais,sourd & tout-eela comme un anachoréte,
Vous foulez sans pitié la pauvre violétte:

La'fée en soupirant rattache ses cheveux,

Rouge d'avoir pour rien fait les premiers aveus,

El reprend (ristement ses habifs sur les branches.
Si vous aviez voulu, quatre licornes hlanclies

Au pays d'Avalun yous auriient emporlé;

Dans les tourelles d'or d'un palais enehanté

Yous auriez yu passer volre vie en dous réves -
Mais non; sur les caillonx, sur e sable des aréves,
Surles-éclafs de verve ot les tessons casses.

A travers les débris des trones renverses.

Yous avez préféré, vaussant volre nature,

ieds nus‘et dans la puil, marvelior 4 Iavenlure;
Yous avez oublié les sentiers daulrefois,

El yous ne suivez plus la réverie an bois -

Tout ce qui yous charmait vous semble choses vaines s
Yous fermez volre orsille an babil des fontaines,

Et diriez yolontiers: Silence! au rossignol.
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Le front tout soucienx el penche vers le sol.
Yous passez sans répondre.au gai salut des merles.
Ot done est=il e temps on vous comptiez les perles
KL les bedux diamants aux eclairs diapres
Que fépand e matin sur Te velours des prés?
Avee un soin plus grand que pour des. pierres lines,
Vous enleviez aux flenrs les gouttes argentines;
Yous preniez pour cordon unbrin de cefil blind
One la Vierge des cieux 1ajssé choir en filant
Et vons en composiez, enfantinds merveilles,
Des colliers atrois rangs et des pendants doreilles.
Quel ¢rime ont done commis ces' ehers coquelicots,
Quiy passant leur front rouge cntre 16s blés égaux,
Au revers du sillon, de lenrs peliles langues,
Yous faisaient autrefois de si belles harangues?
De votre néglicence ils sont tout aLtristes
Ei se plaignent au vent de n'étre’ plus chantés.
(Cest e vain que juilfet lesiconvie & sa fete;
Ainsi que desvieillardsils vont conrbant la (&le,
Et s'ilspouvaient noireir ils Se mettraient en deuil.
Les bluets-désolésiont tous la larme 3 Peeil,
Car ils-vous peusenl mort el ne peuvenl pas croire
(ue vous ayez perdu si vité la memoire
Des entretiens naifs el des charmanis amours
Que vous ayiez ensemble au midi des beaux jours!
Ami, vous étiez fait pour chanler sous le hétre,
Commede: doux berger que Mantoue @ vir naitre,
La Blonde Amaryllis en couplets alternés.
De satvazes odeurs vos vers lout mmpregnes
Sentent le serpolel, le thym et Ia framboise;
A vos molles chansons le bouvreuil sapprivoise,
Et “tout émervellé, dit sommeil de§ ormeaux
Deseend'de branche én branche el vienl suryos pipeaux,

Ne faites pas sortir le tonnerre des Gracques

D'une bouche formée aus chants elémaques;
Laissez celte besogne aux orateurs braillards.

Cui, le pied sur Ia borne et les cheveux épars,

Jurent & six gredins, lout grouillants de vermine,
Ou'ils ont vraiment sauve Rome de Ia ruine.

Rome se sauvera toute senle trés-bien :

Ses destins sonlt derits et nous n'y ferons rien.

Qui pourrait enrayer Ia fortune et sa roue?

Que le char de I'Etat s’enfonce dans la boue,

Oun, par les rangs pressés de ce bétail humain,
S'ouyre; en les écrasant, un plus large chemin,

Nous trouverons toujours dans I'ombre el sur la mousse
Quelqgue-petit sentier, par une pente douce,

Regagnant le sommet d'un cotean séparé,

D'on I'eeil se peed ai fond d'un-lointain azure;

EL nous altendrons Ia (ue notre jour arrive,

Yoyant de haut la mer se briser a la rive.

EL les vaisseaux Fi-ba$ palpiter sous le yent.

La Mort n’a pas besoin que Pon aille au-devant ;

Marchands, hommes de guerre, oraleurs et poétes,

La Nort, de tout eela, fait de pareils squclettes;
Pour sa_gerbe elle prend I'épi comme la Neur,

EL ne respecte rién, ni‘ forme ni couleur;

Elle va, du coupant de sa courbe faucille,

Jetant bas le-vieillard avee la jenne filles

Elle fauche le champ de 'un & Pautre hout,

Et dans son grenier noir elle serre 16 toul.

A quoi-bon S'efforcer jusquesa perdre haleine,
Courir a droile, & gauche, et prendre tant de peine,
Uunand peut-étre le fer, prés de notre sillon,

Se balance et fait luire un sinistre rayon?

Uuelle chose est utile en ce monde ot nous somimes?
Et, gquacd Ia vieille a mis ¢n tas ses gerbes d’hommes,
Qui peat dire lequel était Napoléon
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On l'obscur amoureux des roses du vallon?

Oui le décidera? L'existenee esl un souge

0d rien n'est sar, sinon que le méme yer ronge

Le corps duciloyen utile et positif

Et le corps du'réveur et du poete oisif.

Entre la fleur qui s'ouvre et le cerveau qui pense,
Entre néant et rien quelle est Ia différence?

CHOC DE CAVALIERS

Hier il m’a semblé (sans donte j'élais ivre)

Yoir sur I'arche d’un pont un choc de cavaliers
Tout cuirassés de fer. toul 1mbriqués de cuivre;
Et caparaconnés de harnois singuliers,

Des dragons accroupis grommelaient sur lenrs casques,
lles Méduses d’airain ouyraient leurs yeux hagards

Dans leurs grands boucliers aux ornements fantasques,
Et des neeuds de serpenits écaillatent leurs brassards.

Par moment, du rebord de I'arcade céante,
Un cavalier Blessé perdant son point d’appui,
Un cheval effaré tombait dans Peau béante,
Gueule de crocodile entr'ouverte sous lui.

C'était vous, mes désirs, o'était YOUs, mes pensées,
Qat eherehiez a forcer e passage do pont,

Et vos corps tout meurtyis sous leurs armes faussses,
Dorment ensevelis dans lo gouflre profond.




LE 'POT \DE FLEURS

Parfois in-enfant Ironve une pelite graine,
KL tout "dabord, charmé de-ses vives counleurs,
Pour kaplanter, il prend wa pot de porcelame
Orné de drazons bleus et de bizarres {lenrs.

flis’en va. L4 racine en couleuvres s'allonge,
Sort de'lerre, fleurit et devient arbrisseaus
Cliaque jonr, plus avant, son pied cheyelu plonge
Tant/qu'il fasse éclater Je ventre du vaisseau.

L'enfant-revient: surpris, il voil la plante Zrasse
Sur les débris du pol brandir ses verts poignards;

il la veut arracher, mais la tige est lepace;

Il s’obstine, et ses doigts Sensanglantent aux dards.

Ainsi gérma Tamour dans mon ame surprises
Je croyais ne semer qu'une {leur de printemps =
Glest un grand aloés dont la racine Drise

Le pot de porcelaine aux dessins eclatants.

LE SPHINX

Dans le Jardin Royal on Fon voil les statues,
Une Chimére antique entre toutes me plait;
Elle pousse en avant dess mamelles pointues,
Dont lemarbre veimé semble gonfléde lait:

Son visage de fomnie ‘est e plus beawdu monde;
Son ¢ol est st charnn que vous' I'embrassertez;

Mais, quand on fait le tour, onevoit sacroupe ronde,
On s'apercoil qu'elle ades griffes & ses pieds,

Les jeunes nouryissons qui passent deyant elle
Tendent leurs pefits bras et veulenl avec cris
Coller 1enr honehe ronde & sa dure mamelle;
Mais, quand ils T'ont lonchée, 1IS reculent surpris,

'ést ainsi quiik en ost de toutes nos chimeéres:
La face en est charmante et le revers bien-laid-

Nous leur prenons le séin; inais ces Manvases meres

Nont pas pour nolre levre une goulle de Ll




Un a-compte d'un an pris sur les ans qu'a vivre

Dien vent bien nous préter: sne feuille du livee
Tournée avec le doist du temps;

line scéne nouvelle a rajouter an drame -

Un chapitre de plus au roman dont Ia frame
S'embrouille d'inslants en instants:

Fre e I o AL Un ;m!ru pas de fait dans celte route morne,
De la vie et da temnps, dont la derniére borne,

Proche ou lointaine, est un tombean:
Oi l'on ne peut poser le pied quiil ne s’enfonce;
Ou de yotre bonheur toujours i chaque ronce
Derriére vous reste un lambean.
Une minute epncor, madame, et cétte année,
Commences avec vous, avec yous terminée; Du haut de cetle-année avec labeur gravie,
Nt plis qi o HoHyeitie, Me tournant vers ce moi qui n'est plus dans ma vie
Minuit : voila son glas que la pendule sonne, Qu'on souvenir presque effacé,
Elle s’en est allée en pm lieu d'on personne ; Avant qu'il ne se plonge an sein de Pombre noire,

Ne peut la faire revenir : de contemple un moment, des yeux de la mémaoire,
Le vaste horizon du passé.

Quelque part, loin, bien loin, par dela les étoiles,

: ; Ainsi le voyageur, da haut de 1a colline.
Dans un pays sans nom, ombreux et plein de voilés,

: ' Lt Avant guedout a-fait lesversant qui Stncline
Sur le bord du néant jelé;

§ Ne les dérobe & son regard,
Limbes de Limpalpable, inyisible royanme :

: i ; : Jettesun dernier coup d'eeil sur los campagnes blenes

Ou va ce qui ’n a pas de corps ‘_” de fantome, Qu'il vient de parcourir, complant combien de lieues

Ge qui nest vien ayant €lé; [IFa fait depuis son départ;

Oit va le son, ol va le souffle, ou va la flamme, Mes ans évanouis & mes pieds se déploient

La vision qu'en réve on percoit avec I'ame, Comme une plaine obscure on quelques points chatoient
Lamour de notre ceeur chassé; D'un rayon de soleil frappés:

La pensée inconnue éclosel en notrejtéte; Sur les-plans éloignés qu'im breuillard d'oublicache,

L'ombre qu'en s’y mirant dans la glace on projetie; Une époque, un détail nettement se détache

L8

Le présent qui se fait passé; Et revil & mes yeux trompés.
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Ce qui fut moi jadis m'apparail = sithouette

Qui ne ressemble plus an ol qu'elle répéle;
Porfrait sans modele aujourd’hmi ;

Spectre dont. le eadavre est vivanl; ombre morle

Que le passé ravit'au présent qu'il emporte;
teflet dont le corps s'est enfui.

Fhésite en we'vayant dévanl moi reparaitre,
Helas ! et 3'ai sonvent peine/d me reconnditre
Sous ma figure d'autrefois.
Comime 4m homme quion met tont i coup en presence
De quelque ancien ami dont 1%ge et dont absence
Ont changé les traits el 1a voix.

Tant de choses depuis, par eette! pauyre 1éle,

Ont passé ! dans celte ame el ce coeur de poéte,
Comme dans Pave desTaiglons,

Tant deuvreS que touva Fdile de ma pensee

Se débattent, heurtant lenrcoquille brisée

Aveg leurs ongles déja longs!

Je e sus [illl\ le méme : ame et corps, toul thifére:
flors le nom, rien de moi n'est restes mais qu'y e
Marcher en avant, oublier.
On ne peut sur le temps reprendre une minute
Ni faire remonter un grain aprés sa chule
Aufond dn fatal sablier.

La tote de 'enfant n'est plus dans cetle téte
Maizre, décolorée, amsi que me Uont faite

[ étade austére et les songis:
Vins nen tronyeriez ricn sur ce front qoi medite
Et dont quelque tonrmente mtérienre agie

Comme deux serpents les soureils.

Ma joue ftait sans plisy tonte rose; et ma lévie
Aux eoins fonjours arques riait; jamais la fievre
N'eén avait noirci le corail,

Mes yeux, vierges de plenrs, avaient des étineelles

OQu’ils n'ont plus maintenant, et leurs claires prunelles

Doublaient le ciel dans lenr émail,

Mon ceeonr avait mon 4ge, il ignorait la vie;
Aucune llusion, amérement ravie,
Jeune, ne Pavait rendn vieus;
II s'épanouissait 4 toule chose beélle,
EL, dans celle existence encor pour lui nouvelle,
Le mal était bien, le bien miens.

Ma poésie, enfantada grice mmgénne;

Les cheveux dénougs; sans corsel, jambe nue,
Un brin de folle ayoine e main,

Avec son collier faul de [le'l‘jt‘\' de rosee,

Sa robe: prismatique an solerl arisée,
Allait chantant par le chemin.

Et puis I'ige est venu qui donne'la science,
Jai lu Werther; René; son frére dalliances
Ces livres, vrais poisons du ‘cour,
Ouidéflorent larvie et nous dégottent d'elle;
Dont chaque mot yous porte une atteinte mortelle:
Byron et son don Juan moquenr.

Ce ful un dur réveil @ ayant va que les songes
Donl je m'étais bereé n'étaient que des mensonges,
Les croyances, des hochels ereux,
e chepchar fa gangréne au fond de tout; el comme
de la trouvai toujours, je pris en haine Phomme,
Et je deyins bien malheureux.




- 250 o <> 6 o~

La pensée et la forme ont passé comme un réve. Que voulez-vous de plus? tout vous rit. on vous aime.
Mais que fait donc le temps de ce ‘qwil nous enléve? Oh! vous avez raison, je me le dis moi-méme,
Dans quel coin du cliaos met-il FVavenir deyrait m'étre cher
Ces-aspects oubliés comme I'habit qu’on change, Mais c'est en vain, hélas! que volre voix m'exhorte :
Tous'cesmor duaméme homme? et quel royaure étranie Je réve, et mon baiser a votre front avorle,

Lenr sert de patrie owd'exil ? Et je me sens le ceeur amer.
Dieu seul ipeut le sayoir; e'est un profond mystére;
Nous lé saurons peut-étre 2 lafin, carla terre

Que la pioche jette au cercoeil
Avec sa sombre voix explique bien des choses;

Des effets, dans la tombe, on eomprend mieux les causes.

L'éternité commence au seuil.

L'on voit... Mais yveuillez bien meé pardonnery madame,
De vous entretenir de tout cela: Mon dme,
Ainst quun vase trop rempli,

Déborde, laissant choir mille vasues pensées,

Et ces ressonvenirs d'illusions passées
Rembrunissent mon front paili.

El! que vous fait cela, dites-vous, téte folle,

De-vous inquiéter d'une ombre qui s'envole?
Pourquoi done vouloir retenir,

Comme un enfant mutin, sa mére par la robe,

Ce passé qui s'en va? De ce qu'il yous dérobe
Consolez-vous par Favenirs

legardez; devant vous I'horizon est immense.

C'est I'aube de la vie, et yotre jour commence:
Le ciel est bleu, la soleil luat.

La route de ce monde est pour yous ane allée,

Comme celle d'un pare, pleine d’ombre et sablée ;
Marchez o le temps vous conduit.




LA CHANSON DE MIGNON

Ange e !)(h“.iil‘, O \it'l":v" blanche-et blonde,

Fumie veus done quitter et courir par le monde?
Toi quiy yoyant passer tu seml de la maison

Les nuages du'soir sur lé rouge horizon,
Contente d'admirer leurs beaux reflets de cuivee,
Ne Ues jamiais surprise a les desiver suivre;

Toi, méme an ciel d'éfé, par le jour le plus blew,
Frileuse Cendrillon, fapie au coin dn fen,

Quel grand désirle prend, 6 rma folle hirondelle!?

Dabandonmer le nid et dedéployer Paile?

Al ! restons tous16s deux prés du foyer assts,

Restons ; je te feray; petile, des récils,

Des contes meryeilleux, i tenir ton oreille

Ouverte avec ton ol tont le temps de la veille.

Le venl yile el se plaint eomme un ag

Le dogue réveillé linple au broit du passants

1l fail froid : c'est Phiver: Ta gréle a grand Drust fouell
Les carreaux palpitants; la rauque girouelte

Comme un hibou eriaille au bord du toit portu.

0O yeux-tu dopc aller?

0 mon maifre, sas-tu
Li chanson que Mignon chanle a Willielm dans Geethe?

y 205 o

« Ne la connns-tu pas la terre du poéte,

La terre du seleil on le citron murit,

On Vorange aux tons d’or dans les/ feailles souril?
Clest l1a, maitve, ¢lest 13 quiil faut mourir el vivre,
Clest la qulil faut aller, c'est Ia qu'il me fanl suivre.

« Restons, enfant, restons : ¢e bean ciel tonjours hleu
Cetle terre sans ombre el ce soletd de feu;
Brilerarent ta peau blanche el ta ehair diaphane,
La pale yiolette au vent d'éteé se fane;

Il lui faut Ia rosée et le gazon épais,

L'ombre de gquelque saule. s bord d*un ruiss
C'est une fleur du Nord, et telle est sa nature
Fille du Nord comme elle, 6 fréle créature!

Que ferais-tuda=has sur le sol étranger?

Ah! la patrie est belle et I'on peed a changer.
Crois-moi, garde Lon téve.

u ftalie ! Ttalie !
Siviche et si dorée, oh! comme s t'ont salie!
Les pieds des nations ont baffu tes chemims;
Leur copntact a lné tes vieux angles romgins,
Les faux dilettantis’érigeant en artistes;
Les riches ennuves et les rirmnenrs fouristes,
Les petits lords Byrons Tondent de  toutes parts
Sur ton cadavre 2 lerre, O mere des Césars!
IIs s'en yont mesurant I colonne et Fareades
L'un se pame' au roeher et Mautresa la cascade :
Ce sonl, a chague pas, des admirations,
Des yeux levés en Pair et des conlorsions.
A moeindre bloc informe el dévoré de mousse,
Au moindre pan de mur ou le lentisque pousse,
On pleare d'aise, on' tombe en des ravissements,

A faire de pilié rire les monumnents.




L'un avec son lorgnon, collant le nez aux fresques,
Tache de tronver beaux les damnés gizantesques;
0 pauvre Michel-Auge. el cherche en son cahier
Pour-savoir si cesl 1a qu'il doit s'extasier;
Lautre, plus amatenr de ruines antiques,

Ne réve que frontons, corniches et portiques,
Baise chaque paveé de Ia Viz-Lata,

Ne croit quenJupiter et jure par Vesta.

Demots italiens fardant leurs rimes blémes,
Ceux-cr vont arrangeant leur vovage en poéines,
Et sur de grands (ableaux fonl de pefits sonnels :
Artistes el dandys, roturiers, bafonnets,

Chacun te tire aux dents, belle Italie antique,
Afin'de remporter un pan de ta tunique !

v Restons, car au refour on court risque souvent

De ne refrouver plus son vieux pére vivant,

Et votre chien vous mord, ne sachant plus connaitre
Dans I'étranger bruni celui-qui ful son maitre :

Les ceeurs quivous étaient ouverts se sont fermes,
D'autres e ont la'clef, el, dans vos mieux aimes,

Il ne reste de vous qu’un vain nom qui s'efface.
Lorsque vous revenez vous n'avez plus de place :

Le monde ol vous viviez s'est arrané sans yous,

it Fonva-divisé volre part entre tous:

Yous étes comme un mort qu’on croil au cimetiére,
Et qui, rompant un soir le linceul'el ka biére,
Retourne)a sa maison croyant trouver encor

Sa femme tout en pleurs et son coffre plein d'or;
Mais sa femme a déja comblé la place vide,

Et son or est aux mains d'un héritier avide;

Ses amis-sont changés, en sorte que le mort,
Voyant qu'il'a mal fait et quiil est dans son tor,
Ne demandera plus qu’a rentrer sous la terre
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Pour dormir sans réveil dans son lit solilaire,
Cest le monde. Le ceeur de Phomme est plein d'oubli :
Cest une ean qui remue el ne garde aucan phi.
L’herbie pousse moins vite aux pmerres de la tombe

Uuun autre amour dans Pame. ot Ia larme qui lombe -

N'est pas séchée encor, que la bouche sourit,
Et quiaux pages du coenr un autre nom s'eerit.

« Restons pour étre aimés, et pour qu'on se souvienne
Que nous sommes-an monde - il w'est amour qui ticone
Contre une longue absence : ol ! malhieur aux absents!
Les absents 'sont des morts el, comme eux. impuissants.
Dés qu’aus yeux bien aimés votre vie esl rayie,

Rien ne reste de vous qui prouve votre vie :

Dés quel’'on w'entend pluas le son dé velre voix.

Que 'on ne peut senliv Ieé toucher de vos doigls,

Vous dles mort ; vos traits se troublent el s'effacent

Au fond de la mémoire, el dautres les remplacent.
Pour qu'on Iui soit fidéle il faut que le ramier

Ne quitle pas e nid ef vive au colombier.

Restons au colombier. Aprés tout, notre France

Yaut bien ton Ualie, et, comme dans Florence,

Rome, Naple-ou Venise, on peat trouyer ici

De beaux palais 4 voir el des tableaux aussi.

Nous avons des donjons, de vieilles calhodralos

Aussi haut que Saint-Pierre élevant leurs spirales:
Notre-Dande tendant ses deux grands bras en croix.
Saint-Severin dardant'sa floche entro les tofts,

Bt Ia Sainte-Chapelle aux minaréls mauresques,

Et Saint-Jacques hurlant sous ses monstres erofes Jues s
Nous avons de crands hois et des otseaux chanteurs,

Ués fleurs embaurmant aic de divinés senteurs,

Des ruisseaux babillards dans de belles prairies,

Ui 'on peat suivre en paix ses eliéres riéveries:




Nous avons, nous ausst, des Iruils hlonds comme el

Pos archipels dargent aux flots de notre ciel,
ELce gai ne se lrouve en aucun lieu du monde,

€a qui yaul mieux gue tout, ¢ belle vagahonde,

i fover domestique, ineffablé en douceurs

Avee Ia mere an coin et les peliles soeurs,

Et le chat Tamilier qui se joue el se roule,

Lt, powr hiter Je temps quand goutte a goulte il coule
Ouelgques-aneiens amis cansant de vers et d'art,

Outi viennentide bonne eure et ne s'en vont (que tard.»

1855

BOMANCE

Au paysiomese fait la guerre

Mon bel ami'S'en est allé ;

Il semble @ mon) ceur désole

Qu'il ne reste que o sug lerre!

En partant, an baser dadieu,

Il m'a pris mon dme a mi houche.
Qui le tient si longtemps, mon Diea!
Yoila le soleil qui se couche,

Et mor, toute seule en ma tour

Vatlends encore son retour.

Les pigeons, sur le toit roncoulent,
Roucoulent amonrensement

Avec un son leiste el charmant ;

Les equs sous les grands saules: conlent.
le me sens tout pres de plenrer:

Mon ceear comnme un lis plein s'épanche,
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Et jo n'ose plus espérer.

Voici briller la lune blanche,

Et moi, toute seule en ma lour,
JT'allends encore son retour.

Quelqu'un monte 3 grands pas la rampe:

Serait-ce lui, mondoux amanl?
Ce n'est pas lai, mais seulement

Mon petit page avée ma lampe.

Vents du soir, volez, dites-lui
Qu'il est ma pensée et mon reve,
Toute ma joie et mon ennui.
Yoici que 'aurore se’léve,

Et moi, toute senle en ma tour,
Jattends encore son retour.

LE SPECTRBE DE LA ROSE

Souléve ta paupiére close
Qu'efflenre un songe yirginal:
Je suis le spectre d'une rose
(ue tu portais hier au bal.

Tu me pris encore emperlée

Des pleurs d'argent de Iaprosoir,
Et parm la féte éloilée

Tu me promenas toul le soir.

0 toi qui de ma mort fus eause.
Sans que tu puisses le chasser,
Toute la nuit mon spectre rose

A ton chevet viendra dauser.

Mais me craius rien, je ne réclame
Ni-messe ni-De profundis;
Celéger parfum est won ime,

El yarrive du paradis.

Mon destin fut digne d’envie :
Pour avoir un Wwépas'si beau,
Plus d’un aurail donné sa vie,
Gar jai ta gorge pour tombeau,
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Et sur albdlre on je repose

Un poéte avec un haisel

Eerivit = Ci-git une rose
Que tous les rois vont jalouser.

1851.

LAMENTO

Ma belle amie est morte:

Je pleurerai toujours ;

Sous la tombe elle emporte
Mon fme et mes amours.
Dans le ciel, sans m'attendre,
Elle s'en retoarnas

L'ange qui 'emmerna

Ne voulut pas me prendre.
(Oue mon sort est amey !

\ sans amour, sen aller sor la mer!

La blanche eréalure
Est couchée an cercueil.
Comme dans la pature
Tont me parait en denil!
La colombe oubliee
Plenre et songe a 1'absents
Mon ame pleure et sent
Ou'elle est ('f.‘lrill't"l“';‘l‘.
(Que mon sort est amer!
Ah! sans amour, s'en aller sur la mer!




Sur moi la nuit immense
S'étend comme un linceul;
Je chante ma romance

Que le ciel entend seul
Al comme elle était belle
Et comme je I'aimais !

Je n'aimerai jamais

Une femme autant qu'elle. DEDAIN

Que mon sort est amer !
sans.amour, s'en-aller sur la mer!

Une pitié me prend quand i part moi je songe
A celte ambition terrible qui nous ronge

De faire parmi tous reluire notre nom,

De:ne voir s'élever par-dessus nous personne;
Davoir vivant encor lé nimbe et Ja ¢ouronne,
D'élre salué grand comme Gethe ou Byron.

Les pemtres jusqu'au soir courbés sur leurs palettes,
Les amphions frappant leurs elayiers, les poétes,

Tous les blémes réveurs, tous 1es eroyants de I'art,

Dans ces noms éclatants et saints sur tous 18s autres,
I'rennent-un nom pour Dieu, donl ils se font apotres, ,*
Un de vos noms, Shakspear, Michel-Ange on Mozart !

C'est I le grand souei qui lous, tant (JUe NOUS SoMINes
Dans cet ,'n;;«- manyais, austeres jeunes hommes,

Nous fait le teint livide et nous cave les yeux;

| La passion du beau nous tient et nous tourmente,
La séve sans issue au fond de nous fermente,

Et de ceux d’aujourd’hui bien peu deviendront vieux.
De ces fréles enfanls, 1a terreur de leur mére,

Qui s’épuisent en vain a suivre leur chimere,
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Combien déja sont morfs! combien éncor mourront!
Combien au beau moment, gloire, & froide statue,
Gloire que nous aumons el dont 'amonr nous tue,
Pales, sur lon épaule ont incling le front!

Lhi? chercher sanis frouver et suer sar un liyre,
Travailler, oublier d'étre heureux et de vivree:
Ne:pas avoir une lieure & dormu: an soleil,

A courir dans les Bois sans arriére-pensee;

Gémir d’une minute au plaisiv dépensée,

Kt faner dans sa) flenr son beauw printemps vermeil!

Jeter son ame au vent et semer sans qu'on sache
Si-le grain sortira du sillon guile cache,

EY si jamais 1'été dorera le ble verts

Faire comme-ces yvieux,qui yonl plantant des arbres,
Entassant des tresors ef rassemblant des marhres,

Sans songer qu'un tombean sous;lenrs pieds est ouvert !

Et pourtant chiacun n'a que sa yie en ce monde;
Et pourtantdu cercueil lanuit est bien profonde;
Ni June; ni soleil : ¢'estun sommetl bien longs
Le fit est dur et froid ; les larmes que Pon verse,
La terre les boit vite, el pas une ne perce,

Ponr-areiver a-vouss-Je-suaire et le plomb.

Bien nous comhble de hiéns, notre mére Nature

Rit amoursusement a chagite Créatures;

Le spectatle du eiel esl adimurable a voir;

La muit a des splendeurs qui n'onl pas de pareilles;
Des vents tont parfumés nous chantent aux oreilles
Yivre est donk, el pour vivee il ne faut qure voulomw.
Pourgquoi ne vouloir pas? Pourquoi? pour (que I'on dise
Quand vous passez: rClestlui! s Pow que dans une église

Saint-Denis, Westminster, sous un payveé noirei

Un vous

N'avanl pour vous pleure: qu'une figure d'ange
Et celle inscription :

couche a coté de rois que le ver mange,
¢ IIn grand homme est ici
En vérité c'est tout. — O néant ! & folie !
Youloir x|u'nn se souvienne alors que tout oublie.
Youloir 'éternité lorsgue 'on n'a quun jour!
Réver, chercher le beaun, fonder nne mémoire,
Et forger un par un les rayons de sa glaire,

Lomme st toul cela valait un mot d’amour!

18355
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CETMONDE-CI ET ALTAUTRE

Vos premiéres saisons 2 peine sonl écloses.

Enfanty et yous avez déja su plas de choses
Qu'un' vieillard qui trébuche an seml de son tombieat.
Tout ce que Ia nature a de grand el de beau.

Tout ce que Dieu nous fit de sublimes speelacles,

Les deux mondes eusemblé avet tous leurs miracles...
Que n'avez-vous pas vu? les monlagnes, la mer,

La neige et lés palmiers, le printemps et I'laver,
E’Europe décrépite et Ia jeune Amérique :

Car yolre peaw cuivrée aux ardeurs du tropique,

Sous le soleil en - Mamme el les cieux llllljulu.\ bleus;
S'est faite presque blanche 4 nos étés frilenx.

Votre enfanee jovenss a Passé cormme un réve,

Dans la verte savane et sur la blonde grove:
Le ‘ventvous apportait des parfums: inconnus :
Le sauvage Océan baisait vos beaus pieds nus;

Et, comme une nourrice, au seuil de sa demeure,
Chante et jetle un hochet au nouveau-né qui pleure,
Quand il vous voyait [riste, il poussait devant vous
Ses coquilles ‘de moire et son murmure donx.
Pour vous Iaisser passer, jam-roses et lianes
Ecartaient dans les *bois leurs rideaux diaphanes;

s

Les tamaniers en fleur vous prétaient des abris;
Vous ayiez pour jouer des nids de eolibris -
Les papillons dorés yous eventaient de aile.
L'oiseau-mouche valsail avec Ia dempiselles
Les magnolias penchiaient la téle en souriant .

La fontaine an flot clair s'en allait babillant;

Les bengalis coquets; se mirant 4 son onde.

Vous chaniaient lenr romance, et, seule el vagahonde,
Vous marchiez sans saveir par les petits chemins,
Un refvain & la houche et des fleurs dans les mains !
Aux heures du midi, nonchalante créole,

Yous aviez le hamac et la sieste espagnole,

Et la bonne négresse anx dents blanches qui rit,
Chassant les moucherons d'auprés de volre Iit
Vous aviez tous les biens, heureuse créature,

La belle liberté dans la belle nature.

Et puts un grand désie dimeonnu vous a pris,
Yous avez youlu voir et la France el Paris.

La brise a du vaissean fail onderila banniére -

Le vieux monstre Océan, seconant 8a criniere

Et courbant devant vous sa téte de lion,

Sur son épaunle bleue, avee soumission,

Yous a jusques aux bords de la France vantée

Sans rugir une fois; fidélement portée.

.\pl’(x\ celles. de I)At'lh les merveilles de Part

Ont étonné votre dme avee vofre regard.

Yous avez vu nos toursy nios paldis, nos églises,

Nos monuments toul noirs ef nos coupoles grises.
Nos beaux jardins royaus, on, de Gréce yenus,
Etrangers comme vous. frissonnent les dienx"nus,
Notre ciel morne et fraid, notre horizon de brume,
Ui chaque maison dresse une gueunlé qui fume.
Dncl spectacle pour-vous; & fille du-soleil,

Vous toute brune encor de son baiser vermeil.

o4
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La pluie a ruisselé sur vos vitres jaunies,
Et, trisle entre vossoeurs an foyer réunies, Pour dire volre coeur yous avez ung voix.

En entendant pleurer les biiches dans le feu, lfli’l“ deux univers Dien vous laissait le choix :
Yous avez-regretlé 'Amérigue au ciel bleu, Yous avez prisde 'un, heureux sort que le vilre!

Et 1a mer amourense avec ses 11édes lames Ile quoi vous faire aimer et regrelter dans I'autre
Out se bordent dargentel chantent sons les rames;
Les beaux: lataniers verts; les palmiers cheyelus; 1553
Les manghiers Arainant leurs hras irrésolos;

Toute cette malure orientale el chaude,

O chaque-herbeflamboie ¢t semble une emeraude,
Et vous avez souffert, votre ceur a saigue,

Vos yeux se sont leves yers ce ciel gris baigne
D'unie vapery étrange ¢l d'un browillard de houille,
Vers ces arbres.chargés d'un feuillage de rouille,
Et yous avez compris, piale flene du désert,
Quedoin du sol natal yotre arome se perd,

Ou’'il vous faut le soleil el 1a blanche rosée

Dont yous étiez la=bas toute jeune arrosee;

Les baisers parfumes des brises de la mer

La plaee libre aq ciel, 'espaee et le grand airs
Et, pour s'y renoner; Fhymmne saint des poétes

- oy

Au foud de vous tronva des fibres toules prétes;
Au cheeur mélodieux votre voix pul s'unir ;
Le prisme du regrel dorant le sonvenir

De cent petits détails, de mille circonstances,

Sl e
T aep— —a

Les vers naissalent en foule et se groupatent par slances

Ghaque lapme furlive échappée a vosiyeux

Se condensait en pevle; en joyaus-précicns ;
Dans le rhythme profond, volre jeune pensee
Brillait plis savamument, chaque joor enchissée;
Yous avez pénétre les mystéres de lart,

Ausst, tout’ éplorée, avant votre déparl,

Pour vous baiser-au front, Ia belle poésie

Yous a pavind vos sceur's avec amour choisie ;
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VERSAILLES

SONNETYT

Versailles, tu n’ss plus qu'un spectre de cités
Comme Venise-aufond de son Adri

2 . atique,
T'u traines lenterne

: ntton corps paralytique,
hancelant sous le poids de ton manteay scalpté,

Onel appauvrissement ! quelle caducité !

T n'és que sturannée ot to n'es pas

antique,
. e lon portique
Aegrinpe-pour voiler ta pile nudits.

Et'nulle herbe pieuse au long d

Lomme une: délaissée i Péeart. sous ton arbre
sur fon sein donloureus croisant tes bras de marbr

: « L p e,
Tw zuéttes I refour de ton roval amant

Le rival du soleil dort sSous son m

onument ;
Les eaux de tes jardins

i : ; a Jamais se sont tues,
<L tn n'auras bientdt qu’un peuple de statues.

1837.

LA CARAVANE

La carayane humaine au Sahara do monde,
Par/ce chemin des ans gui n’a pas de retour,
S'en va trainant le pied, brilée anx feux du jour,
Et buyant sur ses bras Ia suenr qui Pinonde. A

Le grand lion rugit et la tempéte gronde;

A 'horizon fuyard, ni minaret, ni tour ;

La seule ombre qu'on ait, c'est Pombre du vaulour,
Qui traverse le ciel cherchant sa proie immonde.

L'on avance. toujours, et yoici que Fon voit
Quelque chose de verl que I'on se montre au doigt =
Cest un bois-de cyprésy semé-deblanches pierres.

Dieu, pour vous reposer, dans le désert du temps,
Comme des oasis; a mis les cimeliéres :
Couchez-vous et dormez, voyageurs haletants
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DESTINEE

SOXNET

Comme 14 vie st faite! et quele train do monde
Nous pousse aveuglémenl en des chemins divers!
Pareil an Juif maudit, Pun, pan toul Fonivers,

Proméne sans repos sa course vagabonde ;

L'autre; vrar docteur Faust, bagné d'ombre profonde,

Auprés desa eroisée elroite, & carreans verts.
Poursuil deé sonr fauteuil guelques réves amers,
EL dans Vame sans fond laisse filer la sonde.

El bien! celui qui court sor la terre était né
Pour vivee au coin du feu : le foyer, Ia fGamille,
C'était son yeeu ; mais Dien ne 1'p pas couronné.

Et Fautee: ‘qui n'a vir du ciel que ce qui brille
Par le trou du volet, éfail le voyaceur.
lIs ont passé tous deus 4 ¢oté du bonhenr.

NOTRE-DAME

Las de ce calme plat, o, d’avance fanées,

Comme une eau qui s'endort, eroupissent N0s années
Las d'étouffer ma vie enun salon étroit,

Avec de jeunes fats el des femmes frivoles
Echangeant ans profit de banales paroles;

Las de toncher tonjonrs mon horizon du doigt,

Pour me refaire au grand ef me rélargic 'ime,

Ton livre dans ma poche, anx tours de Notre-Dame,
de suis allé sonvent; Victor;

A hwit heures, 1'été, quand le soleil se couche,

Et que son disque fauve, an bord des toits qu'ilitonclic,
Elotté commye un gros ballon d'or.

Tout chatoie et veluit ; Ie peintre et [e poéte
Trouvent I des couleurs pour chiarger leéur paletie,
Et des 1ableanx ardents & vous briler IS, yeux ;

Ce ne Sont” que saphirs; cornalines; opaleés,

Tons a faire tronver Rubens et Titien pales ;
Ithuriel répand son écrin dans les cieux.
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Cathédrales de brume aux arches 1.‘lll|.v~"lqlh“<.

Montagues de vapeurs, colonnades, portiques,
Par la glace de 'ean doublés ;

Ea brise qui s'en joueel déchire leurs franges

Imprime, en les roulant, mille formes étranges
Aux nuages echevelés.

Comme pour son bonseir, d'une [illl‘- riche teinte
Le jour qui fuit revét Ja ¢athédrale sainte,
Ebauchée 2 grands traits a horizon de fen ;

Et les jumelles tours, ces cantiques de pierre.

Semblent les deux grands bras (ue la ville en priére,

Avant de s'endormir, éléve vers son Dieu.

Ainsy que sa patronne; i sa téle golhique
La vieille église attache une gloire mystiqué
Faite avecles splendeurs du Soir;
Les reses des yifraux en ronges étincelles
Stécaillent brusquement, et comme des prunelles
Souvrent toutes rondes pour voir.

La nef épapounie, enlre ses coles minces,
Semble un crabe géant faisaut mouyoir ses pinces.

Une araignée énorme, ainsique des réseaux

Jetant au fronl des tours, au flanc nowr des murailles,

En fils aériens, en délicates mailles,
Ses tulles de gramil, ses dentelles d'arceaux,

Aux losanges de plomb du vitrail diaphane,

Plus frais que les jardins d'Alcine ou de Morzane,
Sous un chaud baiser. de soleil,

Bizarveruent peuples de monstres hérvaldiques,

Eclosent tout d'un coup cent parterres magiques
Aux fleurs d'azur et de vermeil.
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Lézendes d'autrefois, merveilleuses histoires

Ecrites dans la pierre, enfers et purgatoives

Dévolement taillés par de naifs ciseaus ;
Piedestaux du portail, qui pleurent leurs statues,
Par les hommes et on par le temps abaltues,
Licornes, loups-garous, chimériques oiseans ;

Dogues hurlant au bout des gouftiéres, tarasques,

Guivres et basilics, dragons el nains fantasques,
Chevaliers vainqueurs de géants,

Faisceaux de piliers lourds. gerbes de colonnettes,

Myriades de sainfs ronlés en collerettes

Autour des trois porches beéants,

Lanéettes, pendentifs, ozives, tréfles gréles
Ou Farabesque folle aceroche ses dentelles
Et son orfévrerie ouvrée & grand fravail .
Piznons troués i jour, fléches déchiquetées,
Aiguilles de corbeaux et d'anges surmontées.
La cathédrale Tuit comme un hijoun d’émail!

|

Mais qu'est-ce que cela? Lorsque I'on a dans l'ombre
Suivi 'escalier syvelle aux spirales sans nombre,
Et quon revoit enfin le bleu,
Le vide par~dessus ef par=dessous Fabime,
Unie crainte vous prend, un vertige sublime
A se sentir si prés de Dieu !

Ainsi que, sous Poisean qui s’y perche, une branche,

Sous vos pieds, qu'elle fuit, la tour frissonne et penche,

Le ciel ivre chancelle et valse autour de vous.
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L abime ouvie sa guenla,.el esprit du vertige,
Yous fouettant deson aile, en ricanant vollige
Et fait an front des tours trémbler les garde-fous.

Les combles anguléux, avec lears givouettes,
Découpent, en passant, d'étranges sithouettes

Au fond de votre il éhloui,
Bl dans le gonflre immense o le corbean tournoie;
Béte apocalyptique, en se tordant ahoie

Paris éclatant, inoui!

Oli! 18 eoenr vous en bat = dominer de ce faite,
Soi, chetif el petit, ung ville ainsi-faile ;

Pouyoir d'un senl regard embrasser ce grand toul;
Debout, Fa-haut, plus prés du ciel que de la tevre,
Comme aizie planant, voir au sein du cratére,
Loin, bien lom, la fumée et 1a Tave qui bout!

De la.rampe, ot le vent par les trefles arabes,
En se jomant, redit les dermiérés syllabes
De Phosanna du séraphin,
Voir s'agifer Ea-has, parni les brumes vagues,
Cette mer de maison's dont les toits sont les vagies;

L'entendre murmurer sans fin !

Que ¢'esl grand ! que e'est bean ! les [réles cheminces,

Be-leurs turhans fumenyx en tout temps couronnécs
Sar le ¢iel de safran tracent lears profils noirs,

Et Ta Tumiére oblique aux aréles liardies,

Jetant de fous cdlés de riches meendies,

Dans la moire du flenve enchasse cent miroirs

Comme én vn bal joyeux un séin de jeune fills
Aux luenrs des flambeaux s'illumine ef seintille
Sous les bijoux el les atours,

-

Aux lueurs du couchant 'éau gallnme, et la Seine
Berce plus de joyaux, cerfes; que jamais reine
Nen porte 2 son col les grands jours.

Des aizuilles, des tours, des coupoles, des domes
Dont les fronts ardoisés luisent comme des hieanmes,
Des murs écartelés d'ombre et de elair, des toils

De Loutes les coulears, des résilles de rues,

Des palais étonffés ofi comme des verrues

STacerochent des élaux el des bouges étroils!

Iei, 1a, devanl vous, derriére, a droite, a gauche.

Des maisons ! des maisons ! le soir vous en éhauche
Cent mille avee un trait de feun!

Sous le méme horizon, Tyr, Babylone et Rome,

Prodizienx amas, chaos fait de mam d homime
Ou’en pourramt croive fait par Dieu !

18]

Et cependant, si bean que soit, @ Notre=Dane,

Paris_ ainsi vétu de sa robe de flamme,

Il ne Pesk seulement que du haut de tes tours,
Ouand on est-desecendu-tont-se- métamorphose.
Tout s’affaisse et s'éteint : plus rien de grandiose,
Plus rien, excepté (oi, quon admige toujours.

Car les anges du ciel, do reflel de leurs atles,
Dorent de tes murs noirs les ombres solennelles,
Et le Seignenr habite en toi.
Monde depogsie, én ¢e monde de prose,
A ta voe, on se sent battre an ceear ll!h"lllh' chose ,
L'on est picox et plein de foi!
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Aux caresses du soir, dont Por le damasquine,
Quand tu brilles au fond de ta place mesquine,

Comme sous un dais pourpre un immense ostensoir,

A regarder d'en bas ce sublime spectacle,

Un croil gu'entre tes tours, par un soudain miracle,

Dans le triangle saint; Diew se va faire voir.

Comme nos monuments a tournure bourseoise
Se font petits devantta majesté gauloise,
Gigantesque seur de Babel!

Prés de toi, toul la=haut, nul déme, nulle aiguille ;

Les faites les plus/fiers ne vonl qu'a a cheville,
Et ton vieux chef heurte le-ciel.

Qui pourrait préférer, dans son zoit pédantesque,
Aux plis graves eludroits de ta robe dantesque
Ces pauvres ordres grecsqui se menrent de froid,
Ces Panthéons batards, décalquésdans 'école,
Antique friperie empruntée a Vienole,

Et donl'aucun, dehors, ne'sait se’ tenir droit?

0 vous, 'magons du siécle, architectes athées,
Ceryelles, dans un monle uniforme jetées,
Gens de la-régle et du compas,
Bitissez des boudoirs pour des agents de chanze,
Et des huttes de platre-a des hommes de fanwes
Mais des maisons pour Dieu, non pas!

Parmi les palais neufs, les portiques profanes,
Les Parthénons coquets, églises eourtisanes,
Avec leurs frontens grecs sur leurs piliers latins,
Les maisons sans pudenr de la ville paienne,

On dirait a te voir, Notre=Dame chrélienne,

Une matrone chiaste au milien de catins!

1531

MAGDALENA

Yentrai deeniérement dans une vieille éalise

La nef était déserte, et sur la dalle grise

Les feux du soir, passant par les vitraux dorés,
Yolligeaient et dansaient, ardemment colores.
Comrme je m'en allais, visitant les chapelles,

Avce tous leurs festons el toutes leurs dentelles,
Dans un coin du jubé j'apergus un tableau
Représentant un Christ quime parut Lrés-beau.

On y yoyait saint lean, Madeleine et Ia Vierge ;

Leurs chairs, d'un ton pareil 4 la cive de cierge,

Les faisaienl ressembler; sur le fond sombre el noir,
A ces fantémes blanes qui se dressent le soir

Et vont croisant les bras sous lears draps mortuaires :

Leurs robes i plis droits, ainsi que des suaires,
Sallongeaient fout d'un jet de-leur nuque a leurs pieds
Ainsi faits, Fon ent dit qu'ils fussent copiés,

Dans le Campo-Santo, sur quelque fresque antique

D'un vieux maitre pisan, artiste eatholique,
Tapt I'on yoyail reluire autoup de leur beauté
Le nimbe rayonnant dela mysticité,

Et tanl Ton réspirait dans leur humble atlitude
Les parfums oncluenx de la béatitude

25
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Sans doute que ¢'étail Veeuvree d'un Allemand,

. : : , R Et je pris mon menton dans le ¢reax de ma main,
p'un éléve d'Holbein, mort bien obscurement,

; s ; Et je me dis = « 0 Christ L tes donlenrs sont trop vives;
\ vinet ans, de misere el de melancolie, . . e ]

: L : Aprés lon agonie au jardin des Olives,
Dans quélque bourg de Flandre, an retour d’ltalie; o Y & ‘
\ , 11 fallait remonter prés de ton Pére, an ciel,
Car ses tétes semblaient, avee leur blanche chair,

z : % e Ft nous laisser, # nous, I'éponge avec le fiel ;
Un réve de soleil par nne nuit d'hiver.

Les clous percent fa chair, et [es fleurons d'épines

Je restai bien longtemps dans la méme posture, Entrent profondément dans tes tempes divines.
Pensif, 4 contempler cette pale peinture ; Tu vas mourir, toi, Dieu ! comme un homine. La mort
Je resardais le Ghrist sur Son infame bois, Recnle épouvantée 4 ce sublime effort,

Pour embrasser le monde ouvrant les bras en croix. Elle a peur de-sa proie, elle hesite a Ia prendre,

Ses pieds meurtris et blens et ses deux mains cloueées, Sachant qulaprés trois jours il la lui fandra rendre,
Ses chairs par les bourreaux a coups de fouet trouées, Ef qu'un ange viended, qui; radiens et beau,

La Blessure livide et béante & son flanc; Lévera de ses mains la pierre du tombeau g

Son front d’ivoire on perle unesuenr de sang; Mais (u n'ervas pas moins souffert ton agonie,

Son corps blafard raye par des’ lignes vermeilles, Adorable victinie entre Loutes bénies

Me faisaienl naitre an cieur des pitiés nonpareitles, Mais tun'en as pas nioins; avee les deux voleurs,

Et mes yeus débordaient en des ruisseaux de pleurs Etendu tes deux brassur Parbre de douleurs.

Comme daf en verser la mére des douleurs. 0 rigourenx destin! ane paveille vie

Dans Toutremer du ciel'lés cherubins fideles D'une pareille morl si promptement suivie !

Se lamentaient en cheor, la face sous leurs ailes, Pour tant de maux soufferts, tant d'absinthe et de fiel !
Et V'un d'euns recueillait, un ciboire a la main, 01 done est le bonheur, le vin doux et le miel%

Le pur sang de la plaie ou boit l¢ genre humain; La pavole d'amour pour compenser Pinjure,

Ia sainte Vierze, au bas, regardait, panyvre mere! It la bouehie qui-denné-un baiser par blessure?

Son divin Fils ¢n proie a 'agonie amere; Dieu lui-méme a besoin, quand'il est blasphémé,

Madeleine et saint Jean, sous les bras de [a croix, Pour nous bénir entor do'seé sentir aimeé,
Mornes, échevelés, sans soupirs elsans yoix, Et fu n'as pas, Jésus, traverseé cette terre,
Plus dézoultant de pleurs quiaprés la pluie un arbre, Nayanl jamais pressé sur ton coenr solitaire
Etaient debont, pareils a des piliers de marbre. Un casur sincére et pur; et fait ce long chemin

Sans avoir une épaule ou' reposer ta main,
C'était, certe. un spectacle 4 faire réfiechir, Sans une dme choisie on répandre avee flamme

Et je sentis mon o, comme un roseatt fléehiy Tous les trésors damonr enfermés dans ton dme. »

Sons le vent que faisait Vaile de mapensie,
Avec le chant du seir vers le ciel élancée. Ne vous alarmez pas, esprits religicus

Je croisat gravement mes denx hras sy mon seiy Car Pinspration descend toujours des ciens,
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Et mon ange gardien, quand vint cefte pensée,
De son bouelier d'er ne I'apas repoussée.

('est Pheure de Pextase o Diew se laisse voir,
LAnzelus éploré tinte aux cloches du soir :
Comme aux bras'de Paiant une vierge pameée,
L'encensoir d'or éxhale une haleine embaumee 5
La voix du jour séteint ; les reflets des vilraux,
Comme des feux follets, passent sur les tornbeaus,
Et 'on entend courir, sous les ogiyes fréles;

Un bruit confus de voix et de hattements dailes;
Ia foi descend des cieux avee Vobscurité;

L'orgue vibre ; Uécho répond : Eternité !

Et 12 blanche slatue, en saconche de pierre,
Rapproche ses deux mains et se met en priére.
Cotnme un captif brisant les porfes du cachiol;
}ame du corps s'échappe et siélance si haut,
Ou'elle heurte, en sgn yol, an detour d'un nuage,
L'étoile echevelée et I'archange en voyages
Tandis que1a raison) avec son pied boiteus,

La regarde dlen bas se perdre dans les cieus.
(Vest i cetfe heure-la que Jes divins poetes
Sentent erandir leur front et deviennent prophétes,
0 mystére damour ! 6 mystére profond !

Abime inexplicable oit Uesprit se confond !

Oui de nous osera, philosophe ou poéte,

Dans eette sombre nuit planger avant la téte?
Quelle Jangue assez haute et quel cteur assez pu,
Pour chanter dignement tout ¢e poéme obscur?
Qui done écartera Vaile blanche et doree

Donl un ange abritail cette amour ignorée?

Qui nous dira le pom de celle antre Eloa?

Et quelle dme, 0 Jésus, a Paimper se vona?

Murs de Jerusalem, vénérables décombres,

Vous qu les avez vus et couverts de vos ombres,
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0 palmiers du Carmel ! 0 cédres du Liban !
Apprenez-nous quidonc il aimait mieux que Jean?

Si vos trones vermoulus et si vos tours minées

Dans leur écho fidéle ont, depuis tant d'années,

Parmi lés souvenirs des choses d'autrefois,

Conseryé leur mémoire el le son de leur voIx,

Parlez et dites-nous, 0 foréis! 6 roines !

Toul ce que vous savez de ces amours divines

Dites quels purs éclairs dans leurs yeux reluisaient,

Et quels soupirs ardents de leurs cceurs s'élancaient !
Et toi, Jourdain, réponds, sous les berceaux de palmes,
Quand la lune trempait ses pieds dans tes eaux calmes,
Et que le ciel semait sa face de plus d’yeux

Que n’en traine aprés lui le paon loul radieux,

Ne les as-tu pas.yas,sur les fleurs et les _mousses
Glisser en se parlant avec des: voix plus douces

Oue les roucoulements des colombes de mai,

Que le premier ayeu de celle que jaimais

Et dans un pur baiser, symbole du mysiére,

Unir la tecre au ciel et le Giel-d la ferre?

Les échos sont muets, et le flotduJourdain

Marmure sans pépondre et passe avec deédain 5

Les morts de Josaphat, troublés dans leur silence,

Se fonrnent surlenr couchiey el-le venl frais balance
Au milien des parfums, dins les bras du palmier,

Le chant duo rossignol et le nid do ramier.

Frére, mais voyez donc commela Madeleine

Laisse sur son col blauc couler a flots d'éhéne

Ses longs cheveux en pleurs, et eomme ses beaus yeux
Mélancoliquement se tournent vers les cieux !

Du’elle est belle ! Jamais, depuis Lve la blonde,

Une telle beauté n'apparat sur le-monde

Son fronl est si charmant, son regard est si doux,
254
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Que I'ange qui la garde, amoureux et jaloux,
OQuand le désir eramtif rdde et s'approche d'elle,
Fait luire son épée el le chasse & coups d'aile.

0 pile fleur d'amour éclose ‘an paradis,

Oui répands tes parfums’dans nos ‘déserts maudits,
Comment done as-tw' fiit. 6 fleur ! pour qu'il e reste
Une couleur $i fraiche, uni-odenr si céleste ?
Gommment done as-tu fail) pauvre Seeur du ramiery
Pour t& conserver pure an ceeurde ce bourbier?
Quel miracle du eiel, sainte p!'(f-.'s’lilllt"t’, .

Que ton' eceur, cette mer si sonvert remuée,

Des coquilles du bord et du limon unpur

N'ait pas, dans Touragan, 'sonillé ses flots d’azur,

Et quon ait toujours vu sous leur mantean limpide
La perle blanche au fond/de lon dme candide !

C'est que-tout ceeur’ ammant est rehiabilité,

Qu’il vous vientaine aulre dme, et que Ja puretdé

Qui remontait an eiel redescend et Pembrasse,
Comme 4 sa sceur conpable une sceur qui fat grace 5
(Vest quiaimer ¢'est plenrer, cest croire, c'est prier;
C’est/que 'amour est'saint el pent tout expier.

Mon grand peintre ignoré, sans en savoir les causes,
Dans ton sublime mstinet tir coraprenais ces choses;
Tu fis de ses veux noirs rinsseler plus de pleurs,

Tu gonflas son beau sein de plus hautes donlenrs ;
La voyant st coupable efprénant pitié d'elle,

Pour quon Tui pardonnit, tu Vas Taite plas belle,

Et ton pinceaun preux, sur le divin confour

A promené longtemps ses baisers pleins d'amour.
Elle est plus belle encor que Iy vierge Marie,

EL le prétred genoux, qui sonpire et qui prie,

Dans sa pieuse extise hésite entre les deux,

Ef ne sait pas laquelle est la reine des cieux.
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0 sante péclieresse! 6 grande rrﬂn'-nl:uxl:ﬂ
Madeleine, c'est toi que j'eusse; pour amante,
Dans mes réves choisie, el toute la beauté,

Tont le rayonnement de la virgimité

Montrant sur son front blane la'blancheur de son dme,
Ne sauraienf m'émonvoir, & femme yraiment feinme,
Comme font tes soupirs et les pleurs de tes yeox,
Ineffable rosée a faire envie aux cieux!

Jamais Iys de Saron, divine courfisane,

Mirant anx eanx des lacs sa robe diaphane,

N'eut un plus pur éclat nide plus doux parfams;
Ton beau front inondé de tes longs cheveux bruns
Laisse voir, an travers de la peau transparente,
Le réve de ton dme et ta pensce erranle,

Comumne un globe dalbitre éclaird pap dedans!

Ton @il est un foyer dont les rayons ardents

Sous la cendre des eceurs ressuscitent les flammes ;
0 Ia plus amoureuse entre toutes les femmes!

Las séraphins du ciel a peine ont dans leur ca:nr
Plus d'extase divine et de sainte langueunr;

Et tu pourrais couyrir de ton amour profonde
Comme d'un manteau d’or la nudité du monde!
Toi seule sais aimer comme il faut qu'il 1& Soit
Celui qui t'a marquée au front avec le doigt,
Celui dont tu baignais les pieds de myrrhe pure,
Et qui pour s'essuyer avail fa chevelure ;

Celui qui fapparat an jardin, pilé éncor

Davoir dormi sa nuit dans e7lit de la mort,

Et, pour e consoler, voulut que la premiére

Tu le visses rempli de gloire et de lumiére.

En faisant ce tableaw, Raphaél inconnu,
N'est—ce pas? ce penser cormme i moi t'est venu,
Et que ta réverie a sondé ce mystére
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Uue je voudrais pouvoir & la fois dire et taire?

0 poétes! allez prier i cel autel,

A T'heure ot le jour baisse, & l'instant solennel,
Otiand d’un bromilard d’encens la nef est loute pleme,
Rezardez le Jésus et puis la Madeleme;

l'léu'«.:_cz—w;ms dans volre dme, et révez au doux bru't
Que font en séployant les ailes de la nuit;
Peut-élre un chérubin détache de la toile,

A vos yeux, un moment, soulévera le voile,

Et dans un long soupir l'orgue murmurera
L’ineffable secret que ma bouche taira.

CHANT DU GRILLON

Souflle, bise! tombe a flats, pluie!
Dans mon pal;m tout noir de suie,
Je ris de la ]1|lli|_' et du vent ;

En attendant que Phiver fuie,

Je reste an comn du feu, révant,

C'est moi qui suis Uesprit de 'atre!
Le gaz, de sa langue blenilre,
Léche plus doncement le bois ;

La fomée, en filet d'afbitre,

Monle et se contourne i ma voix.

La bouilloire it et babille ;
Laflamme aux ‘pieds d'avgent sautill@
En accempagnant ma chauson;

La biclie de duvet shabille;

La séye bout dans le tison;

B —————- e 4

et

Le soufflet au wile asthmatigue
Me fail entendre sa musiques;




Le tonrne-broche aux dents d'acier
Méle an concerlo domestique
Le tic-tac de son balancier-

Les éfincelles réjouiies,

En étoiles épanoutes,

Vont el viennent, croisant dans air
Les salamandres éblouies,

Ay ricanement gréle gt-clair.

Du fond de ma cellule noire,

Quand Berthe vous conte unc histoire,
Le Chaperon ou [ Oiseau blew,

(est ot qui’ soutiens si mémoire,
(Vest moi qui faistaire Je fen.

Tétonffe 1 bruit monotone

Dix rouet qui grince et bourdonne,
Yimpose silence au matou

Les heures s'en yont, el personne
N'entend le timbre du coucou.

Pendaunt la nuit et la journée,
Je chante sous la cheminge
Dans mon langage de grillon
V'ats des rebuts de sonaingée,
Souvent consolé Cendrillon.

Le renard glapit dans le piége;

Le lonp, hurlant deifaim, assiege
Laferme an milien des grands bois;
Décembre mel, avee sa neige,

Des chemises blanclies anx {oits.
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Allons, fagot, pétille et flardbe;
Courage ! farfadet imgambe,
Saute, bondis plus haut encor ;
Salamandre, montre ta jambe,
Léve en dansanl ton jupon dor.

Quel plaisir ? prolonger sa veille,
Regarder la lamyme vermeille
Prenant i deux bras le tison,

A tous les bruits préter Poreille,
Entendre vivre la maison !

Tapi dans sa niche bien chaude,
Sentir 1'hiver qui pleure el rode.
Tout bléme et le nez yviolet;
Tachant de s'introdaive en {raude
Par guelque fente duvolet !

Souffle, bise! tombe a flots, phue!
Dans mon palais'tont noir de suie,
Jeris de la pluie’et da vent ;

En attendant que Thivéer fuie

Je reste an coin du Teu, révant.

11

Recardez les branclies,
Comme elies sont blanches!
il neige des flenurs.

Riant dans Ja pluie,

Ie \‘v‘\i“il essue

Les saules en pleurs,
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Et le ciel refléte
Daus la violette
Ses pures couleurs,

La nature en joie

Se pare et déploie

Son manteau vermeil.
Le paon, qui se joue,
Fail tourner en roue

Sa queue au soleil:
Tout conrt, tout s*agite,
Pas un liévre au gites
L'onrs sort du sommeil,

La mouche auvre 'aile,
Et la demoiselle

Aux prunelles d'or,

Au corset de guépe,
Dépliant son crépe,

A repris 'essor.

L'eau gaiment babille,
Le goujon frétille -

Un printemps encor!

Toul se cherche et s'aime;
Lecrapaud lui-méimne,

Les aspics méchants,
Toute créature,

Selon sa nature :

La feuille a des chants;
Les herbes résonnent,

Les buissons bourdonnent ;
C’est concert aux champs.

< M o
Hoi seul je suis Lriste.
Qui sait si y'existe,
Dans mon palais noir?
Sous la cheminée,
Ma vie enchainée
Coule sans espoir.
Je ne puis, malade,
Chanter ma ballade
Aux hotes du soir.

Si la brise tiéde

An vent froid succéde,
Si le ciel est clair,
Moi, ma cheminée
N'est illuminée

Que d'un pale éclairs
Le cercle folilre
Abandonne 'tre :
Pour mor ¢'est I'hiver.

Sur la cendre grise,
La pincelte brise

Un charbon sans feu.
Adiewles pailleltes,
Les blondes aigrettes!
Pour six mois adien
La maitresse biche,
Ou sous la peluche
Sifflait-le gaz bleu !

Dans ma niehie creuse,
Ma patte boitense

Me tient en prison.

Quand l'insecte rode,
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Comme une emerande;
Souis le vert gazon,
Mol seul je m'ennuwe ;
Un mur, noir de suie,
Es{ mon horizon.

<> i O

ABSENCE

Reviens, reviens, ma bien-aimée;
Comme une fleur loin duo soleil,
La fleur de ma vie est fermeée
Loin de ton seurire vermeil,

Entre nos cceurs tant de distance!
Tant d’espace entre nos baisers!
) sort amer ! 6 dure absence!

0 grands désirs inapaisés!

D'ici 1a-bas, que de campagues,
Due de villes et de hameaux,
Due de vallons et 'de monlagnes,
A lasser le pied des chevaux!

Au pays qui me prend ma belle,
Hélas ! sije pouvais aller;

Et si mon corps avait une aile
Comme mon ame pour voler!

Par-dessus les vertes collines,
Les monlagnes au front d'azur,
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Les champs rayés et les ravines,
Virais d’un vol rapide et sir.

Le corps ne-suit pas la pensée;
Pour moi, mon ame, va tout droit,
Comme une colombe blessée,
S'abattre au rebord de ton toit,

Descends dans sa gorge divine,
Blonde et fauve comme de 'or,
Douce comme un duyel d’hermine,
Sa gorge, mon royal trésor;

Et dis, mon dme, a cette belle :

¢ Tu sais bien qu'il conapte les jours,
0 ma colombe ! 4 tire d'aile,
Retourne au nid de nos amours. »

AU SOMMEIL

HYMYE ANTIQUE

» Sommeil, fils de Ia nuit et frére de 1a mort,

Ecoute-mot, Sommeil ; lasse de sacyeillée,

La lune, au fond du eiel, ferme I'ceil et s'endort,
Et son dernier rayon, a travers la fenillée,
Comme un baiser d’adien glisse amoureusement
Sur le front endormide son bleuatre amant.

Par la porte d'iveire el Ja porte de corne,

Les songes wrais ou faux de Erébe envolés

Peuplent seuls I'univers silencieux ‘et morne;

Les cheveux de la.nnit, d'étoiles d'or mélés,

Au long de son dos brun pendent tout débouélés ;
Le vent méme retient son haleine, et les mondes,
Fatigués de tourner sur leurs muets pivots,
Slarrétent assoupis.et suspendent leurs rondes.
0 jeune homme charmant, couronné de pavols,

Qui, tenant sur la main une patére noire,

Pleine d'eau du Léthé, chaque nuit nous fait boire,
Mieux que le doux Bacchus, U'oubli de’nos travaux;
Enlant mystérieux, heemaphrodite étrange,

Ot la vie an frépas s'unit el se mélange,

Et qui n’a de tous deux que ce qu'ils ont de beaus;

206.
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Douce transition de la lumiére i I'ombre,

Du repos i la mort et du lit au tombeau ;

Sous les épais rideaux de ton alcdve sombre,

Dix fond de taeayerne incounue au soleil,

Je Uimplore & genoux, éconte-mor, Somumeil !

Je Caime, o doux Sommeil't et je veux i ta gloire,
Avee archel dargent, sur la lyre d'ivoire,

Chanter des vers plus doux gque le miel de I'llybla;
Pour t'apaiser.je veux tuer lechien obscéne,

Dont e rauque aboiment si souvent te troubla,

Kt veérser I'opinm sur ton autel d’ébéne.

I¢ te donnelepas sur Phebus-Apollon,

Et pourtant ¢'est un dieu jeune, sans barbe et blond,
Un diea tout rayonnant aussi bean guiune fille,

Je te préféve méme a la blanche Vénus,

Lorsque, sortant dés eaux, ¢ pied sursa coquille,
Elle fait au grandair baiser ses beaux semns nus,
Et laisse aux blonds anneaux de ses cheveux dé soie
Se suspendre U'éssain des zéphyrs ingénuss

Méme au jetne lacchus, fe/tdoux pére de joie,

A Tivresse, a amour, A tout, divin Sorumeil.

Tu seras bienvenu, soit que I'aurore blonde

Léve dn doigt e pan de son rideau vermeil,

Soit que les chevaux blanes qui trainent le soleil
Enfoncent leurs naseanx et leur poitrail daus onde,
Soit'que 1a nuit dans Faie peigie’ ses noirs cheyeus.
Sous les arceaux muets de Ia grotie profonde,

Ot les songes 1égers ménent sans broit lenr ronde,
Recois bénignement ion eneens et mes voeux,

Somuieil. diew triste ¢t doux; consolatenr du monde!

TERZA BIMA

Ouand Michel-Ange eut peint la chapelle Sixtine,
Et que de Véchafaud, sublime et radieux,
Il ful redescendu dans la cité latine,

Il ne pouvait baisserniles brasmni les yeus,

Ses pieds ne savaient pas comment marcher sur terre;

Ii avait oublié 1¢ monde dans les ¢ieux.

Trois grands mois il zarda cette attitude austere,
On I'eiit pris pour un ange en extase devant
Le saint trianele d’or, au moment du mystere.

Frére, voila pourquoi les poétes, souyent,
Butlent 4 chaque pas sur les‘eliemins da monde;
Los veus fichés au eiel ils s'en vont en révant.

Les anges seconant leur ehievelure blonde,
Penchent leur front sup eux €t leur tendent les bras,
Et les veulent baiser avec leur bouche ronde.

Eiix marchent auhasard et font mille faux pas,
Ils cognent les passants, se jeltent sous lés roues,
On tombent dans des puits qu'ils n'apercoivent pas

-
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Que leur font les passants, les pierres et les boues?
IIs cherchent dans le jour le réve de leurs nuits,
Et le jeu du désir leur empourpre les joues.

lIs ne comprennent rien aux terrestres ennuis,
Et, quand ils ont fini leur chapelle Sixtine,
s sortent ravonnants de ledrs obscurs réduils.

Un auguste reflet de leur geuyre divine
‘attache & leur personne et leur dove le front,
L le ciel qu'ils ont vu dans leurs yeux se devine.

S
E

Les nuits suivront les jours et se suceéderont,
Avant que leurs regards et leurs bras ne s'abaisseut,
Et leurs pieds, de longtemps, ne se raffermironts

Tous nos palais sous eux s'éleignent et s'affaissent;
Leur dme, & la coupole ot leur ceuyre reluit,

Revole, et ce ne sont que lears corps qu'ils nous laissent. ’

Notre jour léur parait plus sombre que la nuit;
Leur il cherche toujonrs le ciel bleu de la fresque,
Et ¢ tableau quitté les tourmente et les suil.

Comme Buonarotti, Ie peintre gigantesque,
lIs ne peavent plus voir que les chioses d'en haut,

Et que le ciel de marbre ot leur frout touche presque.

Sublime aveuglement ? magnifique défaut]

- W9 o

MONTEE SUR LE BROCKEN

Lorsque 'on est monté jusqu’an nid des aiglons,
Et que V'on voit, sous soi, les plus fiers mamelons
Se fondre et s’effacer au flanc de lamontagne,
Ft. comme un lac, bleuir tout au fond la campagne,
On s'apercoit enfin gu'on grimperait mille ans,
Fant que la chair tiendraita vos talons sanglants,
Sans approcher du eiel qui toujours se recule,

Et quion nest, aprés tout, quiun Titan ridicule,
On nest plus dans le monde, on n'est pas dans les cieux,
Et des fantomes vains dansent devant vos yeux.
Le silence est profond s la chanson de la lerre

Ne vient pas jusqu'a vous, et lavoix du tonuerre,
Oui roule sous vos' pieds; semble le biillement

Du Brocken, ennuye de son désceuvrement.

Yolre cri, sans trouver d'écho qui le répete,
S'éteint subitément sous-la voule muetle;

(Vest un calme sinistre ; on n'entend pas encor
Les violes d’amour et les cithares d'or,

Car Je ciel est bien haut et I'échelle est petite.
YVotre guide, effrayé, redescend el vous quilte,

Et. ronlant une larme au fond de son ceil bleu,

La derniére des flenrs vous jette son adieu.
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La neige cependant descend -silencieuse,

Et. sous ses fils d'argent, la lune soncieuse
Apparait.a cote d'un soleil sans rayons;

Le ciel est tout rayé de ses piles sillons,

£t la mort, dans ses doigts, tordant ce fil qm tombe,
Vous tisse un blang finceul pour votre froide tombe.

LE PREMIER BRAYON DE MAI

Hier j'étais a table avec ma chére belle,

Ses denx pieds sur les miens, assis en face dlelle,
Dans sa pelite chambre, ainst que dans leur nid
Deus ramiers bienheureux gque le bhon Dieu bénit.
(’était un bruit charmant de verres, de fourchelles,
Comme des bees @ oiseaux picotant les assietles,

De sonores haisers et de propos joyeux.

L'enfant, pour étre a Paise el rézaler mes yeus,
Avait onvert sa robe, et sous la loile fine

On yoyait les trésors desablanche poitrine :
Comme les seins d'Isis auy contours ronds et purs;
Ses beaux seins se dressaient, étincelants et durs,
Et. comme sur des fleurs des abeilles posées,

Sur leurs pointes tremblaient des lumiéres rosees
Un rayon de soleil, le premier du printemps,
Dorait, sur son col brun, de reflets éclatants
Quelques cheveux follets, et, de mille pailléties
D'un verre de eristal allumant les facettes,
Enchissait un rubis dans [ pourpre du yin.

Oh! le chapmant repas ! oh! le rayon divin!

Avec un sentiment de joie et/de bien-élre

Je regavdais 'enfant, le verre el la fenélre;
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I'aubépine de mai me parfumait le ceur,

Et, comme la saison, mon dme étaiten fleur;
Je me sentais heureus el plein de folle ivresse,
De penser-qu'en ce siécle, envahi par la presse,
Dans ce Paris bruyant et sale a faire peur,
Sous le régne fameux des bateaux a yapeur,
Malaré les députés, la Charte et les ministres,

Les hommes du progres, les cafards el les cuislres,

On m'ayait pas encor supprimé le soleil, LE LION DU CIRQUE
Ni dépouillé 1e vin de son manteau vermeil ,

Que la femmie était belle et toujours désirable,

Et qwon ponvail encor, les eoudes sur la table,
Auprés de sarmaitresse, ainsi quauxs premiers Jours,
Célébirer le printemps, le vinret les amours.

Toul beau, fauye grondeur, demetre danston anire :
Il n’est pas temps encor 5 couche-1oi sur le venlye;
De ta quene aux-erins roux flagelle=loides flanes;
Comme un sphinx accroupi dans les sables brilants,
Sur I'oreiller velu de tes patles eroisées,

Pose ton mufle énorme, aux babines froneées,

Dors et prends patience, 0 lion du désert!

Demain, Gésar le veul, de ton cachot ouvert,

Demain lu sauteras dans la pleine lumiére,

Au bean milieu du Cirgue, aux yeux de Rome entiére,
Et de tous les edlés les applaundissements
Répondront comme un chiceur a tes grommelements
On te tient en réserve une vierge chrétienne,

Plus blanche mille fois que la Yénus paienne ;

Tu pourras aloisir, de tes griffes de fer,

Rayer ce«dos d'ivoire el cette belle chairs

Tu boiras ce sang pur, vermeil comme Ja rose:

Ne frotte plus ton nez contre la grille close;

Spnge, sous la criniére, au plaisir de ronger

Un beau corps tout vivant, et de pouvoir plonger
Dans le gouflre héant de ta guenle qui fune

Une téte ou déja Fauréole s'allume.
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Le belluaire ainsi gourmande son lion,
Et le lion fait tréve a sa rebellion.

Mais toiy Sauyage amour, qui, 1a prunelle en flamme,
Ruuis affreusement dans Vantre de men ame,

Je n'ai pas de viclime & prometive a ta fam,

Ni- d’esclave ehrétienne d te jeter demain ;

Tache det"apaiser, ou je w'en vais te clore LAMENTO
Dans un lien plus| profoud et plus sinistre encore.
A quoi bon te débattre et grincer et hurler?

o temps mest pas venu de te démuseler. ‘
| I I Connaissez~vous la blanche tombe

Ou flotte avec nn son plaintif
L'ombre d'un il
Sur I'if, une pale colombe,

En attendant le jour de revoir la lumiere,

Silencieusement d angle d'une pierve, .
Ou contré les barreaux de fon neir souterrain,
Aiguise le tranchant de tes ongles d’airain,

Triste el seule, an soleil eonchant,
Chante son chant ;

Un air maladivement tendre,
A la fois charmant et fatal,
Qui vous fait mal,
Et qu'on youdrait toujours entendre ;
Un air, comme en soupire auk cieux
I’ange amoureux.

On dirail que I'ime cveillée
Pleure sous terre a 'unisson
De da chanson,
Et du malhenr d'étre oubliée
« Se plaint dans, un roucoulement
Jien doucement.

Sur les ailes de Ia muskjue
On sent lentement revenir
I'n souvenir;
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Le belluaire ainsi gourmande son lion,
Et le lion fait tréve a sa rebellion.

Mais toiy Sauyage amour, qui, 1a prunelle en flamme,
Ruuis affreusement dans Vantre de men ame,

Je n'ai pas de viclime & prometive a ta fam,

Ni- d’esclave ehrétienne d te jeter demain ;

Tache det"apaiser, ou je w'en vais te clore LAMENTO
Dans un lien plus| profoud et plus sinistre encore.
A quoi bon te débattre et grincer et hurler?

o temps mest pas venu de te démuseler. ‘
| I I Connaissez~vous la blanche tombe

Ou flotte avec nn son plaintif
L'ombre d'un il
Sur I'if, une pale colombe,

En attendant le jour de revoir la lumiere,

Silencieusement d angle d'une pierve, .
Ou contré les barreaux de fon neir souterrain,
Aiguise le tranchant de tes ongles d’airain,

Triste el seule, an soleil eonchant,
Chante son chant ;

Un air maladivement tendre,
A la fois charmant et fatal,
Qui vous fait mal,
Et qu'on youdrait toujours entendre ;
Un air, comme en soupire auk cieux
I’ange amoureux.

On dirail que I'ime cveillée
Pleure sous terre a 'unisson
De da chanson,
Et du malhenr d'étre oubliée
« Se plaint dans, un roucoulement
Jien doucement.

Sur les ailes de Ia muskjue
On sent lentement revenir
I'n souvenir;
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Une ombre de forme angélique
Passe dans un rayon tremblant,
En voile blane.

Les belles de nuit, demi-closes,

Jettent leur parfum faible et doux
Autour de vous,

Et le fantdme aux molles poses

Marmure en vous tendant les bras:
Tu reviendras?

Oh ! jamais plus, prés de la tombe
Je wirai, quand deseend lesoir
An manteau noir,
Ecouter la pile colombe
Chanter sur la branche de l'il
Son chant plaintif!

BARCAROLLE

Dites, la jeune belle,
On voulez-vous aller?
La voile ouvre son aile,
La brise va soufller!

L'aviron est d'ivoire,

Le pavillon de moire,

Le gouvernail d'or fin;
J'ai ponr lest une orange,
Pour voile une aile dange,
Pour mousse un séraphin.

Dites, la jeune belle,
O voulez-vous aller?
La voile ouvre son aile,
La brise va soufller!

Est-ce dans la Baltique,
Sur la mer Pacifique,
Dans l'ile de Java?

Ou bien, dans'la Norwége,
Cueilliv la fleur de neige,
Ou la fleur d'Angsoka?
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Dites, la jeune belle,
0 voulez-yous aller?
La voile ouvre son aile,
La brise va-soufiler!

Menez-nioi, dit la belle,
A Ja rive fidéle

Uit V'on time 1oujours.
— Lette rive, ma chére, TBISTESSE
On ne la connait guére

Au pays des amours:

Avril est de retour.
La premiére des roses;
De ses lévres mi-closes,
Rit au premier beau jour
La tesre bienheureuse
Souyre et s'épanouit 5
Tout aime, tout jouit.
Hélas! j'ai dans le coeur une tristesse affeeuse.

Les buveurs en gaite,

Dans leurs chansons vermeilles,
Célébrent sous les treilles

Le vin et la beauté;

La musique: joyeuse,

Avec lenr rive ¢laie

S'éparpille dans Uair.

Hélas! j'ai dans le ceeur une tristesse affreuse.

En déshabillés blanes,

Les jeunes demoiselles

S'en vont sous les tonnelles
Au bras de leurs galants;
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La lune langoureuse
Argenle leurs baisers
Longuement appuyés.
Helas! javdansle ceur une tristesse affreuse.

Moi; je.n’aime plus rien,

Ni Phomme, ni la femme, AR

Ni mon corps: ni mon ime,
Pas méme mon vieus chien.
Allez dire qu'on creuse,
Sous le pile gazon,

[Ine fosse sans nom.

Heélas! j'an dans le ceeur une Lristesse affreuse. BENENOT

Moi, je suis Béliemot, Féléphant, le colosse.

Mon dos prodigiens; dans la plaine, -fait hosse
Comme le dos d'un mont.

Je suis une monlagne animee et qui marche;

Au déluge, je fis presque chavirer Varche,

Et, quand j'y mis e pied, Teau monta jusqu'an: pont,

Je porte, en me jouant, des tours sur mon épaule;

Les murs tombent broyés sous mon flane gui les frole
Comme sous un bélier,

Ouel est Je bataillon que d'un choc je ne rompe!

J'enléve cavaliers et chevaux dans ma trompe,

Et je les jette en Vair sans plus m'en soucier !

FESERECFER RN

:
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Les piques, sous mes pieds, se conchent comme I'herbe:
Je jelte & chaque pas, sur la ferre, une gerbe
De blessés et de morts.
Au ceeur de la bataille, aux lieux oi la mélée
Rugit plus furieuse et plus échevelée,
Comme un mortier sanglant, je vais gdchant les corps.

T —
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Les Néches font sur moi le pétillement gréle

Que par un jour d'hiver font les epains de la gréle
Sur les tuiles d'un loit,

Les plus forts javelots, qui fanssent les cuirasses,

Effleurent mon cuir noir. sansy laisser de traces,

Et par tous les chemins je marche toujours droit.

Quani devant moi je trouve un arbre, je le casse,

A trayers les bambous, je foldtré et je passe
Comme un faon dans les blés.

Si je rencontre un fleuve en route. je le pompe,

Je desséchie son urne avee ma grande trompe,

Et laisse sur le see ses hotes écaillés.

Mes défenses d'ivoire éventreraient le monde,
Je porterais le-ciel et sa coupale ronde

Tout aussi bien qu'Atlas.
Rien ne me semble lourd ; ponr soutenir le pole,
Je pourrais lui préler ma rude et forte ‘¢paule.
Je le remplacerai quand il sera trop las!

|

Quand Béhiémot ent-dit jusquiau bout:sa harangue,
Léviathan, ainsis répondit en sa langue *

111

LEVIATHAN

Taisez-vous, Behiémot, je suis Léviathan,
Comme un enfant mutin je fonette POcéan
Du révers de ma large quene.

Mes vieus os sonl plus durs que des bivres dinrun,
Ausst Dieu m’a fait roi de I'univers marin,
Seignenr de Fimmensite bleue.

Le requin endenté d'un triple rang de denls,
Le dauphin monstrueux auy longs fanous pendants,
Le kraken quon prend pourune ile,
L'orque immense et difforme el le lourd cachalot,
Tout le peuple squammeus qui laboure le flot,
Du cétacé jusqu’an nautile

Le grand serpent de mer et le poisson Macar,

Les baleines du pole & 'ceil rond et hagard,
Qui_ soufflent I'eau par ka narine,

Le triton fabuleux, la sivéne aux chauts clairs,

Sur le flanc dlun rocher peignant ses eheyenx verds
Et montrant sa blanche poitrine 5

Les oursons étoilés el les crabes hideux,
Comme des contelas agitant autour d'eux
L’arsenal crochu de leurs pincess
Tous, d'un commun accord, m'ont recopnu pour yol.
Dans leurs.antres profonds ils se cachent d’efirol
Quand je visite mes provinces.

Pour I'ezil qui peut plonger au fond du gouffre noir,
Mon royaume est saperbe et magnifique a oir :
Des végétations élranges;

Epnngvs. polypiers, madrépores. coraus,
Comme dans les foréts, 8’y courbent en arceaus,
S'y découpent en vertes franges.

Le frisson de mon dos fit frembler I'Océan,
Ma respiration souléve I'ourasan
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Ef se condense en noirs nuages;
Le soulfle impétaeux de mes larges naseaux
Fail, comme un tourbillon, couler bas les vaisseaux
Avec les plles équipages.

Ainsi yous avez tort de tant faire e fier
Pour avoir une peau plus dure que le fer
Et renverse quelque murailie 5
Ma-gueule vous-pourrait engloutir aisément.
Je vous ai regarde, Beéhémot, et vraument
Yous éles de pelite taille.
I'empire revient done a moi, prince des eaux,
Qui méne chaque soir les difformes troupeaux
Paitre dans les moiles campagnes ;s
Mol (émoin du défuge et des temps disparus;
Moi qui noyai jadis avec mes flols accrus
Les grands aigles sur les monlagnes!

1V

Léviathan se Lut et plongea sous les flols 3
Sps flancs ronds reluisaient comme de noirs:ilots:

v

L OISEAU ROCK

La-bas, toul 13-bas, Ul me semble

(Que jentends quereller ensemble
ehémol el Léviathan ;
Chacun des deux rivaux aspire,
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Ambition folle! a Vempire
De la terre et de 'Océun

Eh quoi! Léviathan I'énorme
S'assoirait, majesté difforme,

Sur le trone de l'univers!
N'a-t-il pas ses grottes profondes,
Son palais d’azur sous les ondes?
N'est-il pas roi des peuples verts?

Behémot, dans sa palte immonde,
Veut prendre le sceptre du monde
El se poser en souverain.
lehémot, avec son gros venlre,
Veal [aire venir & son antre
L'uniyers terrestre et marin!

La prétention est étrange

Pour ces denx pétrisseurs de fange,
Oui ne sauraient guitter le sol.

C'est moi, l'oisean Rock, qui dois étre
De ¢e monde seizneur et maitre,

Et je suis ro1 de par mon vol.

Je pourrais dans ma forte serre
Prendre 1a boule de la terre
Avec le ciel pour écusson.

Creez deus mondes :je me falte
Den tenir un dans chagque patte,
Comme les aigles du blason.

Je nage en plein dans la lumiére,
Et ma pranelle sans paupiére
Regarde en face le soléil.
Lorsque par les airs je voyage,

28
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Mon ombre; comme un grand nuage,
Obscurcit I'horizon vermeil.

Je cause avee I'étoile blene

Ef Ja cométe a pile quene;
Dans 1a lune je fais mon nid 5
Je perche sur Farc d'une sphere;
D'un coup de mon aile- légére

Je fais le tour de Fipfini.
COMPENSATION

VI
L' HONNE Il nait sous Ie soleil de nables eréatures
Unissant iei-bas toul ce qu'on pent réser,
Léviathan, je vais, malgré les deux cascades Corps de fer, eweurde lamme, admivables natures.
Qui.de tes noirs évents jaillissent en arcades,
La mer qui se souléve a.les reniflements, Dieu semble les produire afin de se prouvers
Et les glaces dupole et tous les (‘li'llli'll?&, | Il prend, pour les pétrip, une argile plus douce,
:‘!_"“'"' sur une barque entriouverte et dnfjumh 3 Et souvent passe un siécle ddes pavachever.
I'enfoneer dans le flanc nne mortelle pointe ;

Car il faut un peu d’huile 3 ma limpe le soir, Il met, comme un sculptenr, Fempreinte de son pouce
Ouand le soleil seteint ef qu'on n’y peut plus voir. Sur leurs fronts ravonnant de la gloire des éieux,
Béhémot, 4 genoux ! que je pose la charge Et I'avdente :llu'(_'olz: en gerbe d’or'y pousse.

Sur la eroupe arrondie ef ton épaule large ! >

Je ne suis pas ému de ton€normiteé; Ces hommes-la s'en vont; calmes et radieux,
Je ferai de tes dents quelque hochet sculpté, Sans quitter un instant leur pose solennelle,
Et je e couperai tes immenses oreilles, Avee '@l immbbile et e maintien des dieax.
Avec leurs plis pendants, a des drapeaux pareillss,
Pour en orner ma loque et gonfler mon ehevet. Leur moindre fantaisie est une ceuvre éternelle,
Oiseau Rock, préte-moi ta plume et ton duvet, Toul céde devant enx; les sables inconstants

Mon plomb s'aura-Uatteindre, et, aile [racassce, Gardent leurs pas empreints, comme un airain fidéle.

Sans pouyoir achever la courbe commencee,
i A L Sl 3 o5 piods! sur * N . s

Pes sommités du ciel, a mes pieds; sur le roe, Ne leur donnez qu'un jour ou donneéz-leur cent ans,
Tu tomberas tout droit orgueilleux oisean Rock! L'orage ou le repos, la palette oun le gluve:

IIs méneront a bout leurs destins éclatants.

B e e S
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Leur existence éirange est le réel du réve;
Ils exécuteront votre plan idéal,
Cormme un-mailre savant le croguis d'un éléve.

Vos désirs inconnus, sous Varceau triomphal
Dont volre esprit en songe arrondissait la voule,
Passenl assis en croupe au dos)de lenr cheval.

[¥un pied sir; jusqu'au bout ils'onl suivi la ronle

Oir, dés 168 preuiers pas, yous yous etes assis,

N'osant prendre une braniche aw careefour du doule

De cenx-Fr chague peuple en comple cing ou SIX,

Cing ou six fout an plus, dans les siécles prosperes,

Types toujours vivants dont on fail des récits.

Nalure avare, 0 toi, si fécondeen yipéres,
En serpents, en trapauds tout gonflés de venins,
Si-prompte a repenpler tes immondes repaires,

Pour fant d'animanx vils,d'idiots et de nains,
Pour tant d'avortements el d'enyres imparfailes;

Tant de monstres impurs échappés de tes mains,

Nature, tu nous dois encor bien des poétes!

CHINOISERIE

Ce n'esl pas vous, non, madame, que j'aime,
Ni vous non plus, Juliette. ni vous,

Ophélia, ni Béatrix, niméme

Laure Ia blonde; avec ses grands yeux doux,

Celle que yaime, a présent, est en Cline ;
Elle demnenre avee ses vieux parents,
Dans une tour de |mrur|.1inc‘ fine,

An (leuve Jaune, ol sont 1és cormorans.

Elle a des yeux retroussés yers les tempes,

Un pied petit & tenir dans Ia main,
Le teint plus claic que le eutyre des lampes,
Les ongles longs et rougis de earmin.

Par son teeillis elle passe sa téte,

(Que hirondeélle, én volant, vient toucher,
Et, chaque soir, aussi bien quun poele,
Chante le saunle et la fleur dn pécher.

Nkl
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Pour veiner de son front la pileur délicate,
Le Japon a donné son plus limpide-azurs

La blanche porcelaine est d'un blane bien moing pur

Que son col transparent et ses tempes d'agale.

Dans sa prunelle humide un-doux rayon eclates
L& chant du rossignol prés de sa voix est dur,
Et, quand elle se-léve a notré ciel obseur,

On dirait de la lune en sa robe d'onate.

Ses yeux d'argent bruni roulent moelleusement ;
Le caprice a taillé son petit nez charmant;
Sa bouche a des rongeurs de péche et de framboise;

Ses monvements sont pleins d'une grice chinoise;
Et prés dlelle on respire autour de sa beauté
Quelque chose de doux comme FPodeur du theé.

A DEUX BEAUX YEUX

Vouis avez un regard singulier et charmant;
Cormme la lune au fond du lac qui la refléte,
Votre prunelle, ol brille une hmide paillette,
Au coin de vos doux yeux roule languissamment.

Iis semblent avoir pris ses feux au diamanls

lls sont de plus belle eau quiune perle parfaite,
Etevos grands cils émus, de leur aile inquiete
Ne voilent qu'a demi leur yif vayonnement.

Mille petits amours @ leur miroir de flamme
Se viennent regarder et s’y trouvent plas beaux,
Et les désirs v vont rallumer leurs flambeaus.

IIs sont si| transparents quils laissent voir votre e
Comme une fleur céleste au calice ideal
OQue l'on aperceyrail a travers un cristal.




LE THERMODON

J'ai; dans mon cabinet, une balaille énorme

(i s'agite et'se tord comme unserpent difforme,
Et dont Pétrange aspect avréte 1'eil surpris;

ta dirait qu'on entend, avec un sourd murmure,
La grayure sonner comme une vieille armure,

Et le papier muet semble jeter des cris.

Un 'pont par oi se rue une foule en démence,
Are-en~ciel de carnage, ouvre sa courbe immense,
Et d'un eadre de pierre entoure le tableau;

A teavers Parche on voit une ville énlammde,

Dot montent; en tournant, de longs flots de fumée
Dont le vouge réflet brille et tremble sur 'ean. ‘

Une barque, pareille & Ia barque des ombres,
Glisse sinistrement au dos des vagues sombres,
Portant, triste fardean, dés vaincus et des moriss
Une averse de sang pleut'des tétes coupéos:

Dés mains par I'agonie éperdument crispées,
Avec leurs doigts noueux s'accrochent i ses bords.

B

Pour recevoir le corps, mort on vivant, qui tombe,
Le grand flenve a tonjours toute préle une tombe;
Il le beree un moment, et puis il 'engloutit;

Les flots tonjours beéants, de leurs guenles voraces,
l't‘\ul'-'ll! l‘.o\‘-‘l“n,‘-l'.\, chevaus, Casques, CHITASSES,
Tout ce que le combat jetle a leur appétt,

I ¢'est un chieval qui s'effare et se cabre,

Et se fait, dans sa chute, une blessure, au sabre

On‘un mourant tient encor dans son poing fracasse;
Plus loin, clest un earguois plein ae fléches, qui verse
Ses dards en pluie aigué, et dont chaque (rait perce

Un ecadavre déja de cent conps Lraverse.

('est un rude-combat! chevelnres; erviniéres;
Panaclies et cimiers, enseignes el banniéres,

Au souflle des clmrons yolent échievelés;

Les lances, ces épis dé la. moisson sanzlante,
S'inelinent a leur vent en tpanche ctincelante,
Comme sous une pluie on voit pencher dés blés.

Les alaives dentelés font d'affrenses morsures;
Le poignard-altéré, plongeant dans les blessures;
Comme dans une coupe, v boit a flols le sang;
Et lés épienx, rompant 1es armes lés plus fortes,
Pour le ciel ou Uenfer ouvrent de larges portes
Aux dmes qui des corps sortent/ en rogissant.
Quelle férocité de dessin el de touche!

Quelle sauvagerie et quelle ardeur farouche!
Qui_sizna ce poémné étrange el véhément?

Clest toi, mailre supréme, a-la mam urbulente,
Peintre au nom rouge, roi de la coulenr hrilante,
Divin Néerlandais, Michel-Ange flamand!
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C'est toi, Rubens, ¢'est toi dont la rage sublime
Pencha cette bataille an bord de cet abime,
Qui joiguis ses denx houts comme un bracelet d'or,
Et-lni mis pour carée un beau groupe de femmes
St blanches, guele fleuvé aux triomphantes lames
Stapaise et nose pas les submerger encor!

11

Car ‘ce sont, & pitié? des femmes, des guerriéres

(Que [a mélée étreint de ses mains menriricres.
Sous l'armure une gorge bat ;

Les ¢cailes d'atrain cousrent des seins d'ivoire,

Ou, nourrisson eruel, I mort pile vient boire
Le Iait émpourpré du eombat.

Regardez! vegardez! les chevelures blondes

Coulent en ruisseaux-d'or se méler sous les ondes
Aux cheveux glauques des roseaux.

Voyez ces belles chairs, plus pures que Palbitre,

04, dans la blancheur mate, une veine blenitre
Circule en transparents réseaux.

Heélas? sur tous ces corps 2 'la teinte nacrée,
La mort a déja mis sa paleur azurée;
lis n'ont de rose que'le sang.
Leurs bras abandonnés trempent, les mains ouverles,
Dans la vase du fleuve, entre les alzues vertes,
Ou I'ean les souléve eén passant.

Le cheval de bataille 4 1a eroupe tigrée,

Secouant dans les cieux sa crimére effarée,

Les foule avec ses durs sahols;:
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Et le liche vainqueur, dans sa rage brutale,
Sur leur ventre appuyant si poudreuse sandale,
Tire a lui leurs derniers lambeanx:

Bientol da haut des monts les vaontours au col chauve,
Les corbeaux vernisseés, les mgles a 'l fauve,
L'orfraie au regard clandestin,
Les loups se balancant sur leurs échines maigres,
Les ren®rds, les chakals, accourront, tout allésres,
Prendre lear part au grand festin.

Ce splendide banquet réparera leurs jetines. :
0 misére! 6 douleur! tons ces corps frais ct jeunes,
Ces beaux seins d'un si pur contour,
Faits pour les chauds baisers d'une amoureuse bouche,
Fouillés par lemuseau de I'liyéne farouche;
Piqués par le bee dua vantour!

Cessez de vains efforls, & braves amazones!

A quoi vous sert d'avoir, amsi que des Bellones,
Le casque grec empanaché,

La cuirasse de fer, de clous d'or étoilée,

S1 volre main trop faible, au fort de la mélée,
Liche votre glaive ¢bréché?

Yolre armure faussée, entre ces bras vobustes,

Comme un mince carton s’aplalit sur ces bustes
Oit le poil. pousse en plein terrai ;

Avec ces forts Tulteurs, les plus puissantes armes,

U guerriéres! seraient les appas et lés charmes

Caches sous vos corsels d'atrain.

Slils w'étaient reponssés par les rudes écailles,
‘ar'les mailles d'acier qui hérissent vos tatlles,
Les bras se suspendraient autour;
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St yous aviez voulu, douce et modeste gloire,
Yous auriez sans combat remporté la vicloire,
Car Ja foree céde a 'amour.

Penchez—vons sur le.col de vos promptes cavales,
Qui volent, de la brise el de P'éclair rivales:
Fuyez sans vous tourner pour voir,
Et ne vous arrétez qu'en des retraites sures
Ot se | trouve un flot elair pour laver yos blessures,
Et du gazon pour vous asseoir!

111

C'est la nécessité! clest 1a régle fatale!

Toujours I'esprit le céde a Ia force brutale ;

Et quand Ja passion, aux beaux élans divins,

Avec le posiif yeul en yvenir sux mains,

Ardente; et n'écoulant que le fea qui 'anime,
Engage le eambat sur le pont de I'abime,

Elle ne peut tenir avee'ses mains d'enfant

Confre ces grands-chevaux a forme d’éléphant,
Cabrés el-renversés sur leurs énormes croupes,
Contre ces forls guerriers et ces robustes froupes
Aux bras durs et noueux comme des chiénes verts,
Aux musculenx poitrails de bulfle recouverts;
Toujours le pediui manque, et, de fléches criblée,
Elle tombe en hurlant dans 'onde flazellée,

Ot son corps va tronver les caimans du fond.
Cependant les yainqueurs, sur la créte du pont,
Sans donner une plaiite aux victimes noyées,
Passent, tambours battants, enseignes déployées.
Cette planche, gravée en six carlons divers

Par Lucas Vostermann, daprés Rubens d’Anvers,
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Femmes au cceur hautauf, piles cariatides,
Qui ployez a regret des tétes moins timides
Sous le fronton pesant des devoirs et des lois,
Et qui vous refusez a porler volre croix,

De votre destinée est I'effragant symbole,

Et je I'y yois écrite en sombre parabole.
Comme yous aufrefois, folles de liberté,

Des femmes au grand eeeur, i la male beauté,
Se bralérent un sein, et mivent 4 la place

La Médase sculptée au creur de la cuirasse ;
Elles laissérent la Paiguille et les fuseaus,

La navette qui court @ ravers les réseaus,

Les travaux de la femme et les soins du menage,

Pour Ia lance et I'épée, inslruments de carna
Négligeant Ia parure, el n'ayantpour se yoir

Qu'un boucher dairain. fauve et louche miroir.

Au Thermodon, qu'enjambe un pont d'une seule arche,
Leur troupe rencontra la grande armée en marche,
Cefnt un choe terrible, et sur le pont, longtemps,
Incertaine marée, on vitles combaltlants,

Les chevelures ‘d'or ou bien' lés tétes brunes,

Femmes. soldals, snivant leurs diverses fortunes,
Pousser et repousser leur flox €t keur reflux,

Et longtemps la victoire aux pieds irrésolus,

Mesurant le terrain et supputant les pertes;

Erra d'un ¢amp & Vautre avec ses palmes vertes.

De fatigue a la fin} les bras fréles el blanes

Laissérent, toubmeurtris, choir feurs glaives sanglants,
Trop faibles ouvriers pour de si forles ames,

Et dans I'eau, jusqu'au soir, il plut des corps de femmes!




ELEGIE

Tai fail une remarque hier en te-guittant.

Sans doute jai mal yo; mais qu:?n-l on aime Lant
On a peur; on se fail avec la |n(>|ndn-_\:lnmi -
Un sujet de tourments. On yeul savoir l;‘x 1.;|'1Tq 9,
De ¢haque effet. Un mot, un ;-‘\lfl. une ombre, un rien,
La plus folle chimére, un souvenr ancien _ | 0

Oui dormail dans‘un com divceeur el qui s'eyalie,
'i'unl vous effraie. Ondit \|u'in‘f«»rlmn- pareille

Ne s'est pas/encor vue el que I'on m} Mourea s -

Jlon n'en meéurt pas; demain pent-cire on: el lll“l. N
Yons veniez pour vous plaindre : un lmsvr. un sourire,
Et vous ne savez plus ce que YOUS VENIGZ dire.

Ouand tu Tivas ces vers, sans'doute tu.diras

‘Alue- mon idée est folle et tu lll‘l‘lllhl'&f\'\l.'.l';.l.\,

l.;.l puis, j'oublirai tout, v\(:cpl‘-" ‘que jet :m:w f

Et que-je taumerai Loujours. I-:ns—cn'clr meéme-

Or, voici ma remarques; il m'a semblé _v--ln.

Je voudrais oublier toutes ces cl|~-.~«"~~l.x.‘

Mais je ne puis. Hier tn paraissais (hs.lr:nlv,

Et ce nest pas ainsi, certes, gne Juliette

Laisse aller Roméo qui part. En ce moinent

On mon Ame pameée a chague embrassement

5250 o
< 3ol o=

S'élancait sur la bouehe au-devant de ton dme,

00 ma prunelle en pleurs baignail ma joue en flamme,
Oui mon cceur éperdn, sur ton ceur qu'il cherchai,
Vibrait comme une lyre au toucher de 'archet,

Ot mes deux bras noucs, comme ceux d’un avare
Qui tient son or ét eraint qu'un larron s%én empare,
Te tenaient enferniée el tenchainaient & moi,

Toi, tu ne disais rien; th w'écoutais pas, toi;

Mes baisers s'éleignatent sur ta léyre olacde:

Je ne te sentais pas sentir; ta main pressée
N'entendait pas la mienne ¢l pe répondait rien.
Jétais Ja, devant toi, come un musicien,
Tourmentant le elavier d'un clavecin sans cordes.

0 mon ame ! pourquoi faut-il, quand ta déhordes,
Comme un Lis‘vémpli d’ean que le vent fait pencher,
Que I'ame oi tout en pleurs tu voudrais U'épancher
Se ferme et te repoussSe, et te laisse répandre

Tes plus divius parfums sans en vouloir rien prendre!

Iap cherché vainement pourquoi cetle [roideur,
Aprés tant de baisers yvivants et plens d'ardeur,
Aprés fant de sérments et de douces paroles,

Tant de seupirs d'ivresse et de caresses folles;

Je n'ai rien pu trouver autre chose, sinon

Qu'on était fou d'avoir au fond du ceur un nom
Que Pon ne dira pas, el que ¢'étail chimére

Daimer uneautre femme au monde que sa meére,
Rousseiu dit quelque parl : — Regardez votie amant
Au sortir de vos bras. — Il a raison vraiment.
Lorsque, le désir mort, nait la mélancolie,
Oue Pamonr satisfail se recueille et s'oublie,
Comme au seird de sa‘mére un enfant qui' s'endort,
Que U'eénnui vientUd’éntrer et que le plaisie sort,

Le momenit est venu de rezarder en face

L'amant qu'on s'est chioisi. Quot qu'il dise ou qu'il fasse,
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Vous lirez sur son front son amour fel qu'il est.
Le mot sans doute est beau; mais ce qui m'en déplait,
Clest quil sadresse a 'homme el non pas a la femime
Quand lecorps assonvi laisse en paix régner Idme,
Ou'on s'écouté penser-et quon entend son coeur,
El que dans Ia mailresse on embrasse la scenr,
La premiére lissée estJa femme. La lionte
Davoir été vaincue au fond d’elle surmonte
Le bonheur d’gtre aimée 3 elle biait son amant,
Comme on hail un vaiquenr, er, certe, en ce moment
Les choses sonl ainsi; s'il est quelgn’un an monde
(u'elle haisse hien et de haine profonde,
Clest Tui, car c'esl son muailre el son seigneur; il peul
Divulguer tout; il peut la perdre s'il le veut;
Il pe le voudra pas, mais il le peut. La crainte
A remplacé I'amonr; une froide contrainte
Succéde anx beaux élans de folle liberté.
Adien Venivremenl, le rive et la gaité.
La femme se repent et homme se repose :
Il a touché son bul, il a gagné sa cause;
G'est le triomphateur, le vainqueur, le Gésar,
Oui, 14 couronne au front, au-devant de son char,
Malgré toul son amour, s'il peut Ia prendre vive,
Trainera sans piti¢ Cléopatre capliye.
Aspie, dresse ton col toul gonflé de vemin:
Sors du-panier-de fleurs, siffle.et mords ce beau senl.
César attend dehors! il hn faut Ciéopitre
Pour suivre le triomphe et parailre au thédtre;
Il faut que sor leurs banes les chevaliers romains
Disent : — Heureux Gésar! et lui battent des mains.
La'fermme sait cela, que de reine el maitresse
Elle dévienl esclave, el fue son pouvoir cesse;
Mais le sceptre qu'hier, dans Poubli duo plaisir,
Elle a laissé tomber, aujourd'hui le désir
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Le Iui remet en main el la fait souveraine,
Il faut que son amant 4 ses genony se traine
Et lui baise les pieds et demande pardon.
Mais elle maintenant, froide et sans abandon,
Avee un double fil nouant son nenyeau masdue,
Ainsi qu’un chevalier 4 abri SOUS SOn casque,
Guelle a couvert linstant on, faible et désarmé,
Se livre & son poignard Pamant qu'on croit aineé.
,\‘1'«-11 ange, West—ce pas qu'une telle pensée
N'eit pas dit me venir et doit étre chassée,
Et que je suis bien fou de douter d’'un amour
Dont personne ne doule, et prouvé chaque jour?
Jai tort; mais que veux—{u? ces ANZOISSes Si vives
Ces haines, ces relours el ces alternatives. 3
Ces désespoirs martels suivis d'éspoirs charmants
Cest lamour, clest ains: que vivent les amants. :
Cette existence-1, c'estla mienne. la notre;

Telle qu'elle est, pourtant;. je n'en voudrais pas d'antre
On ést bien malbeurcux ; mais pour un tel malheur
Les heureux volontiers changeraient leur bonheur

Aimer T'ce mot-1a seul contient tonte la vie,

Prés de Famour que sont les clioses qu'on envie?
'l“n"sul'a. sceplres, lauriers, qu'est tout cela, mon Dieu!
Comme la g{uu'v est creuse el vous contente pen!
l:':unuur seul peut combler les profondeurs de 'ame,
Et loute ambition meurt aux bras d'ume femme!




LA BONNE JOURNEE

(e jour, je I'ai\passé ployé sur-mon pupitre,
Sans jeter une fois Pl A teavers la vilre.
Par Apollo! cent vers! je deyrais Clre las;
On le serait A moinsy mais je ne le suis pas.
Je ne-sais quelle joie intime €l SOUVETAINE
M fait le regard vif et la fage sereine,

Comme apres la rosée une petite fleur,
Mon front se léve en haul ayec moins de paleqrs
it sourire <Forgueil sur mes léyres rayonne,

Et mon souffle pressé plus fortement Fésonne.
Yai véemplic mon devoir comme i brave ouwrier.
Rien ne m’a pu distraire: en vain mon léveer,
Entre més deux genonx posant sa longue tate,
Semmblait me dive: — En chasse!’en vun d’un air de e
Le ciel tout bleu dardait, par le coin duw carreau,
Un filet de soleil jusque sur mon bureaus

Prés de ma pipe, en vam, 104 joyeuse bouteille
Métalait/son gros ventre et soupiaif vermeille;
Eu vain ma bien=aimée, avec son heau/sein ou,
Se penchait en riant de son rire ingeénu,

Sur mon fauteuil gothique, et dans ma chevelure

s 545 o
Répandait les parfums de soil haleine pure.
Sourd comime saint Antoine A la tentation,
Yai poursuiyi mon ceuyre avec religion,
L'eeuvrd de mon amour qui, mort, me fera vivre,
Et ma journée ajoute un feuillet & mon hivee.




L'HIPPOPOTAME

L'hippopotame au large ventre

Habite aux Jungles de java,

O grondent, an fond de chaque anlre,
Plus de: monstres quion nlen réva.

Le boa se déronle ‘et sifffe,

Le tigre fait’ son hurlement,

Le buffle en colére rénifle,

Lui dort ou pait tranquillement.

Il ne craint ni kriss ni zagaies,
Il regarde I'homme sans fuir,
EL rit-des balles des cipayes
Qui rebondissent sur son cuir.

de suis comme Phippopotame
Dé ma conyiction couverl,

Forte armure que rien n'enlame,
Je vais sans peur par le désert.

VILLANELLE RHYTHMIQUE

Quand viendra la saison nouvelles,
Quand auront disparn les froids,
Tous les deux nous irons, ma belle,
Pour cueillir le muguet au bois:
Sous nos pieds égrenant les perles
Que Fon voit an matin trembler,
Nous irons écouter les merles
Siffler.

Le printemps est venu, ma belle,

C'est le mois des amants béni,

Et Foiseau; satinant son aile;

Dit des vers au rebord du nid.

Oh! viens done sor I# bane de mousse,

Pour parier de nos beaux amours.

Et dis-moi de ta voix si douce:
Tonjours!

Loin, bien loin, égarant nos conr<es.
Faisons fuir le lapin eaché,
El le daim au miroir des sources
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Admirant son grand bois penché,
Puis, chez nous, tout joyenx, toul
En panier enlacant nos doigts, »
Revenons.rapportant des [raises

Des hois.

LE SOMMET DE LA TOUR

Lorsque I'on veul monter anx tours deés catliédrales,
On prend lescalier noir qui roule ses spirales,
Comme un serpent de pierre au ventre d’un clocher

L'on chemine d'abord dans une nuit profonde,
Sans tréfle de soleil et de lamiére blonde,
Tatant le mur des mains, de peur de trébucher;

Car les hautes maisons yoisines de 1'ézlise
Vers le pied dela tour versent leur ombre crise,
Qu'un rayon lumineus ne vient jamais trancher.

S'envolant tout a coup, les chouettes peurenses
Yous: flagellent le front de lauirs ailés pondreases,
Et les chauves-souris s’abaltent sur vos bras :

Les spectres, les lerreurs qui hantent les ténéhres.
Yous frdlent en passant de leurs erépes funébres:
Yous les entendez geindee et chiuchoter toul bas.

A travers I'ombre on voit la chimére Aecronpie
Remuer, et 'écho de Ia voute assonpie

Uerriére volre pas suscite un autre pas,
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\,“”\ sentez a I'épaule une pénible haleine, Yous déboachez entin sur une plale-lorme,

Un soufile intermittent, comme d'une ame en peine EL vous apercevez, ainsi qu'nn monslre enorme,
Qu'on aurail éveillée et qui yous poursuivrait ; La Cité grommelanle, accroupie alentour.

B st Thumidité fait, des yeux de la voiite, Comme un requin, ouvrant ses immenses machioires,
Larmes du monuinent, tomber Pean goutle a zoulle, Elle mord Vhorizon de ses mille dents noires
II'semble qu'en dérange une ombre qui pleurait. Dont chacune est un ddme. un clocher. une tour.

Chaque fois que la vis, én tournant, se dérobe, A travers le brouillard, de ses naseaux de plitre,
Sur-la derniére marche un dernier pli de robe, Elle souffle dans Pair son haleine Dleudtre,
Ieritante terreur; brusquement disparait. Que tore par flocons un chaud reflet de jour.

L;l- ntét le jour, hl'n.ml par lx.\_ fentes élroites, Comme sur I'eau gui bout monte et chiante P'écnme,
;Anl le mur opposé "l'-"*"" des lignes-droites, Sur la ville toujours plane une ardente brume,

"0l > s barre  dire L - i
Comme une barre dor sur un égusson noir. Un bourdonnement sourd faitde cent bruits conlus.

lgul est déja plus haut que les toits de la ville, €e sont les tintements et les grédes volées
l'.:'llllﬁ‘& S4us nom, m»a»‘n:' confuse et vyile, Des eloches, de leurs ¥oix sonores ou félées,
EU par les arceaux gris Ie ciel bleu se fait yoir. Chantant a plein gosier dans leurs belfrois touffus;

Les hiboux disparus fonl place aux tourterelles, C'est le vent dans le ciel et Phomme sur laterre:
Our lustrent au soleil e satin de-leurs ailes
Et semblent roucouler des promesses d’espoir.

Cest le bruit des tambours el des clairons de guerre,
Ou des canons grondeurs sonnant sur leurs afiulss

Des essaims familiers perchent sur les tarasques -»
< 1S perchent sur les larasques, Cest la rumeur des chars, dont la prompte lanterne
Et, saus se rebuter de Ia laideur des masques,

File comme une étoile a travers Fombre terne,

Dans chague bonche ouverte un oisean fai
U % d 2L % all s 5 ) End : ; By
i e ouverteun oiseau fait:spn-nid Emportant un heureux aux bras de son désir;

Le soupir de la vierge au balcon accoudée,

Les guivres;-les dragons et les formes élranges
Ne Wy s P ' :
\‘- _T\m[]l, plus mainte “‘“lF due des figures d'anges, Le marteau sur 'enclume el le fait sur l'idée,
serapliques gardiens taillés dans le granit, Le cri de la douleur ou le chant du plaisir.

Qi depuis hlAH! centsians, pensives sentinelles, Dans cefte svmphionie au colossal orchestre,
Dans leurs niches de prerre, appuyes sur leurs ailes, Que n'écrira jamais musicien lerrestre,
Mountent leur faction qui Jamais ne finil. Chaque objet fait sa note impossible 4 saisir,
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Vous pensiez élre en haut: mais voici qu’une aiguille.
Ou le ciel déconpé par dentelles scintille,
Se présente soudain devant vos pieds Jassés.

Il fantamonter encor, dans la mince lourelle.
E'esealier qni serpente en spirale plus fréle,
S¢ peadant aux crampons de loin én loin placés.

Le vent, d'un’ air moquenr; #.vos oreilles siffle,
La goule etend sa griffe el la-guivre renifle,
Le vertige alourdit vos pas embartasseés.

Yous voyez loin de vons, comms dans des abimes
S'aplanir les clochers et les plus hautes cimes,
Des-aigles les plus fiers vous dominez Tessor.

Yotre sueur s¢ fige a votre front en nage;

L'air Wrop vif vous étoufle : allous, enfant, courage !
Yous étes prés des eieus: allons. un pas encor!

Et yous pourtez toucher, de volre main surprise,
Elarcliange colossal que fait tourner la brise,

Le saint Michel géant qui tient un glaive d’or;

Et si, vous accoudant sur la rampe de marbre,
Qui palpite an'grand vent, comme une branche darbre,
Yous dirigez en bas un @il moins effraye,

Yous verrez la campacne & plus de tremde lieues,
Un immense horizon, bordé de franges bleues,
Se déroulant sous vous comme un apis raye;

Les carrés de blé d'or, les eultures zébrées,
Les plaques de gazon dé troupeans non's tigrees;
Et, dans le sainfoin rouge, un chemin blane frayé;
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Les cités, les hameaux, nids semés dans la plaine,

Et, partout ot se groupe une famille humaine,
Un clocher vers le ciel comme un doigt sallongeant.

Yous verrez dans le solfe, aux bras des promontoires
La mer se diaprer el se gaufrer de moires,
Comme un kandjiar ture damasquiné d’argent ;

Les vaisseaux, aleyons balaneés sur leurs ailes,
Piquer I'azur lointain de blanches étineelles
Et croiser en tous sens lenr vol intellicent.

Comme un sein plein de lait gonflant lewrs yoiles rondoes.
Sur la foi de aimant, ils vont chercher des mondes,
Des rivages nouveaux sur de nonvelles mers =

Dans I'lnde, de parfums, d'or et de soleil pleine,
Daps la Chine bizaree, aux tours de porcelaine,
Chimérique pays peuplé de dragons verls;

Ou vers Otaili, la belle fleur des ondes,

De ses longs cheveus noirs tordant les perles blondes,
Comme une autre Vénus, fille des flols amers:
A Ceylan, & Java, plus lom encor peut-#lre,

Dans quelque ile déserte et dont on se rend maitre,
Vers une aulre Ameérigue échappée & Colomb.

Hélas! et vous aussi, sans crainte, & mes pensées,
Livrant aux vents dua ciel vos ailes empressees,
Vous tentez un yoyage aventureux et long,

Stla foudre et le nord respectent vos anfennes,
Des pays inconnus et des iles lointaines
Que rapporterez-yous? de l'or, ou bien du plomb?.
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La spirale sondain s'interrompt et se brise.
Comme celut gui monte au clocher de I'ézlhise,
Me voici maintenantl au sommet de ma lour.

34 planté le drapeau tout au haut de mon @uvre.
Al que depuis longtemps, pauyre el rude manceuvre,
Insensible & Ia joie, 4 1a vie, & 'amour,

Pour garder mon dessin avec ses lignes pures,
Fémonsse mon cisean contre des pierres dures,
Elevant 4 grand’peine une assise par jour!

Pendant combien de mois suis-je reslé sous terre,
Crensant comme un mineur ma fouille solitaire,
Et cherchant le roc vif pour mes fondations!

Et pourtant le soleil rait sur Ia nature ;
Les fleurs faisatent 'amour et loute eréature
Livrait sa fantaisie au-vent des. passions.

Le printemps dans les bois faisait courir Ia séye,
Et 1¢ flok, en chantant, venait baiser la aréve;
Tout n'était que parfum, plaisir, joie el rayons!

Patient architecle, ayec mes mains. pensives
Sur mes piliers trapus melinant mes ogives,
Je fouillais sous P'église un temple souterrain.
Puis 'ézghise elle-méme, avec ses colonneltes,
Qui semble, tant elle a d'aiguilles el d’arétes,
Un madrépore immense, un polypier marin;

Et e clocher hardi, geand peuplier de pierre,
O gazouillent, quand vient I'heure de 1a priére
Avec les blancs ramiers, des nids d'oiseaux d'sirain.
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Du haut de celle tour a grand’peine achevée,
Pourrai-je tentrevoir, perspective révée,
Terre de Chanaan ot tendait mon effort?

Pourrai-je apercevoir la figure du monde
Les astres dans le ciel aceomplissant leur ronde,
Et lés vaisseaux quittant et regagnant le port?

Si mon clocher passait seulement de la téle
Les toits et les tuyaux de Ia ville, ou le faite
De ce donjon aigu qui du brouillard ressort ;

S'il était assez haut pour découvrir I'étoile

Que fa colline blene avee son dos e voile,
Le croissant qui s'écorne au toit de Ia maison:

Pour voir, au ciel de small, les flollantes nuees
Par le vent du matin mollement remuées,
Comme un troupeau de I'air secouer leur toison;

Et 1a gloire, la gloire, astre et soleil de I'dme,
Dans un océan d'or, avec le globe en flamme,
Majestueusement monter a Phorizon!
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Souvenir. (EE xv.)

Sonnet 1M1 (Fant. xu.)

Maria. (Blowm)sq - -\ . -

A mon ami Bugéne de N™% (Int. v.)
Le Jardin des Plantes. (Pags. 16) .
Le:Champ de bataiite. (Bant. 15.)
Imitation dé Byron.(Fanl. 1)
Ballade. (B).mr)

Sateal vonchant. (Pays. s
Sorinet IV, (Fant, xui). -
Enfantillage: (Pays. 1.).
Nenchaloir. (BI. xvm.)
Déclaration. (BI0xvir)

Pluie. (Pays. varL).

Point de vae. (Pays: xin).

Le Betour. (Pays. x1.)

Pan de mur. (Pays. xiv.).

Colgra . G - N

Sonnet V. (Fant. xiv.).
Justification. (El. xixi)

Frisson. (Int. 1.)

Sonnet YI. (Fant. xv.}

Blégiei IV, (Bl )

Sonnet VII.

Paris. (Pays. 3v.).

~> 357 o

Un Vers d= Wardswarth. (Fant. )
Débauehes, (Fant. vy

Le Bengali, (Fant, w ; .S
le vavalier poutrsuivi: (Fant. sur).

ALBERTUS av L'aye ET LE picuE.
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Le Nuage

Les Colombes

Les Papillons
T'éndébres

Thébaide

Rocaille ,

Pastel.

Watleau . G
Le Triomphe de Pétrarque .
Melancholia.

Niobs

Lartatides. .

La Chimére.

La Diva. .

Aprés le Bal. .
Tombée du jour. . .
La dernidre. feaille.
Le Tron du serpent
Les Yendeurs du temple.
A un jenne Tribun:
Choe de cavaliers

Le Pol de fleurs

Le Sphinx . .
Pensée dé mimuait

La Chanson de Migoon
Romance it

Le Spectre de la Rose
Lamanto

Dédain 44
e Mondeti et Vautre
Versailles. |
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La Caravane.

Destinée

Notre-Dame.
Magdalens

Chant du' grillon
Absence L s

Au Sommeil o .

Terza rina. . . :
Mountea sur le Brocken
Le prémier rayon de mai
Le Lion du Cirque.
Lamento.

Barcarolle .

Tristesse

Qs rm®
Compensalim.
Chinosere. - -
Sonnet

A der x beanx xeux

Le Therinodon .

Blegie 4

La Donne jonrnde,

L Hippopolame.

Villanglle rhythmaque
Le Sommat de la our
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